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KRAPINSKO-ZAGORSKA ŽUPANIJA
AKTI ŽUPANA

Na temelju članka 32. Zakona o udrugama („Na-
rodne novine“, broj 74/14.), članka 9. stavka 1. Uredbe 
o kriterijima, mjerilima i postupcima financiranja i ugo-
varanja programa i projekata od interesa za opće dobro 
koje provode udruge („Narodne novine“, broj 26/15.) 
članka 12. stavka 1. Pravilnika o financiranju programa i 
projekata od interesa za opće dobro koje provode udruge 
na području Krapinsko-zagorske županije („Službeni 
glasnik Krapinsko-zagorske županije“, broj 30A/15.) te 
članka 32. Statuta Krapinsko-zagorske županije (Službeni 
glasnik Krapinsko-zagorske županije, broj 13/01., 5/06., 
14/09., 11/13. i 26/13. – pročišćeni tekst), župan Krapin-
sko-zagorske županije donosi

O D L U K U
O NAČINU RASPODJELE SREDSTAVA 

NAMIJENJENIH FINANCIRANJU PROGRAMA
 USMJERENIH OČUVANJU DIGNITETA 

DOMOVINSKOG RATA I PSIHOSOCIJALNE 
PODRŠKE HRVATSKIM BRANITELJIMA 
NA PODRUČJU KRAPINSKO-ZAGORSKE 

ŽUPANIJE
I.

Ovom Odlukom o načinu raspodjele sredstava na-
mijenjenih financiranju programa usmjerenih očuvanju 
digniteta Domovinskog rata i psihosocijalne podrške 
hrvatskim braniteljima na području Krapinsko-zagorske 
županije (dalje u tekstu: Odluka) utvrđuje se financijski 
okvir dodjele sredstava udrugama po Javnom pozivu 
udrugama za prijavu programa i projekata usmjerenih 
očuvanju digniteta i promicanju istine o Domovinskom 

ratu, psihološko i socijalno osnaživanje te podizanje 
kvalitete življenja hrvatskih branitelja na području Kra-
pinsko-zagorske županije (dalje u tekstu: Javni poziv) te 
se utvrđuje dokumentacija za provedbu Javnog poziva 
(dalje u tekstu: Natječajna dokumentacija).

II. 
Financijska sredstva namijenjena financiranju 

programa usmjerenih očuvanju digniteta Domovinskog 
rata i psihosocijalne podrške hrvatskim braniteljima 
na području Krapinsko-zagorske županije u iznosu od 
150.000,00 kuna, osigurana su u Proračunu Krapinsko-
zagorske županije za 2016. godinu na razdjelu 006/glava 
40/program 1001/aktivnost A102000/stavka R 1077, te 
će putem javnog poziva biti dodijeljena udrugama koje 
provode programe i projekte usmjerene očuvanju digni-
teta i promicanju istine o Domovinskom ratu, psihološko 
i socijalno osnaživanje te podizanje kvalitete življenja 
hrvatskih branitelja na području Krapinsko-zagorske 
županije, putem Javnog poziva.

III.
Sredstva iz točke I. i II. ove Odluke, rasporediti će 

se putem javnog poziva udrugama za provedbu programa 
i projekata čije trajanje iznosi najviše 12 mjeseci, u skladu 
s Natječajnom dokumentacijom koja se nalazi u prilogu 
ove Odluke i njen je sastavni dio.

IV.
Natječajna dokumentacija obuhvaća: 
1.	 Pravilnik o financiranju programa i projekta od 

interesa za opće dobro koje provode udruge na području 
Krapinsko-zagorske županije 

2.	 Tekst Javnog poziva
3.	Upute za prijavitelje
4.	Obrasce za prijavu programa/projekata, 

AKTI OPĆINSKOG NAČELNIKA
1.	 Plan prijma u službu u Jedinstveni upravni odjel Općine Kumrovec za 2016. godinu	 271

OPĆINA MAČE
AKTI OPĆINSKOG VIJEĆA
1.	 Godišnji obračun Proračuna za 2015. godinu	 271
2.	 Odluka o raspodjeli rezultata poslovanja	 284
3.	 Zaključak o usvajanju Izvješća o obavljenoj reviziji učinkovitosti upravljanja  
	 i  raspolaganja nekretninama JLP®S na području Općine Mače	 284
4.	 Zaključak o usvajanju Izviješća o izvršenju Plana gospodarenja otpadom Općine Mače u 2015. godini 	
	 te Zaključak o usvajanju  Izviješća	 284
5.	 Odluka o popisu pravnih osoba od posebnog interesa za Općinu Mače	 290
6.	 Odluka o naknadi za razvoj na uslužnom području	 290
7.	 Odluka o osnivanju Savjeta mladih Općine Mače	 291

OPĆINA STUBIČKE TOPLICE
AKTI OPĆINSKOG VIJEĆA
1.	 Odluka o povećanju iznosa okvirnog kredita po transakcijskom računu	 294
2.	 Odluka o Analizi stanja sustava civilne zaštite Općine Stubičke Toplice za 2015. godinu	 295
3.	 Odluka o Smjernicama za organizaciju i razvoj sustava civilne zaštite za 2016. godinu 
	 s financijskim učincima za razdoblje 2016.-2019.	 295
4.	 Odluka o nerazvrstanoj cesti –Ulica Ivana Gundulića	 295
5.	 Odluka o naknadi za razvoj na uslužnom području (Zagorski vodovod d.o.o.)	 295
6.	 Odluka o usvajanju Godišnjeg plana razvoja sustava civilne 
	 zaštite Općine Stubičke Toplice za 2016. godinu	 296
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5.	 Obrazac za procjenu kvalitete/vrijednosti pro-
grama/projekta  

6.	 Obrasce za provedbu programa/projekta i izvje-
štavanje.

Obrasci za prijavu iz stavka 1. ove točke su:
4.1. Obrazac opisa programa/projekta
4.2. Obrazac proračuna program/projekta 
4.3. Obrazac izjave prijavitelja
4.4. Obrazac životopisa voditelja/voditeljice pro-

grama/projekta, 
4.5. Obrazac izjave o partnerstvu (ako je primje-

njivo) 
4.6. Obrazac izjave o zapošljavanju (ako je pri-

mjenjivo).
Obrasci za provedbu programa/projekta i izvješta-

vanje iz stavka 1. ove točke su:
6.1. Obrazac ugovora o financiranju programa/

projekta
6.2. Obrazac opisnog izvještaja provedbe programa/

projekta 
6.3. Obrazac financijskog izvještaja provedbe pro-

grama/projekta.
V.

Natječajna dokumentacija u cijelosti će biti objavlje-
na na službenim mrežnim stranicama Krapinsko-zagorske 
županije (www.kzz.hr).

VI.
Za provođenje postupka Javnog poziva osnovati će 

se Povjerenstvo za provjeru ispunjavanja propisanih uvjeta 
Javnog poziva za prijavu programa i projekata usmjerenih 
očuvanju digniteta i promicanju istine o Domovinskom 
ratu, psihološko i socijalno osnaživanje te podizanje 
kvalitete življenja hrvatskih branitelja na području Kra-
pinsko-zagorske županije.

Za procjenu zaprimljenih prijava koje su uspješ-
no ispunile provjeru propisanih uvjeta Javnog poziva, 
osnovati će se Povjerenstvo za ocjenjivanje prijava na 
Javni poziv udrugama za prijavu programa i projekata 
usmjerenih očuvanju digniteta i promicanju istine o 
Domovinskom ratu, psihološko i socijalno osnaživanje 
te podizanje kvalitete življenja hrvatskih branitelja na 
području Krapinsko-zagorske županije.

VII.
Na temelju provedenog postupka ocjenjivanja 

prijava, župan donosi Odluku o programima/projektima 
koji su dobili financijska sredstva temeljem Javnog poziva 
udrugama za prijavu programa i projekata usmjerenih oču-
vanju digniteta i promicanju istine o Domovinskom ratu, 
psihološko i socijalno osnaživanje te podizanje kvalitete 
življenja hrvatskih branitelja na području Krapinsko-za-
gorske županije.

Na temelju Odluke iz stavka 1. ove točke Krapinsko-
zagorska županija će s nositeljima programa/projekata 
sklopiti ugovore o financiranju.

VIII.
Odluka iz točke VII. objaviti će se na mrežnim 

stranicama Krapinsko-zagorske županije.
IX.

Za provedbu ove Odluke zadužuje se Upravni odjel 
za zdravstvo, socijalnu skrb, udruge i mlade. 

X.
Ova Odluka objaviti će se u Službenom glasniku 

Krapinsko-zagorske županije.
KLASA: 007-02/16-01/15
URBROJ: 2140/01-02-16-2
Krapina, 26. veljače 2016.

Ž U P A N
Željko Kolar, v.r.

Na temelju članka 119. stavka 1. Zakona o odgoju 
i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi («Narodne 
novine» broj 87/08., 92/10., 105/10., 90/11., 16/12., 
86/12., 94/13. i 152/14.)  i članka 32. st. 1. al. 18. Statuta 
Krapinsko- zagorske županije («Službeni glasnik Krapin-
sko-zagorske županije», broj 13/01., 5/06., 14/09., 11/13. 
i 26/13. – pročišćeni tekst ) župan Krapinsko - zagorske 
županije d o n o s i

R J E Š E NJ E
O RAZRJEŠENJU ČLANOVA I IMENOVANJU 
ČLANICA ŠKOLSKOG ODBORA  OSNOVNE 

ŠKOLE MAČE
I.

Razrješuju se članovi Školskog odbora Osnovne 
škole Mače ZDRAVKO TKALEC iz  Mača, Veliki Komor 
18E i  IVAN HERCEG iz Mača, Mače 154/A, imenovani 
ispred Osnivača. 

II.
Za članice Školskog odbora Osnovne škole Mače 

ispred Osnivača, imenuju se:
1. VALENTINA BENČIĆ iz Mača, Peršaves 46B  

umjesto Ivana Hercega i 
2. TAMARA HERCEG BABIĆ iz  Mača, Peršaves 

102E  umjesto ZDRAVKA TKALECA. 
III.

Mandat imenovanima u točki II. ovoga Rješenja 
traje do isteka četverogodišnjeg mandata na koji su ime-
novani ZDRAVKO TKALEC i IVAN HERCEG.

IV.
Ovo Rješenje objaviti će se u «Službenom glasniku 

Krapinsko-zagorske županije».
KLASA: 602-02/16-01/33
URBROJ: 2140/01-02-16-4
Krapina, 08. ožujka 2016. 

Ž U P A N 
Željko Kolar, v.r.

Na temelju članka 32. Statuta Krapinsko-zagorske 
županije («Službeni glasnik Krapinsko-zagorske župa-
nije» broj: 13/01, 5/06, 14/09, 11/13. i 26/13- pročišćeni 
tekst), župan Krapinsko-zagorske županije donosi

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU I IMENOVANJU ČLANICA  

KOORDINACIJSKOG TIMA ZA PROMICANJE 
DOJENJA NA PODRUČJU KRAPINSKO-

ZAGORSKE ŽUPANIJE 
I.  

ANDREJA FILIJA, dr. med., spec. pedijatrije i 
neonatologije, imenovana ispred Opće bolnica Zabok i 



Četvrtak, 17. ožujka, 2016.  Strana 197 - Broj 3SLUŽBENI GLASNIK KRAPINSKO-ZAGORSKE ŽUPANIJE

bolnica hrvatskih veterana, razrješuje se dužnosti članice 
Koordinacijskog tima za promicanje dojenja na području 
Krapinsko-zagorske županije. 

II. 
Mr. sc. MILVIJA PLAZIBAT, dr. med. spec. pedi-

jatar, Opća bolnica Zabok i bolnica hrvatskih veterana, 
imenuje se za dužnost članice Koordinacijskog tima za 
promicanje dojenja na području Krapinsko-zagorske 
županije. 

III.  
Ovo Rješenje objaviti će se u „Službenom glasniku 

Krapinsko-zagorske županije“.
KLASA: 500-01/16-01/32
URBROJ: 2140/01-02-16-2
Krapina, 18. veljače 2016. 

ŽUPAN
Željko Kolar, v.r.

Na temelju članka 98. stavka 3. Zakona o odgoju 
i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi («Narodne no-
vine», broj 87/08., 86/09., 92/10., 105/10. - ispr., 90/11., 
16/12., 86/12., 94/13. i 152/14.)  i članka 32. st. 1. al. 18. 
Statuta Krapinsko-zagorske županije («Službeni glasnik 
Krapinsko - zagorske županije», broj 13/01., 5/06., 14/09., 
11/13. i 26/13. – pročišćeni tekst) župan Krapinsko - 
zagorske županije dana 19.veljače 2016. godine donosi

ZAKLJUČAK
O DAVANJU PRETHODNE SUGLASNOSTI NA

PRIJEDLOG STATUTARNE ODLUKE O 
IZMJENI I DOPUNI STATUTA OSNOVNE 

ŠKOLE  PAVLA ŠTOOSA
I.

Daje se prethodna suglasnost na Prijedlog statutarne 
odluke o izmjeni i dopuni Statuta Osnovne škole Pavla 
Štoosa. 

II. 
Prijedlog iz toč. I. ovog Zaključka nalazi se u prilogu 

i  čini sastavni dio ovog Zaključka.
III.

Osnovna škola Pavla Štoosa obvezuje se da, po 
usvajanju Prijedloga i donošenju  Statutarne odluke  jedan 
primjerak izvornika dostavi Osnivaču.

IV. 
Ovaj Zaključak objavit će se u «Službenom glasniku 

Krapinsko-zagorske županije».
KLASA: 602-02/15-01/56
URBROJ: 2140/01-02-16-7
Krapina, 19.veljače 2016.

Ž U P A N
Željko Kolar, v.r. 

Na temelju članka 98. stavka 3. Zakona o odgoju 
i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi («Narodne no-
vine», broj 87/08., 86/09., 92/10., 105/10. –ispr., 90/11., 
16/12., 86/12., 94/13. i 152/14.)  i članka 32. st. 1. al. 18. 
Statuta Krapinsko-zagorske županije («Službeni glasnik 
Krapinsko - zagorske županije», broj 13/01., 5/06., 14/09., 
11/13. i 26/13. – pročišćeni tekst) župan Krapinsko - za-
gorske županije dana02. veljače 2016. godine d o n o s i

ZAKLJUČAK
O DAVANJU PRETHODNE SUGLASNOSTI NA

PRIJEDLOG STATUTARNE ODLUKE O 
IZMJENAMAI DOPUNAMA STATUTA 

GIMNAZIJA ANTUNA GUSTAVA MATOŠA
I.

Daje se prethodna suglasnost na Prijedlog statutarne 
odluke o izmjenama i dopunama Statuta Gimnazije Antuna 
Gustava Matoša. 

II.  
Prijedlog statutarne odluke  iz toč. I. ovog Zaključka 

nalazi se u prilogu i čini sastavni dio ovog Zaključka.
III.

Gimnazija Antuna Gustava Matoša obvezuje se da, 
po usvajanju Prijedloga i donošenju  Statutarne odluke,  
jedan primjerak izvornika dostavi Osnivaču.

IV. 
Ovaj Zaključak objavit će se u «Službenom glasniku 

Krapinsko-zagorske županije».
KLASA: 602-03/15-01/67
URBROJ: 2140/01-02-16-7
Krapina, 02. veljače 2016.

ŽUPAN
Željko Kolar, v.r. 

Na temelju članka 66. Zakona o poljoprivredi („Na-
rodne novine“ RH br. 30/15) i članka 2.  Odluke o provedbi 
mjera ruralnog razvoja Krapinsko-zagorske županije za 
2016. godinu ( „Službeni glasnik Krapinsko-zagorske 
županije“ broj. 30 A) te članka 32. Statuta Krapinsko-za-
gorske županije („Službeni glasnik Krapinsko-zagorske 
županije“, br. 13/01, 05/06, 14/09, 11/13 i 26/13 pročišćeni 
tekst) župan Krapinsko-zagorske županije donosi

PRAVILNIK I. ZA PROVEDBU MJERA 
RURALNOG RAZVOJA KRAPINSKO-

ZAGORSKE ŽUPANIJE ZA 2016. GODINU
I.	 OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Pravilnikom I. za provedbu mjera ruralnog razvoja 

Krapinsko-zagorske županije za 2016. godinu (u daljnjem 
tekstu: Pravilnik)  utvrđuju se mjere, način, uvjeti i krite-
riji dodjele potpore, usklađeni s Uredbom Komisije EU 
br. 1408/2013. o primjeni članka 107. i 108. Ugovora o 
funkcioniranju Europske unije na potpore de minimis u 
poljoprivrednom sektoru. (Službeni list Europske unije, L 
352, 18. prosinca 2013. godine, u daljnjem tekstu: Uredba  
1408/2013).

Članak 2.
Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju 

sljedeće značenje:
a) „Potpora de minimis“ je potpora male vrijednosti 

sukladno članku 3. Pravilnika.
b) „Primarna proizvodnja poljoprivrednih proizvo-

da“ je proizvodnja primarnih poljoprivrednih proizvoda 
na poljoprivrednom zemljištu ili proizvodnja proizvoda u 
stočarstvu navedenih u Prilogu I. Ugovora bez primjene 
dodatnih postupaka kojima bi se promijenila priroda tih 
proizvoda.

c) „Projekt“ je cjelokupna, sveobuhvatna investicij-
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ska aktivnost koja se sastoji od prihvatljivih i neprihvat-
ljivih troškova za sufinanciranje iz Pravilnika.

d) „Ulaganje“ je prihvatljivi dio projekta za koji se 
traži potpora putem natječaja raspisanog temeljem odredbi 
ovoga Pravilnika.

e) „Prihvatljivi troškovi“ su troškovi koji mogu biti 
sufinancirani iz Pravilnika.

f) „Intenzitet potpore“ izražen je kao postotni udio 
javne potpore u prihvatljivim troškovima ulaganja.

g) „Standardni ekonomski rezultat“ (engl. Standard 
Output – u daljnjem tekstu: SO) predstavlja jediničnu nov-
čanu vrijednost proizvodnje poljoprivrednog proizvoda 
izraženu u proizvođačkim cijenama na pragu gospodarstva 
koja ne uključuju potpore i poreze.

h) „Ekonomska veličina poljoprivrednog gospodar-
stva“ je ukupni SO poljoprivrednog gospodarstva izražen 
u eurima.

i) „Ukupni SO poljoprivrednog gospodarstva“ je 
zbroj vrijednosti svih proizvodnji dobiven množenjem 
SO-a svake pojedine proizvodnje s odgovarajućim brojem 
jedinica proizvodnje.

j) „ARKOD sustav“ je sustav za identifikaciju poljo-
privrednih parcela i evidenciju uporabe poljoprivrednoga 
zemljišta u digitalnom grafičkom obliku (u daljnjem 
tekstu: ARKOD sustav).

k) „JRDŽ sustav“ je sustav za identifikaciju i regi-
straciju životinja sukladno propisima o veterinarstvu (u 
daljnjem tekstu: JRDŽ).

l) „Podnositelj“ je svaka fizička ili pravna osoba 
koja na Natječaj podnese Zahtjev za potporu.

m) „Korisnik“ je svaka fizička ili pravna osoba 
upisana u Upisnik poljoprivrednih gospodarstava koja se 
bavi primarnom proizvodnjom poljoprivrednih proizvoda, 
kojoj se temeljem podnesenog Zahtjeva za potporu odobri 
isplata potpore.

Članak 3.
(1) Potpore male vrijednosti dodjeljuju se sukladno 

pravilima EU o pružanju državne potpore poljoprivredi 
i ruralnom razvoju propisanim Uredbom Komisije (EZ) 
br. 1408/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni članaka 
107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na 
potpore de minimis u poljoprivrednom sektoru.

(2) Sukladno članku 1. Uredbe 1408/2013, ovaj se 
Pravilnik primjenjuje na potpore dodijeljene poduzetnici-
ma koji se bave primarnom proizvodnjom poljoprivrednih 
proizvoda, uz iznimku:

a) potpora čiji je iznos određen na temelju cijene ili 
količine proizvoda stavljenih na tržište, 

b) potpora djelatnostima vezanima uz izvoz, to 
jest potpora koje su izravno vezane uz izvezene količine, 
potpora za osnivanje i upravljanje distribucijskom mre-
žom ili za neke druge tekuće troškove vezane uz izvoznu 
djelatnost, 

c) potpora uvjetovanih korištenjem domaćih umje-
sto uvoznih proizvoda. 

(3) Sukladno članku 2. Uredbe 1408/2013., „poljo-
privredni proizvodi“ znači proizvodi iz Priloga I. Ugovora 
o funkcioniranju Europske unije, uz iznimku proizvoda 

ribarstva i akvakulture obuhvaćenih Uredbom Vijeća (EZ) 
br. 104/2000. 

Članak 4.
(1)  Sukladno članku 2., točka 2. Uredbe 1408/2013. 

pod pojmom „jedan poduzetnik“ obuhvaćena su sva podu-
zeća koja su u najmanje jednom od sljedećih međusobnih 
odnosa:

a)   jedno poduzeće ima većinu glasačkih prava 
dioničara ili članova u drugom poduzeću;

b)  jedno poduzeće ima pravo imenovati ili smijeniti 
većinu članova upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela 
drugog poduzeća;

c)  jedno poduzeće ima pravo ostvarivati vladajući 
utjecaj na drugo poduzeće prema ugovoru sklopljenom s 
tim poduzećem ili prema odredbi statuta ili društvenog 
ugovora tog poduzeća;

d)  jedno poduzeće, koje je dioničar ili član u dru-
gom poduzeću, kontrolira samo, u skladu s dogovorom s 
drugim dioničarima ili članovima tog poduzeća, većinu 
glasačkih prava dioničara ili glasačkih prava članova u 
tom poduzeću.

(2)   Poduzeća koja su u bilo kojem od odnosa 
navedenih u prvom podstavku točkama (a) do (d) preko 
jednog ili više drugih poduzeća isto se tako smatraju 
jednim poduzetnikom.

Članak 5.
Sastavni dijelovi ovoga Pravilnika su:
1.	 Prilog I. „Popis poljoprivrednih proizvoda obu-

hvaćenih Dodatkom I. Ugovora o EU“,
2.	 Prilog II. „Označavanje ulaganja“.
II.	VRSTA POTPORE, KORISNICI I UVJETI 

PRHVATLJIVOSTI
Članak 6.

U okviru ovog Pravilnika potpora se dodjeljuje za 
sljedeće mjere:

a) Mjera 1. Potpora za pokretanje poljoprivredne 
proizvodnje za mlade poljoprivrednike,

b) Mjera 2. Potpora za pokretanje poljoprivredne 
proizvodnje za male poljoprivrednike-početnike,

c) Mjera 3. Potpora za povećanje uzgoja zagorskog 
purana na području Krapinsko-zagorske županije.

Mjera 1. Potpora za pokretanje poljoprivredne 
proizvodnje za mlade poljoprivrednike

Članak 7.
Cilj mjere je postizanje ekonomske veličine poljo-

privrednog gospodarstva iskazane u ukupnom standar-
dnom ekonomskom rezultatu poljoprivrednog gospodar-
stva od 8.000 eura kako bi  nakon toga poljoprivrednici 
mogli aplicirati na natječaje Programa ruralnog razvoja 
RH za razdoblje 2014.-2020. 

Vrsta potpore
Članak 8.

(1)  Potpora se dodjeljuje u obliku bespovratnih fi-
nancijskih sredstava za provođenje prihvatljivih aktivnosti 
navedenih u Zahtjevu za potporu.

(2)  Visina potpore po korisniku iznosi do 50.000 
kuna, a maksimalno do 75% od ukupno prihvatljivih 
aktivnosti.
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Prihvatljivi korisnici 
Članak 9.

(1)  Korisnici su mladi poljoprivrednici odnosno 
osobe starije od 18 i mlađe od 40 godina na dan podnošenja 
Zahtjeva za potporu, koje posjeduju odgovarajuća stručna 
znanja i vještine te su po prvi put na poljoprivrednom 
gospodarstvu postavljene kao nositelji poljoprivrednog 
gospodarstva, ali ne duže od osamnaest mjeseci te koji:

a)  u trenutku podnošenja zahtjeva za potporu su 
registrirani kao nositelji poljoprivrednog  gospodarstva 
za koje se traži potpora,

b) u trenutku podnošenja zahtjeva za potporu nisu 
registrirani kao nositelji poljoprivrednog gospodarstva za 
koje se traži potpora.

(2)  Korisnik se mora baviti primarnom proizvod-
njom poljoprivrednih proizvoda.

Prihvatljive aktivnosti
Članak 10.

(1) Prihvatljive aktivnosti unutar Mjere 1. odnose 
se na:

a) kupnju domaćih životinja, jednogodišnjeg i više-
godišnjeg bilja, sjemena i sadnog materijala,

b) građenje i/ili opremanje zatvorenih/zaštićenih 
prostora za uzgoj voća, povrća, cvijeća i gljiva,

c) kupnju ili zakup poljoprivrednog zemljišta,
d) podizanje novih i/ili restrukturiranje postojećih 

višegodišnjih nasada,
e) stjecanje potrebnih stručnih znanja i sposobnosti 

za obavljanje poljoprivredne proizvodnje i prerade proi-
zvoda iz Priloga I.

(2) Aktivnost iz točke e), iz stavka 1. ovoga članka 
ne može se prikazati u Zahtjevu za potporu kao jedina 
aktivnost.

(3) Porez na dodanu vrijednost (PDV) nije prihvat-
ljiv za financiranje kod korisnika koji je porezni obveznik 
upisan u registar obveznika PDV-a te ima pravo na odbitak 
PDV-a.

Uvjeti prihvatljivosti 
Članak 11.

(1)  Poljoprivredno gospodarstvo mora biti upisano 
u Upisnik poljoprivrednih gospodarstava Agencije za 
plaćanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju u 
Regionalnom uredu u Krapinsko-zagorskoj županiji.

(2)  Poljoprivredno gospodarstvo u trenutku pod-
nošenja Zahtjeva za potporu mora pripadati ekonomskoj 
veličini iskazanoj u ukupnom standardnom ekonomskom 
rezultatu poljoprivrednog gospodarstva do 8.000 eura.

(3) Sve proizvodne jedinice koje predstavljaju utvr-
đeni ulazni prag poljoprivrednog gospodarstva iz stavka 
2. ovog članka moraju biti upisane u ARKOD sustav te 
u JRDŽ.

(4) Korisnik treba biti upisan u Upisnik poljo-
privrednih gospodarstava kao nositelj poljoprivrednog 
gospodarstva koje korisnik preuzima najkasnije prilikom 
dostave Izvješća o utrošku sredstava.

(5) Korisnik u Zahtjevu za potporu mora definirati 
ciljeve koje je dužan ostvariti u okviru najmanje jedne od 

aktivnosti, a koji se moraju odnositi na sljedeća područja:
a)  Modernizaciju i/ili unapređenje procesa rada i 

poslovanja i/ili
b) Povećanje proizvodnog kapaciteta iskazanom 

kroz povećanje ukupnog standardnog ekonomskog re-
zultata.

(6) Ulaganja se moraju odnositi na primarnu pro-
izvodnju poljoprivrednih proizvoda iz Priloga I. ovog 
Pravilnika.

(7) Provođenje prihvatljivih aktivnosti unutar Za-
htjeva za potporu ne smije se započeti prije podnošenje 
Zahtjeva za potporu.

(8) Korisnik mora imati podmirene odnosno re-
gulirane financijske obveze prema državnom proračunu 
Republike Hrvatske.

Mjera 2.   Potpora za pokretanje poljoprivredne 
proizvodnje za male poljoprivrednike-početnike

Članak 12.
Cilj mjere je postizanje ekonomske veličine poljo-

privrednog gospodarstva iskazane u ukupnom standar-
dnom ekonomskom rezultatu poljoprivrednog gospodar-
stva u rasponu od 2.000-7.999 eura kako bi nakon toga 
poljoprivrednici mogli aplicirati na natječaje  Programa 
ruralnog razvoja RH za razdoblje 2014.-2020. 

Vrsta potpore
Članak 13.

(1)  Potpora se dodjeljuje u obliku bespovratnih fi-
nancijskih sredstava za provođenje prihvatljivih aktivnosti 
navedenih u Zahtjevu za potporu.

(2) Visina potpore po korisniku iznosi do 30.000 
kuna, a maksimalno do 75% od ukupno prihvatljivih 
aktivnosti.

Prihvatljivi korisnici 
Članak 14.

(1) Korisnici su poljoprivredna gospodarstva upisa-
na u Upisnik poljoprivrednih gospodarstava ekonomske 
veličine iskazane u ukupnom standardnom ekonomskom 
rezultatu poljoprivrednog gospodarstva do 2.000 eura. 

(2) Korisnik se mora baviti primarnom proizvod-
njom poljoprivrednih proizvoda.

Prihvatljive aktivnosti
Članak 15.

(1)  Prihvatljive aktivnosti unutar Mjere 2. odnose 
se na:

a)   kupnju domaćih životinja, jednogodišnjeg i 
višegodišnjeg bilja, sjemena i sadnog materijala,

b) građenje i/ili opremanje zatvorenih/zaštićenih 
prostora za uzgoj voća, povrća, cvijeća i gljiva, 

c) kupnju ili zakup poljoprivrednog zemljišta,
d) podizanje novih i/ili restrukturiranje postojećih 

višegodišnjih nasada,
e) stjecanje potrebnih stručnih znanja i sposobnosti 

za obavljanje poljoprivredne proizvodnje proizvoda iz 
Priloga I.

(2) Aktivnost iz točke e), iz stavka 1.ovoga članka 
ne može se prikazati u Zahtjevu za potporu kao jedina 
aktivnost.
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(3) Porez na dodanu vrijednost (PDV) nije prihvat-
ljiv za financiranje kod korisnika koji je porezni obveznik 
upisan u registar obveznika PDV-a te ima pravo na odbitak 
PDV-a.

Uvjeti prihvatljivosti 
Članak 16.

(1) Poljoprivredno gospodarstvo mora biti upisano 
u Upisnik poljoprivrednih gospodarstava Agencije za 
plaćanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju sa 
sjedištem u Krapinsko-zagorskoj županiji.

(2) Poljoprivredno gospodarstvo u trenutku pod-
nošenja Zahtjeva za potporu mora pripadati ekonomskoj 
veličini iskazanoj u ukupnom standardnom ekonomskom 
rezultatu poljoprivrednog gospodarstva do 2.000 eura.

(3) Sve proizvodne jedinice koje predstavljaju utvr-
đeni ulazni prag poljoprivrednog gospodarstva iz stavka 
2.ovog članka moraju biti upisane u ARKOD sustav te 
u JRDŽ.

(4) Korisnik treba biti upisan u Upisnik poljo-
privrednih gospodarstava kao nositelj poljoprivrednog 
gospodarstva.

(5) Korisnik u Zahtjevu za potporu mora definirati 
ciljeve koje je dužan ostvariti u okviru najmanje jedne od 
aktivnosti, a koji se moraju odnositi na sljedeća područja:

a)  Modernizaciju i/ili unapređenje procesa rada i 
poslovanja i/ili

b) Povećanje proizvodnog kapaciteta iskazanom 
kroz povećanje ukupnog standardnog ekonomskog re-
zultata.

(6) Ulaganja se moraju odnositi na primarnu pro-
izvodnju poljoprivrednih proizvoda iz Priloga I. ovog 
Pravilnika.

(7) Provođenje prihvatljivih aktivnosti unutar Za-
htjeva za potporu ne smije se započeti prije podnošenje 
Zahtjeva za potporu.

(8) Korisnik mora imati podmirene odnosno re-
gulirane financijske obveze prema državnom proračunu 
Republike Hrvatske.

Mjera 3. Potpora za povećanje uzgoja zagorskog 
purana na području Krapinsko-zagorske županije

Članak 17.
Cilj mjere je povećanje broja zagorskih purana 

kao autohtone pasmine domaćih životinja na području 
Krapinsko-zagorske županije.

Vrsta potpore
Članak 18.

(1)  Potpora se dodjeljuje u obliku bespovratnih fi-
nancijskih sredstava za provođenje prihvatljivih aktivnosti 
navedenih u Zahtjevu za potporu.

(2) Visina potpore po korisniku iznosi do 10.000 
kuna, a maksimalno do 50% od ukupno prihvatljivih 
aktivnosti.

Prihvatljivi korisnici 
Članak 19.

(1) Korisnici su poljoprivredna gospodarstva upisa-
na u Upisnik poljoprivrednih gospodarstava.

(2) Korisnik se mora baviti primarnom proizvod-

njom poljoprivrednih proizvoda.
Prihvatljive aktivnosti

Članak 20.
(1) Prihvatljive aktivnosti unutar Mjere 3. odnose 

se na:
a) kupnju malih purića,
b) nabavu hrane za male puriće.
Uvjeti prihvatljivosti 

Članak 21.
(1) Poljoprivredno gospodarstvo mora biti upisano 

u Upisnik poljoprivrednih gospodarstava Agencije za 
plaćanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju sa 
sjedištem u Krapinsko-zagorskoj županiji.

(2) Korisnik treba biti upisan u Upisnik poljo-
privrednih gospodarstava kao nositelj poljoprivrednog 
gospodarstva.

(3) Korisnik mora imati podmirene odnosno re-
gulirane financijske obveze prema državnom proračunu 
Republike Hrvatske.

(4) Korisnik mora izvršiti kupnju malih purića od 
uzgajivača čiji su zagorski purani upisani u JRDŽ.

(5) Korisnik mora izvršiti odabir pojedinih klju-
nova u matična jata, prstenovanje i upis istih u JRDŽ po 
njihovom izrastu.

(6) Prihvatljive su aktivnosti koje su nastale nakon 
01. siječnja 2016. godine. 

III. ZAHTJEV ZA POTPORU, POSTUPAK 
OBRADE I DONOŠENJE ODLUKE

Podnošenje Zahtjeva za potporu
Članak 22.

(1) Zahtjev za potporu se podnosi temeljem Natječa-
ja raspisanog za pojedinu Mjeru  kojeg raspisuje Krapin-
sko-zagorska županija (dalje u tekstu: davatelj potpore).

(2) Natječaj iz stavka 1. ovog članka objavljuje se 
na stranicama Krapinsko-zagorske županije (www.kzz.
hr) te u tjednom tisku.

(3) Natječajem se utvrđuju rokovi, obrasci, popis 
potrebne dokumentacije te kriteriji za bodovanje.

Postupak obrade i donošenje Odluke
Članak 23.

(1) Zahtjevi za potporu pristigli po objavljenom 
Natječaju, obrađuju se po redoslijedu zaprimanja.

(2) Administrativnu obradu zahtjeva iz stavka 1. 
ovog članka provodi nadležni upravni odjel..

(3) Prilikom administrativne kontrole Zahtjeva za 
potporu utvrđuje se pravovremenost, potpunost, udo-
voljavanje propisanim uvjetima i kriterijima, te iznos 
prihvatljivih troškova.

(4) Nepravovremeni i nepotpuni Zahtjevi za pot-
poru ne razmatraju se te se podnositelj zahtjeva o istom 
obavještava.

(5)  Nakon obrade Zahtjeva za potporu Povjerenstvo 
za praćenje provedbe Pravilnika mjera ruralnog razvoja (u 
daljnjem tekstu: Povjerenstvo) donosi Prijedlog liste kori-
snika u sklopu kojeg utvrđuje i pojedinačni iznos potpore 
po korisniku ovisno o ostvarenom broju bodova sukladno 
kriterijima bodovanja, o broju Zahtjeva za potporu koji 
udovoljavaju kriterijima Pravilnika te o osiguranom izno-
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su sredstava u Proračunu Krapinsko-zagorske županije.
(6) Povjerenstvo iz stavka 5. ovog članka imenuje 

župan posebnom Odlukom.
(7) Temeljem utvrđenog Prijedloga liste korisnika,  

predloženi  korisnici se pisanim putem obavještavaju o 
predviđenom iznosu potpore, te o tome da je riječ o potpori 
de minimis pozivajući se na Uredbu 1408/2013.

(8) Po poslanoj obavijesti o predviđenom iznosu 
korisnici su obavezni dostaviti u pisanom obliku Izjavu 
o svakoj potpori de minimis na koju se odnosi Uredba 
1408/2013., primljenoj tijekom posljednje dvije fiskalne 
godine  koje prethode  tekućoj  fiskalnoj godini uključujući 
i  tekuću fiskalnu godinu. 

(9) Po dostavljenim Izjavama o primljenim potpo-
rama de minimis, davatelj potpore može izvršiti provjeru 
vjerodostojnosti izjava pri Ministarstvu poljoprivrede 
koje vodi evidenciju odobrenih potpora de minimis u 
poljoprivredi.

(10)  Na temelju Prijedloga liste korisnika i dostav-
ljenih Izjava o primljenim potporama de minimis, župan 
donosi Odluku o dodjeli sredstava.

(11) Međusobna prava i obveze davatelja potpore 
i korisnika za provedbu prihvatljivih aktivnosti utvrditi 
će se Ugovorom.

(12) Ugovor iz stavka 11. ovog članka obvezno 
sadrži:

a) obveza čuvanja dokumentacije koja se odnosi 
na dodjelu sredstava iz ovog Pravilnika pet (5) godina od 
datuma konačne isplate potpore,

b) zabrana promjene vlasništva nad ulaganjem, 
zabrana davanja u zakup ili najam predmeta ulaganja ili 
premještanja sufinancirane proizvodne aktivnosti tije-
kom sljedećih pet (5) godina od datuma konačne isplate 
potpore,

c) zabrana promjene namjene i vrste aktivnosti za 
koju je korisniku odobrena potpora sljedećih pet (5) godina 
od datuma isplate potpore,

d) obveza korisnika da informira javnost o potpori,
e) obveza korisnika da u svakom trenutku osigura 

nesmetani pristup i kontrolu na terenu koja se odnosi na 
potporu te obveza davanja na uvid cjelokupne dokumen-
tacije vezane za sufinancirane troškove davatelju potpore,

f) obveza korisnika da osigura da svi podaci i infor-
macije dostavljeni davatelju potpore budu točni,

g) obveza korisnika da dostavi davatelju potpore 
sve potrebne podatke koje zatraži,

h) zabrana poduzimanja radnji koje bi mogle dovesti 
do financiranja iste aktivnosti za koju je podnesen Zahtjev 
za potporu za financiranje unutar ovog Pravilnika drugim 
sredstvima.

Promjene podataka o korisniku i promjena Zahtjeva 
za potporu

Članak 24.
(1) Promjene podataka o korisniku i promjena Za-

htjeva za potporu podrazumijevaju promjene podataka koji 
se nalaze u Zahtjevu za potporu i popratnoj dokumentaciji.

(2) Korisnik mora pisanim putem obavijestiti 
davatelja potpore o promjenama navedenim u stavku 1. 

ovoga članka nakon pojave događaja koji ih je izazvao 
te dostaviti dokumentaciju u kojoj je došlo do promjene.

(3) Davatelj potpore će utvrditi opravdanost promje-
na te će korisniku proslijediti pisanu Obavijest o prihva-
ćanju promjena ili Obavijest o neprihvaćanju promjena.

(4) Ukoliko se promjene prihvate ne može se odobri-
ti iznos potpore veći od iznosa potpore koji je već određen 
Odlukom o dodjeli sredstava.

(5) Promjene iz stavka 1. ovoga članka korisnik 
mora prijaviti najmanje 60 dana prije isteka roka za rea-
lizaciju aktivnosti.

Potvrda o odustajanju i izjava o poništenju obveze
Članak 25.

(1) U slučaju da korisnik želi odustati od dodjele 
sredstava iz Pravilnika dužan je podnijeti Zahtjev za 
odustajanje u pisanom obliku.

(2)  Ukoliko korisnik podnese Zahtjev za odusta-
janje u fazi administrativne obrade Zahtjeva za potporu 
odnosno prije  donošenja Odluke, davatelj će prekinuti 
sve aktivnosti nad Zahtjevom za potporu te će istom izdati 
Potvrdu o odustajanju.

(3) Ukoliko korisnik podnese Zahtjev za odustaja-
nje nakon donošenja Odluke o dodjeli sredstava, a prije 
sklapanja Ugovora,  davatelj potpore će korisniku izdati 
Izjavu o poništenju obveze.

IV.	DOSTAVA IZVJEŠĆA O UTROŠKU SRED-
STAVA I KONTROLA NA TERENU

Članak 26.
(1) Korisnik prilikom završetka svih aktivnosti 

navedenih u Zahtjevu za potporu i utvrđenih Ugovorom 
dostavlja Izvješće o utrošku sredstava sa popratnom do-
kumentacijom.

(2) Ukoliko je Izvješće o utrošku sredstava nepot-
puno davatelj potpore će pisanim putem zatražiti dopunu 
dokumentacije u roku od sedam radnih dana od dana 
zaprimanja zahtjeva za dopunu.

(3) Kontrolu na terenu provodi Povjerenstvo za 
kontrolu po zaprimanju Izvješća o utrošku sredstava.

(4) Povjerenstvo iz stavka 3. ovog članka imenuje 
župan posebnom Odlukom.

(5) Korisnik je dužan vratiti ukupni iznos potpore 
u slučaju da se kontrolom utvrdi da nisu provedene sve 
aktivnosti sukladno zahtjevu i ugovoru ili ako korisnik 
ne dostavi izvješće/dopunu izvješća o utrošku potpore.

(6) U slučaju iz prethodnog stavka župan donosi 
odluku o obvezi povrata sredstava, a korisnik nema pravo 
na potpore temeljem ovog Pravilnika u sljedećoj  godini.

V.	STUPANJE NA SNAGU
Članak 27.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvog dana od dana 
objave u „Službenom glasniku Krapinsko-zagorske žu-
panije“.
KLASA: 320-01/16-01/14
URBROJ:2140/01-06-16-2
Krapina, 16. ožujak 2016. 

ŽUPAN
Željko Kolar, v.r.
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PRILOG I.
POPIS POLJOPRIVREDNIH PROIZVODA OBUHVAĆEN DODATKOM I. UGOVORA O EU

Broj u briselskoj 
nomenklaturi Opis proizvoda

Poglavlje 1 Žive životinje
Poglavlje 2 Meso i jestivi klaonički proizvodi
Poglavlje 3 Ribe i rakovi, mekušci
Poglavlje 4 Mlijeko i drugi mliječni proizvodi; jaja peradi i ptičja jaja; prirodni med
Poglavlje 5
05.04 Crijeva, mjehuri i želuci od životinja (osim od riba), cijeli i njihovi komadi

05.15 Proizvodi životinjskog podrijetla što nisu spomenuti niti uključeni na drugom mjestu; mrtve 
životinje iz poglavlja 1 ili 3, neuporabive za ljudsku prehranu

Poglavlje 6 Živo drveće i druge biljke; lukovice, korijenje i slično; rezano cvijeće i ukrasno lišće
Poglavlje 7 Jestivo povrće, neko korijenje i gomolji
Poglavlje 8 Jestivo voće i orašasti plodovi; kore agruma, dinja i lubenica
Poglavlje 9 Kava, čaj, začini, isključujući mate čaj (tarifni br 09.03)
Poglavlje 10 Žitarice
Poglavlje 11 Proizvodi mlinske industrije; slad; škrob; inulin; gluten

Poglavlje 12 Uljano sjemenje i plodovi; razno zrnje, sjemenje i plodovi; industrijsko i ljekovito bilje; 
slama i stočna hrana

Poglavlje 13
isključujući 13.03 Pektin
Poglavlje 15
15.01 Prerađena svinjska mast (uključujući salo) i mast peradi
15.02 Neprerađene masti od goveda, ovaca ili koza, te loj proizveden iz ovih masti

15.03 Stearin od svinjske masti, ulje od svinjske masti, oleostearin, oleo ulje i ulje od loja, 
neemulgirani, nemiješani niti na drugi način pripremljeni

15.04 Masti i ulja riba i morskih sisavaca, rafinirani ili nerafinirani
15.07 Stabilna biljna ulja, tekuća ili kruta, sirova, rafinirana ili pročišćena

15.12 Masti i ulja životinjskog ili biljnog podrijetla, hidrogenirani, rafinirani ili nerafinirani, ali 
dalje nepripremljeni

15.13. Margarin, imitacija sala i druge jestive masti
15.17 Ostaci dobiveni pri preradi masnih tvari ili voskova životinjskog ili biljnog podrijetla
Poglavlje 16 Prerađevine od mesa, riba, rakova, mekušaca
Poglavlje 17
17.01 Šećer od šećerne repe i šećerne trske, krut
17.02 Ostali šećeri; šećerni sirupi; umjetni med (miješan ili ne s prirodnim medom); karamel
17.03 Melase, obezbojena ili ne

17.05(*) Aromatizirani ili obojeni šećeri, sirupi i melasa (uključujući vanilijin šećer ili vanilin), uz 
iznimku voćnog soka s dodanim šećerom u bilo kojem omjeru

Poglavlje 18
18.01 Kakao u zrnu, cijeli ili lomljeni, sirovi ili prženi
18.02 Ljuske, kore, opne i otpaci od kakaa
Poglavlje 20 Proizvodi od povrća, voća ili ostalih dijelova biljaka
Poglavlje 22
22.04 Mošt od grožđa, u fermentaciji, ili sa zaustavljenim vrenjem bez dodavanja alkohola
22.05 Vino od svježeg grožđa; mošt od grožđa čija je fermentacija zaustavljena dodatkom alkohola
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22.07 Ostala fermentirana pića (npr. jabukovača, kruškovača, medovina)

isključujući 22.08(*)
isključujući 22.09(*)

Etilni alkohol ili neutralni alkoholi, denaturiran ili ne, bilo koje jačine, dobiven iz 
poljoprivrednih proizvoda navedenih u dodatku 1, isključujući likere, ostala alkoholna 
pića i složene alkoholne pripravke (poznate kao »koncentrirani ekstrakti«) – za uporabu u 
proizvodnji pića

22.10 Ocat i nadomjesci octa
Poglavlje 23 Ostaci i otpaci od prehrambene industrije; pripremljena životinjska hrana
Poglavlje 24
24.01 Neprerađeni duhan, duhanski otpaci
Poglavlje 45
45.01 Pluto prirodno, neobrađeno, drobljeno, granulirano ili mljeveno; otpaci od pluta
Poglavlje 54

54.01 Lan, sirov ili prerađen, ali neprerađen; lanena kučina i otpaci (uključujući otpadnu pređu i 
rastrgane tekstilne materijale)

Poglavlje 57

57.01 Prava konoplja (Cannabis sativa l.), sirova ili prerađena, ali neprerađena; kučina i otpaci od 
konoplje (uključujući otpadnu pređu i rastrgane tekstilne materijale)

(*) Dodano člankom 1. Uredbe br. 7a Vijeća Europske ekonomske zajednice od 18. prosinca 1959. (Službeni list 
br. 7., 30. 1. 1961., str. 71/612)

PRILOG II.
OZNAČAVANJE ULAGANJA SUFINANCIRANIH IZ PRORAČUNA KRAPINSKO-ZAGORSKE ŽUPANIJE
Sva ulaganja koja se provode u okviru Pravilnika, a financiraju se iz Proračuna Krapinsko-zagorske županije trebaju 

biti propisno označena.
Označavanje ulaganja je obveza krajnjeg korisnika.
1.	 Obveze korisnika
Korisnik je u obvezi propisno označiti svoje ulaganje, i to nakon dovršetka ulaganja.
2.	 Primjer označavanja ulaganja
Plakat, informativna ploča, trajni ili privremeni pano, naljepnice za označavanje ulaganja sadržavaju sljedeće elemente:
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GRAD DONJA STUBICA

Na temelju članka 32. Statuta Grada Donja Stubica 
(“Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije”, br. 
14/09, 12/13 i 27/14), Gradsko vijeće Grada Donja Stubica 
na 26. sjednici od 7.ožujka 2016. godine, donosi

O  D  L  U  K  U
O DONOŠENJU PLANA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA 

GRADA DONJA STUBICA
I

Donosi se Plan zaštite i spašavanja Grada Donja 
Stubica.

II
Plan iz točke I. ove Odluke sastavni je dio ove 

Odluke.
III

Ova Odluka objaviti će se u “Službenom glasniku 
“Krapinsko-zagorske županije”.
KLASA: 810-01/15-01/3
URBROJ: 2113/01-04/1-16-10
Donja Stubica, 7.ožujka 2016.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Anđelko Glivar, dr.med., v.r.

Na temelju članka 32. Statuta Grada Donja Stubica 
(“Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije”, br. 
14/09, 12/13 i 27/14), Gradsko vijeće Grada Donja Stubica 
na 26. sjednici 7. ožujka 2016. godine, donijelo je slijedeću

O  D  L  U  K  U
O DONOŠENJU PLANA CIVILNE ZAŠTITE 

GRADA DONJA STUBICA
I

Donosi se Plan civilne zaštite Grada Donja Stubica.
II

Plan iz točke 1. ove Odluke sastavni je dio ove 
Odluke.

III
Ova Odluka objaviti će se u “Službenom glasniku 

Krapinsko-zagorske županije”.
KLASA: 810-01/15-01/3
URBROJ: 2113/01-04/1-16-11
Donja Stubica, 7. ožujka 2016.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Anđelko Glivar, dr.med., v.r.

Na temelju članka 10. st. 2. Zakona o službenicima 
i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 
samoupravi (“Narodne novine” br. 86/08 i 61/11) i član-
ka 48. stavak 3. Statuta Grada Donja Stubica (“Službeni 
glasnik Krapinsko-zagorske županije”, br. 14/09, 12/13 i 
27/14) Gradonačelnik Grada Donja Stubica 11. siječnja 
2016. godine, donosi

PLAN PRIJMA
SLUŽBENIKA I NAMJEŠTENIKA U 

JEDINSTVENI UPRAVNI ODJEL I KOMUNALNI 
POGON GRADA DONJA STUBICA 

ZA 2016.GODINU
I

Ovim Planom prijma službenika i namještenika 
utvrđuje se prijam službenika i namještenika u Jedinstveni 
upravni odjel i Komunalni pogon Grada Donja Stubica 
tijekom 2016. godine.

II
Plan prijma sadrži:
- stvarno stanje popunjenosti radnih mjesta u Jedin-

stvenom upravnom odjelu i Komunalnom pogonu Grada 
Donja Stubica,

- potreban broj službenika i namještenika na neo-
dređeno/određeno vrijeme u 2016. godini.

III
U Jedinstvenom upravnom odjelu Grada Donja Stu-

bica, sukladno Pravilniku o unutarnjem redu Jedinstvenog 
upravnog odjela Grada Donja Stubica, sistematizirana su 
slijedeća radna mjesta sa brojem izvršitelja, kako slijedi:
Naziv radnog mjesta	 Broj izvršitelja
1.	 Pročelnik	 1
2. 	 Stručni suradnik za financije i proračun	 1
3. 	 Stručni suradnik za poslove Gradskog vijeća, druš-
tvene
	 djelatnosti i opću upravu 	 1
4. 	 Sručni suradnik za komunalne poslove-komunalni 
redar	 1
5. 	 Stručni suradnik za utvrđivanje i naplatu gradskih 
	 poreza i naknada	 1
6. 	 Računovodstveni referent	 1
7.	 Daktilograf - administrator	 1

Sva navedena radna mjesta su popunjena, te nema 
potrebe za prijam novih službenika i namještenika na 
neodređeno vrijeme u 2016. godini, prema sada propisa-
noj sistematizaciji, osim u slučaju odlaska u mirovinu ili 
promjene sistematizacije.

IV
U Komunalnom pogonu Grada Donja Stubica, suklad-
no Pravilniku o unutarnjem redu Komunalnog pogona 
Grada Donja Stubica, sistematizirana su slijedeća 
radna mjesta, sa brojem izvršitelja, kako slijedi:
Naziv radnog mjesta	 Broj izvršitelja
1. 	 Upravitelj Komunalnog pogona 	 1
2. 	 Komunalni radnik na uređenju i održavanju javnih
	 površina – komunalni izvidnik	 1
3. 	 Komunalni radnik na grobljanskim poslovima	2 i ½
4. 	 Komunalni radnik na čišćenju javnih površina	1 i ½

Radno mjesto pod rednim brojem 1. Upravitelj 
Komunalnog pogona nije popunjeno.

U 2016. godini planira se prijam službenika u 
Komunalni pogon Grada Donja Stubica, na nepopunjeno 
radno mjesto upravitelja Komunalnog pogona (na odre-
đeno vrijeme od 4 godine).

V
Sredstva za realizaciju ovog Plana osigurana su u 

Proračunu Grada Donja Stubica za 2016. godinu.
VI

Sukladno zakonskim i podzakonskim aktima, te 
Proračunu Grada, ovaj Plan će se po potrebi usklađivati 
tijekom 2016. godine.

VII
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Ovaj Plan objaviti će se u “Službenom glasniku Kra-
pinsko-zagorske županije”.
KLASA: 119-01/16-01/1
URBROJ: 2113/01-04/1-16-1
Donja Stubica, 11. siječnja 2016.

GRADONAČELNIK
Juraj Srebačić, v.r.

GRAD PREGRADA

Temeljem članka 20.  Zakona o održivom gospo-
darenju otpadom (Narodne novine br. 94/13), članka  32.  
Statuta Grada Pregrade („Službeni glasnik Krapinsko 
– zagorske županije br.  06/13 i 17/13), Gradsko vijeće 
Grada Pregrade na sjednici održanoj  07.03.2016. godine, 
donijelo je 

O D L U K U
Članak 1.

Usvaja se Izvješće o provedi Plana gospodarenja 
otpadom za Grad Pregradu u 2015. godini.

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a  

objavljuje se u Službenom glasniku Krapinsko – zagorske 
županije.
Klasa:363-01/16-01/08
Urbroj: 2214/01-02-16-3
Pregrada,  07.03. 2016.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici  održanoj  07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE  P-53 Ž2151-PREGRADA VRHI-
PONDELJAK-PETECIN 

JAVNIM DOBROM
I.

Sukladno odredbama  131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s obzirom 
na činjenicu da su se katastarske čestice  i dijelovi: od kčbr. 
2256(1890/3) k.o. Pregrada s kčbr. 1493(dio 1037/2 i dr.) 
uključujući kčbr. 1493(dio 1037/2 i dr.), uključujući 1504 
(dio 1040/5, dio 1040/6 i dr.) do kčbr. 3313 (1069) i kčbr. 
1514(1070) k.o. Pregrada i druge čestice koje će se točno 
definirati nakon izrade geodetskog elaborata nerazvrstane 
ceste, (opisno: od ŽUC 2151 do zadnje kuće na kbr 41/4 
Vrhi Pregradski),  na dan stupanja na snagu ovog Zakona 
koristile kao nerazvrstana cesta P-53 Ž2151-Pregrada 
Vrhi-Pondeljak-Petecin  za promet vozila po bilo kojoj 
osnovi i koja je pristupačna većem broju korisnika, a 
službeno nije bila razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno 
dobro u cijelom protezanju ceste, niti upisana u zemljišnim 
knjigama ili katastarskim evidencijama kao takva u cjelini, 

utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog stanja navedenog 
puta-ceste na temelju odgovarajućeg elaborata u katastru 
zemljišta i zemljišnim knjigama kao P-53 Ž2151-Pregrada 
Vrhi-Pondeljak-Petecin nerazvrstana cesta- javno dobro u 
općoj uporabi i kao neotuđivo vlasništvo Grada Pregrade, 
Josipa Karla Tuškana 2 (OIB; 01467072751), neovisno o 
postojanju upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA:  940-01/16-01/04                                                                                                                      
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada,  07.03.2016.                                                                                           

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r. 

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici  održanoj  07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE  B-1.1 B1-ODVOJAK I-BURIĆ BORIS
JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama  131.,132., i 133. Zakona o 

cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s ob-
zirom na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi: 
- od kčbr. 1079/11, 1088 k.o. Vrbanec do kčbr. 1085 i dr. 
k.o. Vrbanec. Do kbr 61, 	 Svetojurski Vrh u dužini cca 
140 m i drugih čestica koje će se točno definirati nakon 
izrade geodetskog elaborata nerazvrstane ceste  na dan 
stupanja na snagu ovog Zakona koristile kao nerazvrstana 
cesta  B-1.1 B1-Odvojak I-Burić Boris za promet vozila 
po bilo kojoj osnovi i koja je pristupačna većem broju 
korisnika, a službeno nije bila razvrstana kao nerazvrstana 
cesta- javno dobro u cijelom protezanju ceste, niti upisana 
u zemljišnim knjigama ili katastarskim evidencijama kao 
takva u cjelini, utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog 
stanja navedenog puta-ceste na temelju odgovarajućeg 
elaborata u katastru zemljišta i zemljišnim knjigama kao  
B-1.1 B1-Odvojak I-Burić Boris nerazvrstana cesta- javno 
dobro u općoj uporabi i kao neotuđivo vlasništvo Grada 
Pregrade, Josipa Karla Tuškana 2 (OIB; 01467072751), 
neovisno o postojanju upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
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potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA:  940-01/16-01/05                                                                                                                   
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada,  07.03.2016.                                                                                           

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici  održanoj  07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE B-3.1.1 B2-VUKI JAVNIM DOBROM
I.

Sukladno odredbama  131.,132., i 133. Zakona o 
cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s ob-
zirom na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi: 
-od kčbr. 1134/1, 1136/5 k.o. Vrbanec do kčbr. 1130/2, 
1141/3 k.o. Vrbanec, uključujući kčbr. 1139/3, 1139/2, 
1139/1 i dr. k.o. Vrbanec, od kbr 42/1, Svetojurski Vrh, u 
dužini cca 200 m i drugih čestica koje će se točno definirati 
nakon izrade geodetskog elaborata nerazvrstane ceste na 
dan stupanja na snagu ovog Zakona koristile kao neraz-
vrstana cesta B-3.1.1 B2-Vuki za promet vozila po bilo 
kojoj osnovi i koja je pristupačna većem broju korisnika, a 
službeno nije bila razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno 
dobro u cijelom protezanju ceste, niti upisana u zemljiš-
nim knjigama ili katastarskim evidencijama kao takva 
u cjelini, utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog stanja 
navedenog puta-ceste na temelju odgovarajućeg elaborata 
u katastru zemljišta i zemljišnim knjigama kao B-3.1.1 
B2-Vuki nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj uporabi 
i kao neotuđivo vlasništvo Grada Pregrade, Josipa Karla 
Tuškana 2 (OIB; 01467072751), neovisno o postojanju 
upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.

KLASA:  940-01/16-01/06                                                                                                                    
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada,  07.03.2016.                                                                                           

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici održanoj 07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE B-9.3.1 B9.3.1- ODVOJAK MILAN 
HRESTAK JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona o 

cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s obzi-
rom na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi: -od 
kčbr. 1760 k.o. Vrbanec do kčbr. 1634/1 i dr. k.o. Vrbanec, 
od kbr 82, do kbr 81, Benkovo u dužini cca 50 m i drugih 
čestica koje će se točno definirati nakon izrade geodetskog 
elaborata nerazvrstane ceste na dan stupanja na snagu 
ovog Zakona koristile kao nerazvrstana cesta B-9.3.1 
B9.3.1- Odvojak Milan Hrestak za promet vozila po bilo 
kojoj osnovi i koja je pristupačna većem broju korisnika, a 
službeno nije bila razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno 
dobro u cijelom protezanju ceste, niti upisana u zemljiš-
nim knjigama ili katastarskim evidencijama kao takva 
u cjelini, utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog stanja 
navedenog puta-ceste na temelju odgovarajućeg elaborata 
u katastru zemljišta i zemljišnim knjigama kao B-9.3.1 
B9.3.1- Odvojak Milan Hrestak nerazvrstana cesta- javno 
dobro u općoj uporabi i kao neotuđivo vlasništvo Grada 
Pregrade, Josipa Karla Tuškana 2 (OIB; 01467072751), 
neovisno o postojanju upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/07
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
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i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici održanoj 07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE B-9.6 B9-ODVOJAK VI-GLASI
JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona o 

cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s ob-
zirom na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi: 
-od kčbr. 1990/1, 1691/2 k.o. Vrbanec do kčbr. 1684/4, 
1683/1 k.o. Vrbanec, uključujući 1760, 1689/2, 1679/2 i 
dr. k.o. Vrbanec, do kbr 93, Benkovo u dužini cca 325 m 
i drugih čestica koje će se točno definirati nakon izrade 
geodetskog elaborata nerazvrstane ceste na dan stupanja 
na snagu ovog Zakona koristile kao nerazvrstana cesta 
B-9.6 B9-Odvojak VI-Glasi za promet vozila po bilo ko-
joj osnovi i koja je pristupačna većem broju korisnika, a 
službeno nije bila razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno 
dobro u cijelom protezanju ceste, niti upisana u zemljišnim 
knjigama ili katastarskim evidencijama kao takva u cjelini, 
utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog stanja navedenog 
puta-ceste na temelju odgovarajućeg elaborata u katastru 
zemljišta i zemljišnim knjigama kao B-9.6 B9-Odvojak 
VI-Glasi nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj uporabi 
i kao neotuđivo vlasništvo Grada Pregrade, Josipa Karla 
Tuškana 2 (OIB; 01467072751), neovisno o postojanju 
upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/08
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici održanoj 07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE  S-15 S2- ODVOJAK BEDENIKOVIĆ 
FRANJO JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona 

o cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s 
obzirom na činjenicu da su se katastarske čestice i dije-

lovi: kčbr. 2818 k.o. Sopot, od kčbr. 431 do kčbr. 336/2 i 
dr. k.o. Sopot, od kućnog broja Sopot 130 do Višnjevec 
57/1 u dužini cca 376 m i druge čestice koje će se točno 
definirati nakon izrade geodetskog elaborata nerazvrstane 
ceste na dan stupanja na snagu ovog Zakona koristile 
kao nerazvrstana cesta S-15 S2- Odvojak Bedeniković 
Franjo za promet vozila po bilo kojoj osnovi i koja je 
pristupačna većem broju korisnika, a službeno nije bila 
razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno dobro u cijelom 
protezanju ceste, niti upisana u zemljišnim knjigama ili 
katastarskim evidencijama kao takva u cjelini, utvrđuje se 
potreba upisivanja stvarnog stanja navedenog puta-ceste 
na temelju odgovarajućeg elaborata u katastru zemljišta i 
zemljišnim knjigama kao S-15 S2- Odvojak Bedeniković 
Franjo nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj uporabi 
i kao neotuđivo vlasništvo Grada Pregrade, Josipa Karla 
Tuškana 2 (OIB; 01467072751), neovisno o postojanju 
upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/09 
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) ičlanka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
Sjednici održanoj  07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE S-21.1.1 ODVOJAK MESIČEK
JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama  131.,132., i 133. Zakona o 

cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s ob-
zirom na činjenicu da su se   katastarske čestice i dijelovi: 
kčbr. 2867, od kčbr. 2868, 1632/2, do kčbr. 1663/3 i 1662/2 
i dr.  k.o. Sopot u dužini cca 200 m I druge čestice koje 
će se točno definirati nakon izrade geodetskog elaborate 
nerazvrstane ceste na dan stupanja na snagu ovog Za-
kona koristile kao nerazvrstana cesta S-21.1.1  Odvojak 
Mesiček za promet vozila po bilo kojoj osnovi i koja je 
pristupačna većem broju korisnika, a službeno nije bila 
razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno dobro u cijelom 
protezanju ceste, niti upisana u zemljišnim knjigama ili 
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katastarskim evidencijama kao takva u cjelini, utvrđuje se 
potreba upisivanja stvarnog stanja navedenog puta-ceste 
na temelju odgovarajućeg elaborata u katastru zemljišta 
i zemljišnim knjigama kao S-21.1.1 Odvojak Mesiček 
nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj uporabi I kao ne-
otuđivo vlasništvo Grada Pregrade, Josipa Karla Tuškana 
2 (OIB; 01467072751), neovisno o postojanju upisa prava 
vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA:  940-01/16-01/10
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada,  07.03.2016.                                                                     

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici održanoj 07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE S-25.1.1 Ž2117- FILIPČIĆ
JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona o 

cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s ob-
zirom na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi: 
-od kčbr. 1612/1, 1622/1 i 1615/1, do kčbr. 1592 i 1590 
i dr. k.o. Sopot, od kućnog broja Pavlovec Pregradski 36 
do Pavlovec Pregradski 56 u dužini cca 270 m i druge 
čestice koje će se točno definirati nakon izrade geodetskog 
elaborata nerazvrstane ceste na dan stupanja na snagu 
ovog Zakona koristile kao nerazvrstana cesta S-25.1.1 
Ž2117- Filipčić za promet vozila po bilo kojoj osnovi 
i koja je pristupačna većem broju korisnika, a službeno 
nije bila razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno dobro u 
cijelom protezanju ceste, niti upisana u zemljišnim knji-
gama ili katastarskim evidencijama kao takva u cjelini, 
utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog stanja navedenog 
puta-ceste na temelju odgovarajućeg elaborata u katastru 
zemljišta i zemljišnim knjigama kao S-25.1.1 Ž2117- 
Filipčić nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj uporabi 
i kao neotuđivo vlasništvo Grada Pregrade, Josipa Karla 
Tuškana 2 (OIB; 01467072751), neovisno o postojanju 
upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.

Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 
Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/14 
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici održanoj 07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE C-6.1 Ž2119- ODVOJAK FIŠTRI
JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona o ce-

stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s obzirom 
na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi: - od 
kčbr. 1547 k.o. Cigrovec do kčbr. 147, uključujući kčbr. 
1549 i dr. k.o. Cigrovec, od žc 2119 do kbr 7, Cigrovec u 
dužini cca 255m i drugih čestica koje će se točno definirati 
nakon izrade geodetskog elaborata nerazvrstane ceste na 
dan stupanja na snagu ovog Zakona koristile kao nerazvr-
stana cesta C-6.1 Ž2119- Odvojak Fištri za promet vozila 
po bilo kojoj osnovi i koja je pristupačna većem broju 
korisnika, a službeno nije bila razvrstana kao nerazvrstana 
cesta- javno dobro u cijelom protezanju ceste, niti upisana 
u zemljišnim knjigama ili katastarskim evidencijama kao 
takva u cjelini, utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog 
stanja navedenog puta-ceste na temelju odgovarajućeg 
elaborata u katastru zemljišta i zemljišnim knjigama kao 
C-6.1 Ž2119- Odvojak Fištri nerazvrstana cesta- javno 
dobro u općoj uporabi i kao neotuđivo vlasništvo Grada 
Pregrade, Josipa Karla Tuškana 2 (OIB; 01467072751), 
neovisno o postojanju upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
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panije.
KLASA: 940-01/16-01/18
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici  održanoj  07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE C13.1.1 Ž2119-STRABIĆI-ZORINIĆI
JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama  131.,132., i 133. Zakona o 

cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s ob-
zirom na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi:- 
od kčbr. 1547,  328/3, 328/4 k.o. Cigrovec do kčbr. 363 
k.o. Cigrovec, uključujućikčbr. 1555 i dr. k.o. Cigrovec. 
od  žc2119 kroz naselje Cigrovec u dužini cca 290 m i 
drugih čestica koje će se točno definirati nakon izrade 
geodetskog elaborata nerazvrstane ceste na dan stupanja 
na snagu ovog Zakona koristile kao nerazvrstana cesta 
C13.1.1 Ž2119- Strabići-Zorinići za promet vozila po bilo 
kojoj osnovi i koja je pristupačna većem broju korisnika, a 
službeno nije bila razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno 
dobro u cijelom protezanju ceste, niti upisana u zemljiš-
nim knjigama ili katastarskim evidencijama kao takva 
u cjelini, utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog stanja 
navedenog puta-ceste na temelju odgovarajućeg elaborata 
u katastru zemljišta i zemljišnim knjigama kao C13.1.1 
Ž2119- Strabići-Zorinići nerazvrstana cesta- javno dobro u 
općoj uporabi i kao neotuđivo vlasništvo Grada Pregrade, 
Josipa Karla Tuškana 2 (OIB; 01467072751), neovisno o 
postojanju upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA:  940-01/16-01/15
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada,  07.03.2016.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 

2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici  održanoj  07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE C-17.1.1 Ž2119-JAKOPLIĆI
JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama  131.,132., i 133. Zakona o ce-

stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s obzirom 
na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi: -  od 
kčbr. 1547  k.o.Cigrovec do kčbr. 918/1, 920/3, 917/3 k.o. 
Cigrovec, uključujući kčbr. 1559 i dr. k.o. Cigrovec, od 
žc2119 do naselja Cigrovec u dužini cca  380 m i drugih 
čestica koje će se točno definirati nakon izrade geodetskog 
elaborate nerazvrstane ceste na dan stupanjana snagu ovog 
Zakona koristile kao nerazvrstana cesta C-17.1.1 Ž2119-
Jakoplići za promet vozila po bilo kojoj osnovi i koja je 
pristupačna većem broju korisnika, a službeno nije bila 
razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno dobro u cijelom 
protezanju ceste, niti upisana u zemljišnim knjigama ili 
katastarskim evidencijama kao takva u cjelini, utvrđuje se 
potreba upisivanja stvarnog stanjana vedenog puta-ceste 
na temelju odgovarajuće gelaborata u katastru zemljišta 
i zemljišnim knjigama kao C-17.1.1 Ž2119-Jakoplići 
nerazvrstana cesta-javno dobro u općoj uporabi i kao ne-
otuđivo vlasništvo Grada Pregrade, Josipa Karla Tuškana 
2 (OIB; 01467072751), neovisno o postojanju upisa prava 
vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA:  940-01/16-01/16
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada,  07.03.2016.                                                                                          

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici održanoj 07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 
CESTE Pl-1.4 PL1- ODVOJAK IV- DEBELJAKI- 

MIKLAUŽIĆI JAVNIM DOBROM
I.
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Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona o 
cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s ob-
zirom na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi: 
kčbr. 2217, od kčbr. 2214 do kčbr. 1566/1 i dr. k.o. Ple-
menšćina, od raskršća do kućnog broja Donja Plemenšćina 
15 u dužini cca 330 m i drugih čestica koje će se točno 
definirati nakon izrade geodetskog elaborata nerazvrstane 
ceste na dan stupanja na snagu ovog Zakona koristile kao 
nerazvrstana cesta Pl-1.4 Pl1- Odvojak IV- Debeljaki- 
Miklaužići za promet vozila po bilo kojoj osnovi i koja 
je pristupačna većem broju korisnika, a službeno nije 
bila razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno dobro u 
cijelom protezanju ceste, niti upisana u zemljišnim knji-
gama ili katastarskim evidencijama kao takva u cjelini, 
utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog stanja navedenog 
puta-ceste na temelju odgovarajućeg elaborata u katastru 
zemljišta i zemljišnim knjigama kao Pl-1.4 Pl1- Odvojak 
IV- Debeljaki- Miklaužići javno dobro u općoj uporabi i 
kao neotuđivo vlasništvo Grada Pregrade, Josipa Karla 
Tuškana 2 (OIB; 01467072751), neovisno o postojanju 
upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/17 
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici održanoj 07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE  PL-18.3.1 PL18.3- TOPLAK
JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona o ce-

stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s obzirom 
na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi: od kčbr. 
2153 do kčbr. 2138, 2143/2 i 2143/8 i dr. k.o. Plemenšćina, 
kod kućnih 	 brojeva Vojsak 32, 33 i 34 u dužini cca 
180 m i druge čestice koje će se točno definirati nakon 
izrade geodetskog elaborata nerazvrstane ceste na dan 
stupanja na snagu ovog Zakona koristile kao nerazvrstana 
cesta Pl-18.3.1 Pl18.3- Toplak za promet vozila po bilo 

kojoj osnovi i koja je pristupačna većem broju korisnika, a 
službeno nije bila razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno 
dobro u cijelom protezanju ceste, niti upisana u zemljišnim 
knjigama ili katastarskim evidencijama kao takva u cjelini, 
utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog stanja navedenog 
puta-ceste na temelju odgovarajućeg elaborata u katastru 
zemljišta i zemljišnim knjigama kao Pl-18.3.1 Pl18.3- 
Toplak nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj uporabi 
i kao neotuđivo vlasništvo Grada Pregrade, Josipa Karla 
Tuškana 2 (OIB; 01467072751), neovisno o postojanju 
upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/19
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici održanoj 07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE PL-22.1.1 HUSTIĆI-HRESTAKI
JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona o ce-

stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s obzirom 
na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi: od kčbr. 
2164 do kčbr. 1914/1 i 1914/2 i dr. k.o. Plemenšćina od 
križanja s cestom ŽC2096 do kućnog broja Vojsak 51 u 
dužini cca 225 m i druge čestice koje će se točno definirati 
nakon izrade geodetskog elaborata nerazvrstane ceste na 
dan stupanja na snagu ovog Zakona koristile kao neraz-
vrstana cesta Pl-22.1.1 Hustići-Hrestaki za promet vozila 
po bilo kojoj osnovi i koja je pristupačna većem broju 
korisnika, a službeno nije bila razvrstana kao nerazvrstana 
cesta- javno dobro u cijelom protezanju ceste, niti upisana 
u zemljišnim knjigama ili katastarskim evidencijama kao 
takva u cjelini, utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog 
stanja navedenog puta-ceste na temelju odgovarajućeg 
elaborata u katastru zemljišta i zemljišnim knjigama 
kao Pl-22.1.1 Hustići-Hrestaki nerazvrstana cesta- javno 
dobro u općoj uporabi i kao neotuđivo vlasništvo Grada 
Pregrade, Josipa Karla Tuškana 2 (OIB; 01467072751), 
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neovisno o postojanju upisa prava vlasništva trećih osoba.
II.

Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 
Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/20 
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici održanoj 07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE  K-2.1.1 ODVOJAK NOVAKI
JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona o 

cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i obzi-
rom na činjenicu da su se katastarske čestica i dijelovi: 
-kčbr. 3302, od kčbr. 3300, do kčbr. 2226 i 2275 i dr. k.o. 
Kostel, od kućnog broja Bregi Kostelski 50 u dužini cca 
250 m i druge čestice koje će se točno definirati nakon 
izrade geodetskog elaborata nerazvrstane ceste na dan 
stupanja na snagu ovog Zakona koristile kao nerazvrstana 
cesta K-2.1.1 Odvojak Novaki za promet vozila po bilo 
kojoj osnovi i koja je pristupačna većem broju korisnika, a 
službeno nije bila razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno 
dobro u cijelom protezanju ceste, niti upisana u zemljišnim 
knjigama ili katastarskim evidencijama kao takva u cjelini, 
utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog stanja navedenog 
puta-ceste na temelju odgovarajućeg elaborata u katastru 
zemljišta i zemljišnim knjigama kao K-2.1.1 Odvojak 
Novaki nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj uporabi 
i kao neotuđivo vlasništvo Grada Pregrade, Josipa Karla 
Tuškana 2 (OIB; 01467072751), neovisno o postojanju 
upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/21
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016. godine

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici održanoj 07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE  K-8.1.1 KRALJEVEC-HORVATI 
JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona o ce-

stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s obzirom 
na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi:- kčbr. 
3329 k.o. Kostel, od kčbr. 3324, 3010, 3068 do kčbr. 3031, 
2996 i dr. k.o. Kostel, od kućnog broja Kostel 11 u dužini 
cca 240 mi druge čestice koje će se točno definirati nakon 
izrade geodetskog elaborata nerazvrstane ceste na dan 
stupanja na snagu ovog Zakona koristile kao nerazvrstana 
cesta K-8.1.1 Kraljevec-Horvati za promet vozila po bilo 
kojoj osnovi i koja je pristupačna većem broju korisnika, a 
službeno nije bila razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno 
dobro u cijelom protezanju ceste, niti upisana u zemljišnim 
knjigama ili katastarskim evidencijama kao takva u cjelini, 
utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog stanja navedenog 
puta-ceste na temelju odgovarajućeg elaborata u katastru 
zemljišta i zemljišnim knjigama kao K-8.1.1 Kraljevec-
Horvati nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj uporabi 
i kao neotuđivo vlasništvo Grada Pregrade, Josipa Karla 
Tuškana 2 (OIB; 01467072751), neovisno o postojanju 
upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/22 
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.
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Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici održanoj 07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE K-11.1.1 ODVOJAK STANČIĆI
JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona o 

cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s ob-
zirom na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi: 
-od kčbr. 3077/1, 3009 k.o. Kostel do kčbr. 3093/2, 3332, 
2747/11 k.o. Kostel, uključujući kčbr. 3330 k.o. Kostel, 
naselje Kostelsko u dužini cca 275m i druge čestice koje 
će se točno definirati nakon izrade geodetskog elaborata 
nerazvrstane ceste na dan stupanja na snagu ovog Za-
kona koristile kao nerazvrstana cesta K-11.1.1 Odvojak 
Stančići za promet vozila po bilo kojoj osnovi i koja je 
pristupačna većem broju korisnika, a službeno nije bila 
razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno dobro u cijelom 
protezanju ceste, niti upisana u zemljišnim knjigama ili 
katastarskim evidencijama kao takva u cjelini, utvrđuje se 
potreba upisivanja stvarnog stanja navedenog puta-ceste 
na temelju odgovarajućeg elaborata u katastru zemljišta 
i zemljišnim knjigama kao K-11.1.1 Odvojak Stančići 
nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj uporabi i kao ne-
otuđivo vlasništvo Grada Pregrade, Josipa Karla Tuškana 
2 (OIB; 01467072751), neovisno o postojanju upisa prava 
vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/23
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016. godine

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici održanoj 07.03.2016. donijelo je 

ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 
CESTE  K-13.2 K13- ODVOJAK II- KLENOVEC 

SPOJ JAVNIM DOBROM
I.

Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s obzirom 
na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi: - od 
kčbr. 802, 801 k.o. Kostel do kčbr 3248 k.o. Kostel, uklju-
čujućikčbr. 3247 i dr. k.o. Kostel, od granice k.o. Lupinjak 
i k.o. Kostel kroz nasljeKostelsko u dužini cca 296m i 
druge čestice koje će se točno definirati nakon izrade ge-
odetskog elaborata nerazvrstane ceste na dan stupanja na 
snagu ovog Zakona koristile kao nerazvrstana cesta K-13.2 
K13- Odvojak II- Klenovec spoj za promet vozila po bilo 
kojoj osnovi i koja je pristupačna većem broju korisnika, a 
službeno nije bila razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno 
dobro u cijelom protezanju ceste, niti upisana u zemljišnim 
knjigama ili katastarskim evidencijama kao takva u cjelini, 
utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog stanja navedenog 
puta-ceste na temelju odgovarajućeg elaborata u katastru 
zemljišta i zemljišnim knjigama kao K-13.2 K13- Odvo-
jak II- Klenovec spoj nerazvrstana cesta- javno dobro u 
općoj uporabi i kao neotuđivo vlasništvo Grada Pregrade, 
Josipa Karla Tuškana 2 (OIB; 01467072751), neovisno o 
postojanju upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/24
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016. godine

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r. 

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici održanoj 07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE  V-19.1.1 ČEPI- V20
JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona o ce-

stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s obzirom 
na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi:-kčbr. 
4267, 4263 k.o. Vinagora, od kčbr. 4266 do kčbr. 2303, 
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2452/77, 2452/76 i dr. k.o. Vinagora, od Žc2151, kućnog 
broja VrhiVinagorski 28 do VrhiVinagorski 37 u 	 du-
žini cca 450 m i drugih čestica koje će se točno definirati 
izradom geodetskog elaborata nerazvrstane ceste na dan 
stupanja na snagu ovog Zakona koristile kao nerazvrstana 
cesta V-19.1.1 Čepi- V20 za promet vozila po bilo kojoj 
osnovi i koja je pristupačna većem broju korisnika, a 
službeno nije bila razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno 
dobro u cijelom protezanju ceste, niti upisana u zemljišnim 
knjigama ili katastarskim evidencijama kao takva u cjelini, 
utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog stanja navedenog 
puta-ceste na temelju odgovarajućeg elaborata u katastru 
zemljišta i zemljišnim knjigama kao V-19.1.1 Čepi- V20 
nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj uporabi i kao ne-
otuđivo vlasništvo Grada Pregrade, Josipa Karla Tuškana 
2 (OIB; 01467072751), neovisno o postojanju upisa prava 
vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/25
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016. godine

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici održanoj 07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE V-27.1.1 ANTONIĆI-V30
JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona o ce-

stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s obzirom 
na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi: - kčbr. 
4319, od kčbr. 3715/1, 3695 do kčbr. 3660/1, 3662/1 i dr. 
k.o. Vinagora, od potoka do kućnog broja Velika Gora 
12. u dužini cca 300m i drugih čestica koje će se točno 
definirati nakon izrade geodetskog elaborata nerazvrstane 
ceste na dan stupanja na snagu ovog Zakona koristile kao 
nerazvrstana cesta V-27.1.1 Antonići-V30 za promet vozi-
la po bilo kojoj osnovi i koja je pristupačna većem broju 
korisnika, a službeno nije bila razvrstana kao nerazvrstana 
cesta- javno dobro u cijelom protezanju ceste, niti upisana 
u zemljišnim knjigama ili katastarskim evidencijama kao 

takva u cjelini, utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog 
stanja navedenog puta-ceste na temelju odgovarajućeg 
elaborata u katastru zemljišta i zemljišnim knjigama kao 
V-27.1.1 Antonići-V30 nerazvrstana cesta- javno dobro u 
općoj uporabi i kao neotuđivo vlasništvo Grada Pregrade, 
Josipa Karla Tuškana 2 (OIB; 01467072751), neovisno o 
postojanju upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/26 
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici održanoj 07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE G-1.1.1 ŽIGRI-PALČECI 
JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona o 

cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s ob-
zirom na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi: 
- od kčbr. 3785 (1674/2), 3582 (1562/1), 3788 (1676) 
k.o. Pregrada do kčbr. 3837 (1704/2), 3798 (1681/2) k.o. 
Pregrada, uključujući kčbr. 4381 (1920) i dr. k.o.Pregrada, 
od kbr 34, Vrhi Pregradski u dužini cca 200 m i druge 
čestice koje će se točno definirati nakon izrade geodetskog 
elaborata nerazvrstane ceste na dan stupanja na snagu 
ovog Zakona koristile kao nerazvrstana cesta G-1.1.1 
Žigri-Palčeci za promet vozila po bilo kojoj osnovi i koja 
je pristupačna većem broju korisnika, a službeno nije bila 
razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno dobro u cijelom 
protezanju ceste, niti upisana u zemljišnim knjigama ili 
katastarskim evidencijama kao takva u cjelini, utvrđuje se 
potreba upisivanja stvarnog stanja navedenog puta-ceste 
na temelju odgovarajućeg elaborata u katastru zemljišta i 
zemljišnim knjigama kao G-1.1.1 Žigri-Palčeci nerazvr-
stana cesta- javno dobro u općoj uporabi i kao neotuđivo 
vlasništvo Grada Pregrade, Josipa Karla Tuškana 2 (OIB; 
01467072751), neovisno o postojanju upisa prava vlasniš-
tva trećih osoba.

II.
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Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 
Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/27 
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici održanoj 07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE G-2.1 Ž2118-VRBANCI
JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona o 

cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s ob-
zirom na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi: 
- od kčbr. 1515/3 k.o. Cigrovec do 1400 k.o. Cigrovec, 
uključujući kčbr. 1572 i dr. k.o. Cigrovec. - od kčbr. 
289/10 k.o. Gorjakovo do kčbr. 409/2 k.o. Gorjakovo, 
uključujući kčbr. 1583 i dr. k.o. Gorjakovo u dužini cca 
320m i druge čestice koje će se točno definirati nakon 
izrade geodetskog elaborata nerazvrstane ceste na dan 
stupanja na snagu ovog Zakona koristile kao nerazvrsta-
na cesta G-2.1 Ž2118-Vrbanci za promet vozila po bilo 
kojoj osnovi i koja je pristupačna većem broju korisnika, 
a službeno nije bila razvrstana kao nerazvrstana cesta- 
javno dobro u cijelom protezanju ceste, niti upisana u 
zemljišnim knjigama ili katastarskim evidencijama kao 
takva u cjelini, utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog 
stanja navedenog puta-ceste na temelju odgovarajućeg 
elaborata u katastru zemljišta i zemljišnim knjigama kao 
G-2.1 Ž2118-Vrbanci nerazvrstana cesta- javno dobro u 
općoj uporabi i kao neotuđivo vlasništvo Grada Pregrade, 
Josipa Karla Tuškana 2 (OIB; 01467072751), neovisno o 
postojanju upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/28 
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici održanoj 07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE G-6.1 Ž2118- KAPELICA 
JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona o 

cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s ob-
zirom na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi: 
- od kčbr. 498/1, 495/7 k.o. Gorjakovo do kčbr. 531/6, 
517 k.o. Gorjakovo, 	 uključujući kčbr. 529, 497 i 
dr. k.o. Gorjakovo, od kbr 45, Gorjakovo u dužini cca 
220 m i druge čestice koje će se točno definirati nakon 
izrade geodetskog elaborata nerazvrstane ceste na dan 
stupanja na snagu ovog Zakona koristile kao nerazvrstana 
cesta G-6.1 Ž2118- Kapelica za promet vozila po bilo 
kojoj osnovi i koja je pristupačna većem broju korisnika, 
a službeno nije bila razvrstana kao nerazvrstana cesta- 
javno dobro u cijelom protezanju ceste, niti upisana u 
zemljišnim knjigama ili katastarskim evidencijama kao 
takva u cjelini, utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog 
stanja navedenog puta-ceste na temelju odgovarajućeg 
elaborata u katastru zemljišta i zemljišnim knjigama kao 
G-6.1 Ž2118- Kapelica nerazvrstana cesta- javno dobro u 
općoj uporabi i kao neotuđivo vlasništvo Grada Pregrade, 
Josipa Karla Tuškana 2 (OIB; 01467072751), neovisno o 
postojanju upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/29 
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.



Četvrtak, 17. ožujka, 2016.  Strana 215 - Broj 3SLUŽBENI GLASNIK KRAPINSKO-ZAGORSKE ŽUPANIJE

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici održanoj 07.03.2016. donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE BU-2.3.2   Ž2096- ODVOJAK III-
HOHNJECI-ŠPILJAK JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona 

o cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s 
obzirom na činjenicu da su se katastarske čestice i dije-
lovi: - od kčbr. 312/1, 313/2 k.o. Vrbanec do kčbr. 293/7, 
293/9, 293/8 i dr k.o. Vrbanec, uključujući kčbr. 1801/4, 
1801/1 i dr. k.o. Vrbanec, od kbr 39/1, Bušin u dužini cca 
250 m i drugih čestica koje će se točno definirati nakon 
izrade geodetskog elaborata nerazvrstane ceste na dan 
stupanja na snagu ovog Zakona koristile kao nerazvrstana 
cesta Bu-2.3.2 Ž2096- Odvojak III-Hohnjeci-Špiljak za 
promet vozila po bilo kojoj osnovi i koja je pristupačna 
većem broju korisnika, a službeno nije bila razvrstana 
kao nerazvrstana cesta- javno dobro u cijelom protezanju 
ceste, niti upisana u zemljišnim knjigama ili katastarskim 
evidencijama kao takva u cjelini, utvrđuje se potreba upi-
sivanja stvarnog stanja navedenog puta-ceste na temelju 
odgovarajućeg elaborata u katastru zemljišta i zemljišnim 
knjigama kao Bu-2.3.2 Ž2096- Odvojak III-Hohnjeci-
Špiljak nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj uporabi 
i kao neotuđivo vlasništvo Grada Pregrade, Josipa Karla 
Tuškana 2 (OIB; 01467072751), neovisno o postojanju 
upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/30 
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na svojoj 18. 
sjednici održanoj 07.03.2016. donijelo je 

ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 
CESTE BU- 7.1.1  PUSTAĆA- SEKUŠAKI- BU13

JAVNIM DOBROM
I.

Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona o 
cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s ob-
zirom na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi: 
- od kčbr. 620/3 k.o. Vrbanec do kčbr. 646 k.o. Vrbanec, 
uključujući kčbr. 616, 639/1, 639/2, 638/3 i dr. k.o. Vr-
banec, od kbr 12 do kbr 24, Klenice u dužini cca 410 m 
i drugih čestica koje će se točno definirati nakon izrade 
geodetskog elaborata nerazvrstane ceste na dan stupanja 
na snagu ovog Zakona koristile kao nerazvrstana cesta Bu- 
7.1.1 Pustaća- Sekušaki- Bu13 za promet vozila po bilo 
kojoj osnovi i koja je pristupačna većem broju korisnika, a 
službeno nije bila razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno 
dobro u cijelom protezanju ceste, niti upisana u zemljišnim 
knjigama ili katastarskim evidencijama kao takva u cjelini, 
utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog stanja navedenog 
puta-ceste na temelju odgovarajućeg elaborata u katastru 
zemljišta i zemljišnim knjigama kao Bu- 7.1.1 Pustaća- 
Sekušaki- Bu13 nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj 
uporabi i kao neotuđivo vlasništvo Grada Pregrade, Josipa 
Karla Tuškana 2 (OIB; 01467072751), neovisno o posto-
janju upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena cesta evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/31 
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade ( Službeni glasnik KZŽ br 32/14)  i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na sjednici  
održanoj 07.03.2016. godine donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE P-30  Ž2096 -”ULICA MARIJE ROTH 
HRESTAK” JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama  131.,132., i 133. Zakona o 

cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s ob-
zirom na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi: 
-kčbr. 1829 (1265/1 i dr.), od kčbr. 2258 (1908) do kčbr. 
1852 (1280/7), i dr.  k.o. Pregrada, od raskršća s Goričkom 
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ulicom DC-206 do zadnjeg kućnog broja Ulica Marije 
Roth Hrestak 6 u dužini cca 246 midrugihčesticakojeće 
se točnodefiniratinakonizradegeodetskogelaborataneraz-
vrstanecestenadanstupanja na snagu ovog Zakona kori-
stile kao P-30  Ž2096-Ulica Marije Roth Hrestak, koja 
se službeno vodi u Registru prostornih jedinica Državne 
geodetske uprave na temelju Odluke o određivanju imena 
trga i ulica u naselju gradskog karaktera Pregrada, koju 
je donijela Skupština općine Pregrada na sjednici Vijeća 
mjesnih zajednica održanoj 24.09.1991. godine - neraz-
vrstana cesta za promet vozila po bilo kojoj osnovi i koja 
je pristupačna većem broju korisnika, a službeno nije bila 
razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno dobro u cijelom 
protezanju ceste, niti upisana u zemljišnim knjigama ili 
katastarskim evidencijama kao takva u cjelini, utvrđuje se 
potreba upisivanja stvarnog stanja navedenog puta-ceste 
na temelju odgovarajućeg elaborata u katastru zemljišta 
i zemljišnim knjigama kao P-30  Ž2096-Ulica Marije 
Roth Hrestak -javno dobro u općoj uporabi i kao neotu-
đivo vlasništvo Grada Pregrade, Josipa Karla Tuškana 2 
( OIB; 01467072751), neovisno o postojanju upisa prava 
vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena ulica evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA:  940-01/16-01/13                                                                                
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, br. 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na sjednici odr-
žanoj 07.03.2016. godine donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE P-33 D206- “BEŽANSKE ULICE” JAVNIM 
DOBROM

I.
Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona o ce-

stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s obzirom 
na činjenicu da su se katastarske čestice i dijelovi: - kčbr. 
44/30 i 37 k.o. Vrbanec, od kčbr. 1776/1 do kčbr. 41/2 i 
38/1 i dr. k.o. Vrbanec, od DC206 do Bežanska ulica 3 
u dužini cca 361 m i drugih čestica koje će se točno de-
finirati nakon izrade geodetskog elaborata nerazvrstane 

ceste na dan stupanja na snagu ovog Zakona koristile 
kao P-33 D206-Bežanska ulica, koja se službeno vodi u 
Registru prostornih jedinica Državne geodetske uprave na 
temelju Odluke o izmjeni i dopuni Odluke o određivanju 
imena trga i ulica u naselju gradskog karaktera Pregrada 
(Službeni glasnik KZŽ, br. 8/03) , koju je donijelo Grad-
sko vijeće grada Pregrade na sjednici održanoj 17. lipnja 
2003. godine - nerazvrstana cesta za promet vozila po bilo 
kojoj osnovi i koja je pristupačna većem broju korisnika, 
a službeno nije bila razvrstana kao nerazvrstana cesta- 
javno dobro u cijelom protezanju ceste, niti upisana u 
zemljišnim knjigama ili katastarskim evidencijama kao 
takva u cjelini, utvrđuje se potreba upisivanja stvarnog 
stanja navedenog puta-ceste na temelju odgovarajućeg 
elaborata u katastru zemljišta i zemljišnim knjigama kao 
P-33 D206- Bežanska ulica-javno dobro u općoj uporabi 
i kao neotuđivo vlasništvo Grada Pregrade, Josipa Karla 
Tuškana 2 (OIB; 01467072751), neovisno o postojanju 
upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena ulica evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/13
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r. 

Na temelju članka 131.,132., i 133. Zakona o ce-
stama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14), članka 
2. Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada 
Pregrade ( Službeni glasnik KZŽ br 32/14) i članka 32. 
Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik KZŽ, broj 06/13 
i 17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade, na sjednici odr-
žanoj 07.03.2016. godine donijelo je 
ODLUKU O PROGLAŠENJU NERAZVRSTANE 

CESTE P-34 D206- “BREGOVITE ULICE” 
JAVNIM DOBROM

I.
Sukladno odredbama 131.,132., i 133. Zakona 

o cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14) i s 
obzirom na činjenicu da su se katastarske čestice i dije-
lovi: - kčbr. 36/13, od kčbr. 1776/1 do kčbr. 17 i dr. k.o. 
Vrbanec, od raskršća s cestom D-206 do zadnjeg kućnog 
broja Bregovita Ulica 13, Pregrada u dužini cca 330 m 
i drugih čestica koje će se točno definirati nakon izrade 
geodetskog elaborata nerazvrstane ceste na dan stupanja 
na snagu ovog Zakona koristile kao P-34 D206- Bregovita 
ulica, koja se službeno vodi u Registru prostornih jedinica 
Državne geodetske uprave na temelju Odluke o izmjeni i 
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dopuni Odluke o određivanju imena trga i ulica u naselju 
gradskog karaktera Pregrada (Službeni glasnik KZŽ, br. 
8/03), koju je donijelo Gradsko vijeće grada Pregrade na 
sjednici održanoj 17. Lipnja 2003. godine - nerazvrsta-
na cesta za promet vozila po bilo kojoj osnovi i koja je 
pristupačna većem broju korisnika, a službeno nije bila 
razvrstana kao nerazvrstana cesta- javno dobro u cijelom 
protezanju ceste, niti upisana u zemljišnim knjigama ili 
katastarskim evidencijama kao takva u cjelini, utvrđuje se 
potreba upisivanja stvarnog stanja navedenog puta-ceste 
na temelju odgovarajućeg elaborata u katastru zemljišta i 
zemljišnim knjigama kao P-34 D206- Bregovita ulica-jav-
no dobro u općoj uporabi i kao neotuđivo vlasništvo Grada 
Pregrade, Josipa Karla Tuškana 2 ( OIB; 01467072751), 
neovisno o postojanju upisa prava vlasništva trećih osoba.

II.
Zadužuju se gradonačelnik Grada Pregrade i 

Upravni odjel za financije i gospodarstvo za provođenje 
potrebnih radnji kako bi se navedena ulica evidentirala i 
utvrdila kao nerazvrstana cesta- javno dobro u općoj upo-
rabi bez posebnog postupka izvlaštenja i isplate naknade 
vlasnicima, sukladno odredbama Zakona o cestama (NN 
84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko- zagorske žu-
panije.
KLASA: 940-01/16-01/13
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 9. Zakona o pogrebničkoj dje-
latnosti (“Narodne novine” br. 36/15) i članka 32. Statuta 
Grada Pregrade (“Službeni glasnik Krapinsko-zagorske 
županije 06/13, 17/13 ), Gradsko vijeće Grada Pregrade  
na  18. sjednici održanoj 07.03.2016.g. donosi

ODLUKU 
O ODREĐIVANJU POSLOVA PRIJEVOZA 
POKOJNIKA KOJI SE FINANCIRAJU IZ 

PRORAČUNA GRADA PREGRADE
Članak 1.

Ovom Odlukom određuju se poslovi prijevoza po-
kojnika koji se financiraju iz proračuna Grada Pregrade, 
te uvjeti za obavljanje navedenih poslova.

Članak 2.
Pod poslovima prijevoza pokojnika podrazumije-

va se preuzimanje i prijevoz umrle osobe ili posmrtnih 
ostataka od mjesta smrti   na području grada Pregrade  
do nadležne patologije ili sudske medicine, za koje nije 
moguće utvrditi uzrok smrti bez obdukcije.

Prijevoz pokojnika obavlja se po nalogu mrtvo-
zornika.

Članak 3.
Obavljanje poslova prijevoza pokojnika koji se fi-

nanciraju iz gradskog proračuna povjeravaju se na temelju 
pisanog ugovora, pravnoj ili fizičkoj osobi upisanoj u od-

govarajući registar za obavljanje pogrebničke djelatnosti.
Članak 4.

Obavljanje poslova prijevoza pokojnika iz članka 
2. ove Odluke povjerava se pravnoj ili fizičkoj osobi 
upisanoj u odgovarajući registar za obavljanje pogreb-
ničke djelatnosti na temelju ugovora, a nakon provedenog 
javnog natječaja. 

Članak 5.
Ugovor za obavljanje poslova prijevoza pokojnika 

iz članka 2. ove Odluke zaključuje se nakon provedenog 
javnog natječaja pod slijedećim uvjetima:

- ugovor se može sklopiti najdulje na vrijeme od 
4 godine,

- ponuditelj mora dokazati da je pravna osoba ili 
fizička osoba obrtnik registrirana za obavljanje prijevoza 
pokojnika što dokazuje izvatkom iz sudskog odnosno 
obrtnog registra,

- ponuditelj mora dostaviti presliku rješenja o is-
punjavanju uvjeta za obavljanje pogrebničke djelatnosti,

-ponuditelj mora dokazati da je ispunio obvezu 
plaćanja svih dospjelih poreznih obveza i obveza za mi-
rovinsko i zdravstveno osiguranje, i to: potvrdom porezne 
uprave o stanju duga,

-ponuditelj mora dokazati da je ispunio sve obveze 
prema Gradu Pregradi,

Način i rokovi plaćanja određuju se ugovorom.
Članak 6.

Javni natječaj za obavljanje poslova prijevoza po-
kojnika iz članka 2. ove Odluke, raspisuje Upravni odjel 
za financije i gospodarstvo.

Javni natječaj iz prethodnog stavka ovoga članka 
objavljuje se na  web stranicama Grada Pregrade. 

Gradonačelnik imenuje Povjerenstvo od tri člana 
za provedbu postupka.

Povjerenstvo za provedbu postupka izrađuje ponud-
benu dokumentaciju, otvara ponude i predlaže Gradona-
čelniku najpovoljnijeg ponuditelja.

Članak 7.
Nakon provedenog postupka, na prijedlog Povje-

renstva,  Gradonačelnik donosi odluku o izboru ponudi-
telja kojem će se povjeriti obavljanje poslova prijevoza 
pokojnika. 

Obavljanje poslova prijevoza pokojnika povjerava 
se ponuditelju čija je ponuda najpovoljnija.

Najpovoljnijim ponuditeljem za obavljanje poslova 
prijevoza pokojnika smatrat će se ponuditelj koji uz is-
punjenje svih uvjeta iz natječaja ponudi ukupno najnižu 
cijenu. 

Protiv Odluke o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja 
žalba nije dopuštena, ali se može pokrenuti upravni spor. 

Ugovor o povjeravanju poslova prijevoza pokojnika 
s izabranim ponuditeljem zaključuje Gradonačelnik.

Članak 8.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom   glasniku Krapinsko-zagorske 
županije“.
KLASA: 363-01/16-09/01
URBROJ: 2214/01-02-16-2
Pregrada, 07.03.2016.                                                                                                 
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PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 30. st. 4. Zakona o komunalnom 
gospodarstvu (Narodne novine broj 36/95, 70/97, 128/99, 
57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 
79/09, 153/09, 49/11, 84/11,   90/11,   144/12, 94/13, 
153/13, 147/14, 36/15)  i članka  32. Statuta grada Pregra-
de (“Službeni glasnik  Krapinsko-zagorske županije” br. 
06/13. i 17/13.), Gradsko vijeće  Grada Pregrade  na  18. 
sjednici održanoj dana  07.03.  2016. godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K
Članak 1.

Usvaja se Izvješće o izvršenju Programa gradnje 
objekata i uređaja komunalne infrastrukture na području 
Grada Pregrade za 2015. godinu.

Članak 2.
Ovaj Zaključak objaviti će se u Službenom glasniku 

Krapinsko – zagorske županije.
Klasa:  363-01/16-01/13                                                                            
UrBroj: 2214/01-01-16-3                                                     
U Pregradi, 07.03.2016. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 28. st. 4. Zakona o komunal-
nom gospodarstvu („Narodne novine“ broj 36/95, 70/97, 
128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 82/04, 110/04, 
178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11,   90/11,  
144/12, 94/13, 153/13, 147/14, 36/15)  i članka  32. Statuta 
grada Pregrade (“Službeni glasnik  Krapinsko-zagorske 
županije” br. 06/13. i 17/13.), Gradsko vijeće  Grada 
Pregrade   na   18.sjednici održanoj dana 07.03. 2016. 
godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K
Članak 1.

Usvaja se Izvješće o izvršenju Programa održavanja  
komunalne infrastrukture na području Grada Pregrade za 
2015. godinu.

Članak 2.
Ovaj Zaključak objaviti će se u Službenom glasniku 

Krapinsko – zagorske županije.
Klasa:  363-01/16-01/12                                                                            
UrBroj: 2214/01-01-16-3                                                     
U Pregradi, 07.03.2016.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Temeljem članka 32. Statuta Grada Pregrade („Služ-
beni glasnik Krapinsko – zagorske županije“ br. 06/13 i 
17/13), Gradsko vijeće Grada Pregrade je na 18. sjednici 
održanoj dana 07.03.2016. godine, donijelo slijedeću

ODLUKU O OSNIVANJU
PODUZETNIČKE ZONE PREGRADA

Članak 1.
Ovom Odlukom osniva se Poduzetnička zona 

Pregrada koja je definirana sljedećim dokumentom pro-
stornog uređenja: Prostornim planom uređenja Grada 
Pregrade („Službeni glasnik Krapinsko – zagorske župa-
nije“ br. 18/15). 

Članak 2.
Poduzetnička zona Pregrada obuhvaća područje 

sljedećih katastarskih čestica u katastarskoj općini Pre-
grada: 1226/4, 1226/2, 1225/3, 1224/2, 1223, 1346/2, 
1346/1, 1347/1, 1213/6, 1213/2, 1213/3, 1213/4, 5, 1348/2, 
1349/2, 1212/4, 1210/3, 1212/7, 1212/6, 1213/7, 1212/5, 
1212/3, 1348/1-B, 1348/1-A, 1230/1, 1229/2, 1324/7, 
1324/1, 1324/2, 1324/3, 1325/1, 1325/2, 1330/3, 1325/4, 
1325/5, 1322/1, 1322/16, 1322/2, 1322/3, 1322/4, 1322/5, 
1322/6, 1321/2, 1321/3, 1320/2, 1320/1, 1321/1, 1300/12, 
1300/11, 1323/20, 1323/18, 1323/19, 1299/1, 1299/15, 
1299/3, 1299/16, 1299/4, 1299/17, 1299/6, 1299/5, 1299/7, 
1299/8, 1299/9, 1299/10, 1299/18, 1299/11, 1299/12, 
1299/13, 1299/14, 1300/1, 1300/4, 1300/5, 1300/6, 1300/7, 
1300/24, 1301/1, 1301/52, 1301/2, 1301/16, 1301/17, 
1307/18, 1301/20, 1301/23, 1301/24, 1301/25, 1307/49, 
1301/26, 1301/27, 1301/28, 1301/29, 1301/30, 1301/31, 
1301/32, 1301/33, 1301/34, 1301/35, 1301/36, 1301/37, 
1301/38, 1301/39, 1301/40, 1301/41, 1301/42, 1301/43, 
1301/44, 1301/45, 1301/46, 1301/47, 1301/48, 1301/51, 
1301/50, 1302/1, 1302/36, 1302/2, 1302/3, 1302/4, 
1302/5, 1302/40, 1302/6, 1302/7, 1302/8, 1302/9, 
1302/10, 1302/11, 1302/12, 1302/13, 1302/14, 1302/15, 
1302/16, 1302/17, 1302/18, 1319/3, 1319/2, 1319/4, 
1319/1, 1318/2, 1318/1, 1317/3, 1317/2, 1317/1, 1316/2, 
1316/1, 1315/4, 1315/5, 1315/2, 1315/1, 1314/8, 1314/7, 
1314/4, 1314/6, 1314/5, 1313/3, 1333/4, 1333/3, 1335/3, 
1336/2, 1336/4, 1336/1, 1336/3, 1337/1, 1337/2, 1338/1-1, 
1338/1-2, 1338/2, 1339/1, 1339/2, 1340/1, 1340/2, 1342, 
1313/2, 1313/1, 1313/4, 1314/1, 1314/2, 1314/3, 1302/19, 
1302/20, 1302/21, 1302/22, 1302/23, 1302/24, 1302/25, 
1302/26, 1302/27, 1302/28, 1302/29, 1302/30, 1302/35, 
1302/31, 1302/32, 1302/33, 1302/34, 1312/3, 1312/2, 
1312/1, 1311, 1310, 1309/3, 1309/1, 1309/2, 1343/5, 
1343/4, 1343/3, 1343/2, 1343/1, 1307/2, 1303/1, 1304/2, 
1304/1, 1307/1, 1305/1, 1306/4, 1306/3, 1306/2, 1306/1, 
1362/1, 1361/2, 1361/1, 1308, 1352, 1359/2, 1360/2, 
1360/1, 1359/1, 1344/4, 1344/7, 1344/3, 1345/3, 1345/6, 
1345/2, 1345/5, 1344/2, 1344/6, 1345/1, 1345/4, 1344/1, 
1344/5, 1351, 1350/2, 1350/1, 1353/1, 1353/2, 1354/1, 
1354/2, 1357/1, 1357/2, 1357/3, 1357/4, 1349/1, 1349/3, 
1227, 1226/1, 1355/2, 1931/27, 1302/57, 1302/58, 1931/3, 
1931/7, 1931/8, 1597/2, 1597/3, 1598/1, 1598/9, 1598/7, 
1598/11, 1598/4, 1598/8, 1598/12, 1931/6, 1304/5, 1303/2, 
1302/46, 1302/45, 1302/44, 1302/43, 1302/42, 1302/41, 
1302/47, 1302/48, 1302/49, 1302/50, 1302/51, 1302/52, 
1302/53, 1302/54, 1302/55, 1302/56, 1357/5, 1357/6, 
1358, 1359/3, 1360/3, 1360/4, 1359/4, 1361/3, 1361/4, 
1362/2, 1306/7, 1306/8, 1305/2, 1304/3, 1229/4, 1300/9, 
1300/10, 1300/13, 1300/25, 1300/26, 1300/27, 1301/22, 
1315/6, 1325/6, 1326/10, 1333/2, 1229/3, 1330/5, 1331/1, 
1329, 1230/2, 1332/4, 1333/1, 1325/3, 1327/1, 1323/4, 
1323/21, 1323/6, 1323/10, 1323/11, 1322/11, 1323/15, 
1322/7, 1322/10, 1301/9, 1301/13, 1301/14, 1301/15, 
1335/2, 1335/4, 1335/6, 1334/1, 1334/2, 1335/1, 1335/5, 
1299/2, 1225/2, 1229/1, 1300/8, 1300/28, 1300/23, 
1326/1, 1326/6, 1323/1, 1326/2, 1326/8, 1323/2, 1322/13, 
1322/15, 1322/14, 1346/3A, 1222/2, 1222/3, 1222/1, 
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1347/2, 1901, 1912, 1914 i 1323/22.
Članak 3.

Prostorni obuhvat područja Poduzetničke zone Pre-
grada zauzima približno 60, 31 hektara površine.

Zona je smještena u naselju Pregrada, omeđena sa 
sjeverne strane privatnim zemljištem, odnosno katastar-
skim česticama br 1227, 1226/1, 1225/3, 1224/2, 1223, 
1222/1, 1346/3a, 1346/2, 1346/1, 1347/1, 1213/6, 1210/3, 
1212/4, sa istočne strane državnom cestom D 206, sa južne 
strane županijskom cestom ŽC 2118 te sa zapadne strane 
potokom Kosteljina.

Članak 4.
Nositelj i organizator razvoja Poduzetničke zone 

Pregrada je Grad Pregrada.
Članak 5.

 (1)Poduzetnička zona Pregrada je formirana zona 
sa značajnim udjelom zemljišta u privatnom vlasništvu. 
Prometna i ostala komunalna infrastruktura usklađena 
je sa Prostornim planom uređenja Grada Pregrade, kao i 
osnovne namjene prostora u gospodarskoj zoni.

 (2) Osnovne namjene prostora u zoni planirane su i 
utvrđuju se Prostornim planom uređenja Grada Pregrade.

 (3) Poduzetnička zona Pregrada definirana je Pro-
stornim planom uređenja Grada Pregrade kao građevinsko 
područje gospodarske namjene (proizvodne i poslovne) 
te mješovite namjene – pretežito poslovne.

Članak 6. 
Sastavni dio ove Odluke čine slijedeći prilozi:
1.	 Skica Poduzetničke zone Pregrada, 
2.	 Kopija katastarskog plana od 02. rujna 2015. 

godine.
 Članak 7.

Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana obja-
ve u Službenom glasniku Krapinsko-zagorske županije.
KLASA: 302-01/16-01/01
URBROJ: 2214/01-01-16-2
Pregrada, 07.03.2016.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 17. stavka 1. alineje 1. Zakona 
o sustavu civilne zaštite («Narodne novine» broj 82/15.)  
i   članka 32. Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik 
Krapinsko-zagorske županije broj 6/13. i 17/13 .)  Gradsko 
vijeće Grada Pregrade na sjednici održanoj dana   07.03.  
2016. godine, d o n i j e l o  je

O D L U K U
I.

Donosi se Godišnja analiza stanja sustava  civilne 
zaštite za 2015. godinu i Godišnji plan  razvoja  sustava  
civilne zaštite  na području Grada Pregrade u 2016. godini.

II.
Godišnja analiza stanja sustava civilne zaštite za 

2015. godinu  i Godišnji plan razvoja sustava civilne za-
štite  na području Grada Pregrade u 2016.g.  čine sastavni 
dio ove Odluke.

III.
Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana 

objave u   «Službenom glasniku Krapinsko-zagorske 
županije» .
Klasa: 810-01/16-01/01
Urbroj:2214/01-01-16-3                                                                                        
Pregrada,  07.03.  2016.

PREDSJEDNIK GRADSKOG   VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 17. stavka 1. alineje 1. Zakona 
o sustavu civilne zaštite («Narodne novine» broj 82/15.)  
i članka 32. Statuta Grada Pregrade (Službeni glasnik 
Krapinsko-zagorske županije broj 6/13. i 17/13 .)  Gradsko 
vijeće Grada Pregrade na sjednici održanoj dana   07.03. 
2016. godine, donijelo je

O D L U K U
I.

Usvajaju se Smjernice za organizaciju i razvoj 
sustava civilne zaštite   na području Grada Pregrade za 
razdoblje  od 2016.  do 2019. godine.

II.
Smjernice razvoja za organizaciju I razvoj sustava 

civilne zaštite na području Grada Pregrade za razdoblje  
od 2016.g. do 2019. Godine čine sastavni dio ove Odluke.

III.
Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana obja-

ve u  «Službenom glasniku Krapinsko-zagorske županije».
Klasa: 810-01/16-01/03
Urbroj:2214/01-01-16-2                                                                           
Pregrada, 07.03.   2016.                                                                            

PREDSJEDNIK GRADSKOG   VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Na temelju članka 10. stavka 1. Zakona o plaćama u 
lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne 
novine“ broj 28/10) i članka 32. Statuta Grada Pregrade 
(„Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije“ br. 
06/13. i 17/13.), Gradsko vijeće Grada Pregrade,  na  18. 
sjednici održanoj 07.03.2016.g.  donosi

ODLUKU O IZMJENAMA I DOPUNAMA 
ODLUKE O KOEFICIJENTIMA ZA OBRAČUN 

PLAĆE SLUŽBENIKA I NAMJEŠTENIKA
Članak 1.

Članak  5.  Odluke o koeficijentima za obračun plaće 
službenika i namještenika („Službeni glasnik Krapinsko-
zagorske županije“ broj 25/13) mijenja se i  glasi: 

Koeficijenti iz članka 1. i 4. ove Odluke iznose:

Red. 
broj UPRAVNI ODJEL I RADNO MJESTO Kategorija 

radnog mjesta
Klasifikacijski 

rang Koeficijent

UPRAVNI ODJEL ZA OPĆE POSLOVE I DRUŠTVENE 
DJELATNOSTI

1. Pročelnik upravnog odjela za opće poslove i društvene 
djelatnosti I. 1. 3,00
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2. Viši stručni suradnik za društvene djelatnosti i upravljanje 
gradskom imovinom II. 6. 2,10

3. Viši referent za odnose s javnošću III. 9. 1,70
4. Referent za opće poslove i poslove samouprave III. 11. 1,35
5. Administrativni tajnik gradonačelnika III. 11. 1,35
6. Spremač, dostavljač IV. 13. 1,00

UPRAVNI ODJEL ZA FINANCIJE I GOSPODARSTVO
1. Pročelnik upravnog odjela za financije i gospodarstvo I. 1. 3,00
2. Viši stručni suradnik za gospodarstvo i poljoprivredu III. 6. 2,10
3. Viši referent za gospodarstvo III. 9. 1,70
4. Referent za računovodstvene poslove i gospodarstvo III. 11. 1,35
5. Referent za komunalne poslove – komunalni redar III. 11. 1,35
6. Referent -poljoprivredni redar III. 11. 1,35
7. Referent za uređenje prostora III. 11. 1,35

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom glasniku“ Krapinsko-zagorske 
županije.
Klasa: 110-03/16-01/01
UrBroj: 2214/01-01-16-1                                                                               
U Pregradi,  07.03.2016.

PREDSJEDNIK  GRADSKOG VIJEĆA
Zlatko Šorša, v.r.

Temeljem članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi (Narodne novine, broj 33/01, 
60/01 – vjerodostojno tumačenje, 129/05, 107/07, 125/08, 
36/09, 144/12 i 19/13 – pročišćeni tekst), članka 87. Za-
kona o proračunu (Narodne novine broj 87/08, 136/12, 
15/15), članka 10. stavka 1. točke 5. Pravilnika o postup-
ku zaduživanja te davanja jamstva i suglasnosti jedinica 
lokalne i područne (regionalne) samouprave (Narodne 
novine broj 55/09 i 139/10) te članka 32. Statuta Grada 
Pregrade (Službeni glasnik KZŽ broj 06/13 i 17/13), Grad-
sko vijeće Grada Pregrade na svojoj 18. sjednici održanoj 
dana 07.03.2016. godine donijelo je sljedeću

ODLUKU
O KREDITNOM ZADUŽENJU GRADA 

PREGRADE
Članak 1.

Odobrava se dugoročno zaduženje Grada Pregra-
de putem kredita Hrvatske banke za obnovu i razvitak 
u iznosu od 2.500.000,00 kuna za projekte komunalne 
infrastrukture na području grada Pregrade.

Članak 2.
Kredit iz članka 1. ove Odluke, odobrava se uz 

slijedeće uvjete:
•	 dugoročni kunski kredit uz valutnu klauzulu u 

EUR-ima prema srednjem tečaju HNB-a, 
• kamatna stopa iznosi 4,00 % godišnje, promje-

njiva,
•	 naknada za obradu kredita iznosi 0,80% prije 

prvog korištenja  (jednokratno),
•	 naknada na neiskorišteni iznos kredita 0,25% 

godišnje na iznos odobrenih, a neiskorištenih sredstava 

uz primjenu kvartalnog obračuna, počevši 30 dana od 
datuma ugovora o kreditu,

•	 rok otplate je 6 godina, uključujući poček od 1 
godinu, u 20 jednakih tromjesečnih uzastopnih rata,

Članak 3.
Grad Pregrada, Korisnik kredita se obvezuje za 

osiguranje naplate kredita dostaviti Hrvatskoj banci za 
obnovu i razvoj:

-	 3 (tri) bjanko vlastite trasirane i akceptirane 
mjenice Korisnika kredita s odredbom “bez protesta” i 
mjeničnim očitovanjem,

-	  1 (jednu) zadužnicu Korisnika kredita na iznos 
odobrenog kredita uvećanog za pripadajuću kamatu, na-
knade i troškove

Članak 4.
Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pregrade za 

zaključivanje Ugovora o kreditu, nakon dobivanja sugla-
snosti Vlade Republike Hrvatske.

Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pregrade za izda-
vanje zadužnica i mjenica za Grad Pregradu kao jamstvo 
osiguranja povrata kredita.

Članak 5.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavljuje se u Službenom glasniku Krapinsko-zagorske 
županije.
KLASA: 450-05/16-01/01
URBROJ:2214/01-16-2
Pregrada, 07.03.2016. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA 
Zlatko Šorša, v.r.

GRAD ZLATAR

Na temelju članka 10. stavka 2. Zakona o službeni-
cima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 
samoupravi (“Narodne novine” br. 86/08. i 61/11), članka 
39. Statuta Grada Zlatara («Službeni glasnik Krapinsko-
zagorske županije» br. 36a/13) i članka  11. Pravilnika 
o unutarnjem redu Jedinstvenog upravnog odjela Grada 
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Zlatara na prijedlog pročelnika Jedinstvenog upravnog 
odjela Grada Zlatara gradonačelnik Grada Zlatara donosi: 

I. IZMJENU PLANA PRIJMA
U SLUŽBU U JEDINSTVENI UPRAVNI ODJEL 

GRADA ZLATARA ZA 2016. GODINU
Članak 1.

U Planu prijma u službu u Jedinstveni upravni odjel 
Grada Zlatara za 2016. godinu KLASA: 100-01/16-01/01, 
URBROJ: 2211/01-02-16-1, od 08.01.2016.(„Službeni 
glasnik Krapinsko-zagorske županije“ br. 1/2016) članak 
3. mijenja se i glasi:

„Utvrđuje se da je u Jedinstvenom upravnom odjelu 
Grada Zlatara prema Pravilniku sistematizirano 12 radnih 
mjesta, od kojih je do 01. 01. 2016. popunjeno 10 radnih 
mjesta.“

Članak 2.
Članak 4. mijenja se i glasi:
„Utvrđuje se da su u Jedinstvenom upravnom odjelu 

Grada Zlatara nepopunjena radna mjesta:
-	 u Odsjeku za gospodarstvo, komunalne poslove 

i društvene djelatnosti – radno mjesto upravni referent 
komunalnih poslova i komunalnog redarstva – komunalni 
redar,

-	 u Odsjeku za samoupravu i opće poslove – radno 
mjesto spremač.“

Članak 3.
Članak 5. mijenja se i glasi:
„Tijekom 2016. godine se planira prijam u službu 

na neodređeno vrijeme na radno mjesto spremač.“
Članak 4.

Izmjena plana prijma u službu u Jedinstveni uprav-
ni odjel Grada Zlatara za 2016. godinu stupa na snagu 
danom donošenja, a objaviti će se u Službenom glasniku 
Krapinsko-zagorske županije.
KLASA:100-01/16-01/01
URBROJ:2211/01-02-16-3
Zlatar, 11.01.2016.

GRADONAČELNIK
Stanko Majdak, v.r.

OPĆINA DESINIĆ

Sukladno članku 15. st. 4. Zakona o komunalnom 
gospodarstvu („Narodne novine“ broj 36/95., 70/97., 
128/99., 57/00., 129/00., 59/01., 26/03., 82/04., 110/04., 
178/04., 38/09. 79/09,153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 
94/13, 147/14, 36/15), na temelju članka 30. Statuta 
(„Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije“ broj 
19/09, 11/13.), a po provedenom postupku prikupljanja 
ponuda, Općinsko vijeće Općine Desinić na svojoj 15. 
sjednici održanoj dana 25. 02. 2016. godine donijelo je

ODLUKU O IZBORU PONUDITELJA ZA 
OBAVLJANJE KOMUNALNIH POSLOVA 

NABAVE KAMENOG MATERIJALA 
ZA OPĆINU DESINIĆ

Članak 1.
Izabire se «Niskogradnja d.o.o.» iz Pregrade, Stje-

pana Radića 17, 49218 Pregrada, OIB: 23210692018 za 

obavljanje komunalnih poslova nabave kamenog materi-
jala za sanaciju nerazvrstanih cesta na području Općine 
Desinić.

Uvjeti obavljanja komunalne djelatnosti utvrdit će 
se Ugovorom u skladu sa pozivom za prikupljanje ponuda, 
KLASA: 363-02/16-01/21, URBROJ: 2214/02-16-03 te se 
za potpisivanje istoga ovlašćuje načelnik općine.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u «Službenom glasniku Krapinsko – zagorske 
županije».

Obrazloženje:
Općina Desinić je dana 22. 01. 2016. godine obja-

vila poziv za prikupljanje ponuda za nabavu kamenog 
materijala za sanaciju nerazvrstanih cesta na području 
Općine Desinić.

Po provedenom postupku utvrđeno je da je pristi-
gla ponuda trgovačkog društva «Niskogradnja d.o.o.» 
iz Pregrade, Stjepana Radića 17, 49218 Pregrada, OIB: 
23210692018.

U postupku razmatranja pristigle ponude utvrđeno je 
da ponuda u potpunosti ispunjava uvjete tražene pozivom 
za prikupljanje ponuda te da je ponuda prihvatljiva.

Nadalje je u postupku utvrđeno da ponuditelj ima 
sposobnost za obavljanje komunalnih poslova na temelju 
dostavljenih podataka o strukturi djelatnika, opreme i 
financijskim pokazateljima poslovanja te je odlučeno kao 
u izreci ove odluke. Uvjeti obavljanja komunalnih poslova 
određeni pozivom za prikupljanje ponuda od dana 22. 01. 
2015., KLASA: 363-02/16-01/21, URBROJ: 2214/02-
16-03, pobliže će se urediti Ugovorom o povjeravanju 
komunalnih poslova sukladno odredbi članka 15. st. 5. i 
6. Zakona o komunalnom gospodarstvu.

Uputa o pravnom lijeku:
Protiv ove Odluke ne može se izjaviti žalba, ali se 

može podnijeti tužba Upravnom sudu Republike Hrvatske 
u Zagrebu u roku od 30 dana od dana njene dostave u 
skladu sa odredbom čl. 15. st. 7. Zakona o komunalnom 
gospodarstvu.

Žalbu treba predati neposredno Upravnom sudu 
RH ili poštom preporučeno, a može se izjaviti i usmeno 
na zapisnik kod redovnog suda nadležnog za pružanje 
pravne pomoći

Uz tužbu podnose se i dvije preslike pobijane Od-
luke te primjerak tužbe za tuženo upravno tijelo.

Kada se tužbom zahtjeva naknada štete potrebno je u 
tužbenom zahtjevu istaknuti visinu štete koja se potražuje.
 KLASA: 021-05/16-01/3
URBROJ: 2214/01-16-01
Desinić, 25. 02. 2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Miljenko Ljubić, v.r.

Na temelju članka 100., 101 i 102. Zakona o pro-
stornom uređenju (“Narodne novine” broj 76/07), članka 
13. Statuta Općine Desinić (“Službeni glasnik Krapinsko-
zagorske županije” br. 4/02, 6/06.) i Mišljenja Zavoda za 
prostorno planiranje Krapinsko-zagorske županije (Klasa: 
350-02/15-10/08; Urbroj: 2140-20-01-15-04 od 28. pro-
sinca 2015. godine), Općinsko Vijeće Općine Desinić na 
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sjednici održanoj dana 25. 02. 2016. godine donosi:
O D L U K U O DONOŠENJU

3. IZMJENA I DOPUNA PROSTORNOG 
PLANA UREĐENJA OPĆINE DESINIĆ
I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom Odlukom donose se 3. izmjene i dopune 

Prostornog plana uređenja Općine Desinić (“Službeni 
glasnik Krapinsko- zagorske županije”, broj 17/06, 17/08, 
14/09 i 28/13).

Članak 2.
3. izmjene Prostornog plana uređenja Općine Desi-

nić (u daljnjem tekstu: izmjene) izradila je tvrtka Urbing 
d.o.o. za poslove prostornog uređenja i zaštite okoliša iz 
Zagreba.

Članak 3.
Sastavni dio ove Odluke je elaborat pod nazivom 

3. izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine 
Desinić koji se sastoji od sljedećih dijelova: 

KNJIGA 1/3 - TEKSTUALNI DIO 
1. 	Odredbe za provođenje
KNJIGA 2/3 - OBVEZNI PRILOZI
1. Obrazloženje Plana
2. Stručne podloge na kojima se temelje prostorno- 

planska rješenja
3. Popis propisa i dokumenata koje je bilo potrebno 

poštivati u izradi Plana
4. Zaprimljeni zahtjevi za izradu
5. Dokumentacija sa Javne rasprave 
6. Sažetak Plana za javnost
7. Evidencija postupka izrade Plana
8. Dokumentacija postupka izrade Plana
9. Dokumentacija o ovlaštenju stručnog izrađivača 

Plana za izradu prostornih planova
KNJIGA 3/3 - GRAFIČKI DIO	  

0. Izvod iz Prostornog plana višeg reda 
(PP Krapinsko- zagorske županije) 	 1 : 100000
1. Korištenje i namjena prostora	 1 : 25000
2.1. Prometna mreža	 1 : 25000
2.2. Elektroenergetska i telekomunikacijska mreža
	 1 : 25000
2.3. Vodovod i odvodnja	 1: 25000
3.1.a Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora - 1.a 
	 1 : 25000
3.1.b Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora - 1.b 	 	
	 1 : 5000
3.2. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora - 2 	
	 1 : 25000
4. Građevinska područja (4.1-4.14) 	 1 : 5000

Članak 4.
ODREDBE ZA PROVOĐENJE
I. TEMELJNE ODREDBE I UVJETI ZA ODRE-

ĐIVANJE NAMJENA POVRŠINA
1.
(1) Uređivanje prostora unutar obuhvata Plana 

kao što su: izgradnja građevina, uređivanje zemljišta te 
obavljanje drugih djelatnosti iznad, na ili ispod površine 
zemlje, može se obavljati isključivo u suglasju s Planom, 

odnosno postavkama koje iz njega proizlaze, kao i na te-
melju onih odredbi postojećih prostornih planova i ostalih 
dokumenata prostornog uređenja koji nisu u suprotnosti 
s Planom.

POJMOVI
2.
(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Plana imaju 

sljedeće značenje:
1. građevna čestica (parcela) je u načelu jedna kata-

starska čestica čiji je oblik, smještaj u prostoru i veličina 
u skladu s ovim Planom te koja ima pristup na prometnu 
površinu sukladan s ovim Planom, ako Zakonom o pro-
stornom uređenju nije propisano drukčije;

2. građevine javne i društvene namjene su građevine 
namijenjene obavljanju djelatnosti u području društvenih 
djelatnosti (odgoja, obrazovanja, prosvjete, znanosti, 
kulture, sporta, zdravstva i socijalne skrbi), radu državnih 
tijela i organizacija, tijela i organizacija lokalne i područne 
(regionalne) samouprave, pravnih osoba s javnim ovlasti-
ma i udruga građana i vjerskih zajednica

3. građevinsko zemljište  je zemljište koje je iz-
građeno, uređeno ili prostornim planom namijenjeno za 
građenje građevina ili uređenje površina javne namjene

4. građevinsko područje  je područje određeno 
ovim Planom na kojemu je izgrađeno naselje i područje 
planirano za uređenje, razvoj i proširenje naselja, a sastoji 
se od građevinskog područja naselja, izdvojenog dijela 
građevinskog područja naselja i izdvojenog građevinskog 
područja izvan naselja

5. infrastruktura su komunalne, prometne, energet-
ske, vodne, pomorske, komunikacijske, elektroničke ko-
munikacijske i druge građevine namijenjene gospodarenju 
s drugim vrstama stvorenih i prirodnih dobara

6.  izdvojeno građevinsko područje izvan naselja je 
područje određeno ovim Planom kao prostorna cjelina 
izvan građevinskog područja naselja planirana za sve 
namjene, osim za stambenu

7. izdvojeni dio građevinskog područja naselja je 
odvojeni dio postojećega građevinskog područja istog 
naselja nastao djelovanjem tradicijskih, prostornih i funk-
cionalnih utjecaja, određen prostornim planom

8. izgrađeni dio građevinskog područja je područje 
određeno prostornim planom koje je izgrađeno

9.  katastar je katastar zemljišta, odnosno katastar 
nekretnina

10. komunalna infrastruktura  su građevine nami-
jenjene opskrbi pitkom vodom, odvodnji i pročišćavanju 
otpadnih voda, održavanju čistoće naselja, sakupljanju 
i obradi komunalnog otpada, te ulična rasvjeta, tržnice 
na malo, groblja, krematoriji i površine javne namjene 
u naselju

11. lokacijski uvjeti su kvantitativni i kvalitativni 
uvjeti i mjere za provedbu zahvata u prostoru koji se na 
temelju prostornog plana i posebnih propisa određuju 
lokacijskom dozvolom ili građevinskom dozvolom

12. namjena prostora, površina, zemljišta, odnosno 
građevina je planirani sustav korištenja prostora, površina, 
zemljišta, odnosno uporabe građevina, određena, odnosno 
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propisana prostornim planom
13. neizgrađeni dio građevinskog područja je po-

dručje određeno prostornim planom planirano za daljnji 
razvoj

14. neuređeni dio građevinskog područja je neizgra-
đeni dio građevinskog područja određen ovim Planom na 
kojemu nije izgrađena planirana osnovna infrastruktura

15.  osnovna infrastruktura  je prometna površina 
preko koje se osigurava pristup do građevne čestice, od-
nosno zgrade, javno parkiralište, građevine za odvodnju 
otpadnih voda i niskonaponska elektroenergetska mreža

16. obuhvat Plana  je prostorna ili administrativno 
određena cjelina za koju je donesen ovaj Plan

17. površina javne namjene je svaka površina čije 
je korištenje namijenjeno svima i pod jednakim uvjeti-
ma (javne ceste, nerazvrstane ceste, ulice, biciklističke 
staze, pješačke staze i prolazi, trgovi, tržnice, igrališta, 
parkirališta, groblja, parkovne i zelene površine u naselju, 
rekreacijske površine i sl.)

18. prometna površina je površina javne namjene, 
površina u vlasništvu vlasnika građevne čestice ili povr-
šina na kojoj je osnovano pravo služnosti prolaza u svrhu 
pristupa do građevne čestice

19. prostor je sastav fizičkih sklopova na površini 
te ispod i iznad zemlje i mora, do kojih dopiru ili mogu 
doprijeti utjecaji djelovanja ljudi

20. zahvat u prostoru je svako građenje građevine, 
rekonstrukcija postojeće građevine i svako drugo privre-
meno ili trajno djelovanje ljudi u prostoru kojim se uređuje 
ili mijenja stanje u prostoru

3.
(1) Na građevnoj parceli ili u predjelima za koje 

je namjena Planom izričito navedena, ne može se obav-
ljati nikakva druga djelatnost ili drugačija izgradnja od 
predviđene.

(2) Na građevinskom području ne smiju se graditi 
građevine koje bi svojim postojanjem ili upotrebom (ne-
posredno ili možebitno) ugrožavale život, zdravlje i rad 
ljudi ili vrijednosti okoliša, niti se smije zemljište uređivati 
i koristiti na način koji bi izazvao takve posljedice.

4.
(1) Načela za određivanje namjena površina 

određenih Planom, koje određuju temeljno urbanističko- 
graditeljsko i prostorno- krajobrazno uređenje te zaštitu 
prostora jesu sljedeća:

1. Načela održivoga razvitka, 
2. Načela zaštite kulturnog i prirodnog naslijeđa, 
3. Načela svrsishodnog i razboritog planiranja i 

korištenja prostora, 
4. Načela najpovoljnijega usklađenja interesa razli-

čitih korisnika prostora i 
5. Pravila urbanističke i prostorno-planerske struke.
5.
(1) Područje obuhvata Plana namijenjeno je za: 
1. Građevinska područja i to za: građevinska po-

dručja naselja (pretežito stambena namjena), izdvojeni 
dio građevinskog područja za gospodarsku, proizvodnu, 
poslovnu, ugostiteljsko- turističku i športsko-rekreacijsku 

izgradnju, te izdvojeno građevinsko područje izvan naselja 
za groblje.

2. Predjeli izvan građevinskih područja i to za šume 
i poljodjelsko zemljište;

3. Prometni i komunalni predjeli i infrastrukturni 
pojasevi i to za: pojaseve cesta, pojaseve i parcele nami-
jenjene infrastrukturnim građevinama.

6.
(1) Namjene na području obuhvata Plana prikazane 

su na kartografskom prikazu Korištenje i namjena pro-
stora u mjerilu 1:25.000 te na kartografskim prikazima 
4. Građevinska područja. 

(2) Osnovna namjena predviđena je za predjele čije 
je korištenje podređeno jednoj svrsi. To su poljodjelska 
i šumska područja, prometni pojasevi, te gospodarski i 
turističko- rekreacijski predjeli. U predjelima osnovne 
namjene mogu se smještavati i drugi sadržaji, koji ne 
proizlaze iz potreba osnovne namjene, ako su u skladu 
s posebnim odredbama ovoga Plana, s planovima višega 
reda i sa zakonima i propisima.

(3) Prevladavajuća namjena predviđena je za pre-
djele koje koristi nekoliko različitih korisnika, ali jedna 
je namjena pretežita. To su u pravilu svi ostali predjeli.

(4) U predjelima s prevladavajućom namjenom 
moguće je preklapanje različitih načina korištenja, ako su 
u skladu s posebnim odredbama ovoga Plana, s planovima 
višega reda i sa zakonima i propisima.

7.
(1) Postojeći korisnik nekoga zemljišta, nakon stu-

panja na snagu odredaba ovoga Plana, može koristiti to 
zemljište i nadalje, sve do konačnoga privođenja zemljišta 
planiranoj namjeni, ukoliko to korištenje nema negativnog 
utjecaja na okoliš. 

8.
(1) Granice građevinskih područja za koje je predvi-

đena izrada urbanističkoga plana uređenja (UPU) smatraju 
se približnima do izrade tih planova. Ako se urbanističkim 
planom uređenja rješava samo dio planiranoga predjela, 
potrebito je konkretno Odlukom o izradi utvrditi granicu 
obuhvata i smjernice prostornoga razvitka.

II. UVJETI ZA UREĐENJE PROSTORA
II.1. GRAĐEVINE OD VAŽNOSTI ZA DRŽAVU 

I ŽUPANIJU
9.
(1) Na području općine Desinić (unutar obuhvata 

Plana) nema građevina od važnosti za Republiku Hrvat-
sku. 

10.
(1) Na području općine Desinić (unutar obuhvata 

Plana) nalaze se sljedeće građevine od važnosti za Kra-
pinsko- zagorsku županiju:

1. 	Prometne i komunikacijske građevine i površine
1.1. Cestovne građevine
1.1.1. županijske ceste
- Ž2151 D229- Desinić- Sopot - Pregrada (D 206)
- Ž2093 Prišlin (D229) - Poređe - Desinić (Ž2151),
- Ž2117 Sopot (Ž2151) - Marinec - Velika Horvatska 

(Ž2248)



Strana 224 - Broj 3 Četvrtak, 17. ožujka, 2016.SLUŽBENI GLASNIK KRAPINSKO-ZAGORSKE ŽUPANIJE

- Ž2248 Desinić (Ž2151) - Velika Horvatska - Tu
helj - D 205;

- Ž2241 Ravnice Desinićke (Ž2248) - Goričnica - 
Kumrovec (D205);

1.1.2.  lokalne ceste
L22005 Tabor Grad - Hum Košnički (Ž2151)
L22006 Gaber (Ž2151) - Gornji Zbilj - Donji Zbilj 

- Velika Horvatska (Ž2117)
1.2. građevine elektroničkih komunikacija:
1.2.1. odašiljači nepokretnih i pokretnih elektronič-

kih komunikacijskih mreža izvan građevinskog područja,
1.2.2. županijski elektronički komunikacijski vodo-

vi s pripadajućim građevinama.
2. 	Energetske građevine
2.1. dalekovod od 35 kV i planirani dalekovod od 

110 kV, s trafostanicama i rasklopnim postrojenjima na 
tom dalekovodu,

II.2. GRAĐEVINSKA PODRUČJA NASELJA
II.2.1. Opće odredbe
11.
(1) Građevinska područja namijenjena su: stam-

benoj izgradnji (mješovitoj izgradnji, izgradnji javnih i 
društvenih sadržaja, ...), gospodarskoj, poslovnoj i ugo-
stiteljsko- turističkoj izgradnji, izgradnji infrastrukturnih 
sustava te izgradnji športsko- rekreacijskih građevina i 
groblja.

(2) Građevinska područja su prikazana na kartograf-
skim prikazima br. 4. Građevinska područja (4.1-4.29.)

(3) Granice građevinskih područja u pravilu se utvr-
đuju tako da su usklađene s granicama katastarskih čestica 
i to na katastarskoj podlozi u mjerilu 1:5000. 

12.
(1) Na planu građevinskih područja grafički su 

prikazani sljedeći podaci:
1. Teritorijalne i statističke granice: granice obu-

hvata Plana i katastarskih općina.
2. Prostori za razvoj i uređenje: predjeli za pretežito 

stambenu izgradnju, predjeli namijenjeni za gospodarsku 
izgradnju, poslovnu izgradnju, ugostiteljsko- turističku 
izgradnju, te izgradnju sportsko- rekreacijskih građevina 
i groblja.

3. Infrastrukturni sustavi: koridori planiranih in-
frastrukturnih sustava i planirani dalekovod od 110 kV. 

4. Područja posebnih mjera uređenja i zaštite i Po-
dručja primjene planskih mjera zaštite: 

obuhvati obvezne izrade podrobnijih (detaljnijih) 
prostornih planova, predjeli zaštite kulturnih i krajobra-
znih vrijednosti, predio zaštite kulturno- povijesne cjeline 
Veliki Tabor, predio zaštite kulturno- povijesne cjeline 
Desinić, zone sanitarne zaštite izvorišta. 

13.
(1) Na zemljištu na kojem nije predviđen podrobniji 

(detaljniji) prostorni plan (Urbanistički plan uređenja) za 
zgrade javnih namjena, za poslovne, sportske, turističke 
i gospodarske građevine i građevine sličnih namjena, 
izdaju se lokacijske dozvole na temelju ovoga Plana, a 
na temelju idejnog rješenja te uz pribavljene suglasnosti 
nadležnih državnih službi.

II.2.2. Opća pravila uređivanja naselja
14.
(1) Projektiranje i izgradnja građevina u naseljima 

moguća je isključivo unutar građevinskih područja i u 
skladu s odredbama ovoga Plana i njime predviđenim 
podrobnijim planovima. 

15.
(1) Ako se zgrade (građevine) izgrađuju u predjeli-

ma za koje su utvrđeni posebni uvjeti zaštite treba ishoditi 
suglasnost nadležnih državnih službi za zaštitu kulturnoga 
i prirodnoga naslijeđa (Ministarstvo kulture - Uprava za 
zaštitu kulturne baštine; Ministarstvo kulture, Uprava za 
zaštitu prirode). 

(2) Županijski ured koji izdaje lokacijske i građevin-
ske dozvole, može zatražiti mišljenje i za građevine izvan 
predjela zaštite, osobito u dijelu koji graniči sa zaštićenim 
predjelom, ako se građevine nalaze na osobito vidljivim 
mjestima važnim za sliku naselja ili krajolika.

(3) U slučaju da se na nekoj građevnoj parceli, koja 
nije u predjelu zaštite i nije na popisu kulturnoga naslijeđa, 
pronađu arheološki nalazi ili tragovi koji na njih upućuju, 
kao i neka stara drvena ili zidana građevina, a žele se 
izvesti graditeljski zahvati bilo koje vrste (obnova, do
gradnja, prigradnja i sl.) nužno je osim ostalih propisanih 
suglasnosti zatražiti i posebne uvjete uređenja od nadležne 
državne službe za zaštitu kulturnoga naslijeđa. Ti uvjeti 
i suglasnosti postaju sastavni dio lokacijske dozvole za 
traženi graditeljski zahvat.

16.
(1) Izgradnja i uređenje planiranih i postojećih 

prometnica i ostalih građevina komunalne infrastrukture 
(javne telekomunikacije, plinoopskrba, elektroopskrba, 
vodoopskrba, odvodnja i dr.) treba biti u suglasju s pra-
vilima sigurnosti u prometu i pravilima tehničke struke, 
s osobitim štovanjem krajolika te obvezatno na temelju 
odgovarajuće tehničke dokumentacije.

KIOSCI I POKRETNE NAPRAVE
17.
(1) Na javnim površinama i na privatnim parcelama 

mogu se postavljati kiosci, pokretne naprave, urbana opre
ma (klupe, košare za otpatke, posude za cvijeće, ulična 
rasvjeta i dr.) i druge privremene tvorevine (reklamne i 
oglasne ploče, reklamni stupovi i dr.). Njihova postava 
moguća je ako su zadovoljeni uvjeti iz ovoga Plana te na 
temelju općinske odluke, a na osnovu Plana rasporeda 
kioska. Dozvoljava se spajanje najviše dva kioska. Velike 
(jumbo) reklamne panoe postavljaju registrirane tvrtke, 
koje moraju ishoditi sve potrebne suglasnosti (također 
suglasnost službe zaštite prirode i spomenika kulture, 
ako se panoi postavljaju u predjelima zaštite). Malene 
pojedinačne reklame moguće je postavljati na temelju 
općinskih i/ili županijskih odredbi koje moraju pridonijeti 
jedinstvenoj i skladnoj slici krajolika. S osobitom pozor-
nošću treba odabrati takve sadržaje, osobito glede boje, 
materijala, oblikovanja i veličine iz razloga što skladnijeg 
uklapanja u ambijent Hrvatskoga zagorja. Kiosci, pokretne 
naprave i druge tvorevine koje se spominju u ovom članku 
trebaju biti smješteni tako da ne umanjuju preglednost, 
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da ne ometaju promet pješaka i vozila i da ne narušavaju 
održavanje i korištenje postojećih komunalnih građevina.

(2) Kioskom se smatra vrsno estetski oblikovana 
građevina lagane konstrukcije, površine do najviše 12 
m², koja se može u cijelosti ili u dijelovima prenositi i 
postavljati pojedinačno ili u grupama. Kiosci se svojim 
oblikovanjem, bojom i materijalima moraju uklapati u 
ambijent Hrvatskoga zagorja, osobito ako se postavljaju 
u predjelima zaštite naselja ili krajolika. Ako se kiosci 
postavljaju u grupama (dva ili više) tada svi moraju biti 
isti odnosno međusobno oblikovno usklađeni. Kiosci se 
mogu postavljati na temelju Odluke o komunalnom redu 
i Plana rasporeda kioska.

(3) Pokretnim napravama smatraju se: automati za 
prodaju napitaka i cigareta, vage za vaganje ljudi, hlad-
njaci za sladoled, ugostiteljska kolica, peći za pečenje 
plodina, drvena spremišta za priručni alat i materijal ko-
munalnih poduzeća, spremnici za otpad, pokretne ograde 
ispred ugostiteljskih lokala, šatori i suncobrani ispod kojih 
se obavlja ugostiteljska djelatnost i sl. Pokretne naprave 
postavljaju se temeljem odobrenja nadležnoga općinskog 
odjela, a u skladu s drugim odlukama i odredbama ovoga 
Plana.

II.2.3. Očuvanje tradicijske slike naselja i obliko-
vanje zgrada

OBLIK NASELJA
18.
(1) Gustoća naseljenosti u naseljima ne bi trebala 

biti veća od 40 stanovnika po hektaru. To se postiže u naj-
većoj mjeri većim građevnim parcelama na kojim znatnu 
površinu zauzimaju dvorišta, vrtovi i voćnjaci.

(2) Da bi se očuvala tradicijska slika naselja ne 
smije se spajati nekoliko naseobinskih grupacija u jedno 
površinom veliko naselje. Osobito se moraju izbjegavati 
neprekinuta građevinska područja duž cesta i putova.

(3) Stvaranje velikih stambenih naselja nepreki-
nute izgradnje onemogućit će se voćnjacima, vrtovima 
i gajevima.

OBLIK I VELIČINA ZGRADA
19.
(1) Za kuće za stanovanje preporučuju se sljedeći 

tlorisni oblici: pravokutni, u obliku slova L ili u obliku 
slova T. Ti oblici imaju ishodište u tradicijskom graditelj-
stvu Hrvatskoga zagorja. Kvadratični tlocrtni oblik se ne 
preporuča, osim iznimno.

(2) Veličina tlorisa stambene zgrade se preporučuje 
najviše 12x8 metara kod visina: P, P+1 i VP+Pk, odnosno 
najviše 16x10 metara kod visina: P i VP+Pk. Međusobni 
odnos stranica zgrade je između 1,4:1,0 do 2,0:1,0. Visina 
višestambenih, javnih, poslovnih i stambeno- poslovnih 
zgrada ograničava se sa najviše P+2. Potkrovlje kod visine 
P+2 dozvoljava se iznimno i to u predjelima za koje je 
predviđen podrobniji plan. Najveća visina nadozida kod 
izvedbe potkrovlja može biti 125 cm.

OBLIKOVANJE ZGRADA
20.
(1) Zgrade trebaju biti oblikovane u skladu s tra-

dicijskim oblicima i materijalima. Osobito se to odnosi 

na uporabu kosog krova tradicijskoga nagiba uz pokrov 
crijepom te na uporabu udomaćenih materijala kao što 
su: opeka, žbuka, drvo i kamen. Nije dozvoljena uporaba 
valovitoga salonita u bilo kojoj boji i za pokrivanje bilo 
kojih površina.

OGRADE, ŽIVICE, VRTOVI I GAJEVI
21.
(1) Preporuča se ograđivanje parcela s drvenim 

ogradama i (ili) živicama. U manjoj mjeri moguće su žiča-
ne ograde, obvezno sa živicom s unutarnje strane parcele. 
Za živice odabrati neke od slijedećih biljnih svojti: grab, 
glog, svib, drijen, klen, hudika, lijeska, trnina , tisa. Ostale 
vrste i način postavljanja ograda uskladiti s Odlukom o 
komunalnom redu.

(2) U vrtovima i voćnjacima ne treba saditi uneseno 
(egzotično) bilje, kao ni ono uobičajeno i prečesto viđeno 
u gradovima, a koje je strano Hrvatskom zagorju, kao što 
su : tuje, čempresi, pančićeve omorike, srebrne smreke, 
crvene šljive, crvene javor i dr. Valja koristiti stare svojte 
cvijeća i grmlja.

(3) U predvrtovima, između ceste (ulice) i kuće, 
preporuča se sadnja uresnog grmlja, primjerice: jorgovan, 
klokočika, jasmin te starinsko svijeće: potočnica, lijepa 
kata, zvjezdan, kokotić, božur, hortenzija, neven, perunika, 
ljiljan, dalija (georgina), vrtni suncokret i dr. U dvorištu 
se preporuča sadnja lipe, oraha i starinskih sorti jabuka.

(4) Autohtone krajobazne ambijente valja čuvati i 
omogućiti nastajanje novih, kao što su šumarci i gajevi, 
skupine stabala i samonikli drvoredi duž potoka, livade i 
dr. Treba poticati i unaprjeđivati održavanje vinograda i 
poljodjelskih površina. 

(5) Prilikom izrade projektne dokumentacije, ali i 
izvedbe pojedinih planiranih prometnica, treba posvetiti 
osobitu skrb za očuvanje krajolika. Ceste treba prilago-
diti terenu kako bi građevinskih radova bilo što manje 
(vijadukata, usjeka, zasjeka i nasipa). Za zaštitu pokosa i 
iskopanih dijelova terena obavezno treba koristiti samo-
rodno (autohtono) drveće i grmlje.

II.2.4. Građevne parcele 
22.
(1) Građevna čestica (parcela) definirana je u Poj-

movniku ovih odredbi, članak 2., stavak 1, alineja 1.
(2) Na građevnim parcelama za koje je, u grafičkom 

dijelu plana namjena izričito navedena nije dozvoljena 
nikakva druga djelatnost. 

23.
(1) Najmanja širina građevne parcele na dijelu gdje 

se namjerava izgraditi slobodnostojeća zgrada smije biti 
14,00 metara, odnosno 11,00 metara za izgradnju dvojne 
građevine. Zgrade u nizu moguće je graditi u predjelima za 
koje je izrađen podrobniji (detaljniji plan: UPU), ukoliko 
je to njime predviđeno.

(2) Najmanja širina građevne parcele na dijelu gdje 
se ostvaruje kolni pristup s javne prometnice je 3,00 metra.

(3) Najmanja dubina građevne parcele može biti 
25 metara. 

(4) Najmanja površina građevne parcele može biti 
300 m², osim u već izgrađenom dijelu grada. Najveća 
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površina građevne parcele se ne ograničava.

II.2.5. Opći uvjeti za izgradnju i obnovu zgrada
IZGRAĐENOST GRAĐEVNE PARCELE
24.
(1) Pod izgrađenošću se podrazumijeva vanjska 

tlorisna površina svih građevina na građevnoj parceli. 
Uračunavaju se natkrivene terase, vanjska stubišta i sl. 
Ne uračunavaju se pješački i kolni pristupi zgradama, 
popločena dvorišta, odrine (brajde, pergole), rasklopive 
nadstrešnice i cisterne za vodu (ako na području zgrade 
nema riješene vodoopskrbe).

(2) Najveća izgrađenost građevne parcele za obi-
teljsku stambenu izgradnju može biti 40%. U središnjem 
dijelu mjesta Desinić treba težiti zadržavanju postojećih 
postotaka izgrađenosti, ali najviše do 60%. 

(3) Najmanjom izgrađenošću parcele za obiteljsku 
izgradnju smatra se površina od 80 m² (55 m² za stanova-
nje i 25 m² za gospodarstvo). Kod građevnih parcela koje 
su već u cijelosti ili djelomice izgrađene, pod najmanjom 
izgrađenošću se podrazumijeva postojeća izgrađenost. 
Ako se na parceli ne gradi gospodarska zgrada nego samo 
stambena zgrada tada se pod najmanjom izgrađenošću 
smatra tlocrtna površina od 55 m². 

(4) Ako je građevna parcela velika tada nije primje-
njiva odredba o izgrađenosti parcele iskazana postotkom 
P parcele. Na velikim građevnim parcelama potrebito je 
urediti perivoj, voćnjak ili vrt.

(5) Najveća izgrađenost građevne parcele za javne 
sadržaje (u predjelima središta naselja) može biti 40% od 
površine građevne parcele. Iznimno se može dozvoliti i 
veća izgrađenost kada se radi o obnovi, rekonstrukciji, 
adaptaciji postojećih građevina ili interpolaciji na građev-
nim parcelama u povijesnim dijelovima naselja.

UDALJENOST ZGRADE OD RUBA PARCELE
25.
(1) Zgrade na parceli u pravilu se grade na najmanjoj 

udaljenosti od 3,00 metra od ruba međe sa susjednom 
građevnom parcelom iz razloga što se za tu najmanju 
udaljenost dozvoljava slobodna izvedba otvora na bočnom 
zidu zgrade. 

(2) Najmanja udaljenost bočnoga pročelja zgrade 
od bočne međe građevne parcele smije biti 3,0 metra ako 
se na tom bočnom zidu izvodi otvor. 

(3) Zgrade se smiju izgraditi i na udaljenosti ma-
njoj od 3,00 metra, ali nikako ne bliže od 1,00 metra. U 
tom slučaju na zidu ne smije biti otvor. Pod otvorom se 
ne podrazumijevaju nepomična ostakljenja neprozirnim 
staklom ili staklenom opekom, nepomična ostakljenja 
običnim staklom do veličine 60x60 cm te ventilacijski 
otvori veličine do 20x20 cm. 

(4) Zgrada se može graditi na međi, ali tada se ona 
smatra poluugrađenom i obvezno je na susjednoj parceli 
izgraditi zgradu na istoj međi. U tom slučaju bočni zid 
mora biti izveden zaseban i vatrootporan te bez ikakvih 
otvora, a sljeme krova mora obvezno biti okomito na 
zajedničku bočnu među.

(5) Međusobni razmak stambenih građevina nami-

jenjenih za individualno stanovanje može biti najmanje 
6,0 metara za prizemne i 8,0 metara za jednokatne građe-
vine. Udaljenost izuzetno može biti i manja u izgrađenim 
dijelovima naselja, ali ne manja od visine više građevine. 

(6) Međusobni razmak stambenih, osim objekata 
niske stambene izgradnje, odnosno poslovnih objekata ne 
može biti manji od H1/2 + H2/2 + 5 m, gdje je H1 visina 
vijenca jednog objekta, a H2 visina vijenca susjednog 
objekta pod uvjetom da krovište nema nagib veći od 60º, 
a sljedeća uvučena etaža da ne prelazi liniju nagiba od 45º.

GRAĐEVINSKA I REGULACIJSKA CRTA
26.
(1) Regulacijska crta (linija) je pravac po kojem se 

postavlja ograda prema ulici. Građevinska crta označava 
najistaknutiji dio zgrade. Najmanja udaljenost građevin-
ske crte prema ulici od regulacijske crte jest 5,00 metara. 
Izvan građevinske crte može se pojaviti balkon ili pomolak 
(erker) na visini prvoga kata.

(2) Kod novoplaniranih zgrada u čijem se prizemlju, 
osim stambenoga dijela, predviđa i uređenje poslovne, 
trgovačke ili ugostiteljske djelatnosti, građevinska crta 
treba biti najmanje na udaljenosti od 10,00 metara od 
regulacijske crte. 

(3) Udaljenost regulacijske crte unutar naselja (ako 
na Planu cestovnoga prometa nije određeno drukčije) 
određuje se na udaljenosti od osi prometnica na sljedeći 
način: 

1. 15,00 metara kod županijskih cesta (najmanje 
7,50 m, iznimno manje zbog postojećih zgrada); 

2. 10,00 metara kod lokalnih prometnica (najmanje 
6,00 m, iznimno manje zbog postojećih zgrada); 

3. 7,50 metara kod nerazvrstanih cesta (najmanje 
3,50 m, iznimno manje zbog postojećih zgrada).

RAZINA PRIZEMLJA I PODRUMA
27.
(1) Kota završnoga poda prizemlja kod ulaza u 

zgradu smije biti najmanje 10 cm, a najviše 90 cm iznad 
kote uređenoga terena. Ako je kota poda veća od 90 cm 
iznad kote uređenoga terena tada se ta razina smatra vi-
sokim prizemljem.

(2) Podrumom se smatra najniža razina (etaža) 
ako na:

1. kosom terenu kota gornjeg ruba stropne kon-
strukcije te etaže nije viša od 40 cm od kote konačno 
poravnatoga terena na višem dijelu, i ako je kota konačno 
poravnatog terena najviše 20 cm od kote gornjega ruba 
temelja na najnižem dijelu,

2. ravnom terenu kota gornjega ruba stropne kon-
strukcije te etaže nije viša od 1 metar od kote konačno 
poravnatog terena.

POTKROVLJE
28.
(1) Potkrovljem se podrazumijeva najviša razina čiji 

je nadozid najviše 1,25 metara iznad kote gornje plohe 
posljednje stropne ploče te s najmanjom visinom prostorije 
od 2,40 metara u sredini raspona. Pristup potkrovlju se 
mora predvidjeti isključivo unutar zgrade.

(2) Osvjetljenje prostorija u potkrovlju se izvodi 
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prozorima u zabatnom zidu zgrade, krovnim prozorima u 
krovnoj ravnini i sa krovnim kućicama (“kapićima”). Ne 
dozvoljavaju se krovne kućice u obliku polukruga, trokuta 
i drugih oblika stranih Hrvatskom zagorju.

(3) Potkrovlje može imati izlaz na balkon samo na 
zabatnoj strani, odnosno bočnoj strani građevine, u protiv-
nom se ne smatra potkrovljem već punim katom (etažom).

MATERIJALI I OBLIKOVANJE
29.
(1) Zgrade moraju biti izgrađene od čvrstoga 

građevinskoga materijala koji je vatrootporan i vodoot-
poran. 

(2) Ako se koristi drvena građa tada ona mora biti 
zaštićena premazom koji će joj osigurati zadovoljavanje 
osnovnih protupožarnih uvjeta. 

(3) Arhitektonsko oblikovanje zgrada valja uskladiti 
sa zagorskim krajolikom i s tradicijskom slikom zagorskih 
naselja.

(4) Građevine treba završno obraditi žbukom i bojati 
u zemljanim tonovima.

KROVIŠTE I POKROV
30.
(1) Krovišta zgrada mogu biti dvostrešna ili više-

strešna, iznimno jednostrešna, nagiba od 30° do 45°. Ako 
je sljeme krova okomito na regulacijsku liniju i ako je 
udaljenost zgrade prema susjednoj parceli manja od 3,00 
metra, na krovnoj plohi prema susjednoj građevnoj parceli 
treba postaviti snjegobrane. 

(2) Krovišta gospodarskih zgrada - staja mogu biti 
dvostrešna ili višestrešna iznimno jednostrešna, nagiba 
5° do 45°.

(3) Pokrov treba biti crijep. Iznimno se mogu do-
zvoliti drugi pokrovi (u boji crijepa ili u tamnoj boji), pri 
čemu se mora skrbiti o očuvanju tradicijske slike naselja. 
Zabranjuje se korištenje valovitoga salonita. Ako se izvodi 
krovni vijenac onda je on armiranobetonski ili drveni s 
istakom 15-50 cm od ravnine pročelnih zidova zgrade. 
Krovni prepust na zabatu može biti najviše 80 cm.

(4) Iznimno je moguć i ravan krov, ponajprije kod 
zgrada javne i društvene namjene, uz uvjet skladnog 
vrsnog arhitektonskog uklapanja u postojeći izgrađeni ili 
pejsažni ambijent.

SMJEŠTAJ VOZILA NA PARCELI
31.
(1) Na svakoj građevnoj parceli namijenjenoj za iz-

gradnju stambene ili stambeno- poslovne zgrade potrebno 
je osigurati smještaj osobnih vozila. 

(2) U slučaju da se unutar zgrade predviđa ili se već 
nalazi neki poslovno- trgovačko-ugostiteljski sadržaj, tre-
ba obvezno osigurati prostor za zaustavljanje dostavnoga 
vozila na samoj građevnoj parceli. Ako to nije moguće 
onda treba izvesti parkiralište u drvoredu unutar promet-
noga pojasa ulice ako širina ulice to dozvoljava.

(3) U slučaju da se na nekoj građevnoj parceli pla-
nira urediti ugostiteljski sadržaj (restoran, caffe, pizzeria 
i sl.), obavezno treba na samoj parceli urediti parkiralište 
za osobna vozila posjetitelja. Ako to nije moguće tada se 

parkiralište može izvesti na susjednoj parceli ili na nasu-
protnoj parceli s druge strane prometnice. U slučaju da 
se radi o susjednoj parceli treba izvesti izravnu pješačku 
vezu parkirališta i građevne parcele na kojoj se nalazi 
ugostiteljski sadržaj.

(4) Parkiralište se ne smije predvidjeti duž postojeće 
prometnice na način da se time sužava kolnik ili da se 
onemogući prolaz pješaka (potrebno je osigurati pločnik 
najmanje širine od 1,5 m). 

(5) Na svakih 30 m² poslovnoga prostora ugostitelj-
ske namjene potrebno je osigurati najmanje tri parkirališna 
mjesta (iznimno jedno, u izgrađenom dijelu naselja). 
Preporuča se osigurati više parkirališta od obveznog 
najmanjeg broja.

(6) Na svakoj građevnoj parceli namijenjenoj za 
izgradnju višestambene ili stambeno-poslovne zgrade 
potrebno je osigurati najmanje jedno parkirališno/ garažno 
mjesto po stanu i najmanje tri parkirališna mjesta na svakih 
30m² poslovnog prostora ugostiteljske namjene (iznimno 
jedno u izgrađenom naselju). 

(7) Preporuča se osigurati više parkirališta od ob-
veznog najmanjeg broja.

GARAŽE I PARKIRALIŠTA
32.
(1) Na svakoj građevnoj parceli namijenjenoj stam-

benoj zgradi (obiteljskoj ili višestambenoj) potrebno je 
osigurati dovoljan broj parkirališta i garaža za potrebe 
stanara u tim zgradama. Ako se u zgradi nalazi poslovni 
prostor (stambeno-poslovna zgrada ili obiteljska stambena 
zgrada s manjim poslovnim sadržajem) potrebno je pred-
vidjeti i izvesti odgovarajući broj parkirališnih mjesta za 
potrebe stranaka.

(2) Kod obiteljskih stambenih zgrada preporučuje se 
izvesti garažu (jednostruku ili dvostruku) s parkiralištem 
ispred garaže. Kod poslovno -stambenih zgrada treba osi-
gurati barem po jedno parkirališno (parkirališno-garažno) 
mjesto za svaki stan te dodatna parkirališta za planirane 
poslovne sadržaje. Manji broj parkirališnih mjesta moguć 
je iznimno, u pravilu u izgrađenim dijelovima građevin-
skog područja naselja gdje to zbog nedostatka prostora 
nije moguće ostvariti. 

(3) Garaža se može izgraditi unutar prizemlja ili 
poluukopanog podruma stambene, pomoćne stambeno- 
poslovne ili poslovne zgrade, te kao slobodnostojeća 
građevina.

(4) Građevinska crta (linija) garaže treba biti naj-
manje 5,00 m od regulacijske crte. Iznimno može biti na 
regulacijskoj crti i to u slučaju strmog zemljišta, kada bi 
uvlačenje garaže na parcelu zahtijevalo veliki iskop koji 
bi mogao poremetiti stabilnost terena i ako cesta s koje 
se ulazi u garažu nije županijskog ili državnog značaja, 
te pod uvjetom da je prometnica na obje strane pregledna 
i da se ulaskom /izlaskom u/iz garaže ne ometa sigurno 
odvijanje javnog prometa. 

(5) Prostor ispred garaže u pravilu se koristi za 
vanjsko parkiranje vozila na građevnoj parceli, osim u 
slučajevima kada to nije moguće ili je otežano (na parce-
lama višestambenih zgrada).
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(6) Ako se garaža gradi kao slobodnostojeća zgrada 
tada ona može imati najveću visinu kao prizemnica s 
mogućnošću izgradnje podruma (ako je teren u padu). 
Preporuča se garažu prekriti kosim krovom bez nadozida 
i s crijepom kao pokrovom. Valja ju uskladiti s arhitekton-
skim oblikovanjem stambene zgrade i s ostalim zgradama 
na parceli.

SKLONIŠTA
33.
(1) U središnjem dijelu mjesta Desinić moguća 

je izgradnja skloništa dopunske zaštite. Vrsta i način 
izgradnje skloništa utvrđuje se važećom zakonskom 
dokumentacijom.

OGRADA
34.
(1) Ograda okućnica (građevnih parcela) treba biti 

drvena (puna ili providna) ili žičana (providna) sa živicom 
s unutarnje strane. Prema ulici ograde bi u pravilu trebale 
biti od živice, a iznimno je prema ulici moguća drukčija 
ograda. Oblikovanje ograde trebao bi biti sastavni dio 
projekta za građevinsku dozvolu. 

(2) Moguća je izgradnja providnih ograda sa 
zidanim ili betonskim parapetima (visine do 50 cm) i 
stupovima. 

(3) Trebalo bi izbjegavati betonske stupove ograda.
(4) Najveća visina ograde može biti 1,50 metar. 

Ograda se izvodi obvezno s unutarnje strane međe, odno-
sno s unutarnje strane regulacijske crte (linije).

(5) Kod izgradnje potpornog zida uz javnu površinu, 
preporuča se da završna ploha zida ne bude u betonu već 
da se obloži kamenom ili kulirom.

ZGRADE UZ VODOTOKE
35.
(1) Zgrade (građevine) na građevnim parcelama 

koje se jednim dijelom naslanjaju na prirodne vodotokove, 
gradit će se u skladu s vodopravnim uvjetima. Planerski 
prijedlog zaštite je 15,00 metara ili na udaljenosti koja će 
omogućiti uređenje korita vodotoka i izvedbu inundacije 
potrebite za najveći protok vode, odnosno na udaljenosti 
koja će omogućiti pravilan pristup vodotoku.

(2) Zabranjuje se podizanje ograda i potpornih zido-
va, odnosno izvođenje drugih radova koji bi mogli smanjiti 
propusnu moć korita vodotoka, onemogućiti čišćenje i 
održavanje vodotoka ili ga ugroziti na neki drugi način.

(3) Za zgrade koje se grade u neposrednoj blizini 
vodotoka potrebno je ishoditi uvjete gradnje od nadležnih 
državnih institucija.

ODLAGANJE KUĆNOG OTPADA
36.
(1) Na građevnim parcelama potrebito je urediti 

prostor za kratkotrajno odlaganje kućnog otpada, ako je 
organiziran odvoz otpada. Mjesto odlaganja treba biti lako 
pristupačno s javne prometnice i treba biti zaklonjeno od 
izravnog pogleda s ulice.

(2) Kod višestambenih i stambeno- poslovnih 
zgrada mjesto za odlaganje otpada treba biti predviđeno 
u sklopu zgrade. Iznimno se može dozvoliti odlaganje i 
izvan zgrade ako to iz opravdanoga razloga nije moguće 

osigurati u zgradi, ali mora biti na građevnoj parceli mora 
biti arhitektonski oblikovano i usklađeno sa zgradom. Za 
spremnike (selektivno sakupljanje otpada-papir, staklo, 
plastika i dr.) treba predvidjeti prikladno, ali vizualno ne 
jako izloženo mjesto.

(3) Ukoliko nije organiziran odvoz kućnog otpada 
treba osigurati prostor koji nije vidljiv s javne prometnice 
i koji je dovoljno udaljen od bunara i stambenih zgrada 
na susjednim parcelama.

PRIKLJUČAK NA KOMUNALNU INFRA-
STRUKTURU

37.
(1) Zgrade (građevine) na građevnim parcelama 

priključuju se na komunalnu infrastrukturnu mrežu u 
skladu s tehničkom dokumentacijom nadležnih ustanova 
ili poduzeća. Ta se dokumentacija treba izraditi za svaki 
pojedini potez građevnih parcela.

(2) Priključci na infrastrukturnu mrežu moraju biti 
izvedeni tako da ne narušavaju estetski izgled uličnih (ili 
s ulice vidljivih) pročelja zgrada (osobito je to važno kod 
zgrada koje su označene kao spomenici kulture).

PRIKLJUČAK NA ELEKTRIČNU MREŽU
38.
(1) Zgrade na građevnim parcelama priključuju 

se na niskonaponsku električnu mrežu na način kako to 
propisuje javno poduzeće nadležno za opskrbu električ-
nom energijom.

(2) U širem središtu mjesta Desinić, priključak 
se u pravilu izvodi podzemnim vodovima, a u ostalim 
naseljima zračnim vodovima. Cilj bi trebao biti što veći 
broj podzemnih priključaka. Podzemni priključak trebalo 
bi predvidjeti za sve predjele za koje je planirana izrada 
podrobnijeg plana (urbanistički plan uređenja). Podzemni 
priključak također treba obvezno izvesti unutar uže gra-
nice zaštite kulturno- povijesne cjeline Velikog Tabora, a 
preporuča se izvesti i unutar cjelokupne granice zaštite.

PRIKLJUČAK NA PLINSKU MREŽU
39.
(1) Zgrade na građevnim parcelama priključuju se 

na plinsku mrežu na način kako to propisuje poduzeće 
nadležno za opskrbu plinom. 

(2) Jako uočljive i izvan ravnine pročelja zgrada 
postavljene ormariće plinske mreže, trebalo bi ugraditi u 
zid tako da vrata ormarića budu u ravnini zida. To osobito 
vrijedi za ulična pročelja i bočna pročelja vidljiva s ulice. 
Trebalo bi postupno napuštati sadašnji način postavljanja 
jako uočljivih plinskih ormarića na pročeljima zgrada.

ODVODNJA
40.
(1) Kada u budućnosti bude izgrađen sustav pod-

zemne odvodnje tada se zgrade na građevnim parcelama 
priključuju na sustav odvodnje na način kako to propisuje 
poduzeće za odvodnju.

(2) Na području gdje nije izgrađena kanalizacija, 
na građevnoj parceli treba izgraditi višedijelnu nepro-
pusnu septičku jamu bez izljeva. Septička jama treba 
biti pristupačna za vozilo radi povremenoga pražnjenja 
i raskuživanja.
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VODOOPSKRBA
41.
(1) Zgrade na građevnim parcelama priključuju 

se na vodoopskrbnu mrežu na način kako to propisuje 
poduzeće nadležno za vodoopskrbu.

(2) Dok se ne izvede vodovodna mreža na nekom 
području korisnik zgrade je dužan riješiti opskrbu pitkom 
vodom: iz bunara na građevnoj parceli ili iz najbližeg 
pojedinačnog ili skupnog bunara ili iz valjano korištenog 
zajedničkog izvora pitke vode. 

(3) U slučaju da na građevnoj parceli nije pronađena 
žila pitke vode, moguća je izgradnja cisterne za sakuplja-
nje kišnice ili pak za spremanje dostavljene pitke vode.

(4) Potrebno je zaštiti postojeće lokalne izvore 
vode, bunare, cisterne koji se moraju održavati i ne smiju 
zatrpavati ili uništavati na drugi način. 

II.2.6. Obiteljske stambene zgrade	
42.
(1) Obiteljska stambena zgrada je zgrada koja služi 

za stanovanje, s najviše tri stambene jedinice. 
(2) Obiteljska stambena zgrada može imati podrum 

i dvije nadzemne stambene razine. 
(3) Obiteljske stambene zgrade mogu imati i manje 

poslovne prostore (tihi obrt, trgovina, ured i sl.), te je 
moguće uređivanje prostora za ugostiteljsku namjenu tipa 
seoskog turizma, ali najmanje 60% bruto površine mora 
biti namijenjeno stambenim dijelovima zgrade. 

(4) Na jednoj građevnoj parceli može se izgraditi 
samo jedna zgrada za obiteljsko stanovanje s pratećim 
pomoćnim zgradama (građevinama). U obiteljskoj stam-
benoj zgradi mogu se urediti najviše tri stambene jedinice 
(stana). Ako je kuća izvedena tako da su stanovi odvojeni 
po vertikali, tada se stambena zgrada može smatrati dvoj-
nom i postojeća građevna parcela se može preparcelirati 
na dvije parcele. Preparcelacija se radi duž zajedničkoga 
vertikalnoga zida, a veličine parcela moraju zadovoljavati 
uvjete iz ovoga Plana.

VISINA OBITELJSKIH STAMBENIH ZGRADA
43.
(1) Najveća visina obiteljske stambene zgrade može 

biti Po+P+1 (podrum+prizemlje+jedan kat), odnosno 
S+VP+Pk (suteren+visoko prizemlje+potkrovlje) što od-
govara visini krovnoga vijenca od najviše 6,90 metara. U 
slučaju da se zgrada gradi na kosom zemljištu, tada se ta 
visina mjeri na strani zgrade koja je najviše izvan terena. 

(2) Visine postojećih zgrada mogu se povećati, 
ali ako postojeći temelji i geomehanička svojstva tla to 
dozvoljavaju. Visina krovnoga vijenca tako obnovljene 
zgrade ne smije biti veća od 6,90 metara. 

(3) Najveća visina krovnoga vijenca može biti slje-
deća: 3,90 m kod prizemnih zgrada; 6,90 m kod katnih 
zgrada; 5,80 m kod visokoprizemnih zgrada s potkrovljem; 
5,15 m kod prizemnih zgrada s potkrovljem.

VELIČINA I IZGRAĐENOST PARCELE OBI-
TELJSKIH STAMBENIH ZGRADA

44.
(1) Veličina i izgrađenost parcele za obiteljsku 

stambenu zgradu utvrđuju se prema uvjetima za građevne 

parcele (članci 23 i 24) i prema općim uvjetima za izgrad-
nju i obnovu zgrada (članci 25 do 30).

POSLOVNI PROSTORI U OBITELJSKIM STAM-
BENIM ZGRADAMA

45.
(1) U postojećim i planiranim obiteljskim stam-

benim zgradama mogu se otvarati isključivo tihe i čiste 
djelatnosti (u pravilu manji uredi, tihi obrt manjeg obima, 
manje trgovine i sl.), a u skladu s posebnim tehničkim 
uvjetima koje izdaje nadležni županijski ured. Veće proi-
zvodne, bučne ili možebitne opasne djelatnosti (metalski, 
limarski i bravarski obrt, auto-lakirerska radiona, stolarska 
radiona, ugostiteljski lokali s glazbom na otvorenom i 
sl.) ne mogu se smještavati u obiteljskim stambenim 
zgradama.

(2) U obiteljskim stambenim zgradama mogu se 
otvarati sljedeći poslovni prostori:

1. Trgovine - prehrana, mješovita roba, tekstil, 
odjeća, obuća, kožna galanterija, papirnica, proizvodi od 
plastike, pletena roba, tehnička roba, namještaj, cvijeće, 
svijeće, suveniri, rezervni dijelovi za automobile, poljo
djelske potrepštine i sl.

2. Ugostiteljstvo - restoran, zalogajnica, pizzeria, 
slastičarna, kavana, gostiona i sl.

3. Zanatstvo - krojač, postolar, fotograf, staklar, 
pekar i sl.

4. Usluge - servisi kućanskih uređaja, manji servisi 
osobnih automobila, manja praona osobnih automobila, 
kemijska čistiona, fotokopiraona, zdravstvene usluge i sl.

5. Ostalo - odvjetništvo, odjeljenje dječjih usta
nova, uredi i predstavništva domaćih i stranih poduzeća, 
intelektualne usluge i sl.

II.2.7. Višestambene zgrade
46.
(1) Pod višestambenom zgradom podrazumijeva se 

stambena ili stambeno- poslovna zgrada u kojoj se nalaze 
više od tri stambene jedinice. 

(2) Višestambene zgrade mogu se graditi gdje je 
to (detaljnijim) urbanističkim planovima predviđeno. 
Najveća izgrađenost građevne parcele za višestambenu 
izgradnju može biti 40% površine građevne parcele.

(3) Višestambene zgrade trebaju imati kosi krov 
(iznimno je moguć ravan krov), moraju se materijalima 
i oblikovanjem prilagoditi krajoliku te okolnoj tradicij-
skoj i spomenički vrijednoj izgradnji (ako takva postoji 
u blizini).

VISINE VIŠESTAMBENIH ZGRADA
47.
(1) Najveća visina višestambenih zgrada može biti 

P+2 (prizemlje i dva kata) ili VP+1+Pk (visoko prizemlje, 
kat i potkrovlje). Najviša visina vijenca utvrđuje se sa 
10,50 m za zgradu P+2.

(2) Kod kosoga terena moguća je izgradnja dje-
lomice ukopanog podruma gdje se preporuča smjestiti 
pomoćne prostorije, sklonište, garaže ili poslovni prostor.

II.2.8. Pomoćne i gospodarske zgrade i građevine
48.
(1) U sklopu građevinskih područja naselja, na 
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građevnim parcelama namijenjenim izgradnji obiteljskih 
stambenih zgrada, a uz zadovoljavanje općih uvjeta o 
najvećoj dozvoljenoj izgrađenosti parcele, mogu se uz 
stambenu zgradu graditi i sljedeće zgrade i građevine: 

1. pomoćne građevine u domaćinstvu, 
2. gospodarske zgrade i građevine u domaćinstvu 

za vlastite potrebe i 
3. gospodarske zgrade u domaćinstvu za proizvod-

nju više od vlastitih potreba (za prodaju).
(2) Gospodarske zgrade moraju imati zidove izvede-

ne od vatrootpornoga materijala. Ako se grade uz susjednu 
među, moraju imati vatrootporni zid prema susjednoj par-
celi i mogu biti prislonjeni na zgradu na susjednoj parceli. 
Ako se obnavljaju stare drvene gospodarske zgrade ili se 
grade nove po uzoru na tradicijsko graditeljstvo, drvenu 
građu je nužno premazati s premazima koji štite od lake 
zapaljivosti.

POMOĆNE GRAĐEVINE U DOMAĆINSTVU
49.
(1) Pomoćnim građevinama u domaćinstvu smatraju 

se: garaže za osobne automobile, drvarnice, spremišta 
alata, ljetne kuhinje, kotlovnice, sušione i slične građevi-
ne koje služe za potrebe domaćinstva. Građevinska crta 
garaža treba biti najmanje 5,00 metara od regulacijske 
crte, a ostale pomoćne građevine moraju se graditi iza 
glavne (stambene) građevine. Materijalima i oblikovanjem 
pomoćne građevine moraju biti usklađene sa stambenom 
zgradom uz koju se grade.

GOSPODARSKE ZGRADE I GRAĐEVINE ZA 
VLASTITE POTREBE

50.
(1) Gospodarske zgrade i građevine na domaćinstvu 

za vlastite potrebe dijelimo na: zgrade bez izvora oneči-
šćenja i zgrade s izvorom onečišćenja.

(2) Gospodarskim zgradama i građevinama na 
domaćinstvu za vlastite potrebe BEZ IZVORA ONE-
ČIŠĆENJA smatraju se: šupe, sjenici, spremišta (za 
smještaj poljodjelskih plodina i proizvoda, stočne hrane, 
poljodjelskih strojeva, alata i dr.), staklenici, plastenici, 
male građevine za tih i čist rad za potrebe domaćinstva 
i sl. Građevinska crta takvih zgrada treba biti najmanje 
5,00 metara od regulacijske crte. Udaljenost od stambene, 
poslovne ili stambeno-poslovne zgrade na istoj parceli 
mora biti najmanje 3,00 metra. Udaljenost do susjedne 
parcele mora biti najmanje 3,00 metra.

(3) Gospodarskim zgradama i građevinama na 
domaćinstvu za vlastite potrebe s IZVORIMA ONEČI-
ŠĆENJA smatraju se: štale, svinjci, kokošinjci, kunićnjaci 
i sl. Ove zgrade i građevine su moguće u građevinskim 
područjima naselja uz uvjet da svojim postojanjem i radom 
ne ugrožavaju svoje susjede. Ovakve zgrade ne smiju se 
graditi na dijelu parcele izloženom pogledima s ulice. 
Njihova udaljenost od stambene ili stambeno- poslovne 
zgrade na istoj parceli treba biti najmanje 10 metara, a od 
stambene, stambeno- poslovne ili javne zgrade na susjed-
noj parceli najmanje 15,00 metara. Pčelinjaci trebaju biti 
udaljeni od susjedne parcele 5,00 metara ako su okrenuti 

prema toj parceli, odnosno najmanje 3,00 metra ako su 
okrenuti od te parcele. Gnojišta moraju biti udaljena od 
stambenih i stambeno– poslovnih zgrada najmanje 15,00 
metara, a od građevina za opskrbu vodom (izvora, bu-
nara, cisterni i sl.) najmanje 30,00 metara vodeći računa 
o smjeru podzemnih voda, obličju terena i sastavu tla te 
od potencijalnih lokacija vodocrpilišta najmanje 500 m. 

(4) Tamo gdje je to još moguće potrebno je u van-
gradskim naseljima spriječiti širenje odnosno spajanje 
zona građevina s izvorima onečišćenja, odnosno ostaviti 
razmake koji omogućavaju stvaranje dezinfekcijskih 
barijera – koridora.

GOSPODARSKE ZGRADE ZA PROIZVODNJU 
VIŠE OD VLASTITIH POTREBA

51.
(1) Gospodarskim zgradama u domaćinstvu za proi-

zvodnju više od vlastitih potreba (za prodaju) smatraju se: 
zgrade s izvorima onečišćenja (tovilišta, štale, peradarnici 
i sl.), zgrade bez izvora onečišćenja (prerada vlastitih 
poljodjelskih plodina i sl.) i obrtničke radione, bravarije, 
kovačnice, stolarije i sl. te ugostiteljski lokali i prostori s 
glazbom na otvorenom).

(2) Izgradnja takvih zgrada moguća je samo za 
proizvodnju manjeg obima i ako su zgrade usklađene s 
odredbama Plana i odgovarajućim zakonima. Osobito se 
mora paziti na: poštivanje dozvoljene izgrađenosti parcele, 
propisanu udaljenost od susjeda i od prometnica, riješeno 
zbrinjavanje otpada i otpadnih voda, osiguranje potrebne 
infrastrukture, zadovoljavanje uvjeta za zaštitu od požara 
i eksplozija radi onečišćenja okolice, osiguranje potrebnih 
PG mjesta na parceli te arhitektonsko oblikovanje. Poseb-
ne tehničke i sanitarne uvjete za pojedine vrste djelatnosti 
utvrđuje nadležni županijski ured. 

(3) Gospodarske poljodjelske zgrade (s izvorima 
onečišćenja) za uzgoj stoke više od vlastitih potreba mogu 
se graditi unutar građevinskog područja naselja ako su 
zadovoljeni sljedeći uvjeti o broju komada stoke: do 10 
komada odraslih goveda, do 10 komada tovnih svinja, 
do 50 komada sitne stoke, do 100 komada peradi i do 40 
komada sitnih glodavaca. Moguće je planirati istovremeni 
tov najviše tri vrste životinja. Ako se planira uzgajati samo 
jedna vrsta životinja tada se dozvoljeni broj komada može 
biti peterostruko veći.

(4) Udaljenost gospodarskih poljodjelskih zgrada 
za uzgoj stoke za više od vlastitih potreba od središta na-
selja, turističko- ugostiteljskih predjela i od predjela pod 
zaštitom, smije iznositi najmanje 200 metara. Potrebno je 
zadovoljiti propisane najmanje udaljenosti od susjednih 
međa. Ovakve zgrade moraju biti udaljene od stambenih 
zgrada vlasnika najmanje 12 metara, a od stambene zgrade 
susjeda najmanje 40 metara. Gnojišta moraju biti udaljena 
od stambenih i stambeno- poslovnih zgrada najmanje 
15,00 metara, a od građevina za opskrbu vodom (izvor, 
bunara, cisterni i sl.) najmanje 30 m vodeći računa o smje-
ru podzemnih voda, obličju terena i sastavu tla.

(5) Gospodarske poljodjelske zgrade za proizvodnju 
više od vlastitih potreba s izvorima onečišćenja trebaju biti 
udaljene od regulacijske crte 20 metara, od stambene ili 
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stambeno-poslovne zgrade 40 metara, od stambene zgrade 
naručitelja 20 metara, a od susjednih zgrada moguće je i 
bliže uz suglasnost susjeda (ukoliko se posebnim mjera-
ma zaštite smanji razina buke), od javne zgrade (škole, 
doma zdravlja ili ambulante, socijalne ustanove, ustanove 
kulture i sl.) udaljenost valja biti 150 metara.

(6) Za izgradnju gospodarskih zgrada za uzgoj stoke 
više od vlastitih potreba na udaljenosti manjoj od 50 m, 
potrebito je ishoditi suglasnost susjeda, izgraditi potrebnu 
komunalnu infrastrukturu, imati propisno riješen kolni 
pristup, te za zgrade s izvorima onečišćenja osigurati 
propisno oticanje i skupljanje osoke, propisno izgraditi 
septičke jame, gnojišta te na propisan način riješiti odvoz 
otpada.

(7) Najmanja udaljenost ovih zgrada od središta 
Desinića mora biti između 1,0 i 2,0 km, ovisno o reljefnim 
obilježjima terena.

(8) Za izdavanje lokacijske dozvole potrebno je 
izraditi zakonom propisanu tehničku dokumentaciju uz 
obvezni prikaz planirane komunalne opremljenosti gra-
đevne parcele, prikaz planskih mjera za zaštitu okoliša te 
u skladu s tim potrebama i način krajobraznog oblikovanja 
parcele. Najveća dopuštena izgrađenost za ovu vrstu par-
cela utvrđuje se sa 50%, uz obvezu da je najmanje 30% 
ukupne površine parcele perivojno uređeno.

(9) Obrtničke radione trebaju se graditi na uda-
ljenosti od regulacijske crte 20 metara, od stambene ili 
stambeno- poslovne zgrade 50 metara, od stambene zgrade 
naručitelja 20 metara, a od susjednih zgrada moguće je i 
bliže uz suglasnost susjeda (ukoliko se posebnim mjera-
ma zaštite smanji razina buke), od javne zgrade (škole, 
doma zdravlja ili ambulante, socijalne ustanove, ustanove 
kulture i sl.) udaljenost valja biti 150 metara.

GRAĐEVINSKI UVJETI ZA GOSPODARSKE I 
POMOĆNE ZGRADE

52.
(1) Oblikovanje zgrade (zgrada) mora slijediti tra-

dicijska graditeljska načela, primjerice: kosi krov nagiba 
30°- 45°, pokrov crijep te ostali uvjeti koji vrijede za stam-
bene zgrade u građevinskim područjima naselja. U sklopu 
građevinskih područja naselja (u predjelima stanovanja) 
nije dozvoljena izgradnja gospodarskih i pomoćnih zgrada 
na način izgradnje industrijskih zgrada. Zgrade se ne smiju 
pokrivati valovitim salonitom bilo koje boje. Sljeme krova 
mora biti usporedno sa slojnicama.

(2) Gospodarske i pomoćne zgrade moraju biti pri
zemne (kat nije dozvoljen) s mogućnošću izgradnje podru-
ma (osobito na kosom zemljištu) i krovišta bez nadozida. 

(3) Gospodarska ili pomoćna zgrada može biti 
izgrađena kao samostojeća ili kao poluugrađena uz posto-
jeću ili planiranu pomoćnu zgradu na susjednoj parceli. 
U tom slučaju treba izvesti zid vatrootpornosti u trajanju 
od najmanje dva sata.

(4) Kada se gradi kao samostojeća, gospodarska ili 
pomoćna zgrada mora biti udaljena od susjedne parcele 
najmanje 3 metra. Iznimno udaljenost može biti i manja, 
ali ne manja od 1 metra. Tada se na tom pročelju ne mogu 
graditi otvori, osim onih koji se ne smatraju otvorima 

(vidjeti članak 25). Radi očuvanja tradicijskog ustroja 
građevne parcele poželjno je da gospodarske i pomoćne 
zgrade ne budu prislonjene na stambenu zgradu. 

(5) Dio seoske građevne parcele ustrojen kao gos-
podarsko dvorište, na kojemu slobodno borave domaće 
životinje, treba se ograditi ogradom koja onemogućava 
izlazak stoke i peradi.

(6) Postojeće gospodarske i pomoćne zgrade na 
domaćinstvu, koje su izgrađene u skladu s prijašnjim 
propisima, mogu se obnoviti (rekonstruirati) i ako njihove 
udaljenosti od susjednih građevnih parcela i drugih zgrada 
na parceli ne odgovaraju udaljenostima propisanim ovim 
Planom, ali uz nužno poštivanje protupožarnih propisa i 
pod uvjetom da se ne mijenja njihova prvobitna namjena.

(7) Zidovi štala moraju se graditi od vatrootpornoga 
materijala, dok se svinjci, peradarnici, građevine za koze, 
ovce i kuniće mogu graditi i od drvene građe. Pod u štala
ma i svinjcima mora biti nepropustan za tekućine i mora 
imati rigole za odvodnju osoke u gnojišnu jamu.

(8) Dno i stijene gnojišta do visine 50 cm iznad 
terena moraju biti izvedeni od nepropusnoga materijala. 
Sva tekućina iz štala, svinjaca i gnojišta treba se odvesti 
u jame ili silose za osoku i ne smije se razlijevati po 
okolnom terenu. Jame i silosi za osoku moraju biti izve-
deni od nepropusnoga materijala i moraju imati siguran 
i nepropustan pokrov, te otvore za čišćenje i zračenje. 

BUNARI I DRUGI UREĐAJI ZA LOKALNU 
OPSKRBU VODOM

53.
(1) Uređaji koji služe za opskrbu pitkom vodom 

(bunari, crpke, cisterne, i dr.) moraju biti izgrađeni i odr-
žavani prema postojećim propisima. Moraju biti izvedeni 
na propisanoj udaljenosti od postojećih septičkih jama, 
gnojišta te otvorenih kanalizacijskih odvoda. 

(2) Bunari se moraju graditi od nepropusnoga 
materijala i to 50 cm iznad površine terena te 20 cm 
ispod najnižeg vodostaja podzemne vode. U područjima 
u kojima postoji opasnost od poplava, gornji rub bunara 
mora biti najmanje 20 cm iznad najviše izmjerene razine 
poplavne vode i treba biti nepropusno izveden. Dubina 
bunara odredit će se prema razini podzemne vode, ali ne 
smije biti manja od 7 metara od površine terena. Unutarnje 
stjenke bunara moraju biti zaglađene do dubine najmanje 
4 metra ispod površine terena. Bunar mora biti pokriven 
nepropusnom pločom. Na ploči se treba izvesti povišeno 
“grlo” za možebitnu postavu crpke i uzdignuto okno za 
ulaz u bunar.

II.2.9. Obnova stambenih zgrada zbog osiguranja 
neophodnih uvjeta života i rada

54.
(1) U građevinskim područjima naselja, tamo gdje je 

ovim Planom predviđena izrada podrobnijega (detaljnije-
ga) plana, moguće je dozvoliti obnovu legalno izgrađenih 
postojećih zgrada i prije donošenja takvog plana.

(2) Radi osiguravanja neophodnih uvjeta za život 
i rad moguće je, uz suglasnost Ministarstva kulture- 
Uprave za zaštitu kulturne baštine, dozvoliti obnovu 
(rekonstrukciju) postojećih zgrada u sklopu zaštićenih 
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dijelova naselja. 
(3) Vanjski volumen i oblik zgrade koja se obnavlja, 

mora ostati istovjetan stanju prije obnove. U slučaju da 
se zgrada nalazi u nekom od predjela zaštite, unutrašnjost 
zgrade može doživjeti veće promjene, ali obvezno uz 
suglasnost nadležne Uprave za zaštitu kulturne baštine.

(4) Obnova stambenih zgrada zbog osiguranja 
neophodnih uvjeta života i rada podrazumijeva sljedeće: 

1. Konstruktivna obnova na način zadržavanja obli-
ka i veličine zgrade s ciljem osiguranja bolje stabilnosti 
zgrade;

2. Preinake u unutrašnjosti bez povećanja zgrade 
(promjena instalacija, promjena namjene pojedinih pro-
storija, izgradnja kuhinje, kupaone, poboljšanje fizike 
zgrade i sl.)

3. Popravak postojećeg krovišta zadržavajući po-
stojeća oblikovna obilježja

4. Izmjena kosog krova u ravni krov, isključivo radi 
popravljanja fizike zgrade

5. Prilagodba stambenoj namjeni postojećih pot-
krovlja iz razloga popravljanja fizike zgrade, uz iznimnu 
mogućnost dogradnje nadozida do najviše jednog (1) 
metra uz zadržavanje postojećeg oblika krova

6. Uređenje građevne parcele postojeće zgrade 
(ograde, potporni zidovi radi zaštite tla od urušavanja i sl.)

7. Prilagodba i popravljanje postojećih gospodarskih 
i poslovnih prostorija po nalogu nadležnih inspekcijskih 
službi, u slučaju da ne zadovoljavaju propise iz područja 
zaštite na radu, zaštite od požara i propisane higijensko- 
tehničke mjere.

8. Izgradnja priključaka postojećih stambenih i 
poslovnih zgrada na komunalnu infrastrukturu, izgradnja 
cisterni i izgradnja građevina za pročišćavanje otpadnih 
voda.

9. Modernizacija elektroenergetskih i drugih infra-
strukturnih postrojenja u cilju poboljšanja snabdijevanja 
potrošača električnom energijom, plinom, vodom i sl. i 
priključivanje novih potrošača (zamjena svih dijelova 
opreme i postrojenja, ugradnja dodatne opreme, dopuna u 
postojećim građevinama i postrojenjima, ugradnja novih 
dijelova radi usklađivanja s propisima higijensko-tehnič-
ke zaštite na radu, usklađivanje s propisima o zaštiti od 
požara i sl.)

10. Obnova postojećih građevina u cilju njihova 
popravka od posljedica elementarnih nepogoda, kao i 
radovi na zaštiti postojećih građevina od mogućih ele-
mentarnih nepogoda.

II.3. IZGRADNJA IZVAN NASELJA
55.
(1) Izgradnja izvan građevinskoga područja nami-

jenjena je prvovažno poljodjelstvu, šumarstvu i vodnom 
gospodarstvu s težnjom očuvanja što većih i cjelovitih 
površina i prirodnih predjela.

(2) Za zgrade i građevine koje su izgrađene na te-
melju valjane građevinske dozvole prije 15. veljače 1968. 
godine, a ovim Planom su izvan građevinskog područja, 
mogući su svi građevinski zahvati utvrđeni ovim Planom. 
Građevne parcele na kojim se nalaze zgrade i građevine 

koje su izgrađene na temelju valjane građevinske dozvole 
ili prije 15. veljače 1968. godine, a ovim Planom su odre-
đene da se nalaze izvan građevinskog područja, smatrat 
će se “izdvojenim građevinskim područjem” koje se ne 
može proširivati. Na istim građevnim parcelama mogući 
su zahvati određeni ovim Planom za građevinsko područje. 

(3) Zgrade i građevine koje se mogu ili moraju 
graditi izvan građevinskoga područja trebaju se planirati, 
projektirati, izvoditi i koristiti na način da ne ometaju 
poljodjelsku i šumsku proizvodnju te korištenje drugih 
građevina izvan građevinskog područja. One ne smiju 
ugrožavati vrijednosti čovjekova okoliša, osobito prirod-
nog krajolika (to osobito vrijedi za staklenike, plastenike, 
tovilišta i farme). 

(4) U predjelima zaštite krajobraza (park šuma, 
Značajan krajobraz i Kultivirani krajolik) u sjeverozapad-
nom dijelu Općine) nije moguća izgradnja poljodjelskih 
zgrada i građevina izvan građevinskog područja. Iznimno 
je moguće manje odstupanje od ove odredbe ako se radi 
o vizualno neizloženim mjestima i uz nužnu suglasnost 
nadležnog Konzervatorskog odjela.

(5) Prilikom građenja uz rubove šuma, najmanji 
razmak između zgrade i ruba šume treba biti jednak jednoj 
visini odrasloga stabla iz te šumske zajednice. 

(6) Poljodjelske parcele izvan građevinskog po-
dručja na kojima su izgrađene ili mogu biti izgrađene 
građevine, ne smiju se dijeliti na manje parcele. Osnovna 
poljodjelska namjena temeljem koje su podignute gospo-
darske građevine, ne smije se mijenjati.

(7) Zgrade se ne smiju postavljati tako da se mogu 
oblikovati ulice i grupe građevnih parcela, a isto tako se 
ne zauzima prostor uz vodotoke i postojeće prometnice.

(8) Građevine moraju imati osiguran pristup na 
javnu prometnu površinu najmanje širine 3,0 metra. 

56.
(1) Izvan građevinskih područja, ali ne u zaštićenim 

krajolicima u skladu sa Zakonom o prostornom uređenju, 
mogu se graditi sljedeće građevine: gospodarske zgrade i 
građevine namijenjene primarnoj poljodjelskoj proizvod-
nji i za potrebe seoskog turizma; lugarnice te planinarski i 
lovački domovi; vidikovci i manje ugostiteljske zgrade u 
sklopu vidikovca te druge građevine predviđene zakonom. 
Građevine moraju biti primjerene krajoliku Hrvatskoga 
zagorja te kvalitetno oblikovane. 

(2) Pod gospodarskim zgradama za primarnu po-
ljodjelsku proizvodnju podrazumijevaju se: gospodarski 
poljodjelski sklopovi (farme); zgrade za uzgoj životinja 
(tovilišta stoke i peradi); klijeti u vinogradima i vinogra-
darski podrumi; sušione i spremišta povrća i voća u voć-
njacima; spremišta za alat, oruđe, strojeve i sl.; spremišta 
za drva u šumama; plastenici i sl.

(3) Iznimno izvan građevinskog područja mogu se 
graditi stambene i pomoćne građevine za vlastite (osobne) 
potrebe na građevnim česticama od 20 ha i više i za potrebe 
seoskog turizma na građevnim česticama od 2 ha i više. 
Za njihovu izgradnju vrijedi sljedeće:

- maksimalna visina građevina iznosi P+1 uz mo-
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gućnost izgradnje podruma i stambenog potkrovlja, a 
maksimalna visina građevina do vijenca iznosi 8,5 m od 
najniže kote završnog sloja terena.

(4) Pojedinačne gospodarske građevine, koje služe 
primarnoj poljodjelskoj proizvodnji, smiju podizati po-
ljodjelski proizvođači ako je parcela namijenjena uzgoju 
poljodjelskih kultura najmanje 2000 m² površine. Izgra-
đenost takve parcele može biti najviše 20%.

(5) Građenje izvan građevinskog područja mora biti 
uklopljeno u krajolik tako da se:

1. Očuva obličje terena, kakvoća i cjelovitost po-
ljodjelskog zemljišta i šuma;

2. Očuva prirodni prostor pogodan za rekreaciju, 
a gospodarska namjena usmjeri na predjele koji nisu 
pogodni za rekreaciju;

3. Očuvaju kvalitetni i vrijedni vidici;
4. Osigura što veća površina parcela, a što manja 

površina građevinskih cjelina; 
5. Neizgrađeni dio parcele treba zasaditi autohtonim 

drvećem;
6. Osigura infrastruktura, a osobito zadovoljavajuće 

riješi odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda, zbrinja-
vanje otpada s prikupljanjem na parceli i odvozom na 
organiziran i siguran način.

VINOGRADARSKE KLIJETI
57.
(1) Klijet mora biti građena na sljedeći način:
1. Podrumski dio klijeti mora biti izgrađen od čvr

stoga zidanoga materijala, a nadzemni dio trebao bi biti 
drveni (po uzoru na tradicijsku gradnju);

2. Nadzemni zidani dio, kod izvedenih klijeti treba 
ožbukati i obojati zemljanim tonovima (bijela boja nije 
dozvoljena);

3. Tlorisni oblik klijeti treba biti pravokutnik (odnos 
stranica 1:1,5 do 1:2);

4. Sljeme krova mora biti usporedno s dužom stra-
nicom zgrade i mora biti usporedno sa slojnicama terena;

5. Krov mora biti dvostrešan s nagibom krovne 
plohe od 35° do 45°, a pokrov obvezno treba biti crijep;

6. Krovište se na stropnu konstrukciju postavlja 
izravno, bez nadozida;

7. Svjetla visina prizemlja ne može biti veća od 2,60 
m, a podruma 2,30 m;

8. Kota gornjega ruba stropne konstrukcije podruma 
ne smije biti viša od 30 cm od kote konačno poravnatoga 
terena na njegovu višem dijelu i 150 cm od kote konačno 
poravnatoga terena na njegovu nižem dijelu. Podrum mora 
biti ukopan, a ne zaštićen potpornim zidom.

9. Udaljenost klijeti od sjeverne međe mora biti 
najmanje 3,0 metra, a od ostalih međa najmanje 1,0 me-
tar. Najmanja udaljenost između klijeti treba biti 4,0 m, a 
najmanja udaljenost od javnog puta 3,0 m.

10. Ne dozvoljava se izgradnja izbačenih balkona 
i terasa.

(2) U dijelu klijeti mogu se planirati sadržaji u svrhu 
seoskoga turizma (kušaona i prodaja vina). U tom slučaju 
potrebno je zadovoljiti uvjete za smještaj osobnih vozila 
navedene u članku 31. ovih odredbi.

(3) Restorani se ne mogu uređivati unutar klijeti jer 
površina klijeti ne može primiti takav sadržaj.

VINOGRADARSKI PODRUMI
58.
(1) Vinogradarski podrumi mogu se graditi na 

parcelama vinograda čija je površina najmanje 1000 m². 
Tlorisna neto površina podruma ne smije biti veća od 50 
m² na svakih 1000 m² vinograda. 

(2) Zgrada treba imati kosi krov: pokrov crijepom 
(preporuča se biber crijep), sljeme obvezno usporedno 
sa slojnicama, a krovište se postavlja izravno na stropnu 
konstrukciju bez nadozida. Tlorisni oblik zgrade treba biti 
pravokutnik, u skladu s odredbama o očuvanju tradicijske 
slike naselja i oblikovanja zgrada. Najveća dozvoljena 
visina zgrade jest: podrum i prizemlje (razizemlje). Ne 
dozvoljava se izgradnja izbačenih balkona i terasa. 

FARME I TOVILIŠTA
59.
(1) Farme i tovilišta za uzgoj stoke i peradi preko 10 

uvjetnih grla moguće je graditi na odgovarajućoj udaljeno-
sti od građevinskog područja naselja na mjestima koja nisu 
izložena pogledu s glavnih cesta i vidikovaca. Ne smiju 
se graditi u predjelima zaštite krajobraza (osobito ne u 
predjelu park- šume, značajnoga krajobraza i kultiviranoga 
krajolika, te nikako ne u dolinama potoka Horvatska i Zbilj 
s vizurama na Veliki Tabor, dvorce i kurije), na mjestima 
gdje bi farme i tovilišta mogli narušiti sliku krajolika i 
tamo gdje bi mogli dovesti do onečišćenja vodotokova. 

(2) Gospodarske zgrade (tovilišta) mogu se graditi 
kao prizemnice s mogućnošću izgradnje podruma i krovi-
šta bez nadozida. Zgrade moraju biti ožbukane, pokrivene 
crijepom (ne salonitom i metalom) izvedene tako da se 
usklade s lokalnom tradicijskom izgradnjom i sa slikom 
krajolika. Oblik i veličina zgrada utvrđuje se u skladu s 
odredbama za izgradnju u građevinskim područjima. Obli-
kovanje zgrada valja uskladiti s odredbama ovoga Plana 
za očuvanje tradicijske slike naselja i oblikovanje zgrada.

(3) Farme i tovilišta moraju biti udaljene od nase-
lja i glavnih cesta na dostatnoj udaljenosti i moraju biti 
zaštićene prirodnim ili umjetnim gajevima i šumarcima, 
kako bi se neugodni mirisi sveli na što manju mjeru. Kod 
tovilišta koja se grade na parceli zatečenoga gospodarstva, 
udaljenost od stambene zgrade vlasnika ili susjeda, kao i 
od bunara toga gospodarstva ili susjednoga, ne smije biti 
manja od 70 metara. Kod gradnje tovilišta za uzgoj živo
tinja koje nisu navedene u tablici, udaljenost će se odrediti 
u ovisnosti o posebnostima tih životinja s napomenom da 
udaljenosti ne mogu biti manje od najmanjih udaljenosti 
navedenih u sljedećoj tablici.
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Goveda komada Svinje komada Perad komada Udaljenost u metrima od ceste
državne županijske lokalne

do 150 do 200 do 500 200 100 50
150 - 350 200 - 750 500 - 10000 250 100 50
350 - 1000 750 - 2000 10000 - 15000 300 150 100
preko 1000 preko 2000 preko 15000 300 200 100

Vrsta stoke Najveći dozvoljeni broj grla stoke u odnosu na udaljenost stočarskog 
gospodarstva od naselja

Udaljenost od naselja u metrima 100 200 300 400 500
1. UVJETNA GRLA (>7) 20 150 300 400 >800
2. krave, steone junice 20 150 300 400 >800
3. bikovi 13 100 200 267 533
4. junad 1-2 godine 29 214 429 571 1142
5. junad 6-12 mjeseci 40 400 600 800 1600
6. telad 80 600 1200 1600
7. krmače, prasad 361 2728 5455 7273
8. tovne svinje do 6 mjeseci 80 600 1200 1600
9. teški konji 17 125 250 333 667
10. srednje teški konji 20 150 300 400 800
11. laki konji 25 188 375 500 1000
12. ždrebad 27 200 400 533 1067
13. ovce i ovnovi 200 1500 3000 4000
14. janjad 400 3000 6000

 (4) Na farmama se mogu osim gospodarskih zgra-
da (tovilišta) nalaziti i zgrade za stanovanje. Moguće je 
izgraditi zgrade za smještaj zaposlenika na farmi, najveće 
neto tlorisne površine 200 m² i najveće visine: podrum + 
prizemlje + krovište bez nadozida. Ukoliko će se na farmi 
izgraditi stambena zgrada tada njena udaljenost od tovili-
šta smije biti najmanje 50 m s obveznom sadnjom drveća 
između stambene zgrade i gospodarskih zgrada. Najveća 
visina vijenca može biti 4,0 m, a sljemena 9,0 metara.

(5) Na parcelama na kojima se grade farme i tovilišta 
moraju se posaditi visoka autohtona stabla u takvoj količi-
ni i na takav način da se farme i tovilišta ne vide s obližnjih 
glavnih cesta, vidikovaca i okolnih brežuljaka. Najmanje 
25% parcele mora biti zasađeno visokim drvećem.

(6) U lokacijskoj dozvoli za gradnju farme (tovilišta) 
odredit će se uvjeti: za opskrbu vodom; za djelotvorno 
sabiranje, odvodnju i pročišćavanje otpadnih voda i mjere 
zaštite okoliša; za odlaganje i odvoz otpada; za prostor za 
boravak ljudi; za sadnju zaštitnoga drveća i drugi uvjeti. 
Najmanja površina parcele može biti 2000 m², bruto 
izgrađenost najviše 20%, udaljenost tovilišta od ruba 
parcele najmanje 5,0 metara, duža strana građevine treba 
biti usporedna sa slojnicama, a visina do vijenca 4,0 metra.

POLJODJELSKA SPREMIŠTA
60.
(1) Tlorisna bruto površina zgrade ne smije biti 

veća od 50 m² po etaži (Po + P) kod voćnjaka, vrta ili 
vinograda većih od 1000 m². U dijelu zgrade mogu se 

planirati sadržaji u svrhu seoskoga turizma (kušaona i 
prodaja sušenog voća, povrća ili sokova, manji restoran, 
prenoćište) i u tom slučaju dozvoljava se povećanje bruto 
tlorisne površine zgrade za 50 m².

(2) Preporuka je da spremište bude natkriveno 
dvostrešnim krovom (sljeme krova mora biti usporedno 
sa slojnicama terena), a nadstrešnica drvena i sa kosim 
dvostrešnim krovištem. Oblik i visina zgrade te građe-
vinski materijali utvrđuju se u skladu s odredbama za 
očuvanje tradicijske slike naselja i oblikovanje zgrada 
(primjenjuju se odredbe stavaka 52 i 68.). Udaljenost od 
susjednih međa mora biti namanje 3,0 metra.

SPREMIŠTA ALATA
61.
(1) Na poljodjelskim površinama (livadama, ora-

nicama) većim od 3000 m², moguće je graditi prizemna 
spremišta alata čija površina ne može biti veća od 20 m². 
Spremište mora biti drveno, s kosim krovom i pokrovom 
od crijepa. Potrebno je koristiti autohtone materijale i prin-
cipe tradicijskog oblikovanja. Nije dozvoljena upotreba 
metala, betona i gotovih betonskih građevinskih tvorevina 
te salonita i lima.

OSTALE POLJODJELSKE GRAĐEVINE
62.
(1) Na poljodjelskom zemljištu mogu se graditi 

staklenici i plastenici za uzgoj povrća, voća i cvijeća, 
gljivarnici, pčelinjaci, uzgajališta puževa, glista, žaba i 
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slično, ako nije u predjelima zaštite krajolika (u predjelu 
značajnog krajobraza u sjeverozapadnom dijelu Općine 
te u dolini potoka Horvatska s vizurama na Veliki Tabor) 
i ako nije u suprotnosti sa zaštitom okoliša. Navedene 
građevine ne smiju biti vidljive s glavnih županijskih 
cesta. Zaštićene doline ne smiju se koristiti za podizanje 
navedenih poljodjelskih građevina.

PLANINARSKI I LOVAČKI DOMOVI
63.
(1) Planinarski i lovački domovi mogu se graditi, 

ili obnavljati postojeći, na temelju posebnih uvjeta i uz 
suglasnost nadležnih državnih institucija. Oblik i visina 
zgrada utvrđuje se u skladu s odredbama ovoga Plana za 
očuvanje tradicijske slike naselja i oblikovanje zgrada. 
Preporučuju se prizemne i jednokatne zgrade, a iznimno 
je moguća najveća visina P+2 (prizemlje u razini terena, 
dva kata i kosi krov bez potkrovlja).

VIDIKOVCI
64.
(1) Vidikovce je moguće izvesti uz ceste tako da se 

osigura parkiralište za nekoliko osobnih automobila, da 
se prikladno oblikuje i uredi prostor za kraće zadržavanje 
ljudi i da se opskrbi s potrebnim sadržajima (informacijska 
ploča, klupa, kanta za otpatke, nadstrešnica i sl.).

(2) Moguća je izgradnja manje ugostiteljske zgrade 
(restoran, gostionica) u svrhu promidžbe turizma i lokalne 
tradicije. Zgrada mora biti prizemnica s kosim krovom, 
tlorisa u obliku pravokutnika površine najviše 60 m². 
Pritom je moguća gradnje i podruma (istovjetne maksi-
malne površine kao i prizemlja) koji ne smije biti vidljiv 
od strane ceste i vidikovca. Zgrada mora biti uklopljena 
u krajolik i zadovoljiti uvjete ovoga Plana za očuvanje 
tradicijske slike naselja i oblikovanje zgrada. Maksimalna 
visina vijenca je 4,0 m mjereno od najniže kote završnog 
sloja terena.

(3) Ako se vidikovac nalazi u nekom od predjela 
zaštite, potrebno je pribaviti najprije načelnu suglasnost(i) 
o mogućnosti izgradnje, dobiti posebne uvjete, a zatim i 
suglasnost na projekt nadležnih državnih institucija za 
zaštitu kulturne baštine te zaštite prirode.

OBNOVA POSTOJEĆIH ZGRADA IZVAN GRA-
ĐEVINSKOGA PODRUČJA

65.
(1) Kod obnove postojećih zgrada izvan građevin-

skoga područja primjenjuju se odredbe stavaka 55 i 56.
III. UVJETI SMJEŠTAJA GOSPODARSKIH 

DJELATNOSTI
66.
(1) Na području obuhvata Plana predviđena su slje-

deća područja za razvoj gospodarskih djelatnosti: 
1. Mjesto Desinić kao općinsko središte s raznim 

društvenim, javnim, ugostiteljskim i drugim sadržajima;
2. Sva naselja u kojima su, u sklopu građevinskoga 

područja, moguće gospodarske djelatnosti manjeg obima 
i one koje ne onečišćuju okoliš;

3. Predjeli za poslovnu namjenu u Desiniću – K1 
(mogući sadržaji: autobusni kolodvor, benzinska crpka, 
obrtničke radione, uslužni i trgovački sadržaji; proizvod

nja manjeg obima koja ne onečišćuje i sl.);
4. Predjeli za proizvodnu namjenu – I1 (Turnišće 

Desinićko: industrijska proizvodnja manjeg obima koja 
ne onečišćuje okoliš; obrtničke radione i proizvodnja 
manjeg obima)

5. Predjeli za proizvodnu namjenu – I2 – farme 
(Velika Horvatska); gospodarske zgrade u sklopu seoskih 
domaćinstava za uzgoj različitih vrsta životinja;

6. Predjeli za turističko- ugostiteljsku namjenu 
(ugostiteljstvo, seoski turizam i sl.)

7. Predjel Velikoga Tabora kao predio kulturno- 
turističkih sadržaja i

8. Ostala područja za gospodarenje kao što su šume, 
poljodjelsko zemljište i vinogradi.

(2) Razmještaj i veličina planiranih područja za 
smještaj gospodarskih djelatnosti označeni su na karto-
grafskim prikazima ovog Plana (Korištenje i namjena 
prostora u mjerilu 1:25.000; Građevinska područja u 
mjerilu 1: 5.000).

GOSPODARSKE DJELATNOSTI U NASELJIMA
67.
(1) Podrobni uvjeti za izgradnju gospodarskih, 

uslužnih i trgovačkih djelatnosti u predjelima za koje je 
predviđena izrada planova nižega reda (podrobniji plano-
vi) bit će određeni u sklopu izrade tih planova. 

(2) U sklopu stambenih predjela, moguće su u 
manjem obimu djelatnosti obrta, maloga poduzetništva, 
usluga trgovine, turizma i ugostiteljstva pod uvjetom da ne 
onečišćuju okoliš i da u podrobnijem planu (u planovima 
nižeg reda) nije određeno drukčije. Prilikom izdavanja 
uvjeta za izgradnju navedenih gospodarskih djelatnosti 
u naseljima treba primijeniti odredbe koje vrijede za: 1. 
Obiteljske stambene zgrade (poslovni prostori u obitelj-
skim stambenim zgradama- članak 42), 2. Pomoćne i 
gospodarske zgrade i građevine (gospodarske zgrade za 
proizvodnju više od vlastitih potreba- članak 48; Građe-
vinski uvjeti za gospodarske i pomoćne zgrade- članci 
49-52. i 3. Očuvanje tradicijske slike naselja i oblikovanje 
zgrada (članci 18-21).

OPĆI UVJETI ZA IZGRADNJU POSLOVNIH I 
PROIZVODNIH GRAĐEVINA

68.
(1) U gospodarskim predjelima treba zadovoljiti 

slijedeće uvjete za izgradnju: 
1. Koristiti građevinske materijale otporne na obo-

rine i vatru, a svojim oblikovanjem i materijalima zgrade 
se trebaju uklopiti u sliku krajolika. 

2. Građevinska crta u pravilu treba biti na udalje-
nosti 20 metara od regulacijske crte, a nikako manje od 
10 metara. 

3. Dio parcele između građevinske i regulacijske 
crte važan je za sliku ulice i za doživljaj cjelovitog izgle-
da gospodarskoga predjela. Zbog toga ga je potrebno 
promišljeno arhitektonski i perivojno oblikovati, a mo-
guće ga je djelomice urediti i kao dodatno parkiralište za 
zaposlenike i goste. 

4. Najveća izgrađenost građevne parcele može biti 
40% površine parcele. Najmanja perivojno oblikovana 
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površina mora biti 30% površine građevne parcele. Naj-
manje polovica perivojno oblikovane površine parcele 
mora biti zasađena visokim drvećem. Uz svaku ogradu 
prema susjednoj parceli, u pravilu treba posaditi drvored. 
On će pridonijeti ljepšem izgledu cijeloga gospodarskoga 
predjela jer će krošnje vizualno umanjiti razmjerno velike 
zgrade, a imat će znatno ekološko značenje. 

5. Visina sljemena građevine od kote konačno ure-
đenoga terena mora biti u skladu s namjenom i svrhom 
same građevine, ali ne smije biti veća od 12,00 metara. 
Iznimno, neki dijelovi građevine mogu biti viši ako je to 
potrebno zbog odvijanja tehnološkoga procesa (dimnjak, 
filter, kran i sl.). Gornji rub stropne konstrukcije podru-
ma ne smije biti više od 0,60 metara iznad kote konačno 
uređenoga terena uz samu građevinu.

6. Zbog što primjerenijeg uklapanja gospodarskoga 
predjela u sliku krajolika (zgrade će biti izložene pogledu s 
raznih strana, čak i iz Velikoga Tabora) potrebno je osobito 
pozorno oblikovati krov i pokrov. 

7. Najmanja udaljenost građevine od međa sa su-
sjednim građevinama ili ostalim parcelama mora iznositi 
najmanje polovicu zabatne visine građevine, ali ne manje 
od 5,5 metara + mjesto za drvored (iz razloga da bi se 
omogućila kolna pristupačnost vozilima do svih vanjskih 
zidova zgrade u slučaju potrebe). 

8. Tijekom proizvodnoga procesa ili uskladištenja 
sirovina, polugotovih ili gotovih proizvoda ne smiju se 
javljati štetni i opasni plinovi ili neke druge vrste nedo-
zvoljenoga onečišćenja zraka, vode i tla. Ako dolazi do 
kontroliranog izljeva štetnih tvari, tada je potrebno pro
vesti odgovarajuće filtriranje, taloženje ili pročišćavanje 
prije ispuštanja u okoliš. Ako postoji opasnost iscurenja u 
teren prilikom skladištenja na otvorenom, tada se za cijelu 
parcelu treba provesti djelotvorna drenaža i odvodnja do 
posebne taložnice, a prije ispusta u javni sustav odvodnje. 

9. Prije priključivanja zgrada na infrastrukturne 
sustave treba od nadležnih komunalnih poduzeća dobiti 
suglasnost na potrebne kapacitete na temelju odgovarajuće 
tehničke dokumentacije.

10. Utovar, istovar ili pretovar teretnih vozila može 
se obavljati samo na građevnoj parceli. Na parceli se mora 
osigurati i parkiralište za osobna vozila zaposlenika i 
poslovnih stranaka.

11. Ograda parcele, osobito prema ulici, mora biti 
vrsno arhitektonski oblikovana. Može biti metalna, dje-
lomice zidana, drvena ili kombinirana. 

12. Potrebno je osigurati direktan kolni pristup sa 
javne prometne površine širine najmanje 5,00 metara, te 
na svakih 100 m² bruto razvijene površine građevina od 
4-8 parkirališnih mjesta. 

IV. UVJETI SMJEŠTAJA DRUŠTVENIH DJE-
LATNOSTI

69.
(1) Izgradnja zgrada društvenih djelatnosti izvodit 

će se na temelju ovoga Plana i na temelju planova nižega 
reda (ako se zgrada nalazi u predjelu za koji je predviđen 
podrobniji plan). 

70.

(1) Na području obuhvata Plana predviđena je slje-
deća izgradnja zgrada društvenih djelatnosti:

1. Zgrade javne društvene namjene u središtu mjesta 
Desinić unutar planiranog predjela u Planu označeno ozna-
kom obveze izrade podrobnijeg plana uređenja (UPU), 
brojem 2 na kartografskom prikazu 3.1.a Uvjeti korištenja, 
uređenja i zaštite prostora;

2. Športske građevine u predjelu športsko- rekrea-
cijske namjene u mjestu Desinić;

3. Dom umirovljenika u Jelenjaku
 (2) Smještaj zgrada javnih i društvenih djelatnosti 

predviđen je bez određivanja parcele i utvrđivanja namje-
ne i u građevinskim područjima naselja unutar stambene 
namjene. Ukoliko se ukaže potreba, ove se zgrade mogu 
graditi i unutar građevinskoga područja za poslovnu na-
mjenu u Desiniću. Iznimno je moguća veća visina takve 
građevine, ako namjena građevine to zahtjeva (primjerice, 
zvonik crkve ili kapele, vatrogasni toranj i sl.).

GRAĐEVINSKI UVJETI ZA IZGRADNJU JAV-
NIH, DRUŠTVENIH I POSLOVNIH ZGRADA

71.
(1) Najveća visina za zgrade društvenih djelatnosti 

(uključujući i poslovne zgrade) može biti: podrum (Po) + 
razizemlje ili prizemlje (P) + jedan kat (+1) i potkrovlje 
(Pk) pri čemu potkrovlje može imati nadozid do 1,25 me-
tara visine iznad stropne konstrukcije i može biti uređeno 
za namjenu koju ima cijela zgrada, dakle Po+P+1+Pk.

(2) Kota završne plohe poda na razini razizemlja 
može biti najviše na visini do 0,45 metara iznad konač-
no dovršenog i zaravnatoga terena uokolo zgrade. Kota 
završne plohe poda na razini prizemlja može biti najviše 
na visini do 0,9 metara iznad konačno dovršenog i zarav-
natoga terena uokolo zgrade.

(3) Kota krovnoga sljemena može biti najviše 13,00 
metara, mjereno od kote konačno uređenoga terena na 
strani gdje se nalazi javna prometnica.

(4) Visine zgrada društvenih djelatnosti treba uskla-
diti na svakoj stvarnoj lokaciji s okolnom izgradnjom, 
bez obzira na najveće dopuštene visine. Ako je potrebno 
treba visinu vijenca prilagoditi visini vijenaca zgrada u 
neposrednom okruženju. Također je nužno prilagoditi 
zgradu obrisu naselja, vidljivom s glavnih cesta ili vidi-
kovaca. U tom smislu visinu zgrade treba odrediti tako 
da se iznad linije obrisa naselja može isticati krov, ali ne 
i pročelje zgrade.

(5) Do parcele namijenjene izgradnji zgrade ili 
zgrada društvenih ili poslovnih djelatnosti, do svih zgrada 
mora se izvesti kolni pristup najmanje širine 6 metara 
(poželjna je veća širina).

(6) Građevine društvene infrastrukture, športsko-
rekreacijske, zdravstvene i slične građevine koji koristi 
veći broj različitih korisnika, javne prometne površine, 
moraju biti građene ili uređene na način da se spriječi 
stvaranje arhitektonsko-urbanističkih barijera. 

(7) U građevinama društvene infrastrukture, šport-
sko-rekreacijske, zdravstvene i slične namjene koje koristi 
veći broj različitih korisnika, osigurati prijem priopćenja 
nadležnog županijskog centra 112 o vrsti opasnosti i 
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mjerama koje je potrebno poduzeti.
(8) Također je potrebno predvidjeti prostor za par-

kiranje osobnih vozila posjetitelja. Ako to nije moguće 
na samoj parceli objekta tada se parkiralište može izvesti 
na najbližoj mogućoj lokaciji uz osiguravanje izravne 
pješačke veze s građevnom parcelom na kojoj se nalazi 
društveni sadržaj.

(9) Za potrebe posjetitelja kulturno- povijesne 
cjeline Veliki Tabor planira se urediti parkiralište na 
katastarskim česticama broj 337/2, 337/3, 337/4 i 337/7 
katastarske općine Košnica. Pri tome je potrebno poštivati 
zahtjeve za uređenje parkirališta propisanih ovim Planom 
te uvjet ostvarenja minimalnog omjera 1 zelene površine 
na 4 - 5 parkirališnih mjesta. 

V. PREDJELI MJEŠOVITE NAMJENE
72.
(1) U predjelima mješovite namjene mogu se graditi 

nove obiteljske stambene zgrade ili ostale zgrade uz obve-
zu organiziranja sadržaja ugostiteljsko- turističke namjene 
koje nije moguće smjestiti unutar područja stanovanja u 
pojedinim naseljima. 

(2) U predjelima mješovite namjene, na za to 
određenim područjima unutar pojedinih naselja, moguća 
je gradnja farmi za uzgoj stoke, ali se pri tome treba 
pridržavati najmanjih propisanih udaljenosti od ostalog 
stambenog područja naselja.

VI. VJERSKI SADRŽAJI I GROBLJA
73.
(1) Planom je označeno postojeće groblje i vjerski 

sadržaji, te njihova predvidiva proširenja. 
(2) Nove crkve i ostali vjerski sadržaji mogu se gra-

diti unutar građevinskog područja predviđenog za stambe-
nu izgradnju, uz prethodno izrađen UPU za predmetnu i 
okolne parcele. Kod gradnje zgrade sa vjerskim sadržajem 
(crkva), visina glavnog volumena zgrade ne smije prijeći 
visinu od P+1 (ili 8,00 m). Iznimno dozvoljava se veća 
za toranj, ali ne više od 15,00 metara.

(3) Unutar planiranih površina groblja moguća 
je gradnja mrtvačnica u skladu s potrebama i važećim 
Pravilnikom. U slučaju da planirani neuređeni prostor ne 
odgovara izgradnji mrtvačnice, moguća je njena gradnja i 
na parceli neposredno uz groblje, ali pod uvjetom da je do 
nje omogućen kolni pristup sa postojeće javne prometnice.

(4) Na postojećim grobljima moguće je raditi 
prekope i reorganizaciju grobnih redova samo u slučaju 
poštivanja zakonom propisanog mirovanja pokojnika do 
prvog prekopa. Ujedno treba posebnu pažnju posvetiti 
postojećim nadgrobnim spomenicima, koji se prilikom 
takovih radnji moraju preseliti na privremenu lokaciju i 
poslije provedene radnje rekonstrukcije vratiti na staro 
mjesto ili na neku novu lokaciju gdje će poslužiti kao 
postav tradicijskoga kamenoga naslijeđa grobnih oznaka. 

(5) Prilikom izvedbe proširenja groblja obavezno 
se mora predvidjeti dodatni prostor za parkiranje osobnih 
vozila posjetitelja groblja.

VII. GRAĐEVINSKA PODRUČJA TURISTIČKO 
- UGOSTITELJSKE NAMJENE, TE ŠPORTSKO-RE-
KREACIJSKE NAMJENE

74.
(1) Položaj građevinskih područja za izgradnju 

turističko- ugostiteljske namjene utvrđen je ovim Planom. 
(2) Najveća izgrađenost građevne parcele može biti 

30% površine građevne parcele. Najmanje 30% površine 
građevne parcele mora biti perivojno oblikovana površina.

(3) Najveća visina zgrada može biti P+2+Pk (pri-
zemlje, dva kata i potkrovlje). Najviša visina vijenca je 
12,0 m mjereno od najniže kote završnog sloja terena.

(4) Moguća je izgradnja podruma u koji se prepo-
ruča smjestiti pomoćne prostorije, sklonište, garaže ili 
poslovni prostor.

(5) Smještaj i izgradnja građevina namijenjenih 
turističko- ugostiteljskoj namjeni u načelu je riješen u gra-
đevinskim područjima za obiteljsko stanovanje, na način 
da je takve sadržaje moguće urediti u sklopu turističke 
ponude unutar pojedinih domaćinstava.

(6) Oblikovanje zgrada mora biti prilagođeno ambi-
jentalnom i pejsažnom okruženju. Mora slijediti autohtonu 
gradnju u smislu referentnih elemenata oblikovanja i 
korištenih materijala, a u interpretaciji suvremenog arhi-
tektonskog oblikovanja. 

74.a
(1) Izletničko- rekreacijske sadržaje moguće je 

urediti i u sklopu turističke ponude unutar pojedinih do-
maćinstava u vidu seoskog turizma.

(2) Postojeću mrežu poljskih putova koristiti u or-
ganizaciji prometno- komunikacijske mreže zona ugosti-
teljsko- turističke namjene, a korekcija profila prometnica 
moguća je iz prometno- sigurnosnih razloga.

74.b
(1) Unutar planiranih građevinskih područja (gra-

đevnih čestica) u sklopu naselja moguća je izgradnja: 
1. športskih terena (poglavito nogometnog igrališta, 

rukometnih, košarkaških i drugih športskih igrališta s 
gledalištima, plivačkih bazena, športskih dvorana, i dr.), 

2. građevina prateće namjene (klupskih prostorija, 
svlačionica, infrastrukturnih i sličnih građevina),

3. građevina pomoćne namjene (manjih ugostitelj
skih i sličnih sadržaja)

(2) Planira se izgrađenost građevnih parcela za ovu 
namjenu od najviše 15%. Građevinska područja za šport 
moraju imati barem 20% površine pod visokim nasadima.

(3) Visina zgrada iz stavka 1 ovog članka:
	 1. građevina prateće namjene smije biti najviše 

P+1, odnosno razizemlje (prizemlje i potkrovlje, koje 
treba imati nadozid do propisane visine od 1,0 m, odnosno 
ukupne visine do vijenca 4,5 m mjereno na višoj strani 
zgrade);

2. građevina pomoćne namjene smije biti najviše P.
(4) Oblikovanje zgrada mora biti prilagođeno am-

bijentalnom i pejzažnom okruženju.
VIII. UVJETI UTVRĐIVANJA POJASEVA, 

TRASA I POVRŠINA PROMETNIH I DRUGIH IN-
FRASTRUKTURNIH SUSTAVA

75.
(1) Prostor za razvoj infrastrukture treba planirati i 

ostvariti po najvišim standardima zaštite okoliša.
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(2) Vođenje infrastrukture treba planirati tako da se 
prvenstveno koriste postojeći pojasevi i ustrojavaju zajed-
nički za više vodova, tako da se izbjegnu šume, vrijedno 
poljodjelsko zemljište, da ne razaraju cjelovitost prirodnih 
i stvorenih tvorevina, a uz provedbu načela i smjernica o 
zaštiti prirode, krajolika i cjelokupnog okoliša.

(3) Za građevine i sustave od državne i županijske 
važnosti potrebno je prije pokretanja postupka lokacijske 
dozvole napraviti sva potrebna istraživanja i usklađivanja 
interesa i prava svih subjekata u prostoru.

CESTOVNI POJASEVI
76.
(1) Pojas županijskih i lokalnih cesta određen je 

Zakonom o javnim cestama.
(2) Prema tom Zakonu zaštitni pojas javne ceste 

mjeri se od vanjskog ruba zemljišnog pojasa, tako da je u 
pravilu za županijske ceste širok 15 metara sa svake strane, 
a za lokalne ceste 10 metara sa svake strane. Unutar toga 
pojasa nije dozvoljena nikakva izgradnja. U slučaju kad 
prometnica prolazi kroz građevinsko područje, tada se 
granica zaštitnoga pojasa podudara s regulacijskom crtom. 

(3) Planom se predviđa širina cestovnoga pojasa za 
nerazvrstane ceste u širini od najmanje 15 metara (kao i 
za lokalne ceste) - kolnik, mogućnost jednostranog par-
kiranja osobnih automobila u drvoredu i obostrani nogo-
stup. Iznimno je moguća manja širina samo na kratkim 
dijelovima ceste zbog postojeće izgradnje, ali nikako ne 
manje od 9 metara. 

(4) Pri trasiranju planiranih cesta potrebno je voditi 
računa o minimalnim uvjetima uzdužnog i poprečnog 
presjeka ceste prema Pravilniku o osnovnim uvjetima 
kojima javne ceste izvan naselja i njihovi elementi mo-
raju udovoljavati sa stajališta sigurnosti prometa i prema 
važećoj preuzetoj normi za projektiranje čvorova u istoj 
razini U.C4.050. 

(5) Radi sigurnosti prometa na županijskim i lo-
kalnim cestama ne dopušta se parkiranje u cestovnom 
zemljištu istih cesta, već isključivo na vlastitim parcelama 
investitora. Fizički onemogućiti pristup vozila na parcelu 
izuzev cestovnim prilazom (priključkom), tako da se 
uključivanje u promet na cestu i isključivanje iz prometa 
može izvesti isključivo hodom vozila unaprijed.

(6) U cestovnom zemljištu se ne dozvoljava saditi 
stabla, živicu (živu ogradu) i drugo raslinje. U pojasu iz-
među međe cestovnog zemljišta i objekta ne saditi stabla, 
živicu i drugo raslinje, na način na koji bi se onemogućila 
preglednost pri uključivanju u promet na glavnu cestu na 
križanjima, na spojevima s nerazvrstanim cestama i na 
spojevima privatnih cestovnih prilaza i priključaka na 
županijsku ili lokalnu cestu.

JAVNE TELEKOMUNIKACIJE
77.
 (1) Elektronička telekomunikacijska infrastruktura 

i povezana oprema prema načinu postavljanja dijeli se na 
elektroničku komunikacijsku infrastrukturu i povezanu 
opremu na postojećim građevinama (antenski prihvat) i 
elektroničku komunikacijsku infrastrukturu i povezanu 
opremu na samostojećim antenskim stupovima.

(2) Gradnja sustava elektroničke telekomunika-
cijske infrastrukture te samostojećih antenskih stupova 
pokretne komunikacije moguća je izvan i unutar građe-
vinskog područja unutar zona određenih na kartografskom 
prikazu 2.2. Elektroenergetska i telekomunikacijska mre-
ža, a sukladno uvjetima određenim Prostornim planom 
Krapinsko- zagorske županije.

(3) Zone elektroničke telekomunikacijske infra-
strukture označene su u kartografskom prikazu kružnica-
ma promjera 1500, 1000, 750 i 500 m, označuju područje 
unutar kojim je moguća postava jednog antenskog stupa.

(4) Novu elektroničku komunikacijsku infrastruk-
turu za pružanje javnih komunikacijskih usluga putem 
elektroničkih komunikacijskih vodova, odrediti planira-
njem koridora primjenjujući sljedeća načela:

1. za gradove i naselja gradskog obilježja: podze-
mno u zoni pješačkih staza ili zelenih površina;

2. za ostala naselja: podzemno i/ili nadzemno u zoni 
pješačkih staza ili zelenih površina;

3. za međunarodno, magistralno i međumjesno 
povezivanje: podzemno slijedeći koridore prometnica ili 
željezničkih pruga. Iznimno kada je to moguće, samo radi 
bitnog skraćivanja trasa, koridor se može planirati i izvan 
koridora prometnica ili željezničkih pruga vodeći računa 
o pravu vlasništva.

4. za izgrađenu elektroničku komunikacijsku in-
frastrukturu za pružanje javnih komunikacijskih usluga 
putem elektroničkih komunikacijskih vodova planirati 
dogradnju, odnosno rekonstrukciju te eventualno prošire-
nje radi implementacije novih tehnologija i/ili kolokacija 
odnosno potreba novih operatera, vodeći računa o pravu 
zajedničkog korištenja od strane svih operatera

5. novu elektroničku komunikacijsku infrastrukturu 
za pružanje komunikacijskih usluga putem elektromagnet-
skih valova, bez korištenja vodova, odrediti planiranjem 
postave baznih stanica i njihovih antenskih sustava na 
antenskim prihvatima na izgrađenim građevinama i 
rešetkastim i/ili jednocjevnim stupovima u gradovima, 
naseljima i izvan njih, bez detaljnog definiranja (točkastog 
označavanja) lokacija, različito za:

6. gradove i gusto naseljena područja ili njihove 
dijelove i to posebno za brdovita i posebno za ravničasta 
područja;

7. ostala naselja i to posebno za brdovita i posebno 
za ravničarska područja; 

vodeći računa o mogućnosti pokrivanja tih područja 
radijskim signalom koji će se emitirati radijskih sustavima 
smještenim na te antenske prihvate (zgrade i/ili stupove) 
uz načelo zajedničkog korištenja od strane svih operatora 
gdje god je to moguće.

(5) Ostali uvjeti i specifikacije vezane uz položaj 
i mogućnosti izgradnje antenskih stupova definirani su 
Prostornim planovima višeg reda.

RADIO I TV SUSTAV VEZA
78.
(1) Kod postavljanja odašiljača i prijenosnika, treba 

voditi računa kada se oni predviđaju za izgradnju u blizini 
planiranoga građevinskoga područja, da se građevine radio 
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i TV sustava veza uvijek nalaze na povišenom terenu, kako 
volumen izgradnje na planiranom građevinskom području 
ne bi ometao radio i TV signale.

CIJEVNI TRANSPORT PLINA
79.
(1) Na području općine Desinić proveden je sustav 

razvodnog cjevovoda plina. 
(2) Kod izgradnji planiranih urbanističkim planom 

potrebno je prilikom planiranja izgradnje plinskih priklju-
čaka po zahtjevu krajnjeg kupca predvidjeti i osigurati 
koridor za plinofikaciju novoformiranog dijela kao i za 
potrebe izmještanja postojećih plinovoda.

(3) U fazi izrade projektnih zadataka, idejnih 
projekata, samog projektiranja nužno je od operatora 
distribucijskog sustava zatražiti posebne uvjete građenja 
za svaki planirani zahvat zasebno.

ELEKTROOPSKRBA
80.
(1) Postavljanje elektroopskrbnih visokonaponskih 

(zračnih ili podzemnih) vodova, kao i potrebnih trafosta-
nica izvan građevinskih područja utvrđenih ovim Planom, 
obavljat će se u skladu s posebnim uvjetima Hrvatske 
elektroprivrede. 

(2) Radi zaštite postojećih i planiranih koridora i 
održavanja tehničke ispravnosti elektroenergetskih građe-
vina, vodova i mreža prilikom realizacije ostalih sadržaja 
plana potrebno je poštivati zaštitne udaljenosti i koridore 
do izgrađenih i planiranih elektroenergetskih građevina. 

(3) Zaštitni koridori za srednjenaponske nadzemne 
vodove iznose:

1. za nadzemni vod napona 35 kV- 20 m
2. za nadzemni vod napona 10 (20) kV- 16 m 
odnosno građevine trebaju biti odmaknute od naj-

bližeg dijela stupa (temelji i sl.) nadzemnog voda 35 kV 
napona 5 m, nadzemnog voda 10 (20) kV 2m te građevine 
visokogradnje trebaju biti odmaknute od najbližeg vodiča 
nadzemnog voda 6 m.

(4) Zaštitni koridor za niskonaponske nadzemne 
vodove iznosi:

1. za nadzemni vod napona 0,4 kV- 5 m
odnosno građevine trebaju biti odmaknute od 

najbližeg dijela stupa (temelji i sl) nadzemnog voda 0,4 
kV napona 1 m te građevine visokogradnje trebaju biti 
odmaknute od najbližeg vodiča nadzemnog voda 2 m.

(5) Zaštitni koridor za srednjenaponske i niskona-
ponske podzemne vodove iznose:

1. za podzemni vod napona 35 kV- 5 m
2. za podzemni vod napona 10 (20) kV- 4 m
3. za podzemni vod napona 0,4 kV- 2 m
(6) Zaštitni koridori za transformatorske stanice 

(TS) 10 (20)/ 0,4 kV iznose:
1. za kabelske TS- parcela površine 7x7 m s kami-

onskim pristupom na javni put
2. za stupne TS- parcela površine 4x7 m s kamion-

skim pristupom na javni put.
(7) Građenje u zaštitnom koridoru elektroener-

getskih vodova moguće je uz posebne uvjete i tehničko 
rješenje izrađeno od strane nadležnog elektroprivrednog 

poduzeća. 
VODOOPSKRBA
81.
(1) Izgradnja magistralnih vodoopskrbnih vodova, 

crpnih i precrpnih stanica, kao i vodosprema izvan gra-
đevinskih područja utvrđenih ovim Planom, obavljat će 
se u skladu s posebnim uvjetima Hrvatske vodoprivrede, 
odnosno nadležnog ureda za vodoopskrbu. 

(2) Za sve dijelove naselja u granicama postojećih 
i planiranih građevinskih područja, koja nisu u sustavu 
vodoopskrbe “Zagorskog vodovoda”, potrebno je pred-
vidjeti opskrbu vodom iz javnog vodovoda.

ODVODNJA
82.
(1) Na području općine Desinić nema izvedenog 

ni planiranog sustava javne odvodnje. Nužno je izraditi 
studiju i projekt za dugoročno sustavno rješenje odvodnje 
na području općine. Tom studijom i projektom treba riješiti 
odvodnju mjesta Desinić i svih planiranih poslovnih i 
proizvodnih namjena te predvidjeti izgradnju pročistača. 
Izgradnja magistralnih kolektora odvodnje, zajedno s 
možebitnim prečistačima izvan građevinskih područja 
obavljat će se u skladu s posebnim uvjetima nadležne 
ustanove zadužene za odvodnju. Ukoliko se treba izgraditi 
prečistač unutar građevinskoga područja ili u njegovoj 
neposrednoj blizini treba izraditi odgovarajuću studiju 
utjecaja na okoliš.

IX. MJERE ZAŠTITE KRAJOBRAZNIH I PRI-
RODNIH VRIJEDNOSTI I KULTURNO–POVIJESNIH 
DOBARA

OPĆA NAČELA ZAŠTITE
83.
(1) Povijesna naselja i njihovi dijelovi, graditeljski 

sklopovi, povijesne građevine s okolišem, prirodni i kul-
tivirani krajolici, povijesno memorijalni spomenici i ar-
heološki lokaliteti moraju biti na stručno prihvatljiv način 
uključeni u budući razvitak općine i županije. Očuvanje 
kulturno- povijesnih i prirodnih vrijednosti podrazumijeva 
ponajprije sljedeće:

1. Očuvanje i zaštitu prirodnog i kultiviranog kra-
jolika kao temeljne vrijednosti prostora;

2. Poticanje i unapređivanje održavanja i obnove 
zapuštenih poljodjelskih zemljišta, zadržavajući njihov 
tradicijski i prirodni ustroj;

3. Zadržavanje povijesnih trasa putova (starih cesta, 
pješačkih staza, proštenjarskih putova često popraćenih 
raspelima i pokloncima, poljskih putova i šumskih pro-
sjeka);

4. Očuvanje povijesnih naseobinskih cjelina (sela 
zaselaka, i izdvojenih sklopova) u njihovu izvornom okru-
ženju, s povijesnim graditeljskim ustrojem i naslijeđenom 
parcelacijom;

5. Oživljavanje starih zaselaka i osamljenih 
gospodarstava etnološke, arhitektonske i ambijentalne 
vrijednosti;

6. Očuvanje i obnovu tradicijskog graditeljstva 
(osobito starih drvenih kuća), ali i svih drugih povijesnih 
građevina spomeničkih svojstava, kao nositelja prepo-



Strana 240 - Broj 3 Četvrtak, 17. ožujka, 2016.SLUŽBENI GLASNIK KRAPINSKO-ZAGORSKE ŽUPANIJE

znatljivosti prostora;
7. Očuvanje povijesne slike, volumena (gabarita) i 

obrisa naselja, naslijeđenih vrijednosti krajolika i sliko-
vitih pogleda (vizura);

8. Očuvanje i njegovanje izvornih i tradicijskih sa-
držaja, poljodjelskih kultura i tradicijskog načina obrade 
zemlje;

9. Zadržavanje i očuvanje prepoznatljivih toponima, 
naziva sela, zaselaka, brda i potoka od kojih neki imaju 
simbolična i povijesna značenja;

10. Očuvanje prirodnih značajki dodirnih predjela 
uz zaštićene cjeline i vrijednosti nezaštićenih predjela kao 
što su obale vodotoka, prirodne šume, bare, rukavci vo-
dotoka, kultivirani krajolik-budući da pripadaju ukupnoj 
prirodnoj i stvorenoj baštini.

OPĆE ODREDBE I UPRAVNI POSTUPAK PRI 
ZAŠTITI KULTURNO - POVIJESNOGA NASLIJEĐA

84.
(1) Propisanim mjerama utvrđuju se obvezatni 

upravni postupci te način i oblici graditeljskih i drugih 
zahvata na: pojedinačnim građevinama koja imaju svoj-
stva kulturnog dobra, građevinskim sklopovima, arheo-
loškim lokalitetima, parcelama na kojima se te građevine 
nalaze te predjelima (zonama) zaštite naselja i kulturnoga 
krajolika, ili drugim predjelima s utvrđenim svojstvima 
kulturnog dobra.

(2) Posebnom konzervatorskom postupku osobito 
podliježu sljedeći zahvati na zaštićenim građevinama, 
sklopovima, predjelima i lokalitetima: popravak i odr-
žavanje postojećih građevina, nadogradnje, prigradnje, 
preoblikovanja i građevinske prilagodbe (adaptacije), 
rušenja i uklanjanja građevina ili njihovih dijelova, no-
vogradnje na zaštićenim parcelama ili unutar zaštićenih 

predjela, funkcionalne prenamjene postojećih građevina, 
izvođenje radova na arheološkim lokalitetima.

(3) U skladu s navedenim zakonima za sve nabro-
jene zahvate na građevinama, sklopovima, predjelima 
(zonama) i lokalitetima, za koje je ovim Planom utvrđena 
obveza zaštite, kod nadležne ustanove za zaštitu spome-
nika (Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu kulturne 
baštine - Konzervatorski odjel u Krapini) potrebno je 
ishoditi zakonom propisane suglasnosti:

 1. posebne uvjete (u postupku izdavanja lokacijske 
dozvole),

 2. prethodno odobrenje (u postupku izdavanja 
građevinske dozvole odnosno za bilo koji zahvat na kultur-
nom dobru koji bi mogao prouzročiti promjene na njemu) i 

 3. nadzor u svim fazama radova, provodi nadležna 
Uprava za zaštitu kulturne baštine.

(4) Zaštićenim građevinama, kod kojih su utvrđena 
svojstva kulturnog dobra i na koje se obvezatno primje-
njuju sve spomeničke odredbe, smatraju se sve građevine 
koje su u ovom Planu popisane kao: zaštićena kulturna 
dobra (Z) i preventivno zaštićena (P). 

(5) Nepokretna kulturna dobra navedena u Tabe-
larnom prikazu koji slijedi podliježu pravima i obvezama 
Zakona o zaštiti kulturnih dobara. Status zaštite obuhvaćen 
je sljedećim kategorijama:

	 - Z – zaštićeno kulturno dobro upisano u Registar 
nepokretnih kulturnih dobara i

	 - P – preventivno zaštićeno dobro upisano u 
Registar nepokretnih kulturnih dobara.

Tabelarni prikaz: Nepokretna kulturna dobara siste-
matizirana po vrstama

1. Povijesna naselja i dijelovi povijesnih naselja

1.1. Povijesno naselje gradsko-seoskih obilježja Status zaštite Prijedlog 
kategorije

1. Desinić, povijesna jezgra naselja E/ZPP 2

1.2 Povijesno naselje seoskih obilježja Status zaštite
Prijedlog 
kategorije

1. Desinić gora, dio sela E/ZPP 2/3
2. Donji Jalšovec, dio sela E/ZPP 2/3
3. Donji Zbilj, dio sela E/ZPP 3
4. Gaber, dio sela E/ZPP 3
5. Gostenje, dio sela E/ZPP 3
6. Grohot, dio sela i vinogradarske klijeti E/ZPP 3
7. Hum Košnički E/ZPP 3
8. Ivanić Košnički, dio sela E/ZPP 2
9. Ravnice Desinićke, dio sela E/ZPP 2
10. Turnovo, dio sela E/ZPP 3
11. Velika Horvatska, zaselak Ivanjki E/ZPP 2

2. Povijesne građevine i sklopovi, kulturno-povijesne cjeline

2.1 Kulturno-povijesna cjelina Status zaštite Prijedlog 
kategorije

1. Kulturno-povijesna cjelina Veliki Tabor, Hum Košnički Z 0
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2. Dvorac Palffy-Erdödy, Velika Horvatska Z 1

2.2. Crkve i kapele Status zaštite
Prijedlog 
kategorije

1. Župna crkva Sv. Jurja, Desinić Z 2
2. Kapela Sv. Ane, Desinić Z 3
3. Kapela Sv. Marije Magdalene, Hum Košnički Z 2

2.3. Kapele poklonci i raspela Status zaštite Prijedlog 
kategorije

1. Desinić, raspelo E/ZPP 3
2. Desinić gora, raspelo E/ZPP 3
3. Desinić gora, poklonac E/ZPP 3
4. Desinićki Osredek, kapela poklonac E/ZPP 2
5. Donji Jalšovec, raspelo E/ZPP 3
6. Dubravica Desinićka, raspelo E/ZPP 3
7. Ivanić Desinićki, kapela poklonac Pieta E/ZPP 2
8. Gaber-Turnišće, pil Majke Božje E/ZPP 2
9. Gostenje, raspelo E/ZPP 3
10. Gornji Jalšovec, kapela poklonac E/ZPP 3
11. Gornji Zbilj, raspelo E/ZPP 3
12. Gornji Zbilj,kapela poklonac E/ZPP 3
13. Ivanić Košnički, raspelo E/ZPP 3
14. Hum Košnićki, poklonac Trpeći Isus E/ZPP 3
15. Hum Košnički, raspelo E/ZPP 3
16. Šimunci, raspelo E/ZPP 3
17. Trnovec Desinićki, raspelo E/ZPP 3
18. Turnišće Desinićko, raspelo E/ZPP 3
19. Turnišće Desinićko, kapela poklonac E/ZPP 3

2.4 Stambene građevine Status zaštite Prijedlog 
kategorije

1. Rodna kuća Đure Prejca, Desinić P 0
2. Dvor Palffy-Erdödy, Velika Horvatska Z 1
3. Kurija Bidružica, Ivanić Desinićki E/ZPP 3
4. Kurija, Desinić E/ZPP 2
5. Stambeno- gospodarski sklop, Desinić kbr.33 E/ZPP 2
6. Kurija Jelenjak E/ZPP 2
7. Kurija, Šimunci ZPP 3

2.5 Etnološke stambene građevine Status zaštite
Prijedlog 
kategorije

1. Gornji Jalšovec, Orešići, br.46, komora E/ZPP 2
2. Gostenje br 27, tradicijska kuća E/ZPP 2
3. Klanječko br.13, tradicijska kuća E/ZPP 2
4. Klanječko br.15, tradicijska kuća E/ZPP 2
5. Ravnice Desinićke br 4, tradicijska kuća E/ZPP 2
6. Ravnice Desinićke br 5, tradicijska kuća E/ZPP 2
7. Ravnice Desinićke br 11, tradicijska kuća E/ZPP 2
8. Ravnice Desinićke br 79, tradicijska kuća E/ZPP 2
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9. Turnovo br. 8 tradicijska kuća E/ZPP 2
10. Turnovo br.9, tradicijska kuća E/ZPP 2

2.6. Građevine javne namjene Status zaštite
Prijedlog 
kategorije

1. Zgrada pučke škole, Desinić E/ZPP 2
2. Zgrada stare škole, Jelenjak E/ZPP 3
3. Zgrada stare općine, Desinić E/ZPP 2

2.7. Gospodarske i industrijske građevine Status zaštite
Prijedlog 
kategorije

1. Gospodarski sklop dvorca Veliki Tabor E/ZPP 2
2. Kukuružarnik na imanju dvorca,Velika Horvatska E/ZPP 2
3. Niz klijeti u vinogradima, Desinićki Osredek E/ZPP 2
4. Gospodarska zgrada, staja sa sjenikom, Donji Jalšovec E/ZPP 2
5. Niz klijeti u vinogradima, Grohot E/ZPP 2
6. Niz klijeti u vinogradima, Hum Košnički E/ZPP 2
7. Klijet,Trnovec br.23 E/ZPP 2
8. Gospodarska zgrada, staja sa sjenikom, Trnovec E/ZPP 2

3. Komunalne građevine Status zaštite
Prijedlog 
kategorije

1. Bilježnikov bunar, Desinić E/ZPP 3
2. Bunar, Turnišće Desinićko E/ZPP 3

4. Memorijalna područja i obilježja Status zaštite
Prijedlog 
kategorije

1. Mjesno groblje, Desinić E/ZPP 3
2. Spomenik partizana, Desinić E/ZPP 3

5. Arheološki lokaliteti i nalazi Status zaštite
Prijedlog 
kategorije

1. Veliki Tabor, Tabor grad, Hum Košnićki Z 1
2. Lokalitet srednjovjekovne crkve, Desinićki Osredek E/ZPP 2

3.
Grob / nakit, Vincekov (Vinkovićev) brijeg, srednji vijek, Velika 
Horvatska E/ZPP 2

4. Okoliš crkve Sv.Jurja, Desinić E/ZPP 3

6. Predjeli kulturnoga krajolika Status zaštite
Prijedlog 
kategorije

1. Krajobrazno okruženje Velikog Tabora E/ZPP 1

2.
Vinogradarsko područje Grohot-Dubravica-Desinić gora,dio krajoli-
ka Kostelske gore E/ZPP 2

3. Dolina potoka Horvatska, od Desinića do Velike Horvatske E/ZPP 2
4. Dolina Zbiljskog potoka E/ZPP 3
5. Dolina oko Gornjeg i Donjeg Jalšovca E/ZPP 3
6. Krajobrazno okruženje kapele Sv. Magdalene, Hum Košnički E/ZPP 2
7. Krajobrazno okruženje kapele Sv.Ivana Košničkog, Ivanić Košnički E/ZPP 2
8. Krajobrazno okruženje dvorca Velika Horvatska E/ZPP 2

7. Povijesna toponimija Status zaštite
Prijedlog 
kategorije

1. Veliki Tabor, Tabor grad 
2. Sunčana gora
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3. Grohot
4. Zbilj

 (6) Kulturno povijesne vrijednosti lokalnog značaja 
evidentirane na području Općine Desinić koje se predlažu 
za upis u Registar kulturnih dobara, zaštićene su ovim 
prostornim planom (E/ ZPP) te se za njih primjenjuju 
odgovarajuće mjere zaštite prema mišljenju nadležnog 
konzervatorskog odjela. 

ZAŠTITA KULTURNIH DOBARA I KULTURNO 
POVIJESNIH VRIJEDNOSTI

85. 
(1) Pojedinačne građevine, sklopovi, parcele i pre-

djeli zaštite, koji se ovim Planom smatraju zaštićenim, 
prikazani su na kartografskim prilozima i pojedinačno su 
iskazani u tablicama. 

(2) Na području općine Desinić upisom u Registar 
kulturnih dobara zaštićeni su sljedeći kulturno- povijesni 
spomenici: 

1. U skupini kulturno-povijesnih cjelina i graditelj-
skih sklopova: 

kulturno-povijesna cjelina Veliki Tabor 
2. U skupini povijesnih građevina: 
dvorac Palffy - Erdödy u Velikoj Horvatskoj,
3. U skupini sakralnih građevina: 
kapela sv. Marije Magdalene, Hum Košnički; žu-

pna crkva sv. Jurja, Desinić; kapela sv. Ane i župni dvor, 
Desinić;

(3) Na području općine Desinić, preventivno su 
zaštićena sljedeća kulturna dobra:

	 1. U skupini stambenih građevina: Rodna kuća 
Đure Prejca, Desinić

(4) Ovim Planom evidentirane su sljedeće kulturno-
povijesne vrijednosti koje se štite mjerama Plana (E/ZPP): 

1. 	U skupini povijesnih naselja: 
povijesna jezgra naselja Desinić, povijesni dijelovi 

sela: Desinić gora, Gaber, Ivanić Košnički, Donji Jalšovec, 
Grohot, Ravnice Desinićke, Velika Horvatska (Ivanjki); 
sela Donji Zbilj, Gostenje, Hum Košnički, Turnovo;

2. U skupini sakralnih građevina: 
kapela-poklonac Pieta, Ivanić Košnički; pil Majke 

Božje, Turnišće Desinićko; kapela-poklonac Turnišće 
Desinićko; kapela-poklonac Osredek Desinićki. kapele-
poklonci i raspela u Desiniću, Desinić Gori, Dubravici De-
sinićkoj, Donjem Jalšovcu, Gostenju, Gornjem Jalšovcu, 
Gornjem Zbilju, Ivaniću Košničkom, Ivaniću Desinićkom, 
Humu Košnićkom, Ravnicama, Šimuncima, Turnovu, 
Trnovcu Desinićkom;

3. U skupini stambenih građevina:
kurija Jelenjak; dvor Bidružica; kurija Desinić; 

stambeno-gospodarski sklop Desinić 33; komora Gornji 
Jalšovec, Orešići, br. 46; tradicijske kuće: Gostenje br 27, 
Klanječko br. 13 i 15; Ravnice br. 4, 5, 11 i 79; Turnovo 
br 8 i 9;

4. U skupini civilnih građevina: 
zgrada stare škole u Desiniću i Jelenjaku; stara 

zgrada općine Desinić;
5. U skupini gospodarskih građevina: 

niz klijeti u vinogradima: Grohot, Osredek Desinić-
ki, Trnovec Desinićki, Hum Košnički; klijet u Trnovcu 
br. 23;

6. U skupini komunalnih građevina: 
Bilježnikov bunar, Desinić; bunar Trnovec;
7. U skupini arheoloških lokaliteta: 
lokalitet srednjovjekovne crkve, Desinićki Osredek, 

Vincekov (Vinkovićev) brijeg, srednji vijek, Velika Hor-
vatska; okoliš crkve sv. Jurja, Desinić;

8. U skupini predjela kulturnoga krajolika: 
krajobrazno okruženje Velikog Tabora; vinogra-

darsko područje Grohot- Dubravica- Desinić gora; dio 
krajolika Kostelske gore; krajobrazno okruženje kapele 
sv. Magdalene, Hum Košnički, kapele sv. Ivana, Ivanić 
Košnićki i dvorca Palffy - Erdödy u Velikoj Horvatskoj; 
dolina potoka Horvatska od Desinića do Velike Horvat
ske, dolina potoka Zbilj, okruženje naselja Donji i Gornji 
Jalšovec.

MJERE ZAŠTITE KULTURNIH DOBARA I 
KULTURNO- POVIJESNIH VRIJEDNOSTI

85.a
(1) Zaštita užega zaštićenoga predjela naselja (zona 

B - djelomična zaštita ustroja naselja i kontaktna zona) 
uspostavljena je za naselja: Desinić, Donji Jalšovec, Donji 
Zbilj, Gaber, Gornji Jalšovec, Gostenje, Hum Košnički, 
Ivanić Desinićki, Jelenjak, Klanječno, Osredek Desinićki, 
Ravnice Desinićke, Šimunci, Turnišće Desinićko, Velika 
Horvatska.

(2) Područje zaštite kulturno- povijesnih vrijedno-
sti u izdvojenim predjelima (zonama): ne dozvoljava se 
izgradnja koje može zakloniti slikovite vidike, povijesne 
građevine vidljive u slici mjesta (dominante naselja) ili 
vrijedne i dobro uočljive graditeljske sklopove. Uvjete za 
izgradnju (osobito za tlocrtnu veličinu i katnost) Uprava 
za zaštitu kulturne baštine će utvrditi za svaki pojedinačni 
slučaj, u ovisnosti o mikrolokaciji. Obvezno je očuvanje 
tradicijskoga parcelacijskog ustroja zemljišta, poticanje 
autohtonih poljodjelskih kultura i sadnja autohtonoga 
bilja (izbjegavati crnogorično i egzotično drveće i grmlje). 
Izvan građevinskoga područja moguća je izgradnja vino-
gradarskih klijeti pod uvjetima propisanim odredbama 
ovoga Plana. U slučaju izgradnje drugih građevina poje-
dinačni postupak provodi Služba zaštite.

(3) Oko pojedinačnih zaštićenih i kulturno povije-
snih vrijednosti (izdvojeni predjeli zaštite) propisuju se 
mjere zaštite za kontaktnu zonu (ne dozvoljava se izgrad-
nja glomaznih zgrada koje mogu zakloniti slikovite vidike, 
povijesne građevine vidljive u slici mjesta ili vrijedne i 
dobro uočljive graditeljske sklopove) i krajobraznog okru-
ženja koja je ujedno i zona vizualne izloženosti građevine 
(obvezno je očuvanje tradicijskoga parcelacijskog ustroja 
zemljišta, poticanje autohtonih poljodjelskih kultura i 
sadnja autohtonoga bilja), a potanke uvjete će u posebnom 
postupku propisati nadležna Uprava za zaštitu kulturne 
baštine. Ova odredba se poglavito odnosi na zaštićene 
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predjele Velikog Tabora, dvorca Velika Horvatska, kurije 
Bidružica, kurije Jelenjak, kapele sv. Marije Magdalene,

(4) U arheološkim predjelima obvezna je primjena 
sljedećih mjera zaštite:

1. 	Zabranjuje se intenzivno poljodjelsko korištenje 
tla te se zabranjuje duboko oranje preko 50 cm;

2. 	Zabranjuje se svaka izgradnja, a iznimno je mo-
guća gradnja u svrhu prezentacije arheološkoga nalazišta, 
parterno uređenje i propusti za važnije infrastrukturne 
vodove;

3. 	Svaka možebitna izgradnja, za koju se u poseb-
nom postupku utvrđuju uvjeti, koja podrazumijeva iskop 
(temeljenje, podrumljenje, instalacijski rov) uvjetuje se 
prethodnim arheološkim istraživanjima, a kod manjih 
zahvata samo arheološkim nadzorom prilikom izvođenja 
radova. Mogućnosti i uvjeti gradnje utvrđuju se s obzirom 
na možebitne nalaze.

(5) Za arheološke lokalitete koji su evidentirani na 
temelju povremenih pojedinačnih nalaza, a ne postoje 
utvrđene granice zaštite, ne propisuju se direktivne mjere 
zaštite već je prilikom izvođenja građevinskih radova 
potrebno upozoriti naručitelje radova na moguće nalaze 
zbog čega je potreban pojačani oprez.

(6) Za svaku pojedinačnu povijesnu građevinu kod 
koje su utvrđena svojstva kulturnog dobra kao najmanja 
granica zaštite utvrđuje se pripadna parcela ili njen povije-
sno vrijedni dio. Mjere zaštite primjenjuju se na građevine 
(parcele) koje su: zaštićene (Z), preventivno zaštićene (P) 
ili su evidentirane i predložene za upis u Registar kultur-
nih dobara (E/ZPP). Za povijesne građevine osobito se 
primjenjuju sljedeće mjere:

1. 	Povijesne građevine obnavljaju se cjelovito, za-
jedno s njihovim okolišem (vrtom, perivojem, voćnjakom, 
dvorištem, pristupom i sl.);

2. 	Raznim mjerama na razini lokalne zajednice 
poticati obnovu i održavanje starih, umjesto izgradnje 
novih kuća;

3. 	Vlasnici (korisnici) građevina kod kojih su utvr-
đena spomenička svojstva (Z, P) mogu putem nadležne 
Uprave za zaštitu kulturne baštine iz državnoga proračuna 
zatražiti novčanu potporu za održavanje i vrsnu obnovu 
povijesno vrijednih zgrada.

(7) Na jednoj građevnoj parceli mogu se dozvoliti 
dvije stambene zgrade u slučaju da se radi o očuvanju 
vrijedne tradicijske kuće uz koju se, na parceli u gradi-
teljski skladnoj cjelini sa zatečenim ambijentom, može 
predvidjeti izgradnja nove kuće. Preporuča se staru kuću 
sačuvati i obnoviti, te ju koristiti za trajno ili povremeno 
stanovanje, poslovni prostor ili u turističke svrhe (seoski 
turizam).

(8) Kod izdavanja uvjeta za izgradnju bilo koje vrste 
zgrade u naseljima s očuvanom povijesnom matricom i 
tradicijskom arhitekturom, navedenim u popisu kao kul-
turno povijesne vrijednosti lokalnog značaja, potrebno je 
paziti na mikroambijent naselja, tj. novogradnju uskladiti 
sa zatečenim tlorisnim i visinskim veličinama postojeće 
zgrade (ili postojećih zgrada), kako bi se ustrojio skladan 
graditeljsko-ambijentalni sklop. To znači da je moguća 

gradnja stambene kuće prizemne visine s podrumom 
dijelom u razini zemlje, prema tipologiji tradicijske 
gradnje. Tlocrt mora biti izdužena oblika, maksimalno 
7x14 m, dvostrešnog krovišta, pokrivenog crijepom. U 
oblikovanju koristiti elemente regionalne arhitekture: 
natkriveni balkon, otvoreni drveni trijem sa stupovima, 
prozore pravokutna formata, vanjska obrada zidova žbuka.

(9) Vrijedne gospodarske zgrade izgrađene u naselji-
ma moraju se sačuvati bez obzira na nemogućnost zadrža-
vanja njihove izvorne namjene te se mogu prenamijeniti u 
poslovne prostorije ili u svrhu predstavljanja i promidžbe 
tradicijskoga graditeljstva, uz uvjet da se u najvećoj mjeri 
očuva njihovo izvorno oblikovanje.

(10) Nove gospodarske i stambene zgrade mogu 
se graditi od drveta s pokrovom od crijepa ili slame, 
koji je tradicijski materijal, a dodatnom obradom treba 
osigurati njegovu zaštitu od požara, od atmosferilija i 
drugih oštećenja.

(11) Vinogradarske klijeti treba ponajprije raditi 
od drveta, ili kao zidane zgrade sa završnom obradom 
žbukom glatke teksture. U slučaju ugradnje nove klijeti uz 
potez starih tradicijskih klijeti, potrebno je propisati način 
izgradnje klijeti istovjetan zatečenima: visina (prizemni-
ca), izduženi tlorisni oblik, veličina maksimalno 4x7 m, 
smjer krovišta paralelan sa slojnicama, pokriven crijepom 
ili slamom, stolarija drvena, format prozora pravokutan s 
vertikalnom dužom stranom. Ne dozvoljava se izgradnja 
izbačenih balkona i terasa kao i velikih vanjskih stubišta, 
već u oblikovanju klijeti i njenoga neposrednog okruže-
nja valja slijediti prepoznatljive tradicijske građevinske 
tvorevine i nagib terena.

(12) Sve građevine kulturno povijesnih vrijedno-
sti, navedene u popisu i vrednovane kao lokalni značaj, 
treba održavati i obnavljati u okviru izvornog gabarita, 
materijala i oblika vanjskog oblikovanja. Moguće su 
prilagodbe u interijeru za suvremene potrebe. Ovo se 
poglavito odnosi na etnološke (tradicijske) građevine: 
stambene i gospodarske.

(13) U predjelima kulturnoga krajolika (okruženje 
Velikog Tabora, kapela sv. Marije Magdalene i sv. Ivana)
ne dozvoljava se širenje građevinskog područja. Gradnja 
i rekonstrukcija građevina u postojećim građevinskim 
područjima moguća je pod posebnim režimom, koji će 
propisati urbanistički plan. Krajolik treba biti u funkciji 
poljodjelskih površina: oranica, livada, vinograda. Prije 
izrade Urbanističkog plana treba izraditi Studiju restitu-
cije krajolika koja mora sadržavati:- inventarizaciju svih 
sastavnica krajolika (prirodnih i antropogenih; kulturno 
povijesnih, graditeljskih, oblikovnih), - analizu stanja oču-
vanosti, -analizu nepovoljnih i neprimjerenih građevina i 
zahvata u prostoru,- mjere i uvjete za potrebne zahvate u 
prostoru i na građevinama.

ZAŠTITA KRAJOBRAZNIH I PRIRODNIH 
VRIJEDNOSTI

86.
(1) Na području obuhvata plana nalazi se Spomenik 

parkovne arhitekture (pojedinačno stablo) Stoljetna lipa 
u Desiniću, zaštićen 2012. godine temeljem Zakona o 
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zaštiti prirode. Za sve planirane zahvate na spomeniku 
parkovne arhitekture potrebno je od nadležnog upravnog 
tijela ishoditi dopuštenje koje sadrži uvjete zaštite prirode. 
Zaštićeno stablo lipe treba primjerenim uzgojno- sanitar-
nim zahvatima održavati u povoljnom stanju vitaliteta. Na 
spomeniku parkovne arhitekture nisu dopušteni zahvati 
i djelatnosti kojima se narušavaju vrijednosti zbog kojih 
je zaštićen. Tijekom izvođenja zahvata nositelj zahvata je 
dužan djelovati na način da u što manjoj mjeri oštećuje 
obilježja zaštićene prirodne vrijednosti, a po završetku 
radova dužan je u zoni utjecaja zahvata uspostaviti isto 
ili što sličnije stanje onom stanju kakvo je bilo prije pro-
vedbe zahvata. 

Ovim Prostornim planom, a na temelju Zakona o 
zaštiti prirode, predviđeno je pokretanje postupka zaštite 
za sljedeće prirodne i krajobrazne vrijednosti:

1. Kostelsko gorje s dijelom područja nereguliranog 
toka potoka Horvatska, u kategoriji značajnog krajobraza. 

Ovim Planom utvrđuje se zaštita sljedećih vrijednih 
predjela prirodnog i krajobraznog naslijeđa:

1. Dolina potoka Horvatska - osobito vrijedan pre-
djel - kultivirani krajolik

2. Dolina potoka Zbilj - osobito vrijedan predjel - 
kultivirani krajolik

MJERE ZAŠTITE KRAJOBRAZNIH I PRIROD-
NIH VRIJEDNOSTI 

86.a
(1) Za sve graditeljske zahvate u predjelima zaštite 

krajobraznih i prirodnih vrijednosti (navedeni u prethod-
nom članku; zaštita na temelju Zakona o zaštiti prirode 
i Zakona o zaštiti kulturnih dobara) potrebno je ishoditi 
suglasnost nadležnih Uprava za zaštitu (kulturne baštine 
i prirode). U tim predjelima zaštite nije moguća izgradnja 
koja se dozvoljava izvan građevinskih područja ukoliko 
to nije propisano planovima nižega reda (detaljnijim 
urbanističkim planom). 

(2) U zaštićenim predjelima potrebno je zadržati 
postojeći prostorni odnos poljodjelskih površina (livada i 
oranica) ili postupno povećavati livade i smanjivati orani-
ce. Nije moguća izgradnja poljodjelskih i sličnih građevina 
izvan građevinskoga područja bez suglasnosti nadležnih 
Uprava za zaštitu (kulturne baštine i prirode). Stambena 
ili druga izgradnja moguća je samo unutar građevinskoga 
područja uz štovanje odredaba ovoga Plana za očuvanje 
tradicijske slike naselja i oblikovanje zgrada.

(3) U potočnim dolinama u predjelima livada i ora-
nica, neovisno o tome jesu li te livade posebno grafički 
obilježene na kartografskim dijelovima ovoga Plana ili 
nisu obilježene, nije moguća nikakva izgradnja izvan 
naselja (izvan građevinskih područja). Zabrana izgradnje 
se propisuje iz razloga očuvanja biološke i krajobrazne 
raznolikosti i prepoznatljivosti slike krajolika jer je uz 
vodotoke pretežito očuvana prirodna vegetacija i izvor-
ne zajednice dolinskih i brdskih livada, koje se odlikuju 
bogatstvom raznolikih vrsta trava i zeljanica. Možebitnu 
izgradnju izvan građevinskih područja treba smjestiti na 
rubu dolina u dodiru s podnožjem padine brijega. Nužno 
je izbjegavati raspršenu izgradnju po istaknutim reljefnim 

uzvisinama, obrisima i vrhovima, te štititi značajnije 
vizure od zaklanjanja većom izgradnjom. Planirane ko-
ridore infrastrukture treba izvoditi duž prirodne reljefne 
morfologije. Nužno je zadržati krajobraznu raznolikost 
i prirodnu kvalitetu prostora uz uvažavanje i poticanje 
uporabe autohtonih materijala i poštivanje tradicional-
nih arhitektonskih smjernica prilikom gradnje objekata 
određene namjene.

(4) Postojeće šume, većim dijelom u privatnom 
vlasništvu, ne mogu se prenamijeniti za druge namjene. 
Potrebno je gospodariti šumama na način da se očuvaju 
autohtone šumske zajednice, a u skladu s važećim zako-
nima i propisima. U cilju unaprjeđenja šuma i šumskoga 
tla potrebno je učiniti sljedeće: 

1. 	Izraditi šumsko- gospodarske osnove za privatne 
šume, 

2. 	Šume panjače, koje prevladavaju u privatnim 
šumama, uzgojem prevesti u viši uzgojni oblik, 

3. 	Pošumljavati šikare, zapuštena obradiva zemlji-
šta i zemljišta neprikladna za poljodjelstvo, 

4. Izgrađivati šumske putove, uređivati i čistiti 
šumsko zemljište u skladu sa šumsko - gospodarskim 
osnovama.

(5) Poljodjelsko zemljište cijeni se kao osobita 
vrijednost i zbog toga se štiti od promjene namjene. Na 
poljodjelskom zemljištu mogu se izgrađivati građevine 
koje služe za obranu od poplava, za odvodnjavanje te za 
pomoćne gospodarske zgrade u skladu s odredbama ovoga 
Plana o gradnji izvan građevinskoga područja. Nadležna 
državna institucija ili organ uprave trebao bi u cilju zaštite 
poljodjelskoga zemljišta obavljati sljedeće: 

1. 	Popisati parcele i bonitet obradivoga tla na po-
dručju obuhvata ovoga Plana,

2. Voditi popisnik neiskorištenoga poljodjelskoga 
zemljišta u privatnom i državnom vlasništvu, 

3. Skrbiti o davanju u zakup neiskorištenoga poljo-
djelskoga zemljišta u državnom vlasništvu, 

4. 	Provoditi politiku svrhovitog iskorištavanja 
poljodjelskoga zemljišta u skladu sa zakonom.

X. POSTUPANJE S OTPADOM
ODLAGANJE KRUPNOG OTPADA
87.
(1) Odlagalište komunalnog otpada za potrebe 

Općine Desinić nalazi se izvan granica obuhvata ovoga 
Plana. općinskim i županijskim planovima zbrinjavanja 
otpada predviđeno je da Općina Desinić odlaže kruti otpad 
izvan Općine.

(2) U sklopu radnih i poslovnih predjela (Desinić, 
Šimunci, Turnišće Desinićko, Gornji Zbilj, Velika Hor-
vatska) predviđa se urediti odlagalište korisnog otpada 
(metal, staklo, papir, drvo, plastika i dr.). U cilju ostvarenja 
ovakvog odlagališta potrebno je da nadležno komunalno 
poduzeće, koje zbrinjava otpad, pripremi novi sustav 
sakupljanja otpada.

(3) Mjerama odgoja pučanstva poticati i organizirati 
sakupljanje i odvoz bio- otpada biljnoga podrijetla, koji 
će se prerađivati za kompost. U cilju smanjenja krupnog 
neiskoristivog otpada, poticati građane da u svojim vrto-
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vima uređuju malena kompostišta za potrebe domaćinstva.
(4) Postojeći auto otpada u naselju Trnovec Desi-

nićki potrebno je izmjestiti na manje vizualno izloženu 
lokaciju, a postojeće odlagalište treba sanirati i krajobra-
zno urediti.

OTPADNE VODE
87.a
(1) Tamo gdje se ne planira sustav javne odvodnje 

za svaku zgradu je potrebno propisno izvesti pojedinačne 
sabirne jame. Pražnjenje sabirnih jama može se provoditi 
isključivo odvozom na uređaj za pročišćavanje otpadnih 
voda.

(2) Industrijske otpadne vode, one prikupljene 
iz domaćinstava sustavom javne kanalizacijske mreže, 
kao i oborinske vode, moraju se prije ispuštanja u okoliš 
pročistiti do stupnja koji zadovoljava važeće propise i 
osigurava zaštitu okoliša. 

(3) Otpadne vode u domaćinstvima (kućne otpadne 
vode i otpadne vode gospodarskih zgrada) gdje ne postoji 
sustav javne odvodnje, moraju se prije ispuštanja u okoliš 
pročistiti u propisno izvedenim septičkim jamama.

XI. MJERE SPRJEČAVANJA NEPOVOLJNA 
UTJECAJA NA OKOLIŠ

88.
(1) Na cijelom području obuhvata ovoga Plana, 

poglavito unutar građevinskog područja, ne smiju se gra-
diti građevine koje bi svojim postrojenjem ili uporabom, 
neposredno ili možebitno, ugrožavale život, zdravlje i 
rad ljudi u naselju ili vrijednosti krajolika. Isto tako nije 
dozvoljeno zemljište uređivati ili koristiti na način koji 
bi izazvao takve posljedice. 

(2) Zbog bogatog prirodnog i kulturnog naslijeđa 
potrebito je neprekidno i sustavno provoditi mjere za 
poboljšanje i unaprjeđenje prirodnog i kultiviranoga (an-
tropogenog) krajolika u cilju sprječavanja nepovoljnoga 
utjecaja na okoliš.

(3) U predjelima zaštite krajobraznih i prirodnih 
vrijednosti potrebno je poduzeti pojačane mjere kontrole 
s ciljem onemogućavanja izgradnje koja bi bila u suprot-
nosti s odredbama ovoga Plana.

MJERE ZA POBOLJŠANJE OKOLIŠA
88.a
(1) U cilju poboljšanja okoliša propisuju se sljedeće 

mjere:
1. Izraditi sustav kanalizacije s uređajima za proči-

šćavanje, osobito u radnim predjelima i na svim mjestima 
gdje se javljaju znatniji onečišćivači,

2. Redovito čistiti potoke od krutog i krupnog otpada 
i sprječavati divlja odlagališta otpadaka po poljodjelskim 
i šumskim zemljištima,

3. Djelotvorno omogućiti bespravnu izgradnju na 
vrijednim poljodjelskim zemljištima,

4. Smanjiti uporabu agrotehničkih sredstava koja 
onečišćuju tlo, primjerice: pesticide, umjetno gnojivo i sl.

MJERE OČUVANJA OKOLIŠA
 (2) U cilju očuvanja okoliša propisuju se sljedeće 

mjere:
1. Na djelotvoran način štititi kulturne, prirodne i 

krajobrazne vrijednosti,
2. Čuvati prirodna bogatstva i prirodne izvore 

(šume, izvori, jezera, vodotoci i dr.)
3. Podučavati pučanstvo putem sredstava javnog 

priopćavanja, i na druge načine, o potrebi očuvanja oko-
liša i zaštićenih građevina te općenito o potrebi očuvanja 
kulturnog i prirodnog naslijeđa, 

4. Uključivanje lokalne vlasti na očuvanju okoliša 
te zaštićenih građevina i područja kroz novčanu potporu 
i posebne odluke,

5. Onemogućiti svaku bespravnu izgradnju izvan 
građevinskih područja i u predjelima zaštite. 

MJERE ZA UNAPRJEĐENJE STANJA OKOLIŠA
 (3) U cilju unaprjeđenja okoliša propisuju se slje-

deće mjere:
1. Stvaranje javnog mnijenja u korist zaštite kra-

jolika, zaštite kulturnog i prirodnog naslijeđa, smanjenja 
onečišćenja te gradnje stambenih zgrada na zasadama 
tradicijskoga graditeljstva,

2. Kroz dobro osmišljene turističke programe una-
prjeđivati zaštitu prostora,

3. U svaki urbanistički i arhitektonski projekt ili 
studiju, bilo koje vrste, ugraditi činitelje zaštite okoliša i 
krajobraznog oblikovanja.

MJERE ZA ZAŠTITU TALA, VODA, ZRAKA I 
OD BUKE

88.b
MJERE ZA ZAŠTITU TALA
 (1) Osobito vrijedna poljodjelska tla mora se štititi 

od prenamjene. Prenamjena se može planirati samo ako 
nema odgovarajućih površina manje vrijednoga poljodjel-
skoga zemljišta te ako su iskorištene sve mogućnosti raci-
onalizacije korištenja postojećega građevnoga zemljišta. 
Izgradnja infrastrukturnih građevina koje mijenjaju uvjete 
odvodnje i (ili) navodnjavanja zemljišta treba podrediti 
uvjetima odvodnje i navodnjavanja zemljišta. Na prostori-
ma na kojima nije provedena komasacija treba ju provesti. 
Poticati treba aktivnosti da se zapuštene poljodjelske 
površine privedu namjeni, treba ih meliorirati ili pošumiti.

(2) Potrebno je dugoročno kvalitativno i kvanti-
tativno osiguravati i održavati funkcije tla. Mjere koje 
treba poduzeti usmjerene su poglavito na korištenje tla 
primjereno staništu, izbjegavanje erozije i nepovoljne 
promjene strukture tla kao i smanjenje unošenja štetnih 
tvari. Posebnu važnost ima načelo preventivnosti, kojim 
se osiguravaju funkcionalnosti i mogućnosti korištenja 
tla za različite namjene kao i raspoloživosti tla za buduće 
naraštaje. U slučaju predvidivih opasnosti za važne funk-
cije tla prednost treba dati zaštiti istih ispred korisničkih 
interesa. Kod utjecaja na tlo potrebno je u najvećoj mjeri 
izbjegavati oštećenje njegovih prirodnih funkcija te nje-
govih funkcija arhiviranja prirodne i kulturne povijesti.

(3) U cilju zaštite od prirodnih razaranja potrebno 
je poticati održavanje odnosno obnavljanje zaštitnih 
šuma. Kod pošumljavanja treba poticati procese prirod-
noga pomlađivanja šuma i autohtone šumske zajednice. 
Treba težiti prilagođenom pošumljivanju. Održavanje i 
korištenje šuma treba biti prilagođeno – uvjetima stanja 
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tla. U svrhu ograničavanja erozije potrebno je u vodnom 
gospodarstvu, niskogradnji i šumarstvu poduzimati mjere 
slične prirodnim mjerama. Močvarnim tlima koja se ko-
riste u poljodjelstvu treba gospodariti tako da se spriječi 
razgradnja organske tvari u tlu i da im se kroz pašnjačku 
upotrebu osigura održivo gospodarenje.

MJERE ZA ZAŠTITU VODA
(4) Zaštitu voda treba riješiti zaštitom vodonosnih 

slojeva i vodotoka izgradnjom sustava odvodnje otpad-
nih voda naselja i izgradnjom uređaja za pročišćavanja 
otpadnih voda za naselje Desinić. Do izgradnje sustava za 
odvodnju otpadnih voda naselja i uređaja za pročišćavanje 
otpadnih voda može se zadržati sustav nepropusnih septič-
kih jama uz obvezu pražnjenja pri uređaju za pročišćavanje 
otpadnih voda susjednih naselja.

(5) 	 Zaštitu voda treba provoditi i kontrolom 
i sprječavanjem prekomjernih korištenja zaštitnih sredsta-
va u poljodjelstvu, potrebno je popisati zagađivače, a nove 
namjene u prostoru ne smiju povećati stupanj zagađenja 
voda.

MJERE ZA ZAŠTITU ZRAKA
(6) Zaštita zraka provodi se evidentiranjem izvora 

onečišćenja zraka, utvrđivanjem emisije izvora I uvjeta 
rasprostiranja zagađenja u različitim meteorološkim uvje-
tima, te sprječavati primjenu tehnologija koje onečišćuju 
zrak. Posebno treba poduzeti mjere za sprječavanje na-
stajanja I širenja onečišćenja zraka neugodnim mirisima 
koji narušavaju kvalitetu života u naseljima.

MJERE ZA ZAŠTITU OD BUKE
(7) Građevine i postrojenja koja su potencijalni 

izvori buke treba planirati na odgovarajućoj udaljenosti od 
stambenih i rekreacijskih predjela i to unutar već utvrđenih 
građevnih područja.

MJERE I POSEBNI UVJETI ZA ZAŠTITU OD 
POŽARA EKSPLOZIJA I POTRESA

89.
(1) Građevine projektirati tako da se osigura evaku-

acija i spašavanje ljudi, životinja i imovine, te je pritom 
obvezno primjenjivati sljedeće:

1. Osigurati vatrogasne prilaze i površine za opera-
tivni rad vatrogasne tehnike u skladu s Odredbama Pravil-
nika o uvjetima za vatrogasne pristupe, odnosno njegovim 
izmjenama i dopunama. Svaki zahvat u prostoru mora biti 
u skladu s propisima područja u kojemu se izvodi.

2. U svrhu sprječavanja širenja požara na susjedne 
građevine, građevina mora biti udaljena od susjednih gra-
đevina najmanje četiri metra. Ako se građevina izgrađuje 
kao prislonjena uz susjednu građevinu (na međi) mora se 
zadovoljiti uvjet da bude odvojena od susjedne građevine 
požarnim zidom vatrootpornosti najmanje 90 minuta.

3. Skladišta, pretakališta i postrojenja za zapaljive 
tekućine i plinove, te skladišta eksploziva treba planirati 
na mjestima u skladu s pozitivnim zakonskim odredbama, 
pravilnicima i normama.

4. Osigurati potrebne količine vode za gašenje po-
žara u skladu s odredbama Pravilnika o hidrantskoj mreži 
za gašenje požara, odnosno njegovim izmjenama i dopu-
nama. Prilikom gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbne 

mreže kao i izradi Urbanističkog plana uređenja, ukoliko 
ne postoji, treba predvidjeti izgradnju vanjske hidrantske 
mreže u skladu s posebnim propisima. 

5. Za građevine koje se planiraju uz posebne mjere 
zaštite od požara, uz obvezu ishođenja posebnih uvjeta, 
propisuje se i obvezno ishođenje suglasnosti od nadležne 
policijske uprave o pravilnom planiranju protupožarne 
zaštite.

6. Za građevine, za koje se ne zahtijevaju posebne 
mjere zaštite od požara i za građevine iz Pravilnika o 
građevinama za koje nije potrebno ishoditi posebne uvjete 
građenja glede zaštite od požara, nije potrebno ishoditi 
suglasnost od nadležne policijske uprave glede zaštite 
od požara.

(2) Potrebno je pristupiti konačnom rješenju od-
lagališta otpada, s obzirom da je trenutno stanje glede 
zbrinjavanja i načina postupanja s tehnološkim i komu-
nalnim otpadom neprimjereno. Osim redovite provjere 
na terenu, potrebito je osigurati mjesta na kojima bi se, 
uz prethodnu objavu stanovništvu, privremeno sakupljao 
krupni ili reciklažni otpad. Vrijeme zadržavanja otpada na 
tim mjestima mora biti što je moguće kraće.

(3) Na poljodjelskim i šumskim zemljištima (pri-
vatnim i državnim), nalaže se obvezno provođenje svih 
mjera zaštite od požara, propisanim pozitivnim zakonskim 
odredbama, pravilnicima i planovima zaštite od požara na 
pojedinim područjima, uz uvažavanje posebnosti otvore-
nih prostora županije, odnosno iskazivanjem pojačanih 
mjera zaštite od požara na ovim prostorima tijekom čitave 
godine, a osobito tijekom protupožarne sezone.

(4) Prometnice projektirati na način da se ispune 
odredbe aktualnog Pravilnika o uvjetima za vatrogasne 
pristupe.

(5) Elektroenergetska postrojenja locirati na način 
propisan aktualnim Pravilnikom o temeljnim zahtjevima 
za zaštitu od požara elektroenergetskih postrojenja i 
uređaja.

(6) Zaštitni pojasevi za planirane trase plinovoda 
trebaju biti u skladu s odredbama njemačkog standarda 
DVGW G 463 i DVGW 531 odnosno tehničkim propisima 
Hrvatske stručne udruge za plin, a u zaštitnom pojasu se 
za vrijeme postojanja plinovoda ne smiju graditi zgrade 
ili druge građevine, kao ni na drugi način djelovati radi 
sprečavanja utjecaja na elemente plinovoda ili pogon 
plinovoda.

(7) U nedostatku hrvatskih propisa za ispunjenje na-
vedenih uvjeta primijeniti priznata pravila tehničke prakse. 

(8) Protupotresno projektiranje kao i građenje gra-
đevina treba provoditi sukladno zakonskim propisima 
o građenju i prema postojećim tehničkim propisima za 
navedenu seizmičku zonu. Uvjeti uređenja prostora za 
građevnu parcelu moraju sadržavati i stupanj seizmičnosti 
područja u kojem se parcela nalazi. 

(9) Neizgrađene površine za sklanjanje od rušenja i 
evakuaciju stanovništva  moraju biti udaljene od susjednih 
objekata najmanje za polovinu visine (H/2) tih objekata.

MJERE ZAŠTITE OD ELEMENTARNIH NEPO-
GODA I RATNIH OPASNOSTI
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90.
(1) Mjere zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih 

opasnosti trebaju biti u skladu sa zakonima, pravilnicima 
i normama. Unutar zgrada javnih namjena sa većim 
okupljanjem ljudi potrebno je planirati mjere sklanjanja 
sukladno važećim propisima.

(2) Do donošenja zakona i propisa o civilnoj zaštiti, 
zaštiti od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti po-
trebno je uvjete namjene i korištenja prostora i građenja 
zaštitnih građevina odrediti na temelju smjernica nadlež-
nih državnih tijela.

(3) Mjere zaštite stanovništva i materijalnih dobara 
temelje se na vrednovanju položaja, gustoće stanovništva, 
izgrađenoj strukturi naselja, gospodarskim, prometnim i 
infrastrukturnim građevinama, a vezano za mogući nasta-
nak opasnosti u slučaju nastajanja prirodnih nepogoda, 
tehničko- tehnoloških i ekoloških nesreća te povredivosti 
u slučaju nastanka ratnih opasnosti i razaranja.

(4) Mjere zaštite provode se kroz temeljne i posebne 
uvjete zaštite, uređenja i korištenja prostora. Temeljni 
uvjeti zaštite obuhvaćeni su načelima i općim uvjetima 
prostornog planiranja i zaštite prostora. Primjenjuju se 
kroz prostornu organizaciju u kojoj se primjenjuje načelo 
policentričnosti naselja, izgradnju naselja na zaštićenim 
položajima te izbjegavanju građenja gospodarskih sadr-
žaja potencijalna opasnih za stanovništvo, planiranje i 
građenje infrastrukturnih pojaseva (koridora) i prometnica 
na zaštićenim prostorima, racionalno korištenje tla i oču-
vanje šuma i vodotoka te građenje građevina za zaštitu od 
visokih voda, ograničenja u građenju u seizmički aktivni
jim područjima te omogućavanje korištenja alternativnih 
prometnih koridora za potrebe evakuacije stanovništva.

(5) Posebni uvjeti i mjere zaštite obuhvaćaju:
1. mjere građenja kojima se ograničava gustoća 

izgradnje, namjena i visina zgrada te njihova među uda-
ljenost u naseljima,

2. osigurati prohodnost prometnica u slučaju rušenja 
zgrada,

3. načela provedbe sklanjanja (evakuacije) stanov-
ništva i materijalnih dobara s diferenciranim pristupom u 
slučaju nastanka prirodnih nepogoda i u slučaju nastanka 
ratnih opasnosti, 

4. mjere zaštite u cilju osiguranja odgovarajućih 
građevina i prostora za sklanjanje stanovništva i mate-
rijalnih dobara te drugih oblika i potreba u zbrinjavanju 
stanovništva u slučaju nastanka opasnosti,

5. mjere ograničavanja širenja i ublažavanja poslje-
dica djelovanja opasnosti,

6. mjere spašavanja, sanacije i ponovne uspostave 
funkcije zgrada, građevina i infrastrukturnih sustava, a 
posebice osiguranje mogućnosti organizacije prometa u 
jednoj razini dvovisinskih križanja,

7. mjere organizacije i provedbe zaštite za vrijeme 
trajanja opasnosti.

(6) Za sklanjanje stanovništva određuje se obveza 
izgradnje zaštitnih građevina zaklona u građevinskim 
područjima naselja. Skloništa u područjima obvezne 
izgradnje ne treba graditi ako:

1. sklanjanje stanovništva već je osigurano,
2. hidro-geološki uvjeti nisu povoljni - visina pod

zemnih voda ugrožava sklonište,
3. područje je u zoni plavljenja voda,
4. lokacija skloništa narušava područje ili građevinu 

zaštićene prirode ili kulturnih dobara.
(7) Područja obvezne izgradnje skloništa i njihov 

razmještaj utvrđuju se uz suglasnost nadležnog tijela 
uprave. Ostala ugrožena područja obuhvaćaju prostore 
niže gustoće naseljenosti u kojima se izvan područja na-
selja nalaze pojedinačne građevine i prostori od interesa 
za Državu i Županiju. 

(8) U područjima gdje je prisutna opasnost od 
plavljenja, a ovim Planom je dozvoljena gradnja objekti 
se moraju graditi od čvrstog materijala na način da dio 
objekta ostane nepoplavljen i za najveće vode. Gradnju 
objekata u inundacijama, poplavnim zonama te u blizini 
obrambenih nasipa definirati uz suglasnost nadležnog 
tijela. Područje retencije ucrtano je na kartografskim 
prikazima 2.3. Vodnogospodarski sustav i Građevinska 
područja- 4.10 i 4.13.

(9) Osigurati slobodan prostor oko vodotoka (inun-
dacije) kako bi se moglo vršiti redovno održavanje vodo-
toka i time spriječila opasnost od poplava. Kontinuirano 
vršiti čišćenje vodotoka (potoka) i kanala radi očuvanja 
njihove protočnosti.

(10) Potrebno je postojeća klizišta sanirati. U slu-
čaju gradnje potrebno je obaviti geološko ispitivanja tla. 
Zabranjena je izgradnja stambenih, poslovnih i drugih 
građevina na područjima bilo potencijalnih ili postojećih 
klizišta prije obavljanja sanacije klizišta. 

MJERE ZAŠTITE OD TEHNIČKO- TEHNOLOŠ-
KE KATASTROFE ILI VELIKE NESREĆE 

90.a
(1) U blizini lokacija gdje se proizvode, skladište, 

prerađuju, prevoze, sakupljaju ili obavljaju druge radnje 
s opasnim tvarima ne preporuča se gradnja objekata u 
kojem boravi veći broj osoba (dječji vrtići, škole, sportske 
dvorane, stambene građevine i sl.). 

(2) Nove objekte koji se planiraju graditi u kojima 
se pojavljuju opasne tvari potrebno je locirati na način 
da u slučaju nesreće ne ugrožavaju stanovništvo (rubni 
dijelovi poslovnih zona) te obvezati na uspostavu sustava 
za uzbunjivanje i uvezivanje na 112.

(3) Mogućnost nesreća pri prijevozu opasnih tvari 
tehničkim i drugim dostignućima smanjiti na najmanju 
moguću mjeru. Zakon o prijevozu opasnih tvari, kao i 
drugi podzakonski akti propisuju norme sigurnog djelo-
vanja pri transportu opasnih tvari.

XII. MJERE PROVEDBE PLANA 
XII.1. OBVEZA IZRADE PROSTORNIH PLA-

NOVA
91.
(1) U cilju provedbe ovoga Plana, zaštite i svrho-

vitoga korištenja prostora neophodna je izrada sljedećih 
planova:

(2) Urbanistički planovi nižega reda (UPU) označe-
ni su na kartografskim prikazima pod sljedećim brojevima 
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i nazivima: 
1. 	Urbanistički plan uređenja (UPU) rekreacijskog 

predjela u Desiniću
2. 	Urbanistički plan uređenja (UPU) novoga sredi-

šta Desinića
3. Urbanistički plan uređenja (UPU) radnog predjela 

(poslovno- trgovačko- proizvodna namjena) u Desiniću
4. 	Urbanistički plan uređenja (UPU) proširenja 

groblja u Desiniću 
5. 	Urbanistički plan uređenja (UPU) radnog pre-

djela u Turnišću Desinićkom 
6. 	Urbanistički plan uređenja (UPU) radnog pre-

djela (proizvodna namjena- I1) u Šimuncima
7. 	Urbanistički plan uređenja (UPU) gospodarske 

zone u Velikoj Horvatskoj - Donjem Zbilju 
(3) Izrađeni su sljedeći planovi: 
1. 	Urbanistički plan uređenja (UPU) radnog pre-

djela u Turnišću Desinićkom 
	 - cestovne priključke (2 komada) na županijsku 

cestu Ž2248 (Desinić (Ž2151) - Tuhelj - Tuheljske to-
plice (D205) planirati tako da je moguće u zoni spajanja 
ostvariti polumjere zaobljenja od minimalno R= 8 m. 
Svu komunalnu infrastrukturu potrebno je voditi izvan 
cestovnog zemljišta županijske ceste.

2. 	Urbanistički plan uređenja (UPU) gospodarske 
zone u Velikoj Horvatskoj - Donjem Zbilju 

	 - svu komunalnu infrastrukturu potrebno je voditi 
izvan cestovnog zemljišta županijske ceste.

 (4) Granice ovih prostornih planova narisane su u 
grafičkom dijelu ovoga Plana (na karti u mjerilu 1:25000 te 
na Planu građevinskih područja naselja u mjerilu 1:5000).

92.
(1) Do izrade urbanističkog plana uređenja rekre-

acijskoga predjela u Desiniću i poslovnog predjela u 
Desiniću nije moguće izdavanje lokacijskih i građevinskih 
dozvola za bilo kakve građevinske zahvate. 

(2) Do izrade urbanističkog plana uređenja centra 
naselja Desinić nije preporučljivo izdavanje lokacijskih 
i građevinskih dozvola za novu izgradnju, već samo za 
dogradnje, prigradnje i pregradnje u skladu s odredbama 
ovoga Plana te uz suglasnost nadležne Uprave za zaštite 
kulturne baštine.

(3) Do izrade plana proširenja groblja nije pre-
poručljiva nikakva gradnja niti izdavanje lokacijskih i 
građevinskih dozvola za građevinske zahvate. 

(4) Do izrade urbanističkih planova uređenja za 
radne predjele u Šimuncima i Gornjem Zbilju moguća 
izgradnja ni izdavanje lokacijskih i građevinskih dozvola 
prije izrade plana. 

XII.2. PRIMJENA POSEBNIH RAZVOJNIH I 
DRUGIH MJERA

93.
(1) U naseljima za koja nije obvezna izrada planova 

nižega reda (detaljnijih prostornih planova) u sklopu gra-
đevinskih područja, omogućuje se izgradnja onih građevi-
na koje su potrebne za cjeloviti razvitak naselja kao što su: 
obiteljske stambene zgrade; zgrade društvenih djelatnosti; 
gospodarske zgrade na okućnicama; ulice, parkirališta i 

trgovi; perivoji i šetališta te rekreacijski sadržaji.
XII.3. REKONSTRUKCIJA GRAĐEVINA ČIJA 

JE NAMJENA PROTIVNA PLANIRANOJ NAMJENI
94.
(1) Za građevine koje su izgrađene u skladu s 

važećim zakonima i propisima u vrijeme građenja ili 
prije 15. veljače 1968. godine, a čija je namjena protivna 
planiranoj namjeni utvrđenoj ovim Planom, može se do 
privođenja prostora planiranoj namjeni izdati dozvola za 
rekonstrukciju u sljedećim slučajevima: 

1. 	Za obnovu i zamjenu dotrajalih konstruktivnih 
dijelova zgrade i krovišta u postojećim tlorisnim i visin-
skim veličinama; 

2. 	Za postavu novoga krovišta (kosi krov) bez 
nadozida na zgradama s ravnim krovom; 

3. 	Za priključak zgrade na sve sustave komunalne 
infrastrukture; 

4. 	Za dogradnju sanitarnoga čvora od najviše 6 
m² neto u stambenoj zgradi uz uvjet da sanitarni čvor ne 
postoji; 

5. 	Za dogradnju spremišta ogrijeva od najviše 6 m² 
ili gospodarske zgrade bez izvora onečišćenja od najviše 
30 m² neto; 

6. 	Za uređenje svih postojećih prostora unutar 
stambene zgrade za stambenu namjenu (to podrazumijeva 
i uređenje potkrovlja) bez povećanja tlorisnih i visinskih 
veličina; 

7. 	Za prenamjenu zgrade jedne poslovne namjene 
u drugu poslovnu namjenu; 

8. 	Za dogradnju sanitarnoga čvora, garderobe ili 
manjih skladišta do 10 m² neto uz zgrade poslovne na-
mjene; 

9. 	Za uređenje građevne parcele radi unaprjeđenja 
izgleda i stabilnosti terena (ograde, popločenje dvorišta, 
potporni zidovi i sl.).

95.
(1) Do preseljenja postojeće mljekare u planirani 

radni predjel, koja se nalazi u središnjem dijelu naselja 
Desinić, omogućit će se nesmetana proizvodnja. Neop-
hodno proširenje proizvodnog pogona mljekare mora se 
izvesti u kvalitetnom arhitektonskom oblikovanju i pri-
mjerenom gabaritu što se naročito odnosi na petu fasadu 
koja je vidljiva iz pozicija zaštićenog dvorca Veliki Tabor 
(ogledni primjer: Vinarija Brič, Donji Brič, Istra, autor: 
arhitekt Boris Podrecca).

(2) Upotreba primjerenih materijala (drvo, cigla, 
crijep, kamen) i kvalitetan projekt obaveza su prema 
visokovrijednom prostoru u kojem je mljekara zatečena. 
Obavezna je sadnja visokog i niskog zelenila, puzavaca 
i sl. kako bi građevina izgubila na voluminoznosti i kako 
bi se umanjila oblikovna devastacija koja je sada izrazito 
prisutna. Nakon realizacije gospodarske zone/ radnog pre-
djela potrebno je izmjestiti pogon mljekare i prenamijeniti 
razmatranu lokaciju u turističko-ugostiteljsku ili sličnu 
namjenu (sajam prehrambenih proizvoda, gostiona i sl.). 
Prilikom proširenja gabarita postojeće mljekare mora se 
pridržavati svih relevantnih provedbenih odredbi.

III. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
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Članak 5
Elaborat – 3. izmjene i dopune Prostornog plana 

uređenja općine Desinić izrađen je kao izvornik u 7 
(sedam) primjeraka koji su potpisani od predsjednika 
Općinskog vijeća i ovjereni pečatom općinskog vijeća 
Općine Desinić.

	 Po jedan primjerak izvornika Ciljanih izmjena 
dostavlja se i čuva u:

– Ministarstvu graditeljstva i prostornoga uređenja,
– Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj,
– Upravnom odjelu za provedbu dokumenata pro-

stornog uređenja
– Zavodu za prostorno uređenje Krapinsko- zagor-

ske županije,
– Urbing d.o.o. Zagreb, te 2 (dva) primjerka u 

Općini Desinić.
Članak6.

Uvid u 3. izmjene i dopune PPUO Desinić osiguran 
je u sjedištu nositelja izrade Općini Desinić u Jedinstve-
nom upravnom odjelu Općine Desinić.

Članak 7.
Stupanjem na snagu ovih 3. izmjena i dopuna Plana 

prestaje važiti tekstualni dio i kartografski prikazi osnov-
nog PPUO-a Desinić i dosadašnjih izmjena i dopuna u 
dijelovima ovih 3. izmjena i dopuna Plana.

Članak 8.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon obja-

ve u “Službenom Glasniku Krapinsko-zagorske županije“
Klasa : 021-05/16-01/4
Urbroj : 2214/01-16-01
Desinić, 25. 02. 2016. 

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Miljenko Ljubić, v.r.

Na temelju članka 14. Zakona o sprečavanju 
sukoba interesa (“Narodne novine” broj 26/11, 12/12, 
124/12, 48/13, 57/15) i članka 30. Statuta općine Desinić 
(“Službeni glasnik Krapinsko zagorske županije”, broj 
19/09, 11/13), općinsko vijeće Općine Desinić na sjednici 
održanoj 25. 02. 2016. donijelo je

ODLUKU
O POPISU PRAVNIH OSOBA OD POSEBNOG 

INTERESA ZA OPĆINU DESINIĆ
Članak 1.

Odlukom o popisu pravnih osoba od posebnog 
interesa za Općinu Desinić (u daljnjem tekstu: Odluka), 
utvrđuje se popis pravnih osoba od posebnog interesa za 
općinu Desinić u smislu Zakona o sprečavanju sukoba 
interesa.

Članak 2.
Pravne osobe iz članka 1. ove Odluke su :
1. Dječji vrtić „Tratinčica“ Ratkajeva 6, 49216 , 

OIB: 66763977539
2. „Humplin d. o. o.“ Lastine 1, 49231 Hum na Sutli, 

OIB: 35352838790
3. Turistička zajednica područja Kumrovec, De-

sinić, Zagorska Sela, Ulica Josipa Broza Tita 12, 49295 
Kumrovec, OIB: 84385739604.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmog (8) dana od 
dana objave u „Službenom glasniku Krapinsko-zagorske  
županije“.
KLASA: 021-05/16-01/5
URBROJ: 2214/01-16-01
DESINIĆ, 25. 02. 2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Miljenko Ljubić, v.r.

Na 30. Statuta Općine Desinić (“Službeni glasnik 
Krapinsko zagorske županije” broj 19/09, 11/13) i članka 
22. Poslovnika Općinskog vijeća Općine Desinić (“Služ-
beni glasnik Krapinsko zagorske županije” broj 19/09, 
12/13), Općinsko vijeće Općine Desinić na svojoj 15. 
sjednici održanoj 25. 02. 2016. godine donijelo je  

Z A K L J U Č A K
I.

Općinsko vijeće općine Desinić prihvaća izvješće 
o radu općinskog načelnika za razdoblje od 01. 07. 2015. 
– 31. 12. 2015.

II.
Izvješće o radu općinskog načelnika za razdoblje 

od 01. 07. 2015. – 31. 12. 2015. sastavni je dio ovog 
Zaključka. 

III.
Ovaj Zaključak objaviti će se u «Službenom glasni-

ku Krapinsko zagorske županije».
KLASA: 021-05/16-01/6
URBROJ: 2214/01-16-01
Desinić, 25. 02. 2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Miljenko Ljubić , v.r.

Na 30. Statuta Općine Desinić (“Službeni glasnik 
Krapinsko zagorske županije” broj 19/09, 11/13) i članka 
22. Poslovnika Općinskog vijeća Općine Desinić (“Služ-
beni glasnik Krapinsko zagorske županije” broj 19/09, 
12/13), Općinsko vijeće Općine Desinić na svojoj 15. 
sjednici održanoj 25. 02. 2016. godine donijelo je  

Z A K L J U Č A K
I.

Općinsko vijeće općine Desinić prihvaća izvješće 
o radu Jedinstvenog upravnog odjela za razdoblje od 01. 
01. 2015. – 31. 12. 2015.

II.
Izvješće o radu Jedinstvenog upravnog odjela za 

razdoblje od 01. 01. 2015. – 31. 12. 2015. sastavni je dio 
ovog Zaključka. 

III.
Ovaj Zaključak objaviti će se u «Službenom glasni-

ku Krapinsko zagorske županije».
KLASA: 021-05/16-01/7
URBROJ: 2214/01-16-01
Desinić, 25. 02. 2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Miljenko Ljubić, v.r.
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Na temelju članka 109. Zakona o cestama (“Narod-
ne novine” broj 84/11., 22/13.,

54/13. i 148/13.) i članka 30. Statuta Općine Desinić 
(“Službeni glasnik Krapinsko zagorske županije” broj 
11/13.), Općinsko vijeće Općine Desinić na 15. sjednici 
od 25. 02. 2016. godine, donijelo je

O D L U K U
O NERAZVRSTANIM CESTAMA NA PODRUČJU 

OPĆINE DESINIĆ
I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom Odlukom uređuje se upravljanje, građenje, 

rekonstrukcija i održavanje nerazvrstanih cesta na po-
dručju Općine Desinić, kontrola i nadzor nad izvođenjem 
radova na nerazvrstanim cestama te mjere za zaštitu 
nerazvrstanih cesta.

Članak 2.
Nerazvrstana cesta na području Općine Desinić je 

javno dobro u općoj uporabi u vlasništvu Općine Desinić.
Nerazvrstana cesta je javna prometna površina koja 

se koristi za promet prema bilo kojoj osnovi i koja je pri-
stupačna većem broju raznih korisnika, a nije razvrstana 
u javnu cestu u smislu posebnog propisa.

Nerazvrstana cesta se ne može otuđiti iz vlasništva 
Općine Desinić niti se na njoj mogu stjecati stvarna pra-
va, osim prava služnosti i prava građenja radi građenja 
građevina sukladno Odluci Općinskog vijeća Općine 
Desinić, pod uvjetom da ne ometaju odvijanje prometa i 
održavanje nerazvrstane ceste.

Dio nerazvrstane ceste namijenjen pješacima (no-
gostup i slično) može se dati u zakup sukladno posebnim 
propisima, ako se time ne ometa odvijanje prometa, si-
gurnosti kretanja pješaka i održavanje nerazvrstane ceste.

Nekretnina koja je izvlaštenjem, pravnim poslom 
ili na drugi način postala vlasništvo Općine desinić, a 
potrebnim je dozvolama predviđena za građenje neraz-
vrstane ceste, ne može se otuđiti.

Članak 3.
Kada je trajno prestala potreba korištenja nerazvr-

stane ceste ili njezinog dijela može joj se ukinuti status 
javnog dobra u općoj uporabi, a nekretnina kojoj prestaje 
taj status ostaje u vlasništvu Općine Desinić.

Odluku o ukidanju statusa javnog dobra u općoj 
uporabi nerazvrstane ceste ili njezinog dijela donosi Op-
ćinsko vijeće Općine Desinić.

Članak 4.
Pod nerazvrstanim cestama, u smislu ove Odluke, 

podrazumijevaju se naročito:
- ceste koje povezuju naselja,
- ceste koje povezuju područja unutar naselja,
- pristupne ceste do stambenih, poslovnih, gospo-

darskih i drugih građevina,
- druge ceste na području naselja.

Članak 5.
Nerazvrstanu cestu čine:
- cestovna građevina (donji stroj, kolnička konstruk-

cija, sustav za odvodnju atmosferskih voda s nerazvrstane 
ceste, drenaže, most, propust, potporni i obložni zid, i 

slično), nogostup, biciklističke staze te sve prometne i 
druge površine na pripadajućem zemljištu (zelene povr-
šine, ugibališta, parkirališta i slično),

- građevna čestica, odnosno cestovno zemljište 
u površini koju čine površine zemljišta na kojoj prema 
projektu treba izgraditi ili je izgrađena cestovna građevi-
na, površina zemljišnog pojasa te površina zemljišta na 
kojima su prema projektu ceste izgrađene ili se trebaju 
graditi građevine za potrebe održavanja ceste i pružanja 
usluga vozačima i putnicima (objekti za održavanje cesta, 
upravljanje i nadzor prometa i slično),

- zemljišni pojas s obiju strana ceste potreban za 
nesmetano održavanje ceste prema projektu ceste,

- prometna signalizacija (vertikalna, horizontalna 
i svjetlosna) i oprema za upravljanje i nadzor prometa,

- javna rasvjeta u funkciji nerazvrstane ceste i opre-
me ceste (odbojnici i zaštitne ograde, uređaji za zaštitu od 
buke, uređaji za naplatu parkiranja i slično).

Članak 6.
Odredbe ove Odluke na odgovarajući se način pri-

mjenjuju i na održavanje i zaštitu drugih javno prometnih 
površina na području Općine Desinić.

Javno prometne površine u smislu stavka 1. ovog 
članka su: pješačka zona,pješačka staza, trg i druge javno 
prometne površine sukladno odredbama Odluke kojom 
se uređuje komunalni red na području Općine Desinić.

II. UPRAVLJANJE NERAZVRSTANIM CESTA-
MA

Članak 7.
Nerazvrstanim cestama upravlja Općina Desinić.
Jedinstveni upravni odjel vodi jedinstvenu bazu po-

dataka o nerazvrstanim cestama u skladu sa podzakonskim 
propisom kojim se uređuje sadržaj i način vođenja jedin-
stvene baza podataka o nerazvrstanim cestama, obavlja 
poslove knjigovodstvenog evidentiranja nerazvrstanih 
cesta kao imovine Općine Desinić, obavlja poslove u vezi 
stjecanja stvarnih prava na nerazvrstanim cestama (prava 
služnosti i prava građenja).

Članak 8.
Poslovi upravljanja nerazvrstanim cestama, u smislu 

ove Odluke, podrazumijevaju naročito:
- građenje i rekonstrukciju nerazvrstanih cesta,
- održavanje nerazvrstanih cesta,
- evidentiranje nerazvrstanih cesta kod nadležnog 

ureda za katastar i upis nerazvrstanih cesta u zemljišne 
knjige.

1. Građenje i rekonstrukcija nerazvrstanih cesta
Članak 9.

Poslovi građenja i rekonstrukcije nerazvrstanih 
cesta podrazumijevaju naročito:

- pripremu, izradu i ustupanje izrade potrebnih 
studija te njihovu stručnu ocjenu,

- ustupanje usluga projektiranja s istražnim rado-
vima,

- ustupanje usluga projektiranja opreme, pratećih 
objekata i prometne signalizacije,

- ishođenje lokacijskih, građevinskih i uporabnih 
dozvola, odnosno drugih akata na temelju kojih je dopu-
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štena gradnja i uporaba građevine sukladno propisima,
- ustupanje radova izmještanja komunalne i druge 

infrastrukture,
- ustupanje geodetskih radova,
- ustupanje radova građenja i rekonstrukcije,
- ustupanje usluga stručnog nadzora građenja,
- organizacija tehničkog pregleda i primopredaju 

nerazvrstane ceste te dijelova nerazvrstane ceste i objekta 
na korištenje i održavanje,

- investitorski nadzor nad provođenjem projekata,
- ustupanje revizije projekata u odnosu na osnovne 

uvjete kojima nerazvrstana cesta mora udovoljiti u pogle-
du sigurnosti prometa.

Članak 10.
Prije izdavanja odgovarajućeg akta na temelju kojeg 

je dopušteno građenje i rekonstrukcija nerazvrstane ceste, 
te za građenje odnosno rekonstrukciju komunalnih i drugih 
instalacija i uređaja unutar građevine nerazvrstane ceste, 
posebne prometne uvjete i prometnu suglasnost izdaje 
Općina Desinić uz prethodno pribavljeno mišljenje Poli-
cijske uprave Krapinsko zagorske.

Članak 11.
Ako se prilikom građenja ili rekonstrukcije ne-

razvrstane ceste predviđa i građenje ili rekonstrukcija 
komunalnih i drugih instalacija i uređaja unutar građevine 
nerazvrstane ceste, tehnička dokumentacija mora obuhva-
titi i te instalacije i uređaje.

Troškove izrade tehničke dokumentacije te troškove 
građenja ili rekonstrukcije instalacija i uređaja iz stavka 
1. ovog članka, snosi investitor odnosno vlasnik tih in-
stalacija i uređaja.

2. Održavanje nerazvrstanih cesta
Članak 12.

Poslove održavanja nerazvrstanih cesta obavljaju 
pravne, odnosno fizičke osobe kojima je to povjereno 
Ugovorom u skladu sa Zakonom o komunalnom gos-
podarstvu i Odlukom o komunalnim djelatnostima koje 
se mogu obavljati na temelju Ugovora o povjeravanju 
komunalnih poslova.

Poslovi održavanja nerazvrstanih cesta mogu se 
povjeriti i Vlastitom pogonu Općine Desinić, ukoliko 
ispunjava tehničke i stručne uvjete, a sve u skladu sa 
Zakonom o komunalnom gospodarstvu i Odlukom o 
osnivanju Vlastitog pogona Općine Desinić.

Revizijska okna i poklopce revizijskih okana svih 
komunalnih ili drugih instalacija i uređaja ugrađenih u 
cestovnu građevinu nerazvrstane ceste dužan je održavati 
vlasnik tih instalacija i uređaja odnosno subjekt kojemu 
je povjereno održavanje navedenih instalacija i uređaja.

Članak 13.
Poslovi održavanja nerazvrstanih cesta podrazumi-

jevaju naročito:
- planiranje održavanja i mjera za zaštitu nerazvr-

stanih cesta i prometa na njima,
- redovito i izvanredno održavanje nerazvrstanih 

cesta,
- ustupanje radova redovitog i izvanrednog održa-

vanja nerazvrstanih cesta,

- stručni nadzor i kontrola kakvoće ugrađenih ma-
terijala i izvedenih radova na održavanju nerazvrstanih 
cesta,

- ustupanje usluga stručnog nadzora i kontrole 
kakvoće ugrađenih materijala i izvedenih radova na odr-
žavanju nerazvrstanih cesta.

Članak 14.
Poslovi redovitog održavanja nerazvrstanih cesta 

podrazumijevaju naročito:
- ophodnju,
- redovito praćenje stanja nerazvrstanih cesta,
- stručni pregled stanja cestovnih objekata,
- obnavljanje, zamjenu i pojačanje donjeg stroja 

kolnika i kolničke konstrukcije većeg opsega,
- obnavljanje i zamjenu završnog sloja kolničke 

konstrukcije većeg opsega,
- mjestimične popravke završnog sloja kolničke 

konstrukcije izgrađenog od asfalta, betona, betonskih 
elemenata, kamena te nosivog sloja kolničke konstrukcije 
i posteljice,

- mjestimične popravke dijelova cestovne građevine 
(most, propust, potporni i obložni zid),

- čišćenje i uklanjanje odronjenih i drugih materijala 
sa nerazvrstane ceste,

- čišćenje, zamjenu i manje popravke otvorenog 
sustava za oborinsku odvodnju na nerazvrstanoj cesti,

- zaštitu pokosa nasipa, usjeka i zasjeka,
- uništenje nepoželjne vegetacije,
- uređenje bankina,
- popravak, zamjenu i obnovu vertikalne i horizon-

talne signalizacije i opreme,
- održavanje svjetlosne signalizacije,
- hitne popravke i intervencije u svrhu uspostav-

ljanja prometa i privremene regulacije prometa nastalih 
uslijed nepredvidivih okolnosti,

- osiguranje prohodnosti u zimskim uvjetima (u 
daljnjem tekstu: zimska služba).

Članak 15.
Popravci udarnih jama, oštećenja i drugih izrazito 

opasnih mjesta na nerazvrstanoj cesti moraju se obaviti 
u najkraćem roku uporabom materijala koji kvalitetom 
odgovara prometno - tehničkim karakteristikama neraz-
vrstane ceste.

Ako popravak nerazvrstane ceste nije moguće 
izvesti uporabom materijala iz stavka 1. ovog članka, 
nerazvrstana cesta mora se privremeno popraviti drugim 
materijalom, dok se ne steknu uvjeti za izvođenje radova 
u smislu stavka 1. ovog članka.

Članak 16.
Zimska služba obuhvaća radove neophodne za 

održavanje prohodnosti nerazvrstane ceste te sigurnosti 
odvijanja prometa.

Nerazvrstana cesta, u smislu ove Odluke, smatra se 
prohodnom kada je radovima na uklanjanju snijega omo-
gućeno prometovanje vozila uz upotrebu zimske opreme.

Članak 17.
Radi provedbe zimske službe, Općinski načelnik 

Općine Desinić donosi Program zimske službe za razdo-
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blje od 15. studenoga tekuće godine do 15. ožujka naredne 
godine (u daljnjem tekstu: Program).

Članak 18.
Program iz članka 17. ove Odluke sadrži:
- mjesto pripravnosti zimske službe,
- stupnjeve pripravnosti usklađene sa stupnjevima 

pripravnosti utvrđenim za javne ceste,
- potreban broj ljudstva, mehanizacije i materijala 

za posipavanje i njihov razmještaj, redoslijed i prioritet 
izvođenja radova,

- dinamika provođenja pojedinih aktivnosti,
- nadzor i kontrolu provođenja zimske službe,
- uvjete kada se zbog sigurnosti prometa isti ogra-

ničava ili zabranjuje za pojedine vrste vozila,
- procjenu troškova zimske službe,
- obavještavanje o stanju i prohodnosti cesta.

Članak 19.
Pod radovima održavanja nerazvrstane ceste u zim-

skim uvjetima podrazumijevaju se naročito:
- pripremni radovi prije nastupanja zimskih uvjeta,
- organiziranje mjesta pripravnosti i njihovo ozna-

čavanje,
- zaštitne mjere protiv stvaranja poledice, snježnih 

nanosa i zapuha,
- čišćenje snijega s kolnika, nogostupa i prometne 

signalizacije,
- uklanjanje posutog pijeska,
- obilježavanje rubova kolnika,
- osiguravanje odvodnje kolnika,
- postavljanje posebne prometne signalizacije u 

slučajevima posebnog režima prometa ili zatvaranja dijela 
nerazvrstane ceste.

Članak 20.
Poslovi izvanrednog održavanja nerazvrstanih cesta 

podrazumijevaju naročito:
- sanaciju odrona, potpornih i obložnih zidova i 

klizišta,
- zamjenu i veći popravak dijelova cestovne građe-

vine (most, propust)
- poboljšanje sustava za oborinsku odvodnju,
- ublažavanje nagiba pokosa i ostale radove na 

zaštiti kosina od erozije,
- korekciju prometno - tehničkih elemenata većeg 

opsega sa svrhom poboljšanja sigurnosti prometa i pove-
ćanja propusne moći,

- dopunu prometne signalizacije, uređaja i opreme 
kojima se mijenja osnova postojeće regulacije prometa.

III. MJERE ZA ZAŠTITU NERAZVRSTANIH 
CESTA

Članak 21.
Nerazvrstane ceste mogu se koristiti samo za promet 

vozilima, a u druge svrhe samo u slučajevima, na način 
i pod uvjetima propisanim zakonom kojima se uređuju 
ceste, zakonom kojim se uređuju sigurnost prometa na 
cestama i ovom Odlukom.

Radi zaštite nerazvrstane ceste i sigurnosti prometa, 
na nerazvrstanoj cesti je zabranjeno naročito:

- oštetiti, ukloniti, premjestiti, zakloniti ili na bilo 

koji drugi način izmijeniti postojeće stanje prometne si-
gnalizacije, prometnu opremu te cestovne uređaje,

- trajno ili privremeno zaposjedati ili na drugi način 
smetati posjed nerazvrstane ceste ili njezinog dijela,

- dovoditi oborinsku vodu, otpadne vode i ostale 
tekućine,

- sprječavati otjecanje voda s nerazvrstane ceste,
- vući stabla i dijelove stabla te drugi materijal ili 

predmete,
- postavljati ograde, saditi živice, drveće i druge 

nasade,
- odlagati drvnu masu, ostale materijale ili druge 

predmete,
- postavljati nadgrobne ploče i ostala spomen 

obilježja,
- postavljati transparente, plakate i druge oblike 

obavještavanja, odnosno oglašavanja bez odobrenja 
Općine Desinić,

- rasipavati materijal, nanositi blato, ulje ili na drugi 
način onečišćavati nerazvrstanu cestu,

- odlagati snijeg ili led,
- obavljati druge radnje koje mogu oštetiti nerazvr-

stanu cestu ili ugroziti sigurno odvijanje prometa na njoj.
Radi zaštite nerazvrstane ceste i sigurnosti prometa 

na njoj, u zaštitnom pojasu nerazvrstane ceste zabranjeno 
je naročito:

- postavljati i koristiti svjetla ili svjetlosne uređaje 
koji mogu ugroziti sigurnost prometa,

- namjerno paliti vatru i korov,
- puštati domaće životinje bez nadzora,
- ostavljati snijeg ili led koji može skliznuti na 

nerazvrstanu cestu,
- postavljati ograde, saditi živice, drveće i druge 

nasade koji onemogućavaju preglednost, sigurnost i ne-
smetano odvijanje prometa,

- ostavljati drveće i druge predmete i stvari koje 
mogu pasti na nerazvrstanu cestu,

- obavljati druge radnje koje mogu oštetiti nerazvr-
stanu cestu ili ugroziti sigurno odvijanje prometa na njoj.

Članak 22.
Na nerazvrstanoj cesti zabranjeno je poduzimati bilo 

kakve radove ili radnje, ukoliko za to ne postoji prethodno 
pisano odobrenje Općine Desinić.

Odobrenje Općine Desinić u smislu stavka 1. ovog 
članka izdaje se naročito za:

- prekomjernu uporabu i opterećenje nerazvrstane 
ceste,

- zauzimanje nerazvrstane ceste radi uređenja gra-
dilišta, izvođenja građevinskih i drugih radova, odlaganja 
materijala radi gradnje i slično,

- prekopavanje nerazvrstane ceste radi popravka, 
polaganja ili ugradnje komunalnih i drugih instalacija 
i uređaja te radi priključenja na te instalacije i uređaje.

Pravna ili fizička osoba dužna je radi ishođenja 
odobrenja iz stavka 2. ovog članka Općini podnijeti pisani 
zahtjev, o čemu se donosi Rješenje.

Članak 23.
Pravna ili fizička osoba u obavljanju čije gospodar-
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ske djelatnosti dolazi do prekomjerne uporabe nerazvrsta-
ne ceste teškim ili srednje teškim vozilima, dužna je platiti 
naknadu za prekomjernu uporabu nerazvrstane ceste.

Pod srednje teškim i teškim teretnim vozilima iz 
stavka 1. ovog članka smatraju se vozila ukupne mase od 
10 tona, osim za potrebe stanara.

Djelatnost iz stavka 1. ovog članka i mjerila za utvr-
đivanje prekomjerne uporabe nerazvrstane ceste utvrđuje 
se u skladu sa zakonom kojim se uređuju ceste.

Visinu naknade za prekomjernu uporabu nerazvr-
stane ceste utvrđuje Općinski načelnik Općine Desinić.

Općina Desinić očevidom na licu mjesta utvrđuje 
oštećenje izazvano prekomjernom uporabom nerazvrstane 
ceste, o čemu se sastavlja zapisnik.

Radove na dovođenju nerazvrstane ceste u stanje 
koje je prethodilo oštećenjima izazvanim prekomjernom 
uporabom nerazvrstane ceste izvršiti će Općina Desinić 
putem treće pravne ili fizičke osobe, a sve o trošku pravne 
ili fizičke osobe iz stavka 1. ovog članka.

Članak 24.
Nerazvrstana cesta može se zauzeti radi uređenja 

gradilišta, izvođenja građevinskih i drugih radova, odla-
ganja materijala radi gradnje ili slično.

Nerazvrstana cesta može se privremeno zauzeti i za 
parkiranje reportažnih, mjernih i sličnih specijalnih vozila.

Za zauzimanje nerazvrstane ceste iz stavaka 1. i 2. 
ovog članka plaća se naknada.

Visinu naknade za zauzimanje nerazvrstane ceste 
utvrđuje Općinski načelnik Općine Desinić.

Iznimno od odredbe članka 22. ove Odluke, za pri-
vremeno zauzimanje nerazvrstane ceste koje ukupno traje 
do dva sata, pravna ili fizička osoba nije dužna ishoditi 
pisano odobrenje Općine Desinić.

U slučaju iz stavka 5. ovog članka, osoba koja je 
privremeno zauzela nerazvrstanu cestu obavezna je o 
tome obavijestiti Općinu  Desinić i Policijsku upravu 
Krapinsko zagorsku.

Članak 25.
Nerazvrstana cesta može se prekopavati radi izvo-

đenja radova na popravcima, polaganju ili ugradnji komu-
nalnih ili drugih instalacija i uređaja te radi priključenja 
na te instalacije i uređaje.

Pod prekopavanjem u smislu stavka 1. ovog članka, 
podrazumijeva se izvođenje radova na nerazvrstanoj cesti 
koji se sastoje od razbijanja i uklanjanja kolničke kon-
strukcije, iskopa materijala iz temeljnog tla ili iz nasipa, 
uklanjanja odnosno postavljanja vodova, nasipavanja i 
zbijanja nasutog materijala te obnove kolničke konstruk-
cije nakon prekopavanja.

Za prekopavanje iz stavka 1. i 2. ovog članka plaća 
se naknada.

Visinu naknade iz stavka 3. ovog članka utvrđuje 
Općinski načelnik Općine Desinić.

Članak 26.
Investitori radova iz članka 25. ove Odluke, do-

stavljaju Općini Desinić godišnji plan prekopavanja 
nerazvrstanih cesta, najkasnije do 01. ožujka za tekuću 
kalendarsku godinu.

Sva prekopavanja nerazvrstanih cesta moraju biti 
usklađena s planovima gradnje i rekonstrukcije nerazvr-
stanih cesta na području Općine Desinić.

Prekopavanja nerazvrstanih cesta nije dozvoljeno 
obavljati tijekom odvijanja manifestacija od značajnijeg 
interesa za Općinu Desinić.

Članak 27.
Radove na obnovi kolničke konstrukcije na mjestu 

prekopavanja nerazvrstane ceste izvodi investitor, po 
ovlaštenom izvoditelju radova.

Članak 28.
Rješenje kojim se daje odobrenje za prekopavanje 

nerazvrstane ceste, u smislu članka 25. ove Odluke, donosi 
Komunalni redar, odnosno Jedinstveni upravni odjel, a 
sadrži naročito:

- mjesto i vrijeme izvođenja radova na prekopa-
vanju,

- privremenu regulaciju prometa,
- uvjete izvođenja radova i sanacije u skladu s 

pravilima struke,
- mjere zaštite sudionika u prometu,
- druge bitne elemente koji utječu na uređenu zelenu 

površinu zahvaćenu prekopavanjem nerazvrstane ceste, na 
sigurnost prometa i stabilnost građevina u blizini mjesta 
prekopavanja,

- iznos naknade za prekopavanje te rok plaćanja.
Vrijeme prekopavanja utvrđuje se, u pravilu, kao 

vrijeme u kojem će izvođenje radova na prekopavanju u 
što manjoj mjeri otežati odvijanje i protočnost prometa 
te odvijanje lokalnih manifestacija na području Općine 
Desinić.

Investitor je dužan najmanje 3 (slovima: tri) dana 
prije početka izvođenja radova na prekopavanju izvijestiti 
Općinu Desinić o danu početka izvođenja radova.

Prometne znakove za privremenu regulaciju prome-
ta, kao i prateće osiguranje otvorenih građevinskih jama 
(signalizacija, fizičke prepreke i privremeno prekrivanje) 
postavlja i uklanja investitor, ne temelju odobrenog pro-
metnog rješenja.

Članak 29.
Investitor je dužan po završetku radova na preko-

pavanju nerazvrstane ceste bez odgode o tome izvijestiti 
Općinu Desinić, a nerazvrstanu cestu dovesti u prvobitno 
stanje.

Općina Desinić vodi brigu da radovi u svezi dovo-
đenja nerazvrstane ceste u prvobitno stanje budu izvedeni 
sukladno pravilima struke.

Investitor jamči za kvalitetu izvršenih radova na 
dovođenju prekopane nerazvrstane ceste u prvobitno 
stanje za razdoblje od najmanje 2 (slovima: dvije) godine 
od dovršetka tih radova.

Općina Desinić vodi očevidnik o danim odobrenji-
ma za prekopavanje nerazvrstane ceste.

Općina Desinić prati stanje kvalitete izvršenih rado-
va na dovođenju prekopane nerazvrstane ceste u prvobitno 
stanje tijekom cijelog razdoblja jamstvenog roka iz stavka 
3. Ovog članka.

Ako Općina Desinić utvrdi da radovi na dovođenju 
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prekopane nerazvrstane ceste u prvobitno stanje nisu iz-
vršeni kvalitetno i u skladu s pravilima struke, zahtijevat 
će od investitora da ih ponovo izvrši te da nadoknadi time 
nastalu štetu.

Članak 30.
Iznimno od odredbe članka 22. ove Odluke, in-

vestitor radova nije dužan ishoditi od Općine Desinić 
prethodno pisano odobrenje za prekopavanje nerazvrstane 
ceste, ako je uslijed oštećenja na uređajima i instalacijama 
ugrađenim u nerazvrstanu cestu, neposredno ugrožena 
sigurnost prometa odnosno život i zdravlje građana ili bi 
mogla nastati veća gospodarska šteta (hitne intervencije).

Investitor radova iz stavka 1. ovog članka dužan 
je, bez odgode, o potrebi obavljanja radova obavijestiti 
Općinu Desinić te u roku od 1 (slovima: jednog) dana 
od dana početka izvođenja radova podnijeti zahtjev za 
odobrenje prekopavanja nerazvrstane ceste.

Članak 31.
U zimskom vremenskom razdoblju, u pravilu nije 

dozvoljeno zauzimanje ili prekopavanje nerazvrstane 
ceste, osim u naročito opravdanim slučajevima na temelju 
prethodnog pisanog odobrenja.

Odredba stavka 1. ovog članka ne odnosi se na hitne 
slučajeve radi otklanjanja kvarova, većih šteta i opasnosti 
po život ljudi i imovinu.

Novoizgrađenu ili rekonstruiranu nerazvrstanu 
cestu zabranjeno je prekopavati najmanje 5 (slovima: 
pet) godina računajući od dana izvedbe završnog sloja 
(asfaltiranja).

Iznimno od odredbe stavka 3. ovog članka Općina 
Desinić može, u naročito opravdanim slučajevima odobriti 
prekopavanje nerazvrstane ceste prije isteka roka od 5 
(slovima:pet) godina, pod uvjetom da investitor obnovi 
cijelu kolničku konstrukciju nerazvrstane ceste.

Članak 32.
Ako se na nerazvrstanoj cesti izvode ili izvedu 

radovi ili radnje koji mogu oštetiti nerazvrstanu cestu ili 
ugroziti sigurnost prometa na njoj, investitor je dužan po 
nalogu Općine Desinić poduzeti sve mjere za otklanjanje 
opasnosti od oštećenja nerazvrstane ceste i sigurnosti 
prometa na njoj.

U slučajevima iz stavka 1. ovog članka, Općina 
Desinić je ovlaštena obustaviti radove i/ili naložiti pla-
ćanje troškova nastalih poduzimanjem mjera iz stavka 
1. ovog članka.

Troškove poduzimanja mjera iz stavka 1. ovog 
članka snosi investitor radova na nerazvrstanoj cesti.

Sportske priredbe i druge manifestacije na neraz-
vrstanoj cesti mogu se održavati pod uvjetima i na način 
utvrđenim zakonom ili općim aktima Općine Desinić.

Članak 33.
Za vrijeme izvođenja radova na nerazvrstanoj cesti 

investitor je dužan osigurati pješački promet i promet vo-
zila, uz poduzimanje svih mjera sigurnosti (signalizacija, 
fizičke prepreke i privremeno prekrivanje građevinskih 
jama i ulegnuća većih od 5 cm i slično) u skladu sa pro-
pisima.

Investitor je odgovoran za svaku štetu koja nastane 

trećim osobama uslijed izvođenja radova na nerazvrstanim 
cestama i njihovog zauzimanja.

Članak 34.
Uvjete za gradnju priključka i prilaza na nerazvr-

stanu cestu utvrđuje Općina
Desinić, u postupku izdavanja lokacijske dozvole 

odnosno drugog akta kojim se provode dokumenti pro-
stornog uređenja, sukladno propisima.

Priključak i prilaz na nerazvrstanu cestu smije se 
izvesti samo uz prethodnu pisanu suglasnost Općine 
Desinić.

Priključak i prilaz na nerazvrstanu cestu sa uređe-
nom kolničkom konstrukcijom (asfalt, beton i slično) mora 
se izgraditi sa istom ili sličnom kolničkom konstrukcijom 
u duljini od najmanje 10 metara, odnosno u duljini za koju 
općina izda prethodnu pisanu suglasnost

Oborinske vode sa priključaka i prilaza ne smiju se 
ispuštati na nerazvrstanu cestu.

Troškove građenja priključaka i prilaza na nerazvr-
stanu cestu, uključujući i postavljanje potrebnih prometnih 
znakova, signalizacije i opreme snosi ovlaštenik prava 
građenja ili vlasnik nekretnine koja se spaja na nerazvr-
stanu cestu.

Osoba koja izvede priključak odnosno prilaz na 
nerazvrstanu cestu protivno odredbama ovog članka, 
kao i osoba koja se služi priključkom odnosno prilazom 
izvedenim protivno odredbama ovog članka, nema pravo 
od Općine Desinić potraživati naknadu štete nastale kori-
štenjem toga priključka odnosno prilaza.

Članak 35.
U blizini križanja dviju nerazvrstanih cesta u razi-

ni, križanja nerazvrstane ceste s javnom cestom u razini 
ili u unutarnjim stranama cestovnog zavoja, ne smiju 
se saditi drveće i grmlje, postavljati naprave, ograde 
ili drugi predmeti koji onemogućavaju preglednost na 
nerazvrstanoj cesti.

Vlasnik ili posjednik zemljišta uz nerazvrstanu 
cestu dužan je na zahtjev Općine Desinić otkloniti drve-
će, grmlje, naprave, ograde ili druge predmete iz trokuta 
preglednosti i iz slobodnog profila nerazvrstane ceste.

Članak 36.
U postupku izdavanja lokacijske dozvole, odnosno 

drugog akta za građenje objekata i instalacija na neraz-
vrstanoj cesti ili unutar zaštitnog pojasa nerazvrstane 
ceste, prethodno se od Općine Desinić moraju ishoditi 
posebni uvjeti.

Zaštitni pojas u smislu stavka 1. ovog članka, mjeri 
se od vanjskog ruba zemljišnog pojasa, a njegova širina se 
utvrđuje sukladno zakonu kojim se uređuju ceste.

Ukoliko nerazvrstana cesta nema zemljišnog pojasa, 
zaštitni pojas iz stavka 1. ovog članka se mjeri od vanjskog 
ruba kolnika odnosno nogostupa nerazvrstane ceste, tako 
da je u pravilu sa svake strane širok 5 m ili manje ako se 
time ne ugrožava sigurnost prometa i tako dozvoljava 
ostala zakonska regulativa.

Članak 37.
Vozila u prometu na nerazvrstanoj cesti, sama ili 

zajedno s teretom, moraju udovoljavati uvjetima za po-
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jedine vrste vozila u pogledu dimenzija, ukupne mase i 
osovinskog opterećenja.

Iznimno od odredbe stavka 1. ovog članka, izvan-
redni prijevoz je moguć na temelju dozvole za izvanredni 
prijevoz kojom se utvrđuju uvjeti i način njegovog obav-
ljanja te iznos i način plaćanja naknade i drugih troškova 
izvanrednog prijevoza.

Vozilo kojim se obavlja izvanredni prijevoz mora 
udovoljiti zahtjevima tehničke ispravnosti u skladu sa 
zakonom kojim se uređuje sigurnost prometa na cestama.

Dozvolu za izvanredni prijevoz na nerazvrstanoj 
cesti u smislu stavka 2. ovog članka izdaje Općina Desinić.

Ako se izvanredni prijevoz treba obaviti na javnoj 
cesti i na nerazvrstanoj cesti, dozvolu za izvanredni pri-
jevoz izdaje pravna osoba koja upravlja javnom cestom.

O izdanim dozvolama za izvanredni prijevoz Općina 
Desinić je dužna obavijestiti Policijsku upravu Krapinsko 
zagorsku i inspekciju za ceste nadležnog ministarstva.

Uvjete i način obavljanja izvanrednog prijevoza 
na nerazvrstanoj cesti te uvjete i postupak za izdavanje 
dozvole za izvanredni prijevoz na nerazvrstanoj cesti 
utvrđuje Općinski načelnik Općine Desinić.

Članak 38.
Troškove izvanrednog prijevoza na nerazvrstanoj 

cesti koji se odnose na troškove postupka izdavanja 
dozvole za izvanredni prijevoz, troškove poduzimanja 
posebnih mjera koje se moraju provesti radi sigurnosti 
izvanrednog prijevoza (podupiranje i ojačanje mostova i 
drugih objekata, pratnja i slično) i naknadu za izvanredni 
prijevoz plaća prijevoznik.

Visinu i način plaćanja troškova iz stavka 1. ovog 
članka utvrđuje Općinski načelnik Općine Desinić.

Sredstva naknade i drugih troškova izvanrednog 
prijevoza na nerazvrstanoj cesti uplaćuju se u korist Pro-
računa Općine Desinić.

Članak 39.
Ako se kontrolom utvrdi da se izvanredni prijevoz 

na nerazvrstanoj cesti obavlja bez dozvole, odnosno ako 
se utvrdi da osovinsko opterećenje, ukupna masa i dimen-
zije vozila premašuju dozvolom utvrđene iznose, izvan-
redni prijevoz može se nastaviti tek nakon pribavljanja 
odgovarajuće dozvole i plaćanja naknade za izvanredni 
prijevoz, odnosno nakon odgovarajućeg usklađenja sa 
propisanim osovinskim opterećenjem, ukupnom masom 
i dimenzijom vozila.

U slučaju iz stavka 1. ovog članka, prijevoznik je 
dužan uz troškove kontrole platiti i naknadu za izvanredni 
prijevoz za prijeđeni put do mjesta kontrole odnosno do 
mjesta usklađenja osovinskog opterećenja, ukupne mase i 
dimenzija vozila, kao i nadoknaditi svu time prouzročenu 
štetu na nerazvrstanoj cesti.

IV. NADZOR
Članak 40.

Poslove inspekcije nerazvrstanih cesta iz članka 4. 
stavak 1. točka 1. ove Odluke obavlja inspekcija za ceste 
nadležnog ministarstva, u skladu sa zakonom kojim se 
uređuju ceste i posebnim zakonom, a nadzor provodi 
inspektor za ceste.

Inspekcijski nadzor nad nerazvrstanim cestama iz 
članka 4. stavak 1. točka 2. do 4. ove Odluke, obavlja 
Komunalni redar, odnosno Jedinstveni upravni odjel u 
skladu sa zakonom kojim se uređuju ceste i Zakonom o 
komunalnom gospodarstvu.

U obavljanju nadzora iz stavka 2. ovog članka, Ko-
munalni redar odnosno Jedinstveni upravni odjela ovlašten 
je poduzeti radnje u skladu sa Zakonom o komunalnom 
gospodarstvu te Odlukom kojom se uređuje komunalni 
red na području Općine Desinić.

V. PREKRŠAJNE ODREDBE
Članak 41.

Novčanom kaznom u iznosu od 10.000,00 kuna 
kaznit će se za prekršaj pravna

osoba ako se ne pridržava odredbe:
- članka 12. stavak 3. ove Odluke,
- članka 21. stavak 2. i 3. ove Odluke,
- članka 22. ove Odluke,
- članka 29. stavak 1. ove Odluke,
- članka 30. stavak 2. ove Odluke,
- članka 31. stavak 3. ove Odluke,
- članka 34. stavak 2. i 4. ove Odluke,
- članka 35. ove Odluke,
- članka 37. ove Odluke.
Za prekršaje iz stavka 1. ovog članka kaznit će se fi-

zička osoba obrtnik i osoba koja obavlja drugu samostalnu 
djelatnost novčanom kaznom u iznosu od 5.000,00 kuna

Za prekršaje iz stavka 1. ovog članka kaznit će se i 
odgovorna osoba u pravnoj osobi i fizička osoba kaznom 
u iznosu od 2.000,00 kuna.

Članak 42.
Za prekršaje propisane odredbom članka 41. stavak 

1. ove Odluke Komunalni Redar, odnosno Jedinstveni 
upravni odjel je ovlašten, kada utvrdi postojanje zakonom 
propisanih uvjeta za izdavanje prekršajnog naloga, napla-
titi kaznu u visini od 500,00 kuna od počinitelja prekršaja 
odmah, bez prekršajnog naloga, uz izdavanje potvrde.

Ako počinitelj prekršaja ne pristane platiti nov-
čanu kaznu na mjestu počinjenja prekršaja, izdat će mu 
se prekršajni nalog, s uputom da novčanu kaznu mora 
platiti u roku od 8 (slovima: osam) dana od dana primitka 
prekršajnog naloga.

VI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 43.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u “Službenom glasniku Krapinsko zagorske žu-
panije.
KLASA: 021-05/16-01/8
URBROJ: 2214/01-16-01
DESINIĆ, 25. 02. 2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 
Miljenko Ljubić, v.r.

Na temelju članka 44. Statuta Općine Desinić 
(«Službeni glasnik Krapinsko zagorske županije» 19/09, 
11/13 ), Općinsko Vijeće na svojoj sjednici održanoj dana 
25. 02. 2016.  donosi slijedeću
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O D L U K U
O PRIHVAĆANJU IZVJEŠĆA O OBAVLJENOJ 
REVIZIJI UČINKOVITOSTI UPRAVLJANJA I 

RASPOLAGANJA NEKRETNINAMA JEDINICA 
LOKALNE I PODRUČNE (REGIONALNE) 

SAMOUPRAVE NA PODRUČJU KRAPINSKO 
ZAGORSKE ŽUPANIJE

1.
Prihvaća se Izvješće Državnog ureda za reviziju, 

Područnog ureda Krapina, Gajeva 2/II, 49 000 Krapina,  o 
obavljenoj reviziji učinkovitosti upravljanja i raspolaganja 
nekretninama jedinica lokalne i područne (regionalne) 
samouprave na području Krapinsko zagorske županije, 
KLASA: 041-01/15-10/12, URBROJ: 613-04-15-37, od 
dana 11. siječnja 2016.,  koje čini sastavni dio ove Odluke.

2.
Ova Odluka objavljuje se u „Službenom glasniku 

Krapinsko zagorske županije“
KLASA: 021-05/16-01/9
URBROJ: 2214/01-16-01
DESINIĆ, 25. 02. 2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Miljenko Ljubić, v.r.

OPĆINA ĐURMANEC

Na temelju članka 4. i 8. Uredbe o kriterijima, mje-
rilima i postupcima financiranja i ugovaranja programa i 
projekata od interesa za opće dobro koje provode udruge 
(Narodne novine br. 26/15) i članka 47. Statuta Općine 
Đurmanec, („Službeni glasnik Krapinsko-zagorske 
županije“ broj 8/13 i 6/14), općinski načelnik donosi

ZAKLJUČAK
O USVAJANJU GODIŠNJEG PLANA 

RASPISIVANJA JAVNOG NATJEČAJA ZA 
FINANCIRANJE PROGRAMA I PROJEKATA 
KOJE PROVODE UDRUGE NA PODRUČJU 

OPĆINE ĐURMANEC U 2016.GODINI
Članak 1.

Ovim Godišnjim planom definira se raspisivanje 
javnog natječaja u 2016. godini za dodjelu sredstava 
iz Proračuna Općine Đurmanec tijekom 2016. godine, 
okvirni datum objave, visina sredstava koja se dodjeljuju, 
programsko područje te okvirni broj ugovora, trajanje 
financiranja, rok raspisivanja i ugovaranja po provedenom 
javnom natječaju.

Članak 2.
Sastavni dio ovog Zaključka je tablični prikaz Go-

dišnjeg plana raspisivanja javnih natječaja za financiranje 
udruga na području općine Đurmanec za 2016. godinu.

Članak 3.
Godišnji plan raspisivanja javnog natječaja okvir-

nog je karaktera i promjenljiv je te Općina Đurmanec 
zadržava pravo raspisivanja dodatnih javnih natječaja, 
odnosno pravo promjene Godišnjeg plana sdukladno 
osiguranim sredstvima u Proračunu.

Članak 4.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom glasniku Krapinsko-zagorske 
županije, web stranici Općine Đurmanec te oglasnoj ploči 
Općine Đurmanec.

Godišnji plan raspisivanja javnog natječaja za finan-
ciranje programa i projekata udruga sa područja općine 
Đurmanec za 2016. godinu dostavlja se Uredu za udruge.
KLASA:007-01/16-01/02
URBROJ:2140/02-02-16-1
Đurmanec, 2. ožujka 2016.

OPĆINSKI NAČELNIK:
Damir Belošević, dipl. oec.,v.r.    

GODIŠNJI PLAN RASPISIVANJA JAVNIH 
NATJEČAJA ZA FINANCIRANJE PROGRAMA 
I PROJEKATA KOJE PROVODE UDRUGE NA 

PODRUČJU OPĆINE ĐURMANEC 
U 2016. GODINI
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OPĆINA KUMROVEC

Na temelju Zakona o grobljima (NN 19/98, 50/12), 
Pravilnika o grobljima (NN 99/02) i članaka 32. Statuta 
Općine Kumrovec (Službeni glasnik Krapinsko-zagorske 
županije 13/13) Općinsko vijeće Općine Kumrovec na 
18. radnoj sjednici održanoj dana 15.02.2016. d o n o s i

ODLUKU O GROBLJIMA
NA PODRUČJU OPĆINE KUMROVEC
I.	 OPĆE ODREDBE:

Članak 1.
Odlukom o grobljima na području općine Kumrovec 

(u daljnjem tekstu: Odluka) propisuje se:
- DODJELJIVANJE I USTUPANJE GROBNIH 

MJESTA NA KORIŠTENJE
- VREMANSKI RAZMACI UKOPA
- UKOP NEPOZNATIH OSOBA
- UVJETI UPRAVLJANJA GROBLJEM
- ODRŽAVANJE GROBLJA I UKLANJANJE 

OTPADA
- KORIŠTENJE MRTVAČNICE
- NAČIN I UVJETI KORIŠTENJA GROBLJA I 

OBAVLJANJA POGREBNIH POSLOVA
- NADZOR
- PREKRŠAJNE ODREDBE
- PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 2.
Na području Općine Kumrovec osnovano je jedno 

groblje: mjesno groblje Kumrovec
Članak 3.

Groblje je komunalni objekt u vlasništvu Općine 
Kumrovec.

Grobljem iz članka 2. ove odluke upravlja Jedin-
stveni upravni odjel Općine Kumrovec (u daljnjem tekstu: 
Uprava groblja)

Članak 4.
Na groblju iz članka 2. ove Odluke, u pravilu, uka-

paju se umrli koji imaju prebivalište na području Općine 
Kumrovec.

Na groblju na području Općine Kumrovec mogu se 
ukapati i ostali pokojnici koji nisu imali prebivalište na 
području Općine Kumrovec, ukoliko su korisnici grobnog 
mjesta, ili imaju osigurano grobno mjesto u obiteljskom 
grobu ili grobnici i imaju suglasnost korisnika grobnog 
mjesta.

Umrlog se može ukopati i na groblju koje je on 
odredio za života ili koje odredi njegova obitelj, odnosno 
osoba koja je dužna skrbiti o njegovu ukopu.

I.	 DODJELJIVANJE I USTUPANJE GROBNIH 
MJESTA NA KORIŠTENJE

Članak 5.
Grobna mjesta, u smislu ove Odluke, smatraju se po-

jedinačni grob, obiteljski grob, grobnica, i kazeta za urne.
Članak 6.

Uprava groblja daje grobno mjesto na korištenje na 
neodređeno vrijeme te o tome donosi rješenje.

Kod dodjele grobnog mjesta na korištenje plaća se 
naknada upravi groblja.
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Za korištenje grobnog mjesta korisnik plaća godiš-
nju grobnu naknadu upravi groblja.

Visinu naknade iz stavka 2. i 3. ovog članka utvrđuje 
Općinsko vijeće Općine Kumrovec odlukom. 

Članak 7.
Pravo ukopa u grobno mjesto ima osoba kojoj je 

dano pravo na korištenje (u nastavku teksta: korisnik 
groba) i članovi njezine obitelji.

Članovima obitelji korisnika groba, u smislu ove 
Odluke, smatraju se supružnik korisnika, izvanbračni 
supružnik, potomci i posvojena djeca i njihovi supružnici 
te roditelji korisnika groba.

Korisnik groba može pismenom izjavom dopustiti 
privremeni ukop i drugim osobama.

Članak 8.
Nakon smrti korisnika groba korištenje grobnog 

mjesta stječu njegovi nasljednici. Nasljednici su dužni 
pravomoćno rješenje o nasljeđivanju dostaviti upravi 
groblja radi upisa nasljednika u grobni očevidnik.

Do pravomoćnosti rješenja o nasljeđivanju grobnog 
mjesta u njega se mogu ukapati osobe koje su u trenutku 
smrti korisnika groba bili članovi njegove obitelji.

Članak 9.
Korisnik groba može ugovorom ustupiti korištenje 

grobnog mjesta trećim osobama. Osobe koje steknu pravo 
korištenja grobnog mjesta dužne su javno ovjereni ugo-
vor dostaviti upravi groblja radi upisa novog korisnika u 
grobni očevidnik.

Oprema i uređaj groba izgrađeni na grobnom mjestu 
smatraju se nekretninom pa, stoga ako se uz ustupanje 
grobnog mjesta prodaje ili na drugi način prenosi vlasniš-
tvo opreme, odnosno uređaja groba, koji su izgrađeni na 
grobnom mjestu, novi korisnik grobnog mjesta dužan je 
uz ugovor upravi groblja priložiti i dokaz o uplaćenom 
porezu na promet te nekretnine.

Članak 10.
Uprava groblja će na zahtjev stranke i na temelju 

ugovora o ustupanju ili rješenja o nasljeđivanju izvršiti 
promjenu podataka o korisnicima u grobnom očevidniku 
te o tome donijeti rješenje.

Članak 11.
Uprava groblja će obustaviti ukope u grobno mjesto 

u slučaju spora o pravu ukopa, odnosno korištenju grobnog 
mjesta dok spor ne bude riješen.

Članak 12.
Grobno mjesto za koje grobna naknada nije plaćena 

deset (10) godina, smatra se napuštenim i može se ponov-
no dodijeliti na korištenje, ali tek nakon proteka petnaest 
(15) godina od posljednjeg ukopa u grob odnosno nakon 
proteka trideset (30) godina od ukopa u grobnicu.

Prijašnji korisnik grobnog mjesta za koje se prema 
stavku 1. ovog članka smatra napušteno može raspolagati 
izgrađenom opremom i uređajem groba (nadgrobna ploča, 
nadgrobni spomenik i znaci i sl.) nakon što plati dužni 
iznos grobne naknade sa zakonskim zateznim kamatama. 
U protivnom smatrat će se da se radi o napuštenoj imovini 
kojom uprava groblja može slobodno raspolagati.

Uprava groblja je dužna je prije dodjele grobnog 

mjesta, odnosno grobnice drugom korisniku premjestiti 
ostatke preminulih iz napuštenog groba u zajedničku 
grobnicu izgrađenu za tu namjenu.

II.	VREMANSKI RAZMACI UKOPA
Članak 13.

Ukop u popunjeno grobno mjesto može se obaviti 
nakon proteka 15 godina od posljednjeg ukopa. Iznimno, 
ukop članova obitelji može se obaviti prije isteka 15 go-
dina od posljednjeg ukopa, ali pod uvjetom da se kod ze-
mljanih grobova mora osigurati 0,80 m zemlje iznad lijesa.

Ako je grobnica za polaganje ljesova sagrađena u 
više razina, grobno se mjesto smatra popunjenim kada 
su sve razine popunjene te se ukop može obaviti nakon 
proteka 30 godina od prvog ukopa.

U grobna mjesta može se položiti urna bez obzira 
na to kada je položena prethodna urna.

III. UKOP NEPOZNATIH OSOBA
Članak 14.

Ukop nepoznate osobe izvršiti će uprava groblja 
u grobno mjesto koje se smatra općim grobom (grobovi 
za koje nije uplaćena naknada za korištenje i nije izdano 
rješenje o dodjeli).

Jedinstveni upravni odjel dužan je grob iz stavka 1. 
ovoga članka urediti i održavati na način kojim se iskazuje 
poštovanje prema umrlima.

Troškove ukopa nepoznate osobe snosi Općina 
Kumrovec

IV.	UVJETI UPRAVLJANJA GROBLJEM
Članak 15.

Uprava groblja dužna je upravljati grobljem pa-
žnjom dobroga gospodara i na način kojim se iskazuje 
poštovanje prema umrlima.

Uprava groblja dužna je voditi Grobni očevidnik i 
Registar umrlih osoba

Članak 16.
Uprava groblja donosi Položajni plan grobnih 

mjesta i grobnica na način da površinu groblja podijeli 
na polja, redove i grobna mjesta, a svakom grobu dodjeli 
odgovarajuću oznaku.

Površina pojedinačnog i obiteljskog groba na grob-
nim poljima izgrađenim po ranijim propisima određuje se 
u slijedećim dimenzijama:

a)	 Pojedinačni: dužina od 220 cm do 250 cm, a 
širina od 90 cm do 140 cm

b)	Obiteljski: dužina od 220 cm do 250 cm, a širina 
od 150 cm do 200 cm

Međusobni razmak grobova mora biti najmanje od 
25 cm do 40 cm.

Površina grobova izgrađenih na proširenom dijelu 
groblja određena je „Glavnim projektom proširenja groblja 
u Kumrovcu, oznake: OKU-GP/20“

Članka 17.
Za gradnju grobnica, postavljanje ili obnovu nad-

grobnih spomenika korisnik groba podnosi zahtjev upravi 
groblja i uplaćuje odgovarajuću naknadu.

Uprava groblja izdaje odobrenje uz slijedeće uvjete:
- nadgrobni spomenik mora se izgraditi u površini 

(dužina i širina) koja je određena rješenjem o dodjeli 
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grobnog mjesta,
- nadgrobni spomenik mora se izgraditi tako da 

njegovi rubni dijelovi budu udaljeni od susjednog spome-
nika najmanje 25 cm. Ukoliko to zbog rasporeda grobnih 
mjesta nije moguće razmak će odrediti uprava groblja. 

- korisnik groba odnosno izvođač radova mora 
prethodno od uprave groblja zatražiti utvrđivanje površine 
za izgradnju betonskih temelja i postavljanje nadgrobnog 
spomenika te upute o izvođenju radova,

- radove treba izvoditi tako da se do najveće mjere 
očuvaju mir i dostojanstvo na groblju, a mogu se obavljati 
samo u radne dane koje odredi uprava groblja,

- građevni materijal (opeka, kamen, šljunak, pijesak, 
cement, vapno i slično) držati na groblju samo za vrijeme 
izvođenja radova prema uputama uprave groblja,

- u slučaju prekida radova, odnosno nakon završetka 
radova, radilište dovesti u prijašnje stanje

Članak 18.
Uprava groblja može zatražiti uklanjanje nepra-

vilnosti i nadoknadu štete koja se prouzroči izvođenjem 
radova vezanih za postavljanje nadgrobnog spomenika. 
Troškove oko uspostave prijašnjeg stanja snosi osoba na 
čiji se zahtjev obavljaju radovi.

Uprava groblja može zabraniti rad na groblju onim 
izvođačima radova koji započnu sa radovima bez podno-
šenja zahtjeva i uplaćivanja odgovarajuće naknade.

Članak 19.
Korisnik grobnog mjesta odlučuje o obliku i nači-

nu uređenja grobnog mjesta, po prethodnoj suglasnosti 
Uprave groblja. 

Materijal od kojeg se izrađuju nadgrobni spomenici 
mora biti trajan (kamen, beton i sl.), a sami spomenici po 
obliku i načinu izvedbe moraju biti u skladu s okolinom 
i s mjesnim običajima. 

Ako nadgrobni spomenik bude izrađen protivno 
suglasnosti Uprave groblja, korisnik grobnog mjesta 
dužan je izgrađeni dio uskladiti sa suglasnošću, a ako to 
nije moguće, nadgrobni spomenik treba ukloniti. U pro-
tivnom će to provesti Uprava groblja na teret korisnika 
grobnog mjesta.

Članak 20.
Naknada za izdavanje odobrenja za izvođenje rado-

va gradnje grobnica i postavljanja ili obnove nadgrobnih 
spomenika iznosi 250,00 kuna.

VI. ODRŽAVANJE GROBLJA I UKLANJANJE 
OTPADA

Članak 21.
Uprava groblja vodi brigu o održavanju groblja i 

uklanjanju otpada s groblja na temelju godišnjeg programa 
održavanja kojeg donosi Općina Kumrovec.

Uprava groblja uređuje i održava, napuštene grobo-
ve i opće grobove nepoznatih korisnika. Obim i učestalost 
uređenja i održavanja navedenih grobova određuje se 
godišnjim programom održavanja.

Članak 22.
Groblje mora biti ograđeno te održavano tako da 

uvijek bude čisto i uredno. Prateći objekti na groblju 
moraju se održavati u urednom i ispravnom stanju.

Članak 23.
Groblje je otvoreno za posjet:
- u zimskom razdoblju od 01. listopada do 31. ožujka 

od 7,00 do 19,00 sati,
- u ljetnom razdoblju od 01. travnja do 30. rujna od 

7,00 do 20,00 sati
- u vrijeme državnih blagdana, velikog tjedna, 2. 

studenog i 24. prosinca od 07:00 do 22:00 sata.
Članak 24.

O uređenju i održavanju grobnih mjesta moraju se 
brinuti njihovi korisnici, na način da se grobno mjesto i 
prostor oko grobnog mjesta drži u redu i čistoći. Nastali 
otpad korisnici grobnog mjesta dužni su odlagati na zato 
određeno mjesto. 

Ako korisnik ne brine o održavanju grobnog mjesta, 
Uprava groblja upozorit će ga na obvezu i odrediti mu rok 
u kojem se grobno mjesto mora urediti. Ukoliko korisnik 
ne uredi grob u određenom roku, Uprava groblja uredit 
će grob na trošak korisnika.

Članak 25.
Na groblju je izričito zabranjeno: 
-ulaziti u mrtvačnicu bez prethodnog odobrenja 

Uprave groblja, 
-oštećivanje i uništavanje opreme na grobnim 

mjestima, 
-oštećivanje i uništavanje zelenih površina na gro-

blju, ograda, objekata i druge opreme na groblju, 
-kretati se izvan staza namijenjenih za prolaz između 

grobnih mjesta i prelaziti preko grobnih mjesta, 
-odlaganje otpada izvan za to određenog mjesta, 
-odnošenje cvijeća, ukrasa i opreme s tuđih grobnih 

mjesta, 
-stavljanje natpisa, slika i reklama,
-zabava, glasan govor, pjevanje, sviranje i slično 

ponašanje koje je protivno održavanju potrebnog pijeteta 
prema mrtvima na groblju. 

Članak 26.
Vijence i cvijeće položene na humak groba nakon 

ukopa, Uprava groblja će ukloniti u zimskom razdoblju 
u roku od 30 dana, a u ljetnom razdoblju u roku 20 dana 
od dana ukopa.

Članak 27.
Na odgovarajućim mjestima na groblju, Uprava 

groblja je dužna osigurati pravilno odlaganje otpada. Na 
tim mjestima dozvoljeno je odlagati otpad koji je nastao 
na groblju te je izričito zabranjeno dovoženje i odlaganje 
otpada nastalog izvan granica groblja.

VII. KORIŠTENJE MRTVAČNICE
Članak 28.

Mrtvačnica je prateća građevina na groblju sa 
prostorom za izlaganje na odru, sanitarnim prostorijama 
i skladišnim prostorom.

Članak 29.
U prostorijama mrtvačnice nije dozvoljeno: 
- unošenje stvari, naprava i uređaja koji mogu iza-

zvati požar ili eksploziju i prouzročiti bilo kakvu drugu 
neugodu, opasnost ili materijalnu štetu, kao što su: zapalje-
ne svijeće, svijećnjaci s otvorenim plamenom, električne 
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i druge grijalice i sl., osim elektronskih svijeća  (nakon 
zatvaranja mrtvačnice); 

- uvođenje kućnih ljubimaca i drugih životinja; 
- ulaz djeci mlađoj od 10 godina bez pratnje odraslih 

članova obitelji; 
- bacanje otpada u prostorijama mrtvačnice i izvan 

nje; 
- oštećivanje i uništavanje inventara; 
- pristup u prostor mrtvačnice bez odobrenja Uprave 

groblja
- pušenje u prostorijama mrtvačnice; 
- stvaranje buke koja narušava mir i spokoj; 

Članak 30.
Kada se istovremeno dogode dva smrtna slučaja 

korisnici su se dužni dogovoriti o zajedničkom korištenju 
mrtvačnice. Korištenje mrtvačnice je obvezatno, izuzeci 
nisu predviđeni. 

Tijekom zime obvezatno je isključivanje električnih 
grijalica prilikom zatvaranja mrtvačnice. 

Nakon obavljenog ukopa korisnik je dužan prosto-
rije i okoliš mrtvačnice ostaviti urednim i čistim, a otpad 
je potrebno odložiti u spremnike za otpad smještene na 
odgovarajućem mjestu uz groblje. 

Pri izlasku iz mrtvačnice obvezatno je zaključati 
ulazna vrata i vrata sanitarija, a ključeve predati pravnoj 
osobi kojoj je povjerena djelatnost ukopa. 

U zimskim uvjetima i pri niskim temperaturama, 
Uprava groblja može donijeti odluku o zatvaranju vode 
u mrtvačnici. 

VIII. NAČIN I UVJETI KORIŠTENJA GROBLJA 
I OBAVLJANJA POGREBNIH POSLOVA

Članak 31.
Pod pogrebnim poslovima podrazumijeva se orga-

niziranje i obavljanje ukopa pokojnika. 
Poslovima organiziranja i obavljanja ukopa smatraju 

se poslovi smještaja pokojnika u mrtvačnicu, priprema 
grobnog mjesta (iskop grobne jame odnosno otvaranje 
grobnice), organiziranje pogreba, prijevoz pokojnika od 
mrtvačnice do grobnog mjesta, ukop pokojnika i zatrpava-
nje grobne jame, odnosno zatvaranje grobnice, te uređenje 
grobnog mjesta nakon pokopa.

Članak 32.
Ekshumacija umrlih osoba obavlja se pod uvjetima 

i na način koji su uređeni posebnim propisima. Ekshu-
macija umrle osobe obavlja se u pravilu od 01. listopada 
do 30 travnja.

Članak 33.
Naknadu Upravi groblja za obavljeni pogreb i 

ekshumaciju umrle osobe podmiruje obitelj odnosno 
osoba koja skrbi o pogrebu, na osnovu Odluke o cijeni 
grobljanskih usluga.

Članak 34.
Naručitelj ukopa je svaka fizička ili pravna osoba 

koja je uz predočenje i predaju dozvole za ukop umrle 
osobe, a po potrebi i drugih isprava, te preuzimanjem 
obveze podmirenja troškova pogrebnih poslova, zatražila 
obavljanje ukopa.

Članak 35.

Naručitelj ukopa dužan je prijaviti i zatražiti obav-
ljanje ukopa ispunjavanjem posebnog obrasca – prijave 
ukopa, u kojem mora naznačiti slijedeće podatke: 

-osobne podatke osobe koja vodi brigu o grobnom 
mjestu, 

-osobne podatke pokojnika, 
-podatke o grobnom mjestu na kojem se predlaže 

ukop, 
-podatke o korisniku grobnog mjesta. 
Ukoliko pokojnik ili naručitelj ukopa nisu korisnici 

grobnog mjesta, prijava sadrži i zahtjev naručitelja za 
dodjelu grobnog mjesta.

Nakon prijema prijave, Uprava groblja dužna je pro-
vjeriti podatke navedene u prijavi te ukoliko su ispunjeni 
uvjeti propisani Zakonom i ovom Odlukom, odobrava 
ukop na određenom grobnom mjestu.

Članak 36.
U slučaju da nitko ne preuzme obvezu plaćanja 

zaostalih grobnih naknada, odnosno na sebe ne prenese 
pravo korištenja grobnog mjesta kao nasljednik pokojnika 
ili se ne obveže na podmirenje pogrebnih troškova, ukop 
pokojnika izvršit će se na općem grobnom mjestu na način 
propisan ovom Odlukom.

Članak 37.
Pokojnik se sahranjuje po protoku vremena od 24 

do 48 sati nakon što je utvrđena smrt.
Iznimno se sahrana može obaviti i poslije isteka 

vremena od 48 sata po posebnom odobrenju mrtvozor-
ničke službe uz korištenje rashladne komore ili ukop urne.

Pogrebi se obavljaju isključivo od ponedjeljka do 
subote kako slijedi:

- u zimskom razdoblju od 01. listopada do 31. ožujka 
od 10:00 do 16:00 sati,

- u ljetnom razdoblju od 01. travnja do 30. rujna od 
09:00 do 11:00 sati, te od 15:00 do 18:00 sati

Pogrebi se u pravilu ne obavljaju nedjeljom i blag-
danom.

IX. NADZOR
Članak 38.

Nadzor nad provođenjem ove odluke obavlja komu-
nalni redar sukladno propisima koji uređuju komunalno 
redarstvo.

Članak 39.
Protiv građana, pravnih osoba i korisnika grobova 

koji prekrše odredbe ove Odluke, komunalni redar Općine 
Kumrovec poduzet će mjere propisane ovom Odlukom i 
Prekršajnim zakonom.

X. PREKRŠAJNE ODREDBE
Članak 40.

Novčanom kaznom u iznosu od 5.000,00 kuna 
kazniti će se pravna osoba ako:

1.	 gradi grobnicu, postavlja ili obnavlja nadgrobni 
spomenik bez odobrenja (članak 17. ove Odluke)

2.	 ne vodi brigu o održavanju groblja i uklanjanju 
otpada (članak 24 ove Odluke)

3.	 se ne pridržava pravila o ponašanju na groblju 
(članak 25. ove Odluke)

4.	 dovozi i odlaže otpad nastao izvan granica gro-
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blja (članak 27. ove Odluke)
Novčanom kaznom u iznosu od 2.500,00 kuna 

kaznit će se fizička osoba obrtnik ili fizička osoba koja 
obavlja drugu samostalnu djelatnost za prekršaj iz stavka 
1. ovog članka.

Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 kuna 
kaznit će se fizička osoba za prekršaj iz stavka 1. ovog 
članka.

XI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 41.

Na dan stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti 
Odluka o grobljima (Službeni glasnik Krapinsko-zagorske 
županije 3/1998.) 

Članak 42.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko-zagorske žu-
panije.
KLASA: 021-05/16-01/01
Urbroj: 2135-05/16-04/01
Kumrovec, 15.02.2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Srečko Blažičko, v.r.

Na temelju članaka 32. Statuta Općine Kumrovec 
(Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije br. 13/13) 
Općinsko vijeće Općine Kumrovec na 18. radnoj sjednici 
održanoj dana 15.02.2016. d o n o s i

ODLUKU
O CIJENI GROBLJANSKIH USLUGA

Članak 1.
Ovom odlukom utvrđuje se visina:
- naknade za dodjelu grobnog mjesta na korištenje
- godišnje naknade za korištenje grobnog mjesta
- naknade za izdavanje odobrenja
- naknade za promjenu podataka o korisnicima u 

grobnom očevidniku
- naknade za korištenje objekta mrtvačnice
- naknade za poslove iskopa grobnog mjesta

Članak 2.
Naknade iz članka 1. utvrđuju se kako slijedi:
a)	 NAKNADA ZA DODJELU GROBNOG MJE-

STA NA KORIŠTENJE:
Cijene grobnih mjesta na „proširenom dijelu gro-

blja“: 
vrsta grobnog mjesta visina naknade
GROBNICA 20.000,00 kuna
OBITELJSKI (DVOSTRUKI) 
GROB 9.500,00 kuna

POJEDINAČNI (JEDNOSTRUKI) 
GROB 7.000,00 kuna

UKOPNO MJESTO ZA URNE 5.000,00 kuna

Za korisnike koji nemaju prebivalište na području 
Općine Kumrovec, cijene iz stavka 2. ovog članka uve-
ćavaju se za 30 %.

b)	GODIŠNJA NAKNADA ZA KORIŠTENJE 
GROBNOG MJESTA:

Godišnja naknada po vrsti grobnog mjesta utvrđuje 
se kako slijedi:

godišnja naknada po vrsti grobnog 
mjesta visina naknade

POJEDINAČNI (JEDNOSTRUKI) 
GROB I MJESTO ZA URNU 115,00 kuna

OBITELJSKI (DVOSTRUKI) 
GROB 161,00 kuna

GROBNICA 180,00 kuna

c)	 NAKNADA ZA IZDAVANJE ODOBRENJA:
Naknada za izdavanje odobrenja za izvođenje rado-

va gradnje grobnica i postavljanja ili obnove nadgrobnih 
spomenika iznosi 250,00 kuna

d)	NAKNADA ZA PROMJENU PODATAKA O 
KORISNICIMA U GROBNOM OČEVIDNIKU

Naknada za promjenu podataka o korisnicima u 
grobnom očevidniku na temelju ugovora o ustupanju ili 
rješenja o nasljeđivanju iznosi 100,00 kuna.

e)	 NAKNADA ZA KORIŠTENJE OBJEKTA 
MRTVAČNICE:

Naknada za korištenje objekta mrtvačnice sa opre-
mom uključujući rashladnu komoru iznosi 10 kuna po 
satu. 

Ukoliko se pokojnikovo tijelo nalazi u rashladnoj 
komori u dane kada nije dozvoljen ukop sukladno Odluci 
o grobljima Općine Kumrovec, naknada za korištenje 
mrtvačnice se ne zaračunava za navedeno vremensko 
razdoblje.

f)	 NAKNADA ZA POSLOVE ISKOPA GROB-
NOG MJESTA:

Naknada za poslove iskopa koji uključuju iskop 
i zatrpavanje grobnog mjesta s formiranjem nadgrobne 
humke te stavljanje i zbrinjavanje vijenaca utvrđuje se 
kako slijedi:
naknada po vrsti grobnog mjesta visina naknade
POJEDINAČNI (JEDNOSTRUKI) 
GROB, OBITELJSKI 
(DVOSTRUKI) GROB

1.000,00 kuna

MJESTO ZA URNU 400,00 kuna
BETONIRANA GROBNICA 500,00 kuna

Članak 3.
Naknade iz ove odluke uplaćuju se na Žiro-račun 

Općine Kumrovec: HR142360000-1855300009
Članak 4.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti 
Odluka o cijeni na pravo korištenja grobnoga mjesta i 
grobljanskih usluga na groblju u Kumrovcu (Klasa: 021-
05/11-02/06, Ur.broj: 2135-05-11/04-01 od 19.05.2011.)

Članak 5.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko-zagorske žu-
panije.
KLASA: 021-05/16-01/01
Urbroj: 2135-05/16-04/02
Kumrovec, 15.02.2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Srečko Blažičko, v.r.
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Na temelju članaka 18. Pravilnika o provedbi mjere 
07 “Temeljne usluge i obnova sela u ruralnim područji-
ma” iz Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za 
razdoblje 2014. – 2020. („Narodne novine“, broj 22/15) 
i članka 32. Statuta Općine Kumrovec ( Službeni glasnik 
Krapinsko-zagorske županije br. 13/13) Općinsko vijeće 
Općine Kumrovec na 18. radnoj sjednici održanoj dana 
15.02.2016. d o n o s i

IZJAVA O SUGLASNOST 
ZA PROVEDBU PROJEKTA 

„REKONSTRUKCIJA NERAZVRSTANE CESTE 
LONČAROV PUT – DONJI ŠKRNIK“

Članak 1.
Općinsko vijeće suglasno je da se projekt „Re-

konstrukcija nerazvrstane ceste Lončarov Put – Donji 
Škrnik“ za koji je izdana Građevinska dozvola KLASA: 
UP/I-361-03/15-01/000123, URBROJ: 2140/01-08/3-
15-006 od 07.08.2015. kandidira na natječaj mjere 07 
“Temeljne usluge i obnova sela u ruralnim područjima” 
iz Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za 
razdoblje 2014. – 2020.

Članak 2.
Projekt „Rekonstrukcije nerazvrstane ceste Lon-

čarov Put - Donji Škrnik“ kandidirati će se na Podmjeru 
7.2. – ulaganja u izradu, poboljšanje i proširenje svih vrsta 
male infrastrukture, uključujući ulaganja u obnovljive 
izvore energije i uštedu energije, Tip operacije 7.2.2. 
Ulaganje u građenje nerazvrstanih cesta.

Članak 3.
Za pripremu dokumentacije potrebne za prijavu 

na natječaj zadužuje se Jedinstveni upravni odjel Općine 
Kumrovec.

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Krapinsko-zagorske žu-
panije.
KLASA: 021-05/16-01/01
Urbroj: 2135-05/16-04/04
Kumrovec, 15.02.2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Srečko Blažičko, v.r.

Temeljem članak 32. Statuta Općine Kumro-
vec („Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije“ 
br.13/13.), te na temelju članka 17. Zakona o sustavu civil-
ne zaštite (NN 82/15) Općinsko vijeće Općine Kumrovec 
na 18. radnoj sjednici održanoj dana 15.02.2016. donosi                                                             

SMJERNICE ZA ORGANIZACIJU I RAZVOJ 
SUSTAVA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA NA 

PODRUČJU OPĆINE KUMROVEC 
ZA RAZDOBLJE OD  2016. DO 2019. GODINE

I.
 (1) Sukladno razmjeru opasnosti, prijetnji i poslje-

dica nesreća, većih nesreća i katastrofa s ciljem zaštite i 
spašavanja ljudi, materijalnih dobara te okoliša kao ravno-
mjernog razvoja svih nositelja sustava zaštite i spašavanja  
(stožer zaštite i spašavanja, civilna zaštita, vatrogasci, 
službe i pravne osobe itd), a koristeći polazišta i zaključ-

ke iz Analize stanja sustava civilne zaštite na području 
Općine Kumrovec za 2015. godinu donose se Smjernice 
za organizaciju i razvoj sustava zaštite i spašavanja za 
razdoblje od 2016. do 2019. godine.

 (2) Cilj izrade ovih Smjernica je osigurati postupnu 
i kontinuiranu izgradnju sustava zaštite i spašavanja koji 
će osigurati što je moguće veću razinu spremnosti za 
provedbu zadaća zaštite i spašavanja u složenim uvjetima 
prirodnih i drugih većih nesreća, odnosno katastrofa.

 (3) S obzirom da je Zakon o zaštiti i spašavanju, 
donošenjem Zakona o sustavu civilne zaštite, ukinut, a da 
novi Zakon ne može tako brzo biti u primjeni,  jedan od 
ciljeva ovih Smjernica je potreba izgradnje učinkovitog 
sustava civilne zaštite temeljenog na Procjeni koja je 
na snazi, ali i na realnim činjenicama  koje su  nastale 
nakon donošenja Procjene iz 2015. godine, maksimalno 
uvažavajući zakonske propise i procedure koje definiraju 
ovo područje.

Operativne snage sastoje se od:
-	 stožera zaštite i spašavanja,
-	 službi i postrojbi središnjih tijela državne uprave 

koja se 
zaštitom i spašavanjem bave u svojoj redovitoj 

djelatnosti,
-	 zapovjedništava i postrojbi vatrogastva,
-	 zapovjedništava i postrojbi civilne zaštite i dru-

gih operativnih snaga civilne zaštite,  
-	 službi i postrojbi pravnih osoba koje se zaštitom 

i spašavanjem bave u svojoj redovitoj djelatnosti.
Osim operativnih snaga, ostali sudionici zaštite i 

spašavanja su:
-	 fizičke i pravne osobe, 
-	 izvršna i predstavnička tijela jedinica lokalne i 

područne samouprave 
-	 središnja tijela državne uprave.
RAZVOJ SUSTAVA CIVILNE ZAŠTITE NA PO-

DRUČJU OPĆINE KUMROVEC – OPĆI DIO
Unapređenje sposobnosti pojedinih službi i tijela 

za sudjelovanje u aktivnostima zaštite i spašavanja ljudi 
i materijalnih dobara detaljnije je naznačeno u Smjerni-
cama za organizaciju i razvoj sustava Zaštite i spašavanja 
na području Općine Kumrovec za razdoblje od  2016. do 
2019. godine

Smjernicama za organizaciju i razvoj sustava zaštite 
i spašavanja na području Općine Kumrovec za razdoblje 
od  2016. do 2019. godine utvrđuju se sve potrebne aktiv-
nosti, zadaće svih nositelja sustava civilne zaštite, pravci 
djelovanja i financijska sredstva, radi što kvalitetnijeg 
razvoja sustava.

U smjernicama za organizaciju i razvoj sustava 
zaštite i spašavanja na području Općine Kumrovec za 
razdoblje od  2016. do 2019. godine nastavit će se rad na 
realizaciji do sada neostvarenih strateških ciljeva i otvoriti 
mogućnost za daljnji razvoj sustava zaštite i spašavanja.

1. RAZVOJ SUSTAVA ZAŠTITE I PLAŠAVANJA 
NA PODRUČJU OPĆINE KUMROVEC – operativne 
snage

1.1.STOŽER ZAŠTITE I SPAŠAVANJA (Stožer 
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civilne zaštite prema novom zakonu)
Stožer zaštite i spašavanja Općine Kumrovec je 

stručno, operativno i koordinativno tijelo sastavljeno od 
11 članova osnovano kao potpora Općinskom načelniku 
kod rukovođenja operativnim snagama zaštite i spašava-
nja. Stožer je osposobljen i opremljen za njegovu ulogu 
praćenja, planiranja i usklađivanja aktivnosti sustava 
zaštite i spašavanja.

Stožer zaštite i spašavanja, zapovjedništvo civilne 
zaštite i postrojbe civilne zaštite trebaju kontinuirano 
osigurati provođenje sustava za zaštitu i spašavanje teme-
ljem organizacijskog praćenja, planiranja i usklađivanja 
aktivnosti sustava zaštite i spašavanja i zapovijedanja 
operativnim snagama zaštite i spašavanja u slučajevima 
ukazane potrebe u kriznim situacijama.

Potrebno je provoditi redovite kontakte i konzulta-
cije sa Područnim uredom za zaštitu i spašavanje Krapina, 
kako bi djelovanje u vezi zaštite na području Općine Ku-
mrovec bilo usklađeno sa novostima koje uvodi Državna 
uprava za zaštitu i spašavanje.

1.2. VATROGASNE POSTROJBE
Na području Općine Kumrovec djeluje jedno do-

brovoljno vatrogasno društvo (DVD Kumrovec) za čije 
djelovanje je u proračunu Općine Kumrovec za 2016. 
godinu namijenjeno 85.000,00 kn.  Također Općina Ku-
mrovec je u svom proračunu predvidjela sredstva u iznosu 
30.000,00 kn namijenjena za djelovanje Zagorske javne 
vatrogasne postrojbe s područja grada Zaboka.

DVD Kumrovec i Zagorska javna vatrogasna 
postrojba zadovoljavaju sve kriterije koji su propisani 
važećom zakonskom regulativom te u ovom trenutku 
predstavljaju najbolje organizirane snage u sustavu civil-
ne zaštite i nositelji su cijelog sustava civilne zaštite na 
području Općine Kumrovec.

U razdoblju od 2016. do 2019. godine predviđaju 
se  aktivnosti DVD Kumrovec koje obuhvaćaju daljnji 
materijalno tehnički razvoj, razvoj kadrova, održavanje 
tehničko pokaznih vježbi, lociranje eventualnih zona 
rizika, te nastavak suradnje sa susjednim DVD-ovima, 
Vatrogasnom zajednicom KZŽ te Zagorskom javnom va-
trogasnom postrojbom što će doprinijeti daljnjem razvoju 
sustava civilne zaštite na području Općine Kumrovec.

DVD Kumrovec dužni su između ostaloga obavljati 
djelatnosti:

- sudjelovanja u provedbi preventivnih mjera zaštite 
od požara i eksplozija

- gašenje požara i spašavanje ljudi i imovine ugro-
ženih požarom i eksplozijom

- pružanje tehničke pomoći u nezgodama i opasnim 
situacijama

- usluge prijevoza vode za domaćinstva, fizičke i 
pravne osobe

- usluge ispumpavanja vode
Neophodno je i dalje provoditi različite oblike 

osposobljavanja vatrogasaca te posebnu pažnju posvetiti 
vatrogasnoj mladeži.

Sukladno financijskim mogućnostima nabavljati 
će se nova vatrogasna oprema potrebna za djelovanje 

vatrogastva.
U skladu sa zakonskom regulativom nastaviti će 

se financiranje rada dobrovoljnog vatrogasnog društva 
Kumrovec i Zagorske javne vatrogasne postrojbe.

1.3. POSTROJBA CIVILNE ZAŠTITA
Na području Općine Kumrovec oformljena je po-

strojba civilne zaštite opće namjene Općine Kumrovec 
koja broji 15 pripadnika. 

Ciljevi za razdoblje od 2016. do 2019. godine su do-
nošenje odluke o pravnim osobama od interesa za zaštitu is 
spašavanje Općine Kumrovec, osnovanu postrojbu Civilne 
zaštite opremiti u skladu sa mogućnostima općinskog pro-
računa sukladno Pravilniku o ustroju, popuni i opremanju 
postrojbi Civilne zaštite i postrojbi za uznemiravanje (NN 
br. 111/07), nastaviti sa aktivnostima podizanja razine 
svijesti građana kao sudionicima sustava zaštite i spaša-
vanja te provođenje informiranja građana putem sredstava 
javnog informiranja ili Kumrovečkih novina te uvesti 
financijsku i materijalnu evidenciju sredstava i opreme.

1.3.1. SKLANJANJE STANOVNIŠTVA
Na području Općine Kumrovec ne postoji organizi-

ran sustav javnih skloništa. Sklanjanje ljudi i materijalnih 
dobara vršiti će se prema potrebi prilagodbom čvrstih 
podrumskih prostorija, u prostorije sportske dvorane 
Osnovne škole Josipa Broza, u prostorijama Znanstveno 
studijskog centra Kumrovec te prostorima sportske po-
ljane u Kumrovcu.

1.3.2. SUSTAV UZBUNJIVANJA STANOVNIŠ-
TVA

Na području Općine Kumrovec postoji sustav uzne-
miravanja stanovništva putem sirena koji je u funkciji. 
Bitan čimbenik kvalitetnog sustava zaštite i spašavanja je 
telekomunikacijska podrška, a DVD Kumrovec posjeduje 
odgovarajuću telekomunikacijsku opremu za kvalitetno 
upravljanje operativnim snagama u svrhu uzbunjivanja 
stanovništva.

U vremenskom razdoblju od 2016. do 2019. go-
dine potrebno je provoditi   informiranje i upoznavanje 
građana o postupcima za uzbunjivanje i obavješćivanje 
stanovništva o nastanku opasnosti, te postupcima za vri-
jeme trajanja opasnosti i prestanku opasnosti. Vlasnici 
i korisnici objekata u kojima se okuplja veći broj ljudi 
moraju se upoznati  s obvezom postavljanja na vidljivom 
mjestu znakova za uzbunjivanje.

1.4. SLUŽBE I PRAVNE OSOBE KOJE SE ZA-
ŠTITOM I SPAŠAVANJEM BAVE U OKVIRU REDOV-
NE DJELATNOSTI:

Na području Općine Kumrovec i područjima 
okolnih Općina djeluje više službi i pravnih osoba koje 
se zaštitom i spašavanjem bave u okviru svoje redovne 
djelatnosti, a značajne su za cjelokupni sustav zaštite i 
spašavanja Općine Kumrovec.

Općina Kumrovec u 2016. godini je planirala sred-
stva iz proračuna za rad službi i pravnih osoba kojima je 
zaštita i spašavanje dio redovnih djelatnosti. To su Crveni 
Križ Klanjec te je njima za financiranje redovne djelatnosti 
proračunom Općine Kumrovec za 2016. godinu osigurano 
11.200,00 kn te Gorska Služba Spašavanja Krapinsko-
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zagorske županije kojoj je namijenjeno proračunom 
1.000,00 kn.

Ostale službe i pravne osobe koje se zaštitom i spa-
šavanjem bave o okviru redovne djelatnosti a uključene 
su u sustav zaštite i spašavanja Općine Kumrovec su:

-	 Komunalno poduzeće Zelenjak d.o.o. Klanjec,
-	 Hrvatske vode d.d. VGI Veliko Trgovišće,
-	 Zagorski vodovod d.o.o. Zabok,
-	 HEP Ispostava Klanjec,
-	 Centar za socijalnu skrb Zabok, Ispostava Kla-

njec,
-	 Veterinarska stanica Klanjec 
-	 Ordinacija opće medicine dr. Jasne Gmajnički u 

Kumrovcu.
Službe i pravne osobe koje imaju zadaće u sustavu 

zaštite i spašavanja, a osobito one čiju djelatnost sufi-
nancira Općina Kumrovec, imaju obvezu uključivanja u 
sustav zaštite i spašavanja kroz redovnu djelatnost. Novom 
Procjenom ugroženosti i Planovima zaštite i spašavanja 
(Plan civilne zaštite) utvrđeni su načini dogradnje i jačanja 
dijela njihovih sposobnosti koji su posebno značajni za 
sustav zaštite i spašavanja.

Općina Kumrovec će u vremenskom razdoblju od 
2016. do 2019. godine planirati sredstva iz proračuna za 
rad službi i pravnih osoba kojima je zaštita i spašavanje 
dio redovnih djelatnosti.

1.4.1. UDRUGE GRAĐANA OD ZNAČAJA ZA 
ZAŠTITU I SPAŠAVANJE

Lovačko i Ribolovno društvo, sukladno razvojnim 
projektima i programima u dijelu od značaja za zaštitu i 
spašavanje, treba utvrditi aktivnosti koje se će financirati 
iz proračuna Općine Kumrovec, a posebice koje se odnose 
na aktivnosti udruga i stanovnika pojedinih naselja kao 
što su, npr. akcije čišćenja zapuštenih i zaraslih putova, 
obilježavanje staza u svrhu lakših prohodnosti i veće 
preglednosti.

1.5. FINANCIRANJE SUSTAVA ZAŠTITE I 
SPAŠAVANJA

Prema članku 72. Zakona o sustavu civilne zaštite 
potrebno je utvrditi izvore i način financiranja sustava 
zaštite i spašavanja na području Općine Kumrovec. Stoga 
je u Proračunu Općine za 2016. godinu, u skladu sa ostalim 
propisima osigurano slijedeće:

-	 sredstva za vatrogastvo: 
o	DVD Kumrovec: 85.000,00 kn - u planu prora-

čuna posebna stavka,
o	Javna vatrogasna postrojba Zabok: 30.000,00 

kn – u planu proračuna posebna stavka
-	 sredstva za ostale službe koje se bave zaštitom i 

spašavanjem na području Općine
o	Crveni križ: 11.200,00 kn – u planu proračuna 

posebna stavka,
o	Gorska Služba Spašavanja: 1.000,00 kn - u planu 

proračuna posebna stavka
U projekcijama proračuna za 2017. i 2018. godinu 

također su predviđena financijska sredstva za financi-
ranje sustava zaštite i spašavanja na području Općine 
Kumrovec.

II.
Ove smjernice stupaju na snagu osmog dana od 

objave u „Službenom glasniku Krapinsko-zagorske žu-
panije.“
KLASA: 021-05/16-01/01
Urbroj: 2135-05/16-04/08
Kumrovec, 15.02.2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Srečko Blažičko, v.r.

Temeljem članka 61. stavka 2. Zakona o lokalnoj i 
područnoj (regionalnoj) samoupravi (“Narodne novine” 
br. 33/01., 60/01., 129/05., 109/07., 125/08. , 36/09., 
150/11., 144/12. i 19/13.), Zakona o lokalnim izborima 
(“Narodne novine” br. 144/12.), članka 68. Statuta Općine 
Kumrovec („Službeni glasnik „Krapinsko-zagorske župa-
nije“ broj 13/13.), Općinsko vijeće Općine Kumrovec na 
18.  sjednici, održanoj 15.02.2016.  godine, donosi

O D L U K U
O PROVEDBI IZBORA U MJESNIM ODBORIMA 

OPĆINE KUMROVEC
I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom Odlukom se uređuje izbor članova vijeća 

mjesnih odbora (u daljnjem tekstu: vijeće) na području 
Općine Kumrovec, postupak kandidiranja, tijela za pro-
vedbu izbora i njihove ovlasti, glasovanje i utvrđivanje 
rezultata izbora, troškovi izbora, zaštita izbornog prava i 
druga pitanja u svezi provedbe izbora za članove vijeća 
mjesnih odbora.

Članak 2.
Članove vijeća biraju hrvatski državljani s navrše-

nih 18 godina života, koji imaju prebivalište na području 
mjesnog odbora za čije se vijeće provode izbori, temeljem 
općeg biračkog prava, na neposrednim izborima tajnim 
glasovanjem.

Za člana vijeća mjesnog odbora može se kandidirati 
i biti izabran hrvatski državljanin s navršenih 18 godina 
života, koji ima prebivalište na području mjesnog odbora 
za čije se vijeće izbori provode.

Za svako od vijeća mjesnih odbora na području 
općine Kumrovec bira se pet ( 5 ) članova, što je određeno 
Statutom Općine Kumrovec.

Članak 3.
Mandat članova vijeća mjesnog odbora traje 4 godi-

ne, a prava i dužnosti započinju im danom konstituiranja 
vijeća mjesnog odbora.

Mandat članova vijeća mjesnog odbora traje do 
objave odluke Općinskog vijeća Općine Kumrovec o 
raspisivanju izbora za članove vijeća mjesnih odbora

Nadzor nad zakonitošću rada tijela mjesnog odbo-
ra obavlja općinski načelnik koji može raspustiti vijeće 
mjesnog odbora ako ono učestalo krši statut Općine Ku-
mrovec, pravila mjesnog odbora ili ne izvršava povjerene 
mu poslove	

Mandat članova vijeća izabranih na prijevremenim 
izborima traje do isteka tekućeg mandata članova vijeća 
izabranih na redovnim izborima.
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Član vijeća nema obvezujući mandat i nije opoziv.
Ukoliko je mandat članovima vijeća prestao uslijed 

raspuštanja vijeća, prijevremeni se izbori imaju održati u 
roku od 90 dana od dana raspuštanja vijeća.

Članak 4.
Redovni izbori održavaju se svake četvrte godine.
Izbore za članove vijeća mjesnih odbora  raspisuje 

Općinsko vijeće Općine Kumrovec, posebnom odlukom 
kojom utvrđuje točan datum izbora.

Izbori se raspisuju najkasnije 30 dana prije isteka 
mandata, odnosno 60 dana od dana raspuštanja vijeća.

Od dana raspisivanja izbora pa do dana izbora ne 
može proteći manje od 30 niti više od 60 dana.

Kada je vijeće raspušteno u kalendarskoj godini u 
kojoj se održavaju redovni izbori, a prije njihovog održa-
vanja, u tom se mjesnom odboru neće raspisati i održati 
prijevremeni izbori.

Članak 5.
Član vijeća ne može istovremeno biti vijećnik Op-

ćinskog vijeća Općine Kumrovec,  načelnik, te zamjenik 
načelnika.

Član vijeća ne može istovremeno biti niti član upra-
ve trgovačkog društva u pretežitom vlasništvu Općine, te 
ravnatelj ustanove kojoj je Općina osnivač.

Ukoliko se osoba koja obnaša neku od nespojivih 
dužnosti kandidira za člana vijeća i bude izabrana, dužna 
se pri konstituiranju vijeća izjasniti o tome prihvaća li 
dužnost člana vijeća mjesnog odbora ili nastavlja s obav-
ljanjem nespojive dužnosti, u kojem slučaju joj mandat 
miruje, a zamjenjuje ju zamjenik. 

Članak 6.
Članovi vijeća mjesnog odbora imaju zamjenike 

koji obnašaju tu dužnost ukoliko članu vijeća mandat 
miruje ili prestane prije isteka vremena na koje je izabran.

Članu vijeća koji za vrijeme trajanja mandata pri-
hvati obnašanje dužnosti koja se prema odredbama ove 
Odluke smatra nespojivom, za vrijeme obnašanja nespo-
jive dužnosti mandat miruje, a za to vrijeme zamjenjuje 
ga zamjenik.

Člana vijeća izabranog na stranačkoj listi zamjenjuje 
neizabrani kandidat s dotične liste s koje je izabran član, 
a kojeg odredi politička stranka koja je predlagatelj liste.

Člana vijeća izabranog na kandidacijskoj listi dviju 
ili više političkih stranaka zamjenjuje neizabrani kandidat 
s iste liste s koje je izabran i član kojem je mandat prestao 
ili mu miruje, a određuju ga političke stranke sukladno 
sporazumu, odnosno ako sporazum nije zaključen, odre-
đuju ga dogovorno, a ako ne postignu dogovor, zamjenjuje 
ga prvi sljedeći neizabrani kandidat s liste. 

Člana vijeća izabranog na kandidacijskoj listi grupe 
birača zamjenjuje prvi sljedeći neizabrani kandidat s liste.

Član vijeća koji prihvati obnašanje nespojive duž-
nosti dužan je u roku 8 dana od prihvaćanja dužnosti o 
tome obavijestiti predsjednika vijeća mjesnog odbora.

Po prestanku obnašanja nespojive dužnosti, član 
vijeća nastavlja s obnašanjem dužnosti u vijeću na temelju 
prestanka mirovanja mandata, ako podnese pisani zahtjev 
predsjedniku vijeća u roku od 8 dana od prestanka obna-

šanja nespojive dužnosti.
Mirovanje mandata člana vijeća prestat će osmog 

dana od dana podnošenja pisanog zahtjeva.
Nastavljanje s obnašanjem dužnosti člana vijeća 

na temelju prestanka mirovanja mandata može se tražiti 
jedanput u tijeku trajanja mandata.

Članak 7.
Članu vijeća mandat prestaje prije isteka redovitoga 

četverogodišnjeg mandata u slijedećim slučajevima;
– ako podnese ostavku, danom dostave pisane 

ostavke shodno pravilima o dostavi propisanim Zakonom 
o općem upravnom postupku,

– ako odjavi prebivalište s područja mjesnog odbora 
danom odjave prebivališta

– ako je pravomoćnom sudskom odlukom potpuno 
lišen poslovne sposobnosti, danom pravomoćnosti sudske 
odluke

– ako je pravomoćnom sudskom presudom osuđen 
na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju dužem od šest (6) 
mjeseci, danom pravomoćnosti sudske presude

– ako mu prestane hrvatsko državljanstvo, danom 
njegova prestanka,

– smrću. 
II. KANDIDIRANJE

Članak 8.
Liste za izbor članova vijeća predlažu političke 

stranke u Republici Hrvatskoj i birači.
Političke stranke utvrđuju i predlažu liste za izbor 

članova vijeća na način propisan njihovim statutom, od-
nosno posebnom odlukom na temelju statuta.

Prilikom sastavljanja liste predlagatelj je dužan 
voditi računa o ravnopravnosti spolova.

Dvije ili više političkih stranaka mogu predložiti 
koalicijsku listu za izbor članova vijeća.

Članak 9.
Kada birači predlažu kandidacijske liste i kandidate, 

podnositelji kandidacijske liste grupe birača, odnosno 
kandidature kandidata grupe birača, su prva tri po redu 
potpisnika kandidacijske liste, odnosno kandidature

Za pravovaljanost kandidacijske liste dužni su pri-
kupiti propisani broj potpisa.

Broj potrebnih potpisa iz stavka 1. ovog članka je:
30 potpisa za Mjesni odbor Kumrovec i Mjesni 

odbor Risvica,
10 potpisa za Mjesni odbor Podgora,
te po 20 potpisa za sve druge mjesne odbore.
Potpisi birača prikupljaju se na obrascu u koji se 

unosi ime i prezime birača, adresa prijavljenog prebi-
vališta, broj važeće osobne iskaznice i mjesto njezina 
izdavanja.

Članak 10.
Prijedlozi kandidacijskih lista i kandidature moraju 

prispjeti Povjerenstvu za izbor članova vijeća mjesnih 
odbora najkasnije u roku od 14 dana od dana od dana 
stupanja na snagu odluke o raspisivanju izbora.

Naziv kandidacijske liste navodi se punim imenom 
stranke, odnosno stranaka koalicije, a ako postoji, navodi 
se i skraćeni naziv stranke odnosno stranaka ili stranačke 
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koalicije koja je listu predložila.
Ako su kandidacijsku listu predložili birači nje-

zin naziv je »kandidacijska lista grupe birača Mjesnog 
odbora“(naziv mjesnog odbora)“.

Nositelj kandidacijske liste prvi je predloženi kan-
didat na listi.

Članak 11.
U prijedlogu liste obvezno se navode imena i pre-

zimena svakog od kandidata na listi, nacionalnost, adresa 
prijavljenog prebivališta, broj važeće osobne iskaznice 
i mjesto njezina izdavanja. Uz prijedlog liste dostavlja 
se očitovanje svakog od kandidata na listi o prihvaćanju 
kandidature. Očitovanje mora biti ovjereno od strane jav-
nog bilježnika ili od nadležnog  Povjerenstva utvrđenog 
ovom Odlukom.

U prijedlogu liste obvezatno se uz podatke iz stavka 
1. ovog članka navodi naziv liste, a kandidati moraju na 
listi biti poredani od rednog broja 1. do zaključno rednog 
broja koliko se članova vijeća bira na izborima. Predlaga-
telj liste slobodno utvrđuje redoslijed kandidata na listi.

Ako predlagatelj predloži više kandidata od onog 
broja članova vijeća koliko ih se bira na izborima, smatra 
se da su pravovaljano predloženi samo kandidati do naj-
većeg broja članova koji se biraju u to vijeće.

Ako neki od kandidata na kandidacijskoj listi umre 
u vremenu od dana objave kandidacijske liste, politička 
stranka, odnosno dvije ili više političkih stranaka koje 
su predložile kandidata i podnositelji kandidacijske liste 
grupe birača, mogu umjesto njega predložiti novog kan-
didata, bez prikupljanja potpisa u postupku kandidiranja, 
sve do 10 dana prije dana održavanja izbora.

Kandidat koji je umro brisat će se s kandidacijske 
liste, a kandidat kojim je dopunjena kandidacijska lista 
stavlja se na posljednje mjesto na listi. Redoslijed ostalih 
kandidata na listi navedenih iza kandidata koji je umro 
pomiče se za jedno mjesto prema gore.

Ako je kandidat koji je umro nositelj liste, lista će 
se dopuniti na način utvrđen stavkom 5. ovoga članka, a 
nositelj liste postat će drugi po redu kandidat naveden na 
kandidacijskoj listi.

Kandidacijska lista dopunjena novim kandidatom 
sukladno stavcima 5. i 6. ovoga članka objavljuje se na 
oglasnoj ploči i internetskim stranicama Općine Kumrovec 
u roku od 24 sata od izvršene dopune kandidacijske liste.

(5) Ako neki od kandidata na kandidacijskoj listi 
umre u vremenu kraćem od 10 dana prije dana održavanja 
izbora, kandidacijska lista smatrat će se pravovaljanom.

Članak 12.
Povjerenstvo za izbor članova vijeća mjesnih od-

bora sastavit će i objaviti u prostorijama mjesnih odbora 
za čije se vijeće provode izbori, te u lokalnim glasilima 
sve pravovaljano predložene liste za izbor članova vijeća, 
kao i zbirnu listu, i to u roku od 48 sati od isteka roka 
propisanog za postupak kandidiranja i podnošenja lista.

Članak 13.
Kandidacijske liste unose se na zbirnu listu prema 

abecednom redu punog naziva političke stranke, odnosno 
koalicije koja je listu predložila. Ako je više stranaka 

predložilo koalicijsku kandidacijsku listu, ona će se uni-
jeti na zbirnu listu prema nazivu prve po redu stranke u 
prijedlogu.

Članak 14.
Sve političke stranke koje su predložile liste i nosi-

telji ili drugi predstavnici kandidacijskih lista grupe birača 
imaju pravo na iznošenje i obrazlaganje svojih izbornih 
programa i izbornu promidžbu pod jednakim uvjetima.

Izborna promidžba počinje od dana objave zbirne 
kandidacijske liste, a traje zaključno do 24 sata prije dana 
održavanja izbora.

Članak 15.
Na dan koji prethodi danu održavanja izbora i na 

dan održavanja izbora do zatvaranja birališta u 19 sati, za-
branjena je svaka izborna promidžba i svako objavljivanje 
privremenih rezultata ili njihovih procjena.

III. IZBOR ČLANOVA VIJEĆA
Članak 16.

Broj članova vijeća koji se bira je 5 ( pet ), što je 
utvrđeno Statutom Općine Kumrovec.

Članak 17.
Broj članova vijeća koji će biti izabrani sa svake 

kandidacijske liste mjesnog odbora utvrđuje se na slije-
deći način:

– ukupan broj važećih glasova koje je dobila kandi-
dacijska lista dijeli se s brojem 1 do zaključno broja koliko 
se članova vijeća bira na izborima. Od svih dobivenih 
rezultata posljednji rezultat po redu je zajednički djelitelj 
kojim se dijeli ukupan broj glasova svake kandidacijske 
liste. Svaka kandidacijska lista dobit će onoliko mjesta u 
vijeću koliko puta ukupni broj njenih dobivenih glasova 
sadrži zajednički djelitelj.

Ako su važeći glasovi tako podijeljeni da se ne može 
utvrditi koja bi od dvije liste ili više lista dobila jedno 
mjesto ili još jedno mjesto u vijeću, ono pripada onoj listi 
koja je dobila više glasova.

Pravo na sudjelovanje u diobi mjesta u vijeću mje-
snog odbora imaju liste koje na izborima dobiju najmanje 
5% važećih glasova birača. 

IV. TIJELA ZA PROVEDBU IZBORA 
Članak 18.

Tijela za provedbu izbora su:
– Povjerenstvo za izbor članova vijeća mjesnih 

odbora,
– birački odbori.

Članak 19.
Povjerenstvo za izbor članova vijeća mjesnih odbora 

ima stalni i prošireni sastav.
Stalni sastav Povjerenstva za izbor članova vijeća 

mjesnih odbora čine predsjednik, dva člana, te njihovi 
zamjenici. Stalni sastav Povjerenstva imenuje Općinsko 
vijeće Općine Kumrovec.

Članovi stalnog sastava Povjerenstva za izbor člano-
va vijeća mjesnih odbora ne smiju biti članovi političkih 
stranaka.

Imenovani sastav Povjerenstva jedinstveno pro-
vodi izbore za sve mjesne odbore na području Općine 
Kumrovec. 
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Članak 20.
Povjerenstvo za izbor članova vijeća mjesnih od-

bora: 
– brine za zakonitu pripremu i provedbu izbora za 

članove vijeća,
– propisuje obrasce u postupku kandidiranja i pro-

vedbe izbora,
– daje obvezne upute i nadzire rad Povjerenstva,
– utvrđuje kalendar izbornih radnji od dana raspi-

sivanja izbora do njihovog održavanja,
– ovjerava očitovanja kandidata o prihvaćanju 

kandidature,
– rješava po prigovoru zbog nepravilnosti u postup-

ku kandidiranja i izbora članova vijeća,
– odlučuje o troškovima izbora,
– imenuju članove biračkih odbora,
– određuje biračka mjesta ovisno o broju birača, 

odnosno prostornoj udaljenosti, na način da broj birača na 
jednom biračkom mjestu omogući glasovanje svih birača 
u vremenu određenom za glasovanje

– nadzire rad biračkih odbora
– nadzire pravilnost izborne promidžbe,
– prikuplja i zbraja rezultate glasovanja na biračkim 

mjestima
– objavljuje rezultate izbora u lokalnim glasilima
– obavlja i druge poslove radi provedbe izbora. 

Članak 21.
Birački odbori izravno provode glasovanje birača 

na biračkim mjestima te osiguravaju pravilnost i tajnost 
glasovanja.

Birački odbori imenuju se za svako biračko mjesto 
radi neposredne provedbe

glasovanja i osiguranja pravilnosti i tajnosti gla-
sovanja.

Birački odbor čine predsjednik i njegov zamjenik, 
te dva člana i njihovi zamjenici. Po jednog člana i zamje-
nika određuje većinska politička stranka ili koalicija, a 
po jednog člana i zamjenika određuju oporbene političke 
stranke ili koalicije sukladno stranačkom sastavu Općin-
skog vijeća Općine Kumrovec.

Političke stranke dužne su odrediti članove pojedi-
nih biračkih odbora i dostaviti njihova imena Povjerenstvu 
za izbor članova vijeća mjesnog odbora najkasnije 8 dana 
prije održavanja izbora. U protivnom, izborno povjeren-
stvo samostalno će odrediti članove biračkih odbora.

Povjerenstvo za izbor članova vijeća mjesnih odbora 
imenovat će predsjednika, članove i njihove zamjenike 
najkasnije 5 dana prije dana održavanja izbora.

Članovi biračkog odbora ne mogu biti kandidati na 
listi za članove vijeća.

Predsjednik biračkog odbora i njegov zamjenik ne 
smiju biti članovi niti jedne političke stranke.

Predsjednik biračkog odbora i njegov zamjenik pot-
pisuju izjavu o nestranačkoj pripadnosti pod materijalnom 
i kaznenom odgovornošću pred Povjerenstvom za izbor 
članova vijeća mjesnih odbora. 

V. PROVEDBA IZBORA
Članak 22.

Glasovanje za izbor članova vijeća obavlja se na 
biračkim mjestima na području mjesnih odbora Općine 
Kumrovec.

Povjerenstvo za izbor članova vijeća mjesnih odbora 
objavit će na službenim stranicama Općine Kumrovec i 
oglasnim pločama mjesnih odbora koja su biračka mjesta 
određena, s naznakom koji birači imaju pravo glasovati 
na pojedinom mjestu, najkasnije osam dana prije izbora.

Na svakom biračkom mjestu trebaju biti vidljivo 
istaknute sve kandidacijske liste s pregledno navedenim 
imenima svih kandidata za vijeće mjesnog odbora za koje 
se glasuje.

Za svako biračko mjesto odredit će se posebna 
prostorija za glasovanje uređena i opremljena na način 
koji osigurava tajnost glasovanja.

Članak 23.
Političke stranke i birači koji su predložili liste 

za izbor članova vijeća mjesnog odbora kao i nevladine 
udruge, te međunarodne organizacije imaju pravo odrediti 
promatrače koji će pratiti provedbu izbora tijekom čitavog 
izbornog postupka.

Promatrač ima pravo dobiti kopiju zapisnika izbor-
nog tijela čiji je rad promatrao.

Promatrač ima pravo biti nazočan glasovanju i pre-
brojavanju glasova, upozoravati na uočene nepravilnosti 
i tražiti njihovo otklanjanje, te u zapisnik Povjerenstva 
stavljati svoje primjedbe.

Izborno povjerenstvo će obvezatnim uputama 
podrobnije utvrditi prava i dužnosti promatrača te način 
praćenja provedbe izbora. 

VI. GLASOVANJE I UTVRĐIVANJE REZULTA-
TA GLASOVANJA

Članak 25.
Glasovanje se obavlja osobno na biračkom mjestu, 

glasačkim listićem.
Glasački listić se tiska pod neposrednim nadzorom 

izbornog povjerenstva. 
Članak 26.

Glasački listić na kojem se glasuje za kandidacijsku 
listu sadrži:

– naziv liste
– ime i prezime nositelja liste
– serijski broj
Kandidacijske liste navode se u glasačkom listiću 

onim redom kojim su navedeni na zbirnoj listi kandida-
cijskih lista mjesnog odbora.

Ispred naziva liste stavlja se redni broj. 
Članak 27.

Glasuje se samo za kandidacijske liste navedene na 
glasačkom listiću.

Glasački se listić popunjava tako da se zaokružuje 
redni broj ispred naziva

kandidacijske liste za koju se glasuje. 
Članak 28.

Važeći glasački listić je onaj iz kojeg se na siguran 
i nedvojben način može utvrditi za koju je kandidacijsku 
listu birač glasovao.

Nevažeći glasački listić je:
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– nepopunjeni glasački listić,
– listić popunjen tako da se ne može sa sigurnošću 

utvrditi za koju je listu birač glasovao,
– listić na kojem je birač glasovao za dvije ili više 

kandidacijskih lista.
Članak 29.

Glasovanje traje neprekidno od sedam do devetnaest 
sati, kada se biračka mjesta zatvaraju.

Omogućit će se glasovanje i biračima koji su se 
zatekli na biračkom mjestu u devetnaest sati.

Za vrijeme trajanja glasovanja na biračkom mjestu 
moraju biti prisutni svi članovi biračkog odbora ili njegovi 
zamjenici. 

Članak 30.
Nitko ne smije doći na biračko mjesto naoružan.
Predsjednik biračkog odbora dužan je brinuti o 

održavanju reda i mira za vrijeme glasovanja, te je u slu-
čaju potrebe ovlašten naložiti biraču koji ometa red i mir 
ili onemogućava, odnosno otežava glasovanje drugih da 
napusti biračko mjesto.

Predsjednik biračkog odbora ovlašten je zatražiti 
pomoć policije. Službene osobe policije od koji je za-
tražena pomoć, iznimno od stavka 1. ovog članka mogu 
nositi oružje.

Članak 31.
Prije no što birač pristupi glasovanju, predsjednik 

biračkog odbora ili od njega ovlašteni član utvrđuje 
identitet birača na temelju važeće osobne iskaznice ili 
putovnice i provjerava u popisu birača je li birač koji je 
pristupio glasovanju upisan.

Ukoliko se ustanovi da birač nije upisan u popis 
birača, neće mu se dozvoliti glasovanje, osim ukoliko 
birač potvrdom tijela nadležnog za vođenje popisa bi-
rača ne dokaže da ima pravo pristupiti glasovanju u toj 
izbornoj jedinici.

Potvrdu iz stavka 2. ovog članka birač je dužan 
predati biračkom odboru i ona čini sastavni dio izbornog 
materijala.

Članak 32.
Birač koji zbog kakve tjelesne mane ili zbog toga 

što je nepismen ne bi mogao samostalno glasovati, može 
doći na biračko mjesto s drugom osobom koja je pismena 
i koja će po njegovoj ovlasti i uputi zaokružiti redni broj 
ispred naziva liste.

Birač koji zbog teže bolesti, tjelesnog oštećenja ili 
nemoći nije u mogućnosti pristupiti na biračko mjesto 
obavijestit će o tome birački odbor. Predsjednik biračkog 
odbora određuje najmanje dva člana biračkog odbora ili 
zamjenika koji će birača posjetiti u mjestu gdje se nalazi 
i omogućiti mu glasovanje, vodeći pri tome računa o 
tajnosti glasovanja.

Predsjednik biračkog odbora dužan je glasovanje 
birača s tjelesnom manom, nepismenih birača, kao i gla-
sovanje izvan biračkog mjesta po prethodnoj obavijesti 
birača, poimenično navesti u zapisniku o radu biračkog 
odbora.

Članak 33.
Po završenom glasovanju birački odbor će najprije 

prebrojiti neupotrijebljene glasačke listiće i staviti ih u 
poseban omot koji će zatvoriti.

Nakon toga birački odbor utvrđuje  prema popisu 
birača, odnosno izvatku iz popisa birača i na temelju 
zapisnika ukupan broj birača koji su glasovali i pristupa 
otvaranju glasačke kutije i prebrojavanju glasova.

Ako se prilikom prebrojavanja glasačkih listića 
utvrdi da je njihov broj manji od utvrđenog broja birača 
koji su glasovali, vrijedi rezultat glasovanja po glasačkim 
listićima.

Ako se prilikom prebrojavanja glasačkih listića 
utvrdi da je njihov broj veći od utvrđenog broja birača 
koji su glasovali, birački odbor o tome odmah obavještava 
nadležno izborno povjerenstvo. Nadležno izborno povje-
renstvo odmah raspušta birački odbor i imenuje novi te 
određuje ponavljanje glasovanja na tom biračkom mjestu 
koje će se obaviti sedmog dana od dana prvog glasovanja. 

Rezultat ponovljenog glasovanja utvrđuje se u roku 
od 12 sati nakon obavljenog glasovanja 

Članak 34.
Kad birački odbor utvrdi rezultat glasovanja na 

biračkom mjestu u zapisnik upisuje broj birača prema 
popisu birača, odnosno izvatku iz popisa birača, koliko 
je birača pristupilo prema popisu, a koliko uz potvrdu, 
koliko je ukupno birača glasovalo, koliko je glasova dobila 
svaka kandidacijska lista, te koliko je glasačkih listića 
proglašeno nevažećim.

Primjedbe na zapisnik mogu dati svi članovi birač-
kog odbora i zamjenici članova.

Zapisnik o radu i ostali izborni materijal birački od-
bor dostavlja Povjerenstvu za izbor članova vijeća mjesnih 
odbora najkasnije u roku od 12 sati od zatvaranja birališta.

Članak 35.
Rezultate glasovanja u svakom pojedinačnom 

mjesnom odboru utvrđuje Povjerenstvo za izbor članova 
vijeća mjesnih odbora, na temelju rezultata glasovanja na 
svim biračkim mjestima toga mjesnog odbora i u zapisnik 
upisuje broj birača upisanih u popis birača, odnosno 
izvadak iz popisa birača mjesnog odbora, broj glasalih, 
broj glasačkih listića koji su proglašeni nevažećim, broj 
glasova koje je dobila na području mjesnog odbora svaka 
kandidacijska lista, te imena i prezimena kandidata sa 
svake kandidacijske liste koji su izabrani za članove vijeća 
mjesnog odbora.

Svaki član Povjerenstva, kao i zamjenik mogu sta-
viti primjedbe na zapisnik. Zapisnik potpisuju svi članovi 
Povjerenstva. 

Članak 36.
Kad Povjerenstvo za izbor članova vijeća mjesnih 

odbora utvrdi rezultate glasovanja za članove vijeća od-
mah će objaviti:

– broj birača upisanih u popis birača mjesnog 
odbora,

– koliko je glasova dobila svaka pojedina kandi-
dacijska lista,

– koliko je bilo nevažećih glasačkih listića,
– broj mjesta u vijeću mjesnog odbora koje je dobila 

svaka kandidacijska lista,
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– imena i prezimena kandidata sa svake kandidacij-
ske liste koji su izabrani za članove vijeća mjesnih odbora. 

VII. TROŠKOVI ZA PROVEDBU IZBORA
 Članak 37.

Sredstva za provedbu izbora za članove vijeća osi-
guravaju se u Proračunu Općine Kumrovec.

O načinu korištenja sredstava iz prethodnog stavka 
ovog članka odlučuje Povjerenstvo.

VIII. ZAŠTITA IZBORNOG PRAVA
Članak 38.

Prigovor zbog nepravilnosti u postupku kandidi-
ranja može podnijeti politička stranka koja je predložila 
listu, dvije ili više političkih stranaka koje su predložile 
koalicijsku listu, kao i nositelji kandidacijskih lista grupe 
birača.

Prigovor zbog nepravilnosti u postupku izbora mogu 
podnijeti samo one političke stranke o čijim se kandi-
dacijskim listama glasovalo na izborima, kao i nositelji 
kandidacijskih lista grupe birača o kojima se glasovalo.

Ukoliko je kandidacijsku listu predložilo više poli-
tičkih stranaka, prigovor se smatra pravovaljanim i kada 
ga je podnijela samo jedna politička stranka.

Političke stranke će na temelju svojih statuta odrediti 
tko se ima smatrati ovlaštenim podnositeljima prigovora.

Nositelj kandidacijskih lista grupe birača prigovor 
podnose osobno.

Prigovor se podnosi   povjerenstvu u roku 48 sati 
računajući od isteka dana kada je izvršena radnja za koju 
se ističe prigovor.

Povjerenstvo će donijeti rješenje u roku 48 sati od 
dana dostave prigovora, odnosno od dana kada je dostav-
ljen izborni materijal na koji se prigovor odnosi. 

Članak 39.
Ako povjerenstvo rješavajući po prigovoru utvrdi 

da je bilo nepravilnosti koje su bitno utjecale na rezultate 
izbora poništit će radnje u tom postupku i odrediti da se 
te radnje ponove u roku koji mora osiguravati održavanje 
izbora na dan za koji su raspisani.

Ako ne postoji mogućnost ponavljanja poništenih 
radnji iz prethodnog stavka ili ako se nepravilnosti odnose 
na postupak glasovanja, a bitno su utjecale na rezultate 
izbora, izborno povjerenstvo poništit će izbore i odrediti 
rok u kojem će se održati ponovljeni izbori.

Članak 40.
Protiv rješenja izbornog povjerenstva podnositelj 

prigovora koji je nezadovoljan takvim rješenjem ima 
pravo žalbe uredu državne uprave u Krapinsko-zagorskoj 
županiji. 

Članak 41.
Podneseni prigovor odnosno žalba u postupku zašti-

te izbornog prava ne odgađaju obavljanje izbornih radnji 
koje su propisane ovom Odlukom i Zakonom. 

IX. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODBREDBE
Članak 42.

Prva konstituirajuća sjednica vijeća mjesnih odbora 
sazvat će se u roku 30 dana od dana objave konačnih 
rezultata izbora.

Konstituirajuće sjednice vijeća mjesnih odbora 

saziva načelnik ili osoba koju on ovlasti u roku 30 dana 
od dana objave izbornih rezultata na oglasnoj ploči mje-
snog odbora

Ako se vijeće mjesnih odbora ne konstituira na 
sjednici iz stavka 2. ovoga članka, gradonačelnik će odmah 
sazvati novu konstituirajuću sjednicu koja se treba održati 
u roku 30 dana sazivanja sjednice. 

Konstituirajućoj sjednici vijeća do izbora predsjed-
nika vijeća predsjeda prvi izabrani član s kandidacijske 
liste koja je dobila najveći broj glasova ili prvi izabrani 
član s manjim rednim brojem, ako je više lista dobilo 
najveći broj glasova.

Vijeće je konstituirano izborom predsjednika vijeća 
mjesnog odbora za kojeg je glasovala većina svih članova 
vijeća.

Članak 43.
U pitanjima koja nisu propisana ovom Odlukom, 

a koja se odnose na provedbu izbora za vijeća mjesnih 
odbora, shodno se primjenjuju odredbe Zakona o lokalnim 
izborima (“Narodne novine” br. 144/12.).

Članak 44.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u “Službenom glasniku Krapinsko-zagorske žu-
panije“
KLASA: 021-05/16-01/01
Urbroj: 2135-05/16-04/09
Kumrovec, 15.02.2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Srečko Blažičko, v.r.

Na temelju članka 7. Stavka 2. Zakona o financira-
nju političkih aktivnosti i izborne promidžbe („Narodne 
novine“ br. 24/11 i 61/11) i članka 32. Statuta Općine Ku-
mrovec („Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije“ 
broj 13/2013.) Općinsko vijeće Općine Kumrovec na  18. 
radnoj sjednici, održanoj 15.02.2016. godine, donijelo je

ODLUKU
 O RASPOREĐIVANJU  SREDSTAVA ZA 
REDOVITO GODIŠNJE FINANCIRANJE 

POLITIČKIH STRANAKA ZASTUPLJENIH U 
OPĆINSKOM VIJEĆU ZA 2016. GODINU

Članak 1.
Ovom Odlukom određuje se način raspoređivanja 

sredstava iz Proračuna Općine Kumrovec za 2016. godinu 
za financiranje političkih stranaka i nezavisnih vijećnika 
zastupljenih u Općinskom vijeću Općine Kumrovec (u 
daljnjem tekstu: Općinsko vijeće) u 2016. godini.

Članak 2.
Pravo na redovito godišnje financiranje iz Proračuna 

Općine Kumrovec za 2016. godinu,
imaju političke stranke koje imaju člana u Općin-

skom vijeću i nezavisni članovi – vijećnici u Općinskom 
vijeću. 

Članak 3.
Sredstva planirana u Proračunu Općine Kumrovec 

za 2016. godinu za financiranje političkih stranaka i ne-
zavisnih vijećnika iznose 7.000,00 kn.

Članak 4.
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Sredstva iz članka 3. ove Odluke  raspoređuju se na 
način da se utvrdi jednak iznos sredstava za svakog člana 
u Općinskom vijeću, te da pojedinoj političkoj stranci 
pripadaju sredstva razmjerno broju njezinih članova u 
trenutku konstituiranja Općinskog vijeća.

Članak 5.
Za svakog izabranog člana Općinskog vijeća pod-

zastupljenog spola, političkim strankama pripada i pravo 
na naknadu u visini 10% iznosa predviđenog po svakom 
članu Općinskog vijeća, određenog temeljem Članka 6. 
ove Odluke.

Članak 6.
Iznos sredstava za svakog člana u Općinskom vijeću 

utvrđuje se u visini od  600,00 kn /godišnje. 
Za svakog člana Općinskog vijeća podzastupljenog 

spola, sukladno Članku 5. ove Odluke, utvrđuju se sred-
stva u iznosu od 660,00 kn.

Članak 7.
Sredstava iz Članka 3. ove Odluke raspoređuju se 

političkim strankama Općinskog vijeća kako slijedi: 

R. br. Politička stranka:
Broj članova u tre-
nutku konstituiranja: Od toga žene:

Raspoređena 
sredstva/kn:

1. Socijaldemokratska partija Hrvatske 6 1   3.660,00 
2. Hrvatska demokratska zajednica 3 0    1.800,00
3. Hrvatska seljačka stranka 1 1 660,00
4. Hrvatska narodna stranka 1 0 600,00

Ukupno: 11 0 6.720,00
Članak 8.

Sredstva utvrđena u Članku 6. ove Odluke doznaču-
ju se na žiro-račun ogranka političke stranke, jednokratno 
i to u jednakim iznosima, do 30 rujna, 2016. godine.

Članak 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objave 

u „Službenom glasniku Krapinsko - zagorske županije“, a 
objavit će se na oglasnoj ploči i na službenim stranicama 
Općine Kumrovec .
KLASA: 021-05/16-01/01
Urbroj: 2135-05/16-04/10
Kumrovec, 15.02.2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Srečko Blažičko, v.r.

Temeljem članka 46. Statuta Općine Kumrovec 
(Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije br. 13/13.) 
i članka 10. stavka 2. Zakona o službenicima i namješte-
nicima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi 
(„Narodne novine“ broj 86/08 i 61/11), načelnik Općine 
Kumrovec donosi

PLAN PRIJEMA U SLUŽBU
U JEDNISTVENI UPRAVNI ODJEL OPĆINE 

KUMROVEC ZA 2016. GODINU
Članak 1.

Ovim Planom prijma utvrđuje se prijam službenika 
i namještenika u Jedinstveni upravni odjel Općine Kumro-
vec u 2016. godini.

Članak 2.
Plan prijema sadrži stvarno stanje popunjenosti 

radnih mjesta u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine 
Kumrovec.

Članak 3.
Utvrđuje se da je Pravilnikom o unutarnjem redu 

Jedinstvenog upravnog odjela Općine Kumrovec siste-
matizirano 9 radnih mjesta od čega je 5 radnih mjesta 
popunjeno kako slijedi: 

2 službenika su zaposlena na neodređeno vrijeme 
u punom radnom vremenu, 

2 namještenika su zaposlena na neodređeno vrijeme 
u punom radnom vremenu,

1 namještenik zaposlen na određeno vrijeme u 
punom radnom vremenu.

Članak 4.
U 2016. godini izmjenom Pravilnika o unutarnjem 

redu planira se povećanje broja izvršitelja na radnom 
mjestu Referent za komunalno redarstvo s sadašnjih 0,25 
na 1 izvršitelja.

U 2016. godini planira se zapošljavanje službenika 
na radnom mjestu Referent za komunalno redarstvo na 
neodređeno vrijeme.

U 2016. godini ne planira se zapošljavanje namje-
štenika niti vježbenika na neodređeno vrijeme.

Članka 5.
Plan prijema u službu u jedinstveni upravni odjel 

Općine Kumrovec za 2016. godinu stupa na snagu danom 
donošenja, a objaviti će se u službenom glasniku Krapin-
sko-zagorske županije.
KLASA: 022-05/16-01/08	
Urbroj: 2135-05/16-03/01	
Kumrovec, 28.01.2016. 

NAČELNIK OPĆINE
Dragutin Ulama, v.r.

OPĆINA MAČE

Na temelju članka 110. Zakona o proračunu (“Na-
rodne novine” br. 87/08,136/12 i 15/05) i članka 34. 
Statuta Općine Mače (“Službeni glasnik KZŽ” br. 05/13)  
Općinsko vijeće Općine Mače na 22. sjednici održanoj 
07.03.2016. g. donijelo  je 

ODLUKU O GODIŠNJEM OBRAČUNU 
PRORAČUNA OPĆINE MAČE ZA RAZDOBLJE  

01.01. - 31.12.2015.
Godišnji obračun Proračuna Općine Mače za 

2015.g. sastoji se:
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Planirano	 Izvršenje 31.12.2015.
A) RAČUN PRIHODA I RASHODA
Prihodi poslovanja (6)	 2.596.182,14	 2.433.380,22
Rashodi poslovanja (3)	 2.218.976,00	  2.009.342,03             
Rashodi za nabavu nefin. Imovine (4)	    220.000,00	 157.823,16                   
Razlika – višak za pokriće manjka prethodnih godina
	  157.206,14- višak	 266.215,03 – višak
B) RAČUN FINANCIRANJA/ZADUŽIVANJA
Primici od financijske imov. i zaduživanja  (8)	 0,00	 0,00
Izdaci za fin.imov.i otplate kredita (5)	 0,00	 0,00
Neto zaduživanje	 0,00	 0,00
C) PRORAČUN UKUPNO
Prihodi i primici ukupno (6+8)	 2.596.182,14	 2.433.380,22
Rashodi i izdaci (3+4+5)	 2.438.976,00	 2.167.165,19
Preneseni manjak prethodnih godina	 157.206,14	 157.206,14               
Razlika – višak	 	  109.008,89

Članak 2.
Prihodi i primici proračuna po iznosima i vrstama, te rashodi i izdaci po namjenama utvrđuju se u Bilanci prihoda 

- primitaka te rashoda - izdataka proračuna kako slijedi:
	 IZVRŠENJE PRORAČUNA ZA PERIOD 01.01.2015.-31.12.2015.
	 	 P L A N	 REBALANS	 IZVRŠENJE	 Ind
A.RAČUN PRIHODA I RASHODA	
6	 Prihodi poslovanja	 3.570.250,00	 2.596.182,14	 2.433.380,22	 94
3	 Rashodi poslovanja	 2.540.250,00	 2.218.976,00	 2.009.342,03	 91
4	 Rashodi za nabavu nefinancijske imovine	 1.030.000,00	 220.000,00	 157.823,16	 72
	 RAZLIKA - VIŠAK/MANJAK	 0,00	 157.206,14	 266.215,03	 169
B.RAČUN ZADUŽIVANJA/FINANCIRANJA	
5	 Izdaci za financijsku imovinu i otplate zajmova	 0,00	 0,00	 0,00	 0
	 NETO ZADUŽIVANJE-FINANCIRANJE	 0,00	 0,00	 0,00	 0
	 	 P L A N	 REBALANS	 IZVRŠENJE	 Ind
UKUPNO PRIHODI	 3.570.250,00	 2.596.182,14	 2.433.380,22	 94
6	 PRIHODI	 3.570.250,00	 2.596.182,14	 2.433.380,22	 94
61	 PRIHODI OD POREZA	 1.475.000,00	 1.425.710,00	 1.400.623,81	 98
611	 Porez i prirez na dohodak	 1.265.000,00	 1.180.000,00	 1.173.750,88	 99
6111	 Porez i prirez na dohodak od nesamostalnog rada	 1.265.000,00	 1.150.000,00	 1.136.294,49	 99
61111	 Porez iprirez na dohodak od nes.rada i dr. sam.djel.	 1.265.000,00	 1.150.000,00	 1.136.294,49	 99
6112	 Porez i prirez na dohodak od samostalne djelatnosti	 50.000,00	 80.000,00	 73.765,60	 92
61122	 Porez i prirez na dohodak od obrta i djel.slob.zan.paušalno	 50.000,00	 80.000,00	 73.765,60	 92
6113	 Porez i prirez ns dohodak od imovine i imovinskih prava	 30.000,00	 100.000,00	 88.232,29	 88
61131	 Porez i prirez na dohodak od imovine i imovinskih prava	 30.000,00	 100.000,00	 88.232,29	 88
6117	 Povrat poreza na dohodak po godišnjoj prijavi	 -80.000,00	 -150.000,00	 -124.541,50	 83
61171	 Povrat poreza po god.prijavi	 -80.000,00	 -150.000,00	 -124.541,50	 83
613	 Porezi na imovinu	 155.000,00	 183.710,00	 170.580,49	 93
6131	 Stalni porezi na nepokretnu imovinu	 105.000,00	 131.710,00	 119.881,38	 91
61314	 Porez na kuće za odmor	 100.000,00	 130.000,00	 117.691,38	 91
61315	 Porez na korištenje javnih površina	 5.000,00	 1.710,00	 2.190,00	 128
6134	 Povremeni porezi na imovinu	 50.000,00	 52.000,00	 50.699,11	 97
61341	 Porez na promet nekretnina	 50.000,00	 52.000,00	 50.699,11	 97
614	 Porezi na robu i usluge	 55.000,00	 62.000,00	 56.292,44	 91
6142	 Porez na promet	 30.000,00	 32.000,00	 31.610,49	 99
61424	 Porez na potrošnju alkoholnih i bezalkoh.pića	 30.000,00	 32.000,00	 31.610,49	 99
6145	 Porezi na korištenje dobara ili izvođenje aktivnosti	 25.000,00	 30.000,00	 24.681,95	 82
61453	 Porez na tvrtku odnosno naziv tvrtke	 25.000,00	 30.000,00	 24.681,95	 82
63	 POMOĆI IZ INOZEMSTVA I OD SUBJEKATA 
	 UNUTAR OPĆE DRŽAVE	 993.000,00	 58.190,00	 67.610,00	 116
633	 Pomoći proračunu iz drugih proračuna	 993.000,00	 58.190,00	 67.610,00	 116
6331	 Tekuće pomoći iz drugih proračuna	 128.000,00	 28.190,00	 37.610,00	 133
633111	 tekuće potpore iz drž.pror.-didaktička oprema	 8.000,00	 4.200,00	 3.620,00	 86
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633122	 Tekuće pomoći iz žup-pror.-održ.kom.infr.	 80.000,00	 0,00	 0,00	 0
633123	 Tekuće pomoći iz žup.pr.-za drva ogrijevna	 20.000,00	 19.950,00	 19.950,00	 100
633126	 Tekuće pomoći iz žup.proračuna-divlja odlagališta	 20.000,00	 0,00	 10.000,00	 0
633128	 Tekuće pomoćiiz žup.pr.-Mala škola	 0,00	 4.040,00	 4.040,00	 100
6332	 Kapitalne pomoći iz drugih proračuna	 865.000,00	 30.000,00	 30.000,00	 100
63321	 Kapitalne pomoći iz državnog proračuna	 500.000,00	 0,00	 0,00	 0
63322	 Kapitalne pomoći iz županijskog proračuna	 365.000,00	 0,00	 0,00	 0
63324	 Kapitalne pomoći iz drugih proračuna-Bedekovčina	 0,00	 30.000,00	 30.000,00	 100
64	 PRIHODI OD IMOVINE	 195.250,00	 131.060,00	 82.818,00	 63
641	 Prihodi od financijske imovine	 2.000,00	 1.500,00	 892,72	 60
6414	 Prihodi od zateznih kamata	 2.000,00	 1.500,00	 892,72	 60
64143	 Zatezne kamate iz obveznih odnosa	 2.000,00	 1.500,00	 892,72	 60
642	 Prihodi od nefinancijske imovine	 193.250,00	 129.560,00	 81.925,28	 63
6421	 Naknade za koncesije	 21.250,00	 18.460,00	 15.329,28	 83
642191	 Naknade za ostale koncesije-dimnjačarska koncesija	 6.250,00	 9.400,00	 6.275,00	 67
642192	 Naknade za ostale koncesije-pogrebne usluge	 15.000,00	 9.060,00	 9.054,28	 100
6422	 Prihodi od zakupa i iznajmljivanja imovine	 90.000,00	 61.000,00	 27.845,00	 46
642291	 Najamnina za poslovni prostor	 60.000,00	 40.000,00	 6.577,60	 16
642292	 Najamnina od prostora na sajmištu	 30.000,00	 21.000,00	 21.267,40	 101
6423	 Prihod od spomeničke rente	 2.000,00	 100,00	 0,00	 0
64236	 Prihodi od spomeničke rente	 2.000,00	 100,00	 0,00	 0
6429	 Ostali prihodi od nefin. imovine	 80.000,00	 50.000,00	 38.751,00	 78
64299	 Prihod od legalizacije nez.izg.zgrada	 80.000,00	 50.000,00	 38.751,00	 78
65	 PRIHODI OD UPRAVNIH I ADMINISTR.
	 PRISTOJBI I NAKNADA	 817.000,00	 755.722,14	 660.895,50	 87
651	 Administrativne pristojbe	 290.000,00	 265.000,00	 241.130,09	 91
6512	 Županijske,gradske i općinske pristojbe i naknade	 290.000,00	 257.000,00	 235.049,96	 91
6512911 Grobna naknada - groblje Mače	 170.000,00	 150.000,00	 140.487,26	 94
6512912 Grobna naknada-groblje Peršaves	 50.000,00	 35.000,00	 31.220,00	 89
6512913 Grobna naknada-groblje Veliki Komor	 30.000,00	 23.000,00	 19.540,00	 85
651292	 Paušalna naknada za korištenje vode iz vodovoda PVD	 40.000,00	 49.000,00	 43.802,70	 89
6514	 0,00	 8.000,00	 6.080,13	 76
65149	 Prihod od pristojbi	 0,00	 8.000,00	 6.080,13	 76
652	 Prihodi po posebnim propisima	 97.000,00	 43.722,14	 41.035,11	 94
6522	 Prihodi vodnog gospodarstva	 25.000,00	 14.000,00	 13.572,21	 97
65221	 Vodni doprinos	 25.000,00	 14.000,00	 13.572,21	 97
6524	 Doprinosi za šume	 2.000,00	 400,00	 164,68	 41
65241	 Doprinosi za šume	 2.000,00	 400,00	 164,68	 41
6526	 Ostali nespomenuti prihodi	 70.000,00	 29.322,14	 27.298,22	 93
65268	 Ostali prihodi-Refund.HZZ-a javni r. i stručno osp.	 60.000,00	 0,00	 0,00	 0
652691	 Ostali nespomenuti prihodi-razne uplate	 10.000,00	 24.822,14	 22.201,57	 89
652692	 Sufinan.asfaltiranja	 0,00	 0,00	 2.500,00	 0
6526927 Put Turčini-Kovači-Sedaki	 0,00	 2.000,00	 723,14	 36
6526929 Put Trčaki-Horvati-Jezera I dio	 0,00	 2.500,00	 1.873,51	 75
653	 Komunalne naknade i doprinosi	 430.000,00	 447.000,00	 378.730,30	 85
6531	 Komunalni doprinosi	 60.000,00	 70.000,00	 67.845,27	 97
65311	 Komunalni doprinos	 60.000,00	 70.000,00	 67.845,27	 97
6532	 Komunalne naknade	 370.000,00	 377.000,00	 310.885,03	 82
653211	 Komunalna naknada-MO Mače i Mače pod brijeg	 80.000,00	 80.000,00	 60.381,98	 75
653212	 Komunalna naknada-MO Mali i Veliki Bukovec	 50.000,00	 50.000,00	 39.087,46	 78
653213	 Komunalna naknada-MO Mali i V. Komor	 50.000,00	 47.000,00	 32.617,35	 69
653214	 Komunalna naknada-MO Peršaves,
	 Vukanci,Delkovec,Frk. Peršaves	 80.000,00	 80.000,00	 55.881,32	 70
653215	 Komunalna naknada- poduzetnici	 110.000,00	 120.000,00	 122.916,92	 102
66	 PRIHODI OD PRODAJE PROIZVODA 
	 TE PRUŽENIH USLUGA I OD DONACIJ	 80.000,00	 221.500,00	 218.855,99	 99
661	 Prihodi od prodaje proizvoda te pruženih usluga	 80.000,00	 57.000,00	 54.450,00	 96
6615	 Prihodi od pruženih usluga	 80.000,00	 57.000,00	 54.450,00	 96
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661510	 Prihodi od ukopa,prodaje i izgradnje-gr.Mače	 40.000,00	 40.000,00	 37.950,00	 95
661511	 Prihodi od ukopa,prodaje i izgradnje-gr.Peršaves	 20.000,00	 7.000,00	 7.250,00	 104
661512	 Prihodi od ukopa, prodaje i izgradnje-gr.V.Komor	 20.000,00	 10.000,00	 9.250,00	 93
663	 Donacije od pravnih i fizičkih osoba	 0,00	 164.500,00	 164.405,99	 100
6631	 Tekuće donacije	 0,00	 164.500,00	 164.405,99	 100
66313	 Prihodi od trgovačkih društava	 0,00	 164.500,00	 164.405,99	 100
68	 KAZNE,UPRAVNE MJERE I OSTALI PRIHODI	 10.000,00	 4.000,00	 2.576,92	 64
683	 Ostali prihodi	 10.000,00	 4.000,00	 2.576,92	 64
6831	 Ostali prihodi	 10.000,00	 4.000,00	 2.576,92	 64
683110	 Ostali prihodi-troškovi ovrha	 10.000,00	 4.000,00	 2.576,92	 64
UKUPNO RASHODI	 3.570.250,00 	 2.438.976,00	 2.167.165,19	 89
3	 RASHODI POSLOVANJA	 2.540.250,00 	 2.218.976,00	 2.009.342,03	 91
31	 RASHODI ZA ZAPOSLENE	 506.000,00	 357.300,00	 361.482,51	 101
311	 Plaće	 430.000,00	 294.000,00	 297.815,98	 101
3111	 Plaće za redovan rad	 430.000,00	 294.000,00	 297.815,98	 101
31111	 Plaće za zaposlene	 360.000,00	 294.000,00	 297.815,98	 101
31112	 Plaće i ostali rashodi za javne radove	 70.000,00	 0,00	 0,00	 0
312	 Ostali rashodi za zaposlene	 12.000,00	 12.700,00	 12.700,00	 100
3121	 Ostali rashodi za zaposlene	 12.000,00	 12.700,00	 12.700,00	 100
31219	 Ostali rashodi za zaposlene	 12.000,00	 12.700,00	 12.700,00	 100
313	 Doprinosi na plaće	 64.000,00	 50.600,00	 50.966,53	 101
3132	 Doprinosi za zdravstveno osiguranje	 54.000,00	 44.000,00	 44.447,59	 101
31321	 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje	 54.000,00	 44.000,00	 44.447,59	 101
3133	 Doprinos za zapošljavanje	 10.000,00	 6.600,00	 6.518,94	 99
31331	 Doprinos za zapošljavanje	 10.000,00	 6.600,00	 6.518,94	 99
32	 MATERIJALNI RASHODI	 1.288.750,00 	 1.089.076,00	 920.136,92	 84
321	 Naknade troškova zaposlenima	 34.000,00	 23.700,00	 20.798,40	 88
3211	 Službena putovanja	 0,00	 1.200,00	 600,00	 50
32111	 Dnevnice za službeni put	 0,00	 1.200,00	 600,00	 50
3212	 Naknade za prijevoz,za rad na terenu i odvojeni život	 18.000,00	 11.500,00	 11.392,40	 99
32121	 Naknade za prijevoz na posao i s posla	 18.000,00	 11.500,00	 11.392,40	 99
3213	 Stručno usavršavanje zaposlenika	 4.000,00	 1.000,00	 0,00	 0
32131	 Seminari, savjetovanja i simpozij	 4.000,00	 1.000,00	 0,00	 0
3214	 Ostale naknade troškova zaposlenima	 12.000,00	 10.000,00	 8.806,00	 88
32141	 Naknada za korištenje vl. auta u službene svrhe	 12.000,00	 10.000,00	 8.806,00	 88
322	 Rashodi za materijal i energiju	 280.000,00	 233.300,00	 217.397,44	 93
3221	 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi	 34.000,00	 21.500,00	 16.735,78	 78
32211	 Uredski materijal	 22.000,00	 15.000,00	 12.014,35	 80
32212	 Literatura(publikacije,časopisi, glasila. knjige)	 8.000,00	 3.000,00	 2.986,00	 100
32214	 Materijal i sredstva za čišćenje i održavanje	 4.000,00	 3.500,00	 1.735,43	 50
3223	 Energija	 141.000,00	 158.800,00	 157.057,41	 99
322311	 Električna energija-upravni odjel i Dom kulture	 5.000,00	 3.500,00	 2.942,59	 84
322312	 Električna energija-mrtvačnice	 4.000,00	 2.700,00	 2.203,00	 82
322313	 Električna energija-sajmište	 2.000,00	 600,00	 261,38	 44
322314	 El.energija-javna r.-potrošnja	 70.000,00	 90.000,00	 92.672,73	 103
322315	 El.energija-javna ras.-mrežarina	 30.000,00	 32.000,00	 28.369,19	 89
32233	 Plin-društveni dom	 30.000,00	 30.000,00	 30.608,52	 102
3224	 Materijal i djelovi za tekuće i investicijsko održavanje	 95.000,00	 47.000,00	 38.808,25	 83
322441	 Groblje Mače-materijal za tekuće održavanje	 30.000,00	 20.000,00	 16.153,10	 81
322442	 Groblje Peršaves-materijal za tekuće održavanje	 20.000,00	 1.000,00	 771,63	 77
322443	 Groblje Veliki Komor-materijal za tekuće i inv.održ-	 20.000,00	 6.000,00	 4.200,01	 70
322444	 Materijal za održavanje javnih površina	 25.000,00	 20.000,00	 17.683,51	 88
3225	 Sitni inventar i auto gume	 10.000,00	 6.000,00	 4.796,00	 80
32251	 Sitni inventar	 10.000,00	 6.000,00	 4.796,00	 80
323	 Rashodi za usluge	 791.750,00	 650.530,00	 523.008,94	 80
3231	 Usluge telefona,pošte i prijevoza	 45.000,00	 39.000,00	 36.671,72	 94
32311	 Usluge telefona, telefaksa	 20.000,00	 18.000,00	 17.550,43	 98
32313	 Poštarina	 25.000,00	 21.000,00	 19.121,29	 91
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3232	 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja	 302.100,00	 287.600,00	 205.341,24	 71
323211	 Zimska služba	 30.000,00	 30.000,00	 7.175,00	 24
323212	 Usluge tek.i inv.održ.javne rasvjete	 30.000,00	 22.000,00	 22.094,91	 100
323213	 Usluge tek.i inv.održ.građ.obj.-društveni dom	 30.000,00	 30.000,00	 12.400,78	 41
323214	 Izdaci za održavanje sajmišta	 30.000,00	 2.000,00	 1.545,14	 77
32322	 Usluge tek.i inv.održ.opreme	 15.000,00	 11.000,00	 8.123,75	 74
323292	 Ostale usl.tek.i inv.održavanja-vodovod PVD	 30.000,00	 36.000,00	 34.843,46	 97
323293	 Ost.usl.tek.i inv.održ.- vodovod Biljaki	 10.000,00	 10.000,00	 10.620,63	 106
323294	 Usluge tekućeg održavanja-MO Mače Mače pod brijeg	 35.600,00	 65.000,00	 54.562,26	 84
323296	 Usluge tekućeg održavanja-MO M. i V. Bukovec	 28.200,00	 35.000,00	 26.876,10	 77
323298	 Usluge tekućeg održavanja-MO M. i V.Komor	 24.600,00	 24.600,00	 9.696,01	 39
3232999 Usluga tekućeg održavanja-MO PVDF	 38.700,00	 22.000,00	 17.403,20	 79
3233	 Usluge promidžbe i informiranja	 35.000,00	 41.000,00	 33.812,50	 82
323391	 Oglasi u novinama	 20.000,00	 26.000,00	 21.637,50	 83
323392	 Usluge inform.putem radija i ost.medija	 15.000,00	 15.000,00	 12.175,00	 81
3234	 Komunalne usluge	 194.000,00	 129.230,00	 120.034,29	 93
323411	 Opskrba vodom-društveni dom	 2.000,00	 1.300,00	 791,99	 61
323412	 Opskrba vodom-groblje	 3.000,00	 5.000,00	 4.023,87	 80
323413	 Opskrba vodom-sajmište	 2.000,00	 1.000,00	 380,84	 38
323422	 Iznošenje i odvoz smeća-groblje Mače	 35.000,00	 22.000,00	 21.113,42	 96
323423	 Iznošenje i odvoz smeća-groblje Peršaves	 10.000,00	 9.000,00	 8.054,81	 89
323424	 Iznošenje i odvoz smeća-groblje Veliki Komor	 10.000,00	 10.000,00	 11.000,06	 110
323425	 Iznošenje i odvoz smeća-sajmište	 18.000,00	 13.000,00	 11.922,79	 92
323426	 Iznošenje i odvoz smeća-općina Mače	 3.000,00	 4.000,00	 3.861,31	 97
32343	 Deratizacija i dezinfekcija	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
32347	 Pričuva	 20.000,00	 5.000,00	 0,00	 0
323491	 Slivna vodna naknada	 1.000,00	 630,00	 622,70	 99
323492	 Ostale kom.usluge-sanacija divljih odlagališta	 50.000,00	 58.300,00	 58.262,50	 100
323493	 Označavanje autobusnih stajališta	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
3236	 Zdravstvene i veterinarske usluge	 20.000,00	 21.700,00	 21.666,68	 100
32362	 Veterinarske usluge	 20.000,00	 21.700,00	 21.666,68	 100
3237	 Intelektualne i osobne usluge	 75.650,00	 37.000,00	 31.370,01	 85
323721	 Ugovori o djelu	 21.650,00	 27.000,00	 27.370,01	 101
32373	 Usluge pravnog savj. i javnobilj.usluge	 10.000,00	 0,00	 0,00	 0
323751	 Izrada katastra nerazvrstanih cesta	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
323792	 Sredstva za “Zaštitu i spašavanje”	 10.000,00	 5.000,00	 4.000,00	 80
323794	 Suradnja sa Zagorskom razvojnom agencijom	 10.000,00	 5.000,00	 0,00	 0
323795	 Sufin.izrade služb.prostornih podloga-KZŽ	 4.000,00	 0,00	 0,00	 0
3238	 Računalne usluge	 10.000,00	 10.000,00	 9.050,00	 91
32389	 Održavanje web stranice	 10.000,00	 10.000,00	 9.050,00	 91
3239	 Ostale usluge	 110.000,00	 85.000,00	 65.062,50	 77
32395	 Usluga čišćenja društv. prostorija	 10.000,00	 0,00	 0,00	 0
323993	 Ostale usluge-izrada elaborata i projektne dokmentacije	 100.000,00	 85.000,00	 65.062,50	 77
324	 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa	 20.000,00	 13.820,00	 13.816,88	 100
3241	 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa	 20.000,00	 13.820,00	 13.816,88	 100
32412	 Naknade za osobe na stručnom osposobljavanju	 20.000,00	 13.820,00	 13.816,88	 100
329	 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja	 163.000,00	 167.726,00	 145.115,26	 87
3291	 Naknade za rad predstavničkih i izvršnih tijela	 80.000,00	 76.000,00	 60.999,43	 80
329193	 Naknade za rad predstavničkog tijela	 40.000,00	 35.000,00	 20.783,35	 59
329194	 Naknada donačelniku	 40.000,00	 41.000,00	 40.216,08	 98
3292	 Premije osiguranja	 8.000,00	 3.940,00	 3.912,56	 99
32922	 Premije osiguranja ostale imovine	 4.000,00	 2.300,00	 2.279,56	 99
32923	 Premije osiguranja zaposlenih	 4.000,00	 1.640,00	 1.633,00	 100
3293	 Reprezentacija	 40.000,00	 48.700,00	 48.333,02	 99
32931	 Reprezentacija	 15.000,00	 15.000,00	 14.793,35	 99
329312	 Izdaci za proslavu Dana općine	 15.000,00	 13.700,00	 13.028,49	 95
329317	 Izdaci za obilježavanje prigodnih datuma	 10.000,00	 20.000,00	 20.511,18	 103
3294	 Članarine	 10.000,00	 15.000,00	 15.000,00	 100
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32941	 Lokalna akcijska grupa “Zeleni bregi”	 10.000,00	 15.000,00	 15.000,00	 100
3299	 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja	 25.000,00	 24.086,00	 16.870,25	 70
32999	 Ostali rashodi poslovanja	 15.000,00	 15.000,00	 7.948,00	 53
329991	 RTV-pristojba	 1.000,00	 960,00	 960,00	 100
329992	 Državni arhiv u Popovcu	 2.000,00	 1.126,00	 1.126,00	 100
329994	 Uređenje centra za blagdane	 7.000,00	 7.000,00	 6.836,25	 98
34	 FINANCIJSKI RASHODI	 17.000,00	 6.200,00	 5.309,31	 86
343	 Ostali financijski rashodi	 17.000,00	 6.200,00	 5.309,31	 86
3431	 Bankarske usluge i usluge platnog prometa	 7.000,00	 6.000,00	 5.266,30	 88
34312	 Usluge platnog prometa	 7.000,00	 6.000,00	 5.266,30	 88
3433	 Zatezne kamate	 10.000,00	 200,00	 43,01	 22
34333	 Zatezne kamate iz poslovnih odnosa	 10.000,00	 200,00	 43,01	 22
35	 SUBVENCIJE	 10.000,00	 3.000,00	 2.257,42	 75
352	 Subvencije trg.dr.obrt. malim i sr.poduzetnicima	 10.000,00	 3.000,00	 2.257,42	 75
3523	 Subvencije poljoprivrednicima, obrtnicima, malim i sred.pod.	 10.000,00	 3.000,00	 2.257,42	 75
35232	 Subvencije obrtnicima,malim i srednjim poduzetnicima	 10.000,00	 3.000,00	 2.257,42	 75
36	 POMOĆI DANE U INOZEMSTVO 
	 I UNUTAR OPĆEG PRORAČUNA	 190.000,00	 215.250,00	 198.112,25	 92
363	 Pomoći unutar opće države	 190.000,00	 215.250,00	 198.112,25	 92
3631	 Tekuće pomoći unutar opće države	 190.000,00	 215.250,00	 198.112,25	 92
363111	 Sredstva za rad “Male škole”	 60.000,00	 60.000,00	 51.397,25	 86
363112	 Sufinanciranje dječjeg vrtića	 100.000,00	 140.000,00	 131.845,00	 94
363115	 Tek.pom.žup.-didaktička oprema	 8.000,00	 4.000,00	 3.620,00	 91
363117	 Pomoć starijim osobama-Općina Lobor	 10.000,00	 11.250,00	 11.250,00	 100
363118	 Sufin.projekta “Policija u zajednici”	 2.000,00	 0,00	 0,00	 0
363119	 Sufin. kolektora,fasada i stolarije	 10.000,00	 0,00	 0,00	 0
37	 NAKNADE GRAĐANIMA I KUĆANSTVIMA	 257.000,00	 283.950,00	 266.694,29	 94
372	 Naknade građanima i kućanstvima iz proračuna	 257.000,00	 283.950,00	 266.694,29	 94
3721	 Naknade građanima i kućanstvima u novcu	 150.000,00	 158.950,00	 146.270,74	 92
37212	 Pomoć obiteljima i kućanstvima	 30.000,00	 32.000,00	 28.853,13	 90
37215	 Stipendije i školarine	 35.000,00	 27.800,00	 27.800,00	 100
37217	 Porodiljne naknade i oprema za novorođenčad	 50.000,00	 65.000,00	 54.967,61	 85
37218	 Pomoć kuč.-drva ogrjevna	 20.000,00	 19.950,00	 19.950,00	 100
37219	 Sufinanciranje šk.kuhinje	 15.000,00	 14.200,00	 14.700,00	 104
3722	 Naknade građanima u novcu	 107.000,00	 125.000,00	 120.423,55	 96
372210	 Sufin.prijevoza srednjoškolaca	 80.000,00	 97.000,00	 92.643,55	 96
372212	 Sufin.prijevoza osnovnoškolaca	 27.000,00	 28.000,00	 27.780,00	 99
38	 DONACIJE I OSTALI RASHODI	 271.500,00	 264.200,00	 255.349,33	 97
381	 Tekuće donacije	 271.500,00	 264.200,00	 255.349,33	 97
3811	 Tekuće donacije u novcu	 271.500,00	 264.200,00	 255.349,33	 97
381140	 Sufinanciranje rada političkih stranaka	 13.500,00	 13.200,00	 13.200,00	 100
381141	 Donacije udrugama	 115.000,00	 140.000,00	 132.871,06	 95
381143	 DVD Mače	 90.000,00	 72.000,00	 72.667,71	 101
3811431 Financiranje dj.Zagorske javne vat.postr.	 30.000,00	 22.000,00	 20.301,78	 92
381149	 Hrvatski crveni križ, gradsko društvo Zlatar	 12.000,00	 12.000,00	 11.308,78	 94
381195	 Tekuće donacije-kapelica Sv.Margarete Peršaves	 3.000,00	 0,00	 0,00	 0
381196	 Donacija za RTK župa Bezgr.začeća.Bl.dj.Marije Mače	 5.000,00	 5.000,00	 5.000,00	 100
381197	 Tekuća donacija-kapelica Sv.Benedikt Veliki Komor	 3.000,00	 0,00	 0,00	 0
4	 RASHODI ZA NABAVU NEFINANCIJSKE IMOVINE	 1.030.000,00	 220.000,00	 157.823,16	 72
41	 RASHODI ZA NABAVU NEPROIZVED. DUGOTR.IMOV.	 120.000,00	 50.000,00	 46.004,41	 92
411	 Materijalna imovina	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
4111	 Zemljišta	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
41119	 Ostala zemljišta	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
412	 Nematerijalna imovina	 100.000,00	 50.000,00	 46.004,41	 92
4126	 Ostala nematerijalna imovina	 100.000,00	 50.000,00	 46.004,41	 92
412611	 Stanje u prostoru,izmjena i dopuna Prostornog pl.	 30.000,00	 0,00	 0,00	 0
412612	 Legalizacija mrtvačnica i Sportskog doma	 50.000,00	 50.000,00	 46.004,41	 92
412613	 Certificiranje zgrada	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0



Četvrtak, 17. ožujka, 2016.  Strana 277 - Broj 3SLUŽBENI GLASNIK KRAPINSKO-ZAGORSKE ŽUPANIJE

42	 RASHODI ZA NABAVU PROIZVEDENE DUGOTR. IMOV.	110.000,00	 0,00	 0,00	 0
421	 Građevinski objekti	 70.000,00	 0,00	 0,00	 0
4214	 Ostali građevinski objekti	 70.000,00	 0,00	 0,00	 0
42141	 Vodovodovodna mreža	 30.000,00	 0,00	 0,00	 0
42147	 Javna rasvjeta	 40.000,00	 0,00	 0,00	 0
422	 Postrojenja i oprema	 10.000,00	 0,00	 0,00	 0
4221	 Uredska oprema i namještaj	 10.000,00	 0,00	 0,00	 0
42211	 Računala i računalna oprema	 10.000,00	 0,00	 0,00	 0
426	 Nematerijalna proizvedena imovina	 30.000,00	 0,00	 0,00	 0
4262	 Ulaganja u računalne programe	 30.000,00	 0,00	 0,00	 0
42621	 Nabava računalnih programa	 30.000,00	 0,00	 0,00	 0
45	 RASHODI ZA DODATNA ULAGANJA NA 
	 NEFINANCIJSKOJ IMOVINI	 800.000,00	 170.000,00	 111.818,75	 66
451	 Dodatna ulaganja na građevinskim objektima	 800.000,00	 170.000,00	 111.818,75	 66
4511	 Dodatna ulaganja na građevinskim objektima	 800.000,00	 170.000,00	 111.818,75	 66
45111	 Asfaltiranje nerazvrstanih cesta	 100.000,00	 0,00	 0,00	 0
45112	 Uređenje okoliša mrtvačnice i oproštajnog trga	 200.000,00	 170.000,00	 111.818,75	 66
45113	 Izgradnja nogostupa	 150.000,00	 0,00	 0,00	 0
45118	 Sanacija klizišta na području Općine	 150.000,00	 0,00	 0,00	 0
45119	 Održavanje Doma kulture	 200.000,00	 0,00	 0,00	 0
B.RAČUN ZADUŽIVANJA/FINANCIRANJA	
5	 Izdaci za financijsku imovinu i otplate zajmova	 0,00	 0,00	 0,00	 0
53	 Izdaci za dionice i udjele u glavnici	 0,00	 0,00	 0,00	 0
532	 Dionice i udjeli u glavnici trg.društava	 0,00	 0,00	 0,00	 0
5321	 Dionice i udjeli u glavnici trg. društava	 0,00	 0,00	 0,00	 0
53212	 Dionice i udjeli u Komunalcu Konjšćina	 0,00	 0,00	 0,00	 0
	 II POSEBNI DIO 
	 IZVRŠENJE PRORA ZA PERIOD OD 01.01.2015.-31.12.2015.
	 	 	 PLAN	REBALANS	IZVRŠENJE	IND
UKUPNO RASHODI I IZDACI	 3.570.250,00 	2.438.976,00 	 2.167.165,19	 89
RAZDJEL 001 OPĆINSKO VIJEĆE, NAČELNIK, UPRAVNI ODJEL	 3.570.250,00	 2.438.976,00 	 2.167.165,19	 89
GLAVA	 01 OPĆINSKO VIJEĆE I NAČELNIK	 3.100.250,00 	2.057.976,00	 1.784.884,28	 87
PROGRAM 0001 Razvoj civilnog društva	 62.000,00	 77.000,00	 66.276,39	 86
AKTIVNOST A100001 Novorođene bebe	 50.000,00	 65.000,00	 54.967,61	 85
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 50.000,00	 65.000,00	 54.967,61	 85
	 37	 NAKNADE GRAĐANIMA I KUĆANSTVIMA	 50.000,00	 65.000,00	 54.967,61	 85
	 372	 Naknade građanima i kućanstvima iz proračuna	 50.000,00	 65.000,00	 54.967,61	 85
	 3721	 Naknade građanima i kućanstvima u novcu	 50.000,00	 65.000,00	 54.967,61	 85
2 37217	 Porodiljne naknade i oprema za novorođenčad	 50.000,00	 65.000,00	 54.967,61	 85
AKTIVNOST A100002 Crveni križ	 12.000,00	 12.000,00	 11.308,78	 94
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 12.000,00	 12.000,00	 11.308,78	 94
	 38	 DONACIJE I OSTALI RASHODI	 12.000,00	 12.000,00	 11.308,78	 94
	 381	 Tekuće donacije	 12.000,00	 12.000,00	 11.308,78	 94
	 3811	 Tekuće donacije u novcu	 12.000,00	 12.000,00	 11.308,78	 94
1 381149	 Hrvatski crveni križ, gradsko društvo Zlatar	 12.000,00	 12.000,00	 11.308,78	 94
PROGRAM 0004 Javna uprava i administracija	 530.150,00	 368.146,00	 322.534,17	 88
AKTIVNOST A400001 Rashodi za javne radove	 70.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 70.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 31	 RASHODI ZA ZAPOSLENE	 70.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 311	 Plaće	 70.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 3111	 Plaće za redovan rad	 70.000,00	 0,00	 0,00	 0
3 31112	 Plaće i ostali rashodi za javne radove	 70.000,00	 0,00	 0,00	 0
AKTIVNOST A400002 Rashodi za materijal i energiju - upravni odjel	 64.000,00	 51.500,00	 47.344,30	 92
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 64.000,00	 51.500,00	 47.344,30	 92
	 32	 MATERIJALNI RASHODI	 64.000,00	 51.500,00	 47.344,30	 92
	 322	 Rashodi za materijal i energiju	 64.000,00	 51.500,00	 47.344,30	 92
	 3221	 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi	 34.000,00	 21.500,00	 16.735,78	 78
1 32211	 Uredski materijal	 22.000,00	 15.000,00	 12.014,35	 80
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2 32212	 Literatura(publikacije,časopisi, glasila. knjige)	 8.000,00	 3.000,00	 2.986,00	 100
2 32214	 Materijal i sredstva za čišćenje i održavanje	 4.000,00	 3.500,00	 1.735,43	 50
	 3223	 Energija	 30.000,00	 30.000,00	 30.608,52	 102
1 32233	 Plin-društveni dom	 30.000,00	 30.000,00	 30.608,52	 102
AKTIVNOST A400003 Tekuće usluge	 135.000,00	 106.000,00	 87.657,97	 83
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 135.000,00	 106.000,00	 87.657,97	 83
	 32	 MATERIJALNI RASHODI	 135.000,00	 106.000,00	 87.657,97	 83
	 323	 Rashodi za usluge	 135.000,00	 106.000,00	 87.657,97	 83
	 3231	 Usluge telefona,pošte i prijevoza	 45.000,00	 39.000,00	 36.671,72	 94
2 32311	 Usluge telefona, telefaksa	 20.000,00	 18.000,00	 17.550,43	 98
2 32313	 Poštarina	 25.000,00	 21.000,00	 19.121,29	 91
	 3232	 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja	 15.000,00	 11.000,00	 8.123,75	 74
1 32322	 Usluge tek.i inv.održ.opreme	 15.000,00	 11.000,00	 8.123,75	 74
	 3233	 Usluge promidžbe i informiranja	 35.000,00	 41.000,00	 33.812,50	 82
1 323391	 Oglasi u novinama	 20.000,00	 26.000,00	 21.637,50	 83
1 323392	 Usluge inform.putem radija i ost.medija	 15.000,00	 15.000,00	 12.175,00	 81
	 3234	 Komunalne usluge	 20.000,00	 5.000,00	 0,00	 0
1 32347	 Pričuva	 20.000,00	 5.000,00	 0,00	 0
	 3237	 Intelektualne i osobne usluge	 10.000,00	 0,00	 0,00	 0
1 32373	 Usluge pravnog savj. i javnobilj.usluge	 10.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 3238	 Računalne usluge	 10.000,00	 10.000,00	 9.050,00	 91
2 32389	 Održavanje web stranice	 10.000,00	 10.000,00	 9.050,00	 91
AKTIVNOST A400004 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa	 41.650,00	 40.820,00	 41.186,89	 101
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 41.650,00	 40.820,00	 41.186,89	 101
	 32	 MATERIJALNI RASHODI	 41.650,00	 40.820,00	 41.186,89	 101
	 323	 Rashodi za usluge	 21.650,00	 27.000,00	 27.370,01	 101
	 3237	 Intelektualne i osobne usluge	 21.650,00	 27.000,00	 27.370,01	 101
1 323721	 Ugovori o djelu	 21.650,00	 27.000,00	 27.370,01	 101
	 324	 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa	 20.000,00	 13.820,00	 13.816,88	 100
	 3241	 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa	 20.000,00	 13.820,00	 13.816,88	 100
3 32412	 Naknade za osobe na stručnom osposobljavanju	 20.000,00	 13.820,00	 13.816,88	 100
AKTIVNOST A400005 Ostali rashodi poslovanja	 149.000,00	 150.426,00	 127.835,70	 85
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 149.000,00	 150.426,00	 127.835,70	 85
	 32	 MATERIJALNI RASHODI	 149.000,00	 150.426,00	 127.835,70	 85
	 329	 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja	 149.000,00	 150.426,00	 127.835,70	 85
	 3291	 Naknade za rad predstavničkih i izvršnih tijela	 80.000,00	 76.000,00	 60.999,43	 80
2 329193	 Naknade za rad predstavničkog tijela	 40.000,00	 35.000,00	 20.783,35	 59
1 329194	 Naknada donačelniku	 40.000,00	 41.000,00	 40.216,08	 98
	 3292	 Premije osiguranja	 4.000,00	 1.640,00	 1.633,00	 100
2 32923	 Premije osiguranja zaposlenih	 4.000,00	 1.640,00	 1.633,00	 100
	 3293	 Reprezentacija	 40.000,00	 48.700,00	 48.333,02	 99
2 32931	 Reprezentacija	 15.000,00	 15.000,00	 14.793,35	 99
2 329312	 Izdaci za proslavu Dana općine	 15.000,00	 13.700,00	 13.028,49	 95
2 329317	 Izdaci za obilježavanje prigodnih datuma	 10.000,00	 20.000,00	 20.511,18	 103
	 3299	 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja	 25.000,00	 24.086,00	 16.870,25	 70
1 32999	 Ostali rashodi poslovanja	 15.000,00	 15.000,00	 7.948,00	 53
2 329991	 RTV-pristojba	 1.000,00	 960,00	 960,00	 100
2 329992	 Državni arhiv u Popovcu	 2.000,00	 1.126,00	 1.126,00	 100
2 329994	 Uređenje centra za blagdane	 7.000,00	 7.000,00	 6.836,25	 98
AKTIVNOST A400006 Financijski rashodi	 17.000,00	 6.200,00	 5.309,31	 86
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 17.000,00	 6.200,00	 5.309,31	 86
	 34	 FINANCIJSKI RASHODI	 17.000,00	 6.200,00	 5.309,31	 86
	 343	 Ostali financijski rashodi	 17.000,00	 6.200,00	 5.309,31	 86
	 3431	 Bankarske usluge i usluge platnog prometa	 7.000,00	 6.000,00	 5.266,30	 88
1 34312	 Usluge platnog prometa	 7.000,00	 6.000,00	 5.266,30	 88
	 3433	 Zatezne kamate	 10.000,00	 200,00	 43,01	 22
1 34333	 Zatezne kamate iz poslovnih odnosa	 10.000,00	 200,00	 43,01	 22
AKTIVNOST A400007 Sufinanciranje rada političkih stranaka	 13.500,00	 13.200,00	 13.200,00	 100
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	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 13.500,00	 13.200,00	 13.200,00	 100
	 38	 DONACIJE I OSTALI RASHODI	 13.500,00	 13.200,00	 13.200,00	 100
	 381	 Tekuće donacije	 13.500,00	 13.200,00	 13.200,00	 100
	 3811	 Tekuće donacije u novcu	 13.500,00	 13.200,00	 13.200,00	 100
1 381140	 Sufinanciranje rada političkih stranaka	 13.500,00	 13.200,00	 13.200,00	 100
AKTIVNOST A400008 Računalni programi	 40.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 4	 RASHODI ZA NABAVU NEFINANCIJSKE IMOVINE	 40.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 42	 RASHODI ZA NABAVU PROIZVED. DUGOTR. IMOV.	 40.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 422	 Postrojenja i oprema	 10.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 4221	 Uredska oprema i namještaj	 10.000,00	 0,00	 0,00	 0
2 42211	 Računala i računalna oprema	 10.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 426	 Nematerijalna proizvedena imovina	 30.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 4262	 Ulaganja u računalne programe	 30.000,00	 0,00	 0,00	 0
1 42621	 Nabava računalnih programa	 30.000,00	 0,00	 0,00	 0
PROGRAM 0005 Organiziranje i provođenje zaštite i spašavanja	 130.000,00	 99.000,00	 96.969,49	 98
AKTIVNOST A500001 Zaštita i spašavanje	 10.000,00	 5.000,00	 4.000,00	 80
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 10.000,00	 5.000,00	 4.000,00	 80
	 32	 MATERIJALNI RASHODI	 10.000,00	 5.000,00	 4.000,00	 80
	 323	 Rashodi za usluge	 10.000,00	 5.000,00	 4.000,00	 80
	 3237	 Intelektualne i osobne usluge	 10.000,00	 5.000,00	 4.000,00	 80
1 323792	 Sredstva za “Zaštitu i spašavanje”	 10.000,00	 5.000,00	 4.000,00	 80
AKTIVNOST A500002 DVD i Zagorska javna vatrogasna postrojba	 120.000,00	 94.000,00	 92.969,49	 99
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 120.000,00	 94.000,00	 92.969,49	 99
	 38	 DONACIJE I OSTALI RASHODI	 120.000,00	 94.000,00	 92.969,49	 99
	 381	 Tekuće donacije	 120.000,00	 94.000,00	 92.969,49	 99
	 3811	 Tekuće donacije u novcu	 120.000,00	 94.000,00	 92.969,49	 99
2 381143	 DVD Mače	 90.000,00	 72.000,00	 72.667,71	 101
1 3811431 Financiranje dj.Zagorske javne vat.postr.	 30.000,00	 22.000,00	 20.301,78	 92
PROGRAM 0006 Razvoj i upravljanje sustava vodoopskrbe , odvodnje i z	 71.000,00	 46.630,00	 46.086,79	 99
AKTIVNOST A600001 Održavanje lokalnog vodovoda	 41.000,00	 46.630,00	 46.086,79	 99
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 41.000,00	 46.630,00	 46.086,79	 99
	 32	 MATERIJALNI RASHODI	 41.000,00	 46.630,00	 46.086,79	 99
	 323	 Rashodi za usluge	 41.000,00	 46.630,00	 46.086,79	 99
	 3232	 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja	 40.000,00	 46.000,00	 45.464,09	 99
3 323292	 Ostale usl.tek.i inv.održavanja-vodovod PVD	 30.000,00	 36.000,00	 34.843,46	 97
3 323293	 Ost.usl.tek.i inv.održ.- vodovod Biljaki	 10.000,00	 10.000,00	 10.620,63	 106
	 3234	 Komunalne usluge	 1.000,00	 630,00	 622,70	 99
2 323491	 Slivna vodna naknada	 1.000,00	 630,00	 622,70	 99
AKTIVNOST A600002 Vodovodna mreža	 30.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 4	 RASHODI ZA NABAVU NEFINANCIJSKE IMOVINE	 30.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 42	 RASHODI ZA NABAVU PROIZVED. DUGOTR. IMOV.	 30.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 421	 Građevinski objekti	 30.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 4214	 Ostali građevinski objekti	 30.000,00	 0,00	 0,00	 0
4 42141	 Vodovodovodna mreža	 30.000,00	 0,00	 0,00	 0
PROGRAM 0008 Razvoj i sigurnost prometa	 22.000,00	 0,00	 0,00	 0
AKTIVNOST A800001 Označavanje autobusnih stajališta	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 32	 MATERIJALNI RASHODI	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 323	 Rashodi za usluge	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 3234	 Komunalne usluge	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
2 323493	 Označavanje autobusnih stajališta	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
AKTIVNOST A800002 Sigurnost u prometu	 2.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 2.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 36	 POMOĆI DANE U INOZEMSTVO 
	 	 I UNUTAR OPĆEG PRORAČUNA	 2.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 363	 Pomoći unutar opće države	 2.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 3631	 Tekuće pomoći unutar opće države	 2.000,00	 0,00	 0,00	 0
1 363118	 Sufin.projekta “Policija u zajednici”	 2.000,00	 0,00	 0,00	 0
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PROGRAM 0009 Održavanje komunalne infrastrukture	 745.100,00	 334.700,00	 269.453,07	 81
	 4	 RASHODI ZA NABAVU NEFINANCIJSKE IMOVINE	 290.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 42	 RASHODI ZA NABAVU PROIZVEDENE DUGOTR. IMOV.	 40.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 421	 Građevinski objekti	 40.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 4214	 Ostali građevinski objekti	 40.000,00	 0,00	 0,00	 0
2 42147	 Javna rasvjeta	 40.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 45	 RASHODI ZA DODATNA ULAGANJA 
	 	 NA NEFINANCIJSKOJ IMOVINI	 250.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 451	 Dodatna ulaganja na građevinskim objektima	 250.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 4511	 Dodatna ulaganja na građevinskim objektima	 250.000,00	 0,00	 0,00	 0
1 45111	 Asfaltiranje nerazvrstanih cesta	 100.000,00	 0,00	 0,00	 0
4 45113	 Izgradnja nogostupa	 150.000,00	 0,00	 0,00	 0
AKTIVNOST A900001 Električna energija-potrošnja	 111.000,00	 128.800,00	 126.448,89	 98
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 111.000,00	 128.800,00	 126.448,89	 98
	 32	 MATERIJALNI RASHODI	 111.000,00	 128.800,00	 126.448,89	 98
	 322	 Rashodi za materijal i energiju	 111.000,00	 128.800,00	 126.448,89	 98
	 3223	 Energija	 111.000,00	 128.800,00	 126.448,89	 98
3 322311	 Električna energija-upravni odjel i Dom kulture	 5.000,00	 3.500,00	 2.942,59	 84
3 322312	 Električna energija-mrtvačnice	 4.000,00	 2.700,00	 2.203,00	 82
3 322313	 Električna energija-sajmište	 2.000,00	 600,00	 261,38	 44
3 322314	 El.energija-javna r.-potrošnja	 70.000,00	 90.000,00	 92.672,73	 103
3 322315	 El.energija-javna ras.-mrežarina	 30.000,00	 32.000,00	 28.369,19	 89
AKTIVNOST A900002 Tekuće održavanje	 187.100,00	 198.600,00	 137.807,48	 69
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 187.100,00	 198.600,00	 137.807,48	 69
	 32	 MATERIJALNI RASHODI	 187.100,00	 198.600,00	 137.807,48	 69
	 323	 Rashodi za usluge	 187.100,00	 198.600,00	 137.807,48	 69
	 3232	 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja	 187.100,00	 198.600,00	 137.807,48	 69
3 323211	 Zimska služba	 30.000,00	 30.000,00	 7.175,00	 24
3 323212	 Usluge tek.i inv.održ.javne rasvjete	 30.000,00	 22.000,00	 22.094,91	 100
3 323294	 Usluge tekućeg održavanja-MO Mače Mače pod brijeg	 35.600,00	 65.000,00	 54.562,26	 84
3 323296	 Usluge tekućeg održavanja-MO M. i V. Bukovec	 28.200,00	 35.000,00	 26.876,10	 77
3 323298	 Usluge tekućeg održavanja-MO M. i V.Komor	 24.600,00	 24.600,00	 9.696,01	 39
3 3232999 Usluga tekućeg održavanja-MO PVDF	 38.700,00	 22.000,00	 17.403,20	 79
AKTIVNOST A900003 Sanacija klizišta	 150.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 4	 RASHODI ZA NABAVU NEFINANCIJSKE IMOVINE	 150.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 45	 RASHODI ZA DODATNA ULAGANJA 
	 	 NA NEFINANCIJSKOJ IMOVINI	 150.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 451	 Dodatna ulaganja na građevinskim objektima	 150.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 4511	 Dodatna ulaganja na građevinskim objektima	 150.000,00	 0,00	 0,00	 0
4 45118	 Sanacija klizišta na području Općine	 150.000,00	 0,00	 0,00	 0
AKTIVNOST A900004 Opskrba vodom	 7.000,00	 7.300,00	 5.196,70	 71
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 7.000,00	 7.300,00	 5.196,70	 71
	 32	 MATERIJALNI RASHODI	 7.000,00	 7.300,00	 5.196,70	 71
	 323	 Rashodi za usluge	 7.000,00	 7.300,00	 5.196,70	 71
	 3234	 Komunalne usluge	 7.000,00	 7.300,00	 5.196,70	 71
2 323411	 Opskrba vodom-društveni dom	 2.000,00	 1.300,00	 791,99	 61
2 323412	 Opskrba vodom-groblje	 3.000,00	 5.000,00	 4.023,87	 80
2 323413	 Opskrba vodom-sajmište	 2.000,00	 1.000,00	 380,84	 38
PROGRAM 0010 Upravljanje imovinom	 419.000,00	 257.300,00	 171.648,48	 67
AKTIVNOST A000006 Zemljišta	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 4	 RASHODI ZA NABAVU NEFINANCIJSKE IMOVINE	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 41	 RASHODI ZA NABAVU NEPROIZ. DUGOTR.IMOVINE	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 411	 Materijalna imovina	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 4111	 Zemljišta	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
1 41119	 Ostala zemljišta	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
AKTIVNOST A100001 Održavanje groblja i javnih površina	 105.000,00	 53.000,00	 43.604,25	 82
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 105.000,00	 53.000,00	 43.604,25	 82
	 32	 MATERIJALNI RASHODI	 105.000,00	 53.000,00	 43.604,25	 82
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	 322	 Rashodi za materijal i energiju	 105.000,00	 53.000,00	 43.604,25	 82
	 3224	 Materijal i djelovi za tekuće i investicijsko održavanje	 95.000,00	 47.000,00	 38.808,25	 83
3 322441	 Groblje Mače-materijal za tekuće održavanje	 30.000,00	 20.000,00	 16.153,10	 81
3 322442	 Groblje Peršaves-materijal za tekuće održavanje	 20.000,00	 1.000,00	 771,63	 77
3 322443	 Groblje Veliki Komor-materijal za tekuće i inv.održ-	 20.000,00	 6.000,00	 4.200,01	 70
3 322444	 Materijal za održavanje javnih površina	 25.000,00	 20.000,00	 17.683,51	 88
	 3225	 Sitni inventar i auto gume	 10.000,00	 6.000,00	 4.796,00	 80
2 32251	 Sitni inventar	 10.000,00	 6.000,00	 4.796,00	 80
AKTIVNOST A100002 Održavanje društv.doma, sajmišta, katastar cesta	 90.000,00	 32.000,00	 13.945,92	 44
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 90.000,00	 32.000,00	 13.945,92	 44
	 32	 MATERIJALNI RASHODI	 90.000,00	 32.000,00	 13.945,92	 44
	 323	 Rashodi za usluge	 90.000,00	 32.000,00	 13.945,92	 44
	 3232	 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja	 60.000,00	 32.000,00	 13.945,92	 44
2 323213	 Usluge tek.i inv.održ.građ.obj.-društveni dom	 30.000,00	 30.000,00	 12.400,78	 41
2 323214	 Izdaci za održavanje sajmišta	 30.000,00	 2.000,00	 1.545,14	 77
	 3237	 Intelektualne i osobne usluge	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
1 323751	 Izrada katastra nerazvrstanih cesta	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 3239	 Ostale usluge	 10.000,00	 0,00	 0,00	 0
2 32395	 Usluga čišćenja društv. prostorija	 10.000,00	 0,00	 0,00	 0
AKTIVNOST A100003 Osiguranje imovine	 4.000,00	 2.300,00	 2.279,56	 99
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 4.000,00	 2.300,00	 2.279,56	 99
	 32	 MATERIJALNI RASHODI	 4.000,00	 2.300,00	 2.279,56	 99
	 329	 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja	 4.000,00	 2.300,00	 2.279,56	 99
	 3292	 Premije osiguranja	 4.000,00	 2.300,00	 2.279,56	 99
2 32922	 Premije osiguranja ostale imovine	 4.000,00	 2.300,00	 2.279,56	 99
AKTIVNOST A100005 Mrtvačnica	 200.000,00	 170.000,00	 111.818,75	 66
	 4	 RASHODI ZA NABAVU NEFINANCIJSKE IMOVINE	 200.000,00	 170.000,00	 111.818,75	 66
	 45	 RASHODI ZA DODATNA ULAGANJA 
	 	 NA NEFINANCIJSKOJ IMOVINI	 200.000,00	 170.000,00	 111.818,75	 66
	 451	 Dodatna ulaganja na građevinskim objektima	 200.000,00	 170.000,00	 111.818,75	 66
	 4511	 Dodatna ulaganja na građevinskim objektima	 200.000,00	 170.000,00	 111.818,75	 66
4 45112	 Uređenje okoliša mrtvačnice i oproštajnog trga	 200.000,00	 170.000,00	 111.818,75	 66
PROGRAM 0011 Jačanje gospodarstva	 34.000,00	 23.000,00	 17.257,42	 75
AKTIVNOST A110001 Suradnja sa Zag.razvojnom ag.i KZŽ	 14.000,00	 5.000,00	 0,00	 0
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 14.000,00	 5.000,00	 0,00	 0
	 32	 MATERIJALNI RASHODI	 14.000,00	 5.000,00	 0,00	 0
	 323	 Rashodi za usluge	 14.000,00	 5.000,00	 0,00	 0
	 3237	 Intelektualne i osobne usluge	 14.000,00	 5.000,00	 0,00	 0
1 323794	 Suradnja sa Zagorskom razvojnom agencijom	 10.000,00	 5.000,00	 0,00	 0
1 323795	 Sufin.izrade služb.prostornih podloga-KZŽ	 4.000,00	 0,00	 0,00	 0
AKTIVNOST A110002 Lokalna akcijska grupa-LAG	 10.000,00	 15.000,00	 15.000,00	 100
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 10.000,00	 15.000,00	 15.000,00	 100
	 32	 MATERIJALNI RASHODI	 10.000,00	 15.000,00	 15.000,00	 100
	 329	 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja	 10.000,00	 15.000,00	 15.000,00	 100
	 3294	 Članarine	 10.000,00	 15.000,00	 15.000,00	 100
1 32941	 Lokalna akcijska grupa “Zeleni bregi”	 10.000,00	 15.000,00	 15.000,00	 100
AKTIVNOST A110003 Subvencije obrtnicima i poduzetnicima	 10.000,00	 3.000,00	 2.257,42	 75
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 10.000,00	 3.000,00	 2.257,42	 75
	 35	 SUBVENCIJE	 10.000,00	 3.000,00	 2.257,42	 75
	 352	 Subvencije trg.dr.obrt. malim i sr.poduzetnicima	 10.000,00	 3.000,00	 2.257,42	 75
	 3523	 Subvencije poljoprivrednicima, obrtnicima, malim i sred.po	 10.000,00	 3.000,00	 2.257,42	 75
2 35232	 Subvencije obrtnicima,malim i srednjim poduzetnicima	 10.000,00	 3.000,00	 2.257,42	 75
PROGRAM 0014 Zaštita okoliša	 146.000,00	 138.000,00	 135.881,57	 98
AKTIVNOST A140001 Zbrinjavanje smeća i lešina životinja	 146.000,00	 138.000,00	 135.881,57	 98
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 146.000,00	 138.000,00	 135.881,57	 98
	 32	 MATERIJALNI RASHODI	 146.000,00	 138.000,00	 135.881,57	 98
	 323	 Rashodi za usluge	 146.000,00	 138.000,00	 135.881,57	 98
	 3234	 Komunalne usluge	 126.000,00	 116.300,00	 114.214,89	 98
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3 323422	 Iznošenje i odvoz smeća-groblje Mače	 35.000,00	 22.000,00	 21.113,42	 96
3 323423	 Iznošenje i odvoz smeća-groblje Peršaves	 10.000,00	 9.000,00	 8.054,81	 89
3 323424	 Iznošenje i odvoz smeća-groblje Veliki Komor	 10.000,00	 10.000,00	 11.000,06	 110
3 323425	 Iznošenje i odvoz smeća-sajmište	 18.000,00	 13.000,00	 11.922,79	 92
2 323426	 Iznošenje i odvoz smeća-općina Mače	 3.000,00	 4.000,00	 3.861,31	 97
1 323492	 Ostale kom.usluge-sanacija divljih odlagališta	 50.000,00	 58.300,00	 58.262,50	 100
	 3236	 Zdravstvene i veterinarske usluge	 20.000,00	 21.700,00	 21.666,68	 100
1 32362	 Veterinarske usluge	 20.000,00	 21.700,00	 21.666,68	 100
PROGRAM 0015 Prostorno uređenje i unapređenje stanovanja	 210.000,00	 135.000,00	 111.066,91	 82
AKTIVNOST A150001 Elaborati i projektna dokumentacija	 100.000,00	 85.000,00	 65.062,50	 77
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 100.000,00	 85.000,00	 65.062,50	 77
	 32	 MATERIJALNI RASHODI	 100.000,00	 85.000,00	 65.062,50	 77
	 323	 Rashodi za usluge	 100.000,00	 85.000,00	 65.062,50	 77
	 3239	 Ostale usluge	 100.000,00	 85.000,00	 65.062,50	 77
1 323993	 Ostale usluge-izrada elaborata i projektne dokmentacije	 100.000,00	 85.000,00	 65.062,50	 77
AKTIVNOST A150002 Energetska učinkovitost	 10.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 10.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 36	 POMOĆI DANE U INOZEMSTVO 
	 	 I UNUTAR OPĆEG PRORAČUNA	 10.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 363	 Pomoći unutar opće države	 10.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 3631	 Tekuće pomoći unutar opće države	 10.000,00	 0,00	 0,00	 0
1 363119	 Sufin. kolektora,fasada i stolarije	 10.000,00	 0,00	 0,00	 0
AKTIVNOST A150003 Legalizacija, certificiranje, stanje u prostoru	 100.000,00	 50.000,00	 46.004,41	 92
	 4	 RASHODI ZA NABAVU NEFINANCIJSKE IMOVINE	 100.000,00	 50.000,00	 46.004,41	 92
	 41	 RASHODI ZA NABAVU NEPROIZVEDENE
	 	  DUGOTR.IMOVINE	 100.000,00	 50.000,00	 46.004,41	 92
	 412	 Nematerijalna imovina	 100.000,00	 50.000,00	 46.004,41	 92
	 4126	 Ostala nematerijalna imovina	 100.000,00	 50.000,00	 46.004,41	 92
1 412611	 Stanje u prostoru,izmjena i dopuna Prostornog pl.	 30.000,00	 0,00	 0,00	 0
1 412612	 Legalizacija mrtvačnica i Sportskog doma	 50.000,00	 50.000,00	 46.004,41	 92
2 412613	 Certificiranje zgrada	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
PROGRAM 0016 Zaštita,očuvanje i unapređenje zdravlja	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
AKTIVNOST A160001 Deratizacija	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 32	 MATERIJALNI RASHODI	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 323	 Rashodi za usluge	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 3234	 Komunalne usluge	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
1 32343	 Deratizacija i dezinfekcija	 20.000,00	 0,00	 0,00	 0
PROGRAM 0017 Predškolski odgoj	 168.000,00	 204.000,00	 186.862,25	 92
AKTIVNOST A170001 Mala škola i dječji vrtići	 168.000,00	 204.000,00	 186.862,25	 92
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 168.000,00	 204.000,00	 186.862,25	 92
	 36	 POMOĆI DANE U INOZEMSTVO
	 	  I UNUTAR OPĆEG PRORAČUNA	 168.000,00	 204.000,00	 186.862,25	 92
	 363	 Pomoći unutar opće države	 168.000,00	 204.000,00	 186.862,25	 92
	 3631	 Tekuće pomoći unutar opće države	 168.000,00	 204.000,00	 186.862,25	 92
1 363111	 Sredstva za rad “Male škole”	 60.000,00	 60.000,00	 51.397,25	 86
1 363112	 Sufinanciranje dječjeg vrtića	 100.000,00	 140.000,00	 131.845,00	 94
3 363115	 Tek.pom.žup.-didaktička oprema	 8.000,00	 4.000,00	 3.620,00	 91
PROGRAM 0018 Osnovno i srednjoškolsko obrazovanje	 157.000,00	 167.000,00	 162.923,55	 98
AKTIVNOST A180001 Prijevoz učenika, šk.kuhinja i stipendije	 157.000,00	 167.000,00	 162.923,55	 98
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 157.000,00	 167.000,00	 162.923,55	 98
	 37	 NAKNADE GRAĐANIMA I KUĆANSTVIMA	 157.000,00	 167.000,00	 162.923,55	 98
	 372	 Naknade građanima i kućanstvima iz proračuna	 157.000,00	 167.000,00	 162.923,55	 98
	 3721	 Naknade građanima i kućanstvima u novcu	 50.000,00	 42.000,00	 42.500,00	 101
1 37215	 Stipendije i školarine	 35.000,00	 27.800,00	 27.800,00	 100
2 37219	 Sufinanciranje šk.kuhinje	 15.000,00	 14.200,00	 14.700,00	 104
	 3722	 Naknade građanima u novcu	 107.000,00	 125.000,00	 120.423,55	 96
1 372210	 Sufin.prijevoza srednjoškolaca	 80.000,00	 97.000,00	 92.643,55	 96
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1 372212	 Sufin.prijevoza osnovnoškolaca	 27.000,00	 28.000,00	 27.780,00	 99
PROGRAM 0019 Razvoj sporta i rekreacije	 115.000,00	 140.000,00	 132.871,06	 95
AKTIVNOST A190001 Donacije Udrugama u sportu i kulturi	 115.000,00	 140.000,00	 132.871,06	 95
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 115.000,00	 140.000,00	 132.871,06	 95
	 38	 DONACIJE I OSTALI RASHODI	 115.000,00	 140.000,00	 132.871,06	 95
	 381	 Tekuće donacije	 115.000,00	 140.000,00	 132.871,06	 95
	 3811	 Tekuće donacije u novcu	 115.000,00	 140.000,00	 132.871,06	 95
1 381141	 Donacije udrugama	 115.000,00	 140.000,00	 132.871,06	 95
PROGRAM 0020 Promicanje kulture	 211.000,00	 5.000,00	 5.000,00	 100
	 4	 RASHODI ZA NABAVU NEFINANCIJSKE IMOVINE	 200.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 45	 RASHODI ZA DODATNA ULAGANJA NA 
	 	 NEFINANCIJSKOJ IMOVINI	 200.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 451	 Dodatna ulaganja na građevinskim objektima	 200.000,00	 0,00	 0,00	 0
	 4511	 Dodatna ulaganja na građevinskim objektima	 200.000,00	 0,00	 0,00	 0
4 45119	 Održavanje Doma kulture	 200.000,00	 0,00	 0,00	 0
AKTIVNOST A200001 Donacije crkvi	 11.000,00	 5.000,00	 5.000,00	 100
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 11.000,00	 5.000,00	 5.000,00	 100
	 38	 DONACIJE I OSTALI RASHODI	 11.000,00	 5.000,00	 5.000,00	 100
	 381	 Tekuće donacije	 11.000,00	 5.000,00	 5.000,00	 100
	 3811	 Tekuće donacije u novcu	 11.000,00	 5.000,00	 5.000,00	 100
3 381195	 Tekuće donacije-kapelica Sv.Margarete Peršaves	 3.000,00	 0,00	 0,00	 0
3 381196	 Donacija za RTK župa Bezgr.začeća.Bl.dj.Marije Mače	 5.000,00	 5.000,00	 5.000,00	 100
3 381197	 Tekuća donacija-kapelica Sv.Benedikt Veliki Komor	 3.000,00	 0,00	 0,00	 0
PROGRAM 0021 Socijalna skrb	 60.000,00	 63.200,00	 60.053,13	 95
AKTIVNOST A210001 Loborska humanitarna udruga-LOHUD	 10.000,00	 11.250,00	 11.250,00	 100
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 10.000,00	 11.250,00	 11.250,00	 100
	 36	 POMOĆI DANE U INOZEMSTVO 
	 	 I UNUTAR OPĆEG PRORAČUNA	 10.000,00	 11.250,00	 11.250,00	 100
	 363	 Pomoći unutar opće države	 10.000,00	 11.250,00	 11.250,00	 100
	 3631	 Tekuće pomoći unutar opće države	 10.000,00	 11.250,00	 11.250,00	 100
2 363117	 Pomoć starijim osobama-Općina Lobor	 10.000,00	 11.250,00	 11.250,00	 100
AKTIVNOST A210002 Pomoć obiteljima i kućanstvima	 50.000,00	 51.950,00	 48.803,13	 94
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 50.000,00	 51.950,00	 48.803,13	 94
	 37	 NAKNADE GRAĐANIMA I KUĆANSTVIMA	 50.000,00	 51.950,00	 48.803,13	 94
	 372	 Naknade građanima i kućanstvima iz proračuna	 50.000,00	 51.950,00	 48.803,13	 94
	 3721	 Naknade građanima i kućanstvima u novcu	 50.000,00	 51.950,00	 48.803,13	 94
1 37212	 Pomoć obiteljima i kućanstvima	 30.000,00	 32.000,00	 28.853,13	 90
3 37218	 Pomoć kuč.-drva ogrjevna	 20.000,00	 19.950,00	 19.950,00	 100
GLAVA	 02 JEDINSTVENI UPRAVNI ODJEL	 470.000,00	 379.800,00	 381.680,91	 100
PROGRAM 0004 Javna uprava i administracija	 470.000,00	 379.800,00	 381.680,91	 100
AKTIVNOST A400001 Rashodi za zaposlene	 470.000,00	 379.800,00	 381.680,91	 100
	 3	 RASHODI POSLOVANJA	 470.000,00	 379.800,00	 381.680,91	 100
	 31	 RASHODI ZA ZAPOSLENE	 436.000,00	 357.300,00	 361.482,51	 101
	 311	 Plaće	 360.000,00	 294.000,00	 297.815,98	 101
	 3111	 Plaće za redovan rad	 360.000,00	 294.000,00	 297.815,98	 101
	 31111	 Plaće za zaposlene	 360.000,00	 294.000,00	 297.815,98	 101
	 312	 Ostali rashodi za zaposlene	 12.000,00	 12.700,00	 12.700,00	 100
	 3121	 Ostali rashodi za zaposlene	 12.000,00	 12.700,00	 12.700,00	 100
1 31219	 Ostali rashodi za zaposlene	 12.000,00	 12.700,00	 12.700,00	 100
	 313	 Doprinosi na plaće	 64.000,00	 50.600,00	 50.966,53	 101
	 3132	 Doprinosi za zdravstveno osiguranje	 54.000,00	 44.000,00	 44.447,59	 101
1 31321	 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje	 54.000,00	 44.000,00	 44.447,59	 101
	 3133	 Doprinos za zapošljavanje	 10.000,00	 6.600,00	 6.518,94	 99
1 31331	 Doprinos za zapošljavanje	 10.000,00	 6.600,00	 6.518,94	 99
	 32	 MATERIJALNI RASHODI	 34.000,00	 22.500,00	 20.198,40	 90
	 321	 Naknade troškova zaposlenima	 34.000,00	 22.500,00	 20.198,40	 90
	 3212	 Naknade za prijevoz,za rad na terenu i odvojeni život	 18.000,00	 11.500,00	 11.392,40	 99
1 32121	 Naknade za prijevoz na posao i s posla	 18.000,00	 11.500,00	 11.392,40	 99
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	 3213	 Stručno usavršavanje zaposlenika	 4.000,00	 1.000,00	 0,00	 0
2 32131	 Seminari, savjetovanja i simpozij	 4.000,00	 1.000,00	 0,00	 0
	 3214	 Ostale naknade troškova zaposlenima	 12.000,00	 10.000,00	 8.806,00	 88
1 32141	 Naknada za korištenje vl. auta u službene svrhe	 12.000,00	 10.000,00	 8.806,00	 88
	 IZVORI FINANCIRANJA 
	 01 Opći prihodi i primici	 1.320.150,00 	1.089.200,00	 997.864,09
	 02 Vlastiti prihodi	 525.000,00	 368.606,00	 316.659,70
	 03 Prihodi za posebne namjene	 635.100,00	 517.170,00	 443.006,67
	 04 Pomoći	 730.000,00	 170.000,00	 111.818,75
	 05 Donacije	 0,00	 0,00	 0,00
	 06 Prihodi od nefinancijeke imovine i naknade šteta	 0,00	 0,00	 0,00
	 07 Namjenski primici od zaduživanja	 0,00	 0,00	 0,00

Članak 3.
Godišnji obračun Proračuna Općine Mače za 2015. godinu objaviti će se u Službenom glasniku Krapinsko-zagorske 

županije“ i na web stranici općine Mače.
KLASA: 400-08/16-01/03
URBROJ: 2211/06-16-04
Mače, 07.03.2016.

Na temelju članka 82. stavka 2. Pravilnika o prora-
čunskom računovodstvu i računskom planu (‘’Narodne 
novine’’ br. 124/14 i 115/15) i članka 34. Statuta Općine 
Mače („Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije“ 
broj 05/13), Općinsko vijeće Općine Mače na 22. sjednici 
održanoj  07.03.2016.g. donijelo je 

ODLUKU O RASPODJELI REZULTATA 
POSLOVANJA  OPĆINE MAČE

Članak 1.
Ovom Odlukom o raspodjeli rezultata poslova-

nja ostvarenog u Proračunu Općine Mače utvrđuje se 
preraspodjela rezultata i pokriće ostvarenog manjka iz 
prethodnih godina.

Članak 2.
Prema stanju na dan 31. prosinca 2015. godine, 

utvrđen je višak poslovanja u 2015. godini u iznosu od 
266.215,03 kune. Navedenim viškom poslovanja pokriti 
će se preneseni manjak prethodnih godina u iznosu od 
157.206,14 kuna te će ostati višak prihoda u iznosu od 
109.008,89 kuna  koji će se namjenski utrošiti u  2016. 
godini.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u ‘’Službenom glasniku Krapinsko-zagorske 
županije’’.
KLASA: 400-08/16-01/03
URBROJ: 2211/06-16-06
Mače, 07.03.2016. god.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Stjepan Špoljar, ing. str., v.r.

Z A K LJ U Č A K 
1.	Usvaja se Izvješće o obavljenoj reviziji učinko-

vitosti upravljanja i raspolaganja nekretninama jedinica 
lokalne i područne (regionalne) samouprave na području 
Krapinsko-zagorske županije, koje se odnosi na Općinu 
Mače. 

2.	 Sastavni dio ovog Zaključka ja navedeno Izvje-
šće Državnog ureda za reviziju, Područnog ureda Krapina 
(KLASA:041-01/15-10/12, URBROJ:613-04-15-37 od 
11. siječnja 2016.). Revizija je obavljena na način i pre-
ma postupcima utvrđenim okvirom revizijskih standarda 
Međunarodne organizacije vrhovnih revizijskih institucija 
(INTOSAI) i Kodeksom profesionalne etike državnih re-
vizora. Postupci revizije provedeni su od 23. veljače 2015. 
do 11. siječnja 2016. Revizijom su obuhvaćene jedinice 
lokalne i područne (regionalne) samouprave Krapinsko-
zagorske županije (županija, 7 gradova i 25 općina), koje 
su utvrđene odredbama Zakona o područjima županija, 
gradova i općina u Republici Hrvatskoj („Narodne novine“ 
broj 86/06, 125/06, 16/07, 95/08, 46/10, 145/10, 37/13, 
44/13 i 45/13).

3.	 Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana 
od objave u „Službenom glasniku Krapinsko-zagorske 
županije“.
KLASA: 041-01/15-01/01
URBROJ: 2211/06-16-14
Mače, 07.03.2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Stjepan Špoljar, ing. str., v.r.

Na temelju članka 20. st. 1. Zakona o održivom 
gospodarenju otpadom (‘’Narodne novine’’ br. 94/13) 
i članka 50. Statuta Općine Mače (‘’Službeni glasnik 
Krapinsko-zagorske županije’’ br 05/13), načelnik Općine 
Mače Općinskom vijeću Općine Mače podnosi

IZVJEŠĆE
O IZVRŠENJU PLANA GOSPODARENJA 

OTPADOM OPĆINE MAČE U 2015. GODINE
U V O D

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Stjepan Špoljar, ing.str., v.r.

Na temelju članka 34. Statuta Općine Mače 
(„Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije“ br. 
05/13), a povodom dostave Izvješća o obavljenoj reviziji 
upravljanja i raspolaganja nekretninama jedinica lokalne 
i područne (regionalne) samouprave na području  Kra-
pinsko-zagorske županije, Općinsko vijeće Općine Mače 
na svojoj 22. sjednici održanoj dana 07.03.2016. godine 
donijelo je sljedeći
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Općinsko Vijeće Općine Mače je na svojoj 3. 
sjednici održanoj 14.09.2009. godine donijelo Odluku o 
donošenju Plana gospodarenja otpadom, koji je objavljen 
u ‘’Službenom glasniku KZŽ’’ broj 22/09, od 22. rujna 
2009. Plan je izradila tvrtka IPZ Uniprojekt TERRA d.o.o., 
Babonićeva 32, Zagreb, a donesen je za razdoblje od 8 
godina (2008. – 2015.), u skladu s Planom gospodarenja 
otpadom u Krapinsko - zagorskoj županiji, sukladno član-
ku 1. Zakona o otpadu (‘’Narodne novine’’ broj 178/04, 
111/06, 110/07, 60/08 i 87/09), Strategijom gospodarenja 
otpadom Republike Hrvatske (NN broj 130/05), koja je 
sastavni dio Strategije zaštite okoliša Republike Hrvatske 
(NN broj 46/02) i Planu gospodarenja otpadom Republike 
Hrvatske (NN broj 85/07), kao osnovnom dokumentu o 
gospodarenju otpadom u RH za razdoblje 2007. - 2015. 
godine.

Prema Planu Načelnik jednom godišnje podnosi 
općinskom vijeću izvješće o izvršenju Plana, a poglavito 
o provedbi utvrđenih obveza i učinkovitosti poduzetih 
mjera. 

Na temelju članka 20. st. 1. Zakona o održivom 
gospodarenju otpadom (‘’Narodne novine’’ br. 94/13), 
Jedinica lokalne samouprave dostavlja godišnje izvješće o 
provedbi Plana jedinici područne (regionalne) samouprave 
do 31. ožujka tekuće godine za prethodnu kalendarsku 
godinu i objavljuje ga u svom službenom glasilu.

Pregled postojećeg stanja
U cilju smanjenja troškova u realizaciji svih za-

konskih obveza za JLS, koje su određene Zakonom o 
održivom gospodarenju otpadom (‘’Narodne novine’’ br. 
94/13), OV Općine Mače 16.12.2013. godine, donijelo 
je Odluku o kupnji 1% poslovnog udjela u temeljnom 
kapitalu trgovačkog društva ‘’Komunalac Konjščina’’ 
d.o.o. Konjščina, KLASA: 363-01/13-01/32; URBROJ: 
2211/06-13-05. Odluka o kupnji 1% poslovnog udjela 
u temeljnom kapitalu trgovačkog društva Komunalac 
Konjščina d.o.o. objavljena je  u ‘’Službenom glasniku’’ 
KZŽ broj 34/13.

Na području Općine Mače pružanje javnih usluga, 
prikupljanja mješovitog komunalnog otpada; odvojeno 
prikupljanje otpadnog papira, metala, stakla, plastike i 
tekstila, te krupnog (glomaznog) komunalnog otpada, 
prijevoz tog otpada do ovlaštene osobe za obradu tog 
otpada kao i druge poslove vezane za postupanje sa ot-
padom obavlja se putem trgovačkog društva Komunalac 
Konjščina d.o.o., Konjščina, Jertovec 150, i to zajednički 
sa još nekoliko općina i jednim gradom. Općina Mače je za 
preuzimanje 1% poslovnog udjela upisanog temeljnog ka-
pitala Komunalac Konjščina d.o.o., koje iznosi 88.200,00 
kn, podmirila obvezu u iznosu od 64.588,37 kn.

Općina Mače je 20.02.2014. godine sklopila Spo-
razum o zajedničkom gospodarenju otpadom sa tvrtkom 
‘’Komunalac Konjščina’’ d.o.o., Jertovec 150, Konjščina 
(KLASA: 363-01/13-01/32; URBROJ: 2211/06-14-10). 
Potpisnici ovog Sporazuma sukladno čl. 28. stavak 2., 
čl. 23. st. 5. te čl. 31. Zakona o održivom gospodarenju 
otpadom osiguravaju zajedničko gospodarenje otpadom na 
području Općine Konjščina, Budinšćina, Hrašćina, Zlatar 

Bistrica, Mače, Lobor i Novi Golubovec, te na području 
Grada Zlatara. Ugovor o prijenosu poslovnog udjela u Ko-
munalcu d.o.o Konjščina potpisan je 19.05.2014. godine.

Opis postojećeg stanja sakupljanja, prijevoza i 
zbrinjavanja otpada

Sustav prikupljanja komunalnog otpada na području 
općine Mače dijeli se na:

- Sustav prikupljanja komunalnog otpada iz ku-
ćanstava

- Sustav odvojenog prikupljanja otpada namijenje-
nog recikliranju

- Sustav prikupljanja glomaznog otpada
Komunalni otpad je otpad koji je nastao u kućan-

stvu i otpad koji je po prirodi i sastavu sličan otpadu iz 
kućanstva, osim proizvodnog otpada iz poljoprivrede i 
šumarstva.

Općina Mače je po popisu stanovništva 2011. go-
dine na površini od 28 km2 imala 2.534 stanovnika, što 
predstavlja 1,91% od ukupnog broja stanovnika Krapin-
sko-zagorske županije, odnosno 0,06% od ukupnog broja 
stanovnika Hrvatske. Gustoća naseljenosti u Općini Mače 
je 91 stanovnik/km2.

Na području općine Mače, prema popisu stanov-
ništva iz 2011. godine živi 2534 stanovnika u 795 kućan-
stva, što znači da prosječno kućanstvo ima 3,19 člana. 
U organizirano skupljanje i odvoz komunalnog otpada 
prema podacima ‘’Komunalac Konjščina’’ d.o.o., u 2015. 
godini uključeno je 687 aktivnih kućanstava i 23 poslovna 
subjekta i to u devet naselja. 

Stanovništvo područja Općine Mače

Godina popisa 2011

RB Naselje Broj sta-
novnika

Broj 
stambenih 
jedinica

1 Delkovec 143 52
2 Frkuljevec Peršaveski 54 18
3 Mače 696 202
4 Mali Bukovec 258 82
5 Mali Komor 94 26
6 Peršaves 323 96
7 Veliki Bukovec 314 110
8 Veliki Komor 397 136
9 Vukanci 255 73
UKUPNO 2534 795

Odvoz komunalnog otpada iz domaćinstava i 
privrede obavlja se jednom tjedno, odnosno četiri puta 
mjesečno. Od 01.08.2014. godine, ovisno o mjesecu, 
komunalni otpad odvozi se dva-tri puta mjesečno, a ostale 
vrste odvojenog otpada (korisni otpad i papir) odvozi se 
jedan put mjesečno. O novom načinu izdvajanja, te raspo-
redu odvoza prikupljenog otpada Komunalac Konjščina 
d.o.o. je svim domaćinstvima dostavio vreće za odlaganje 
korisnog otpada, kalendar rasporeda odvoza i letak na 
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kojem su detaljno napisane upute o sortiranju otpada. 
Miješani korisni otpad koji ostaje nakon što se iz njega 
izdvoji korisni otpad i papir, u 2015. godini sakupljao se 
na dosadašnji način (kante ili vreće). Krajem 2014. godine 
i početkom 2015. godine izvršena je podjela posuda za 
miješani komunalni otpad i uparivanje RFID tagova u 
njima sa bazom podataka ‘’Komunalca Konjščina’’ d.o.o.. 
Posude za miješani komunalni otpad podijeljene su svim 
korisnicima Komunalca Konjščina d.o.o., te se kontinu-
irano dodjeljuju novim korisnicima, odnosno kod otpisa 
korisnika sakupljaju se sa terena, te ovisno o njihovom 
stanju, otpisuju ili stavljaju u ponovnu upotrebu. Osim 
navedenih posuda za miješani komunalni otpad koje su 
podijeljene korisnicima također kontinuirano se dijele 
i vreće za korisni otpad, kao i za papir. Prema izvješću 
Komunalca Konjščina d.o.o., nabava i podjela vreća stvara 
dodatne troškove koje si iz zbrinjavanja navedenog otpada 
ne mogu pokriti, jer trenutno osim papira i metala (čije 
su cijene trenutno izrazito niske) nema burze za otkup 
ostalog „korisnog“ otpada. 

Sadašnji obračun usluge odvoza komunalnog ot-
pada iz kućanstava, obračunava se prema broju članova 
kućanstva i iznosi 17,30 kn po osobi, a korisnicima vikend 
objekata naknada se obračunava u iznosu od 17,09 kuna 
mjesečno, u što je uključena ekološka renta i PDV.

Za fizičke i pravne osobe koje obavljaju poduzet-
ničku i uslužnu djelatnost, malu privredu, društvene, 
obrazovne i socijalne ustanove odvoz komunalnog otpada 
naplaćuje se prema površini prostora i to: do 40 m2 - kanta 
od 120 l, mjesečni iznos 68,69 kn, od 40 m2 do 100 m2 
– kanta 240 l mjesečni iznos 93,64 kn, od 101 m2 – 300 
m2 – kontejner 1100 l, mjesečni iznos 312,13 kn. Poslovni 
prostori koji su veći ili jednak 301 m2, odvoz komunalnog 
otpada obračunava se (1m2 zatvorenog poslovnog prostora 
= 1 l smeća) prema pet kategorija i to 1. kategorija 0,51 
kn/m2, 2. kategorija 0,79 kn/m2, 3. kategorija 1,02 kn/m2, 
4. kategorija 1,54 kn/m2 i 5. kategorija 2,07 kn/m2, u što 
je uključena ekološka renta i PDV.

Za nabavu opreme za nadogradnju sustava priku-
pljanja otpada u pogledu obračuna naplate komunalne 
usluge odvoza otpada prema volumenu ili masi na posto-
jeće kamione smećare, Općina Konjščina je u suradnji 
sa Komunalcem Konjščina, po otvaranju Javnog poziva, 
u siječnju 2015. godine FZOEU poslala zahtjev za sufi-
nanciranjem navedene opreme. Procijenjena vrijednost 
opreme iznosi 466.680,00 kn + PDV. Javnu nabavu pro-
veo je Komunalac Konjščina sa učešćem u financiranju 
od 60%, dok je razliku sufinancirao FZOEU u iznosu 
od 40% investicije. Nakon provedenog postupka javne 
nabave, oprema je montirana na pet kamiona smećara 
Komunalca Konjščina d.o.o., te je trenutno na probnom 
radu. Navedena oprema se mora sinkronizirati sa po-
dacima iz baze podataka Komunalca Konjščina d.o.o. 
i uparenim posudama za miješani komunalni otpad na 
terenu. Navedene radnje su u fazi prilagodbe te uspostave 
kontinuirane veze između posuda-kamiona-baze podata-
ka, kako bi se omogućila naplata odvoza i zbrinjavanja 
miješanog komunalnog otpada prema volumenu i broju 

pražnjenja zaduženih spremnika po donošenju Uredbe od 
strane Ministarstva.

Zbog dotrajalosti voznog parka kojim Komunalac 
Konjščina d.o.o. raspolaže ali i zbog same potrebe većeg 
broja odvoza predselektiranog otpada i papira, te pripre-
me odvoza miješanog komunalnog otpada do pretovarne 
stanice (Zabok), Općina Konjščina (kao većinski vlasnik) 
aplicirala je Zahtjev Fondu za sufinanciranjem nabave 
novog kamiona smećara volumena 14 m3. Procijenjena 
vrijednost komunalnog vozila iznosi 955.000,00 kn + 
PDV. Javnu nabavu proveo je  Komunalac Konjščina sa 
učešćem u financiranju od 60%, dok je razliku sufinancirao 
FZOEU u iznosu od 40% investicije. Nakon provedenog 
otvorenog postupka javne nabave, vrijednost isporučenog 
komunalnog vozila iznosi 879.000,00 kn + PDV. Podvozje 
kamiona smećara je Mercedes Arocs, a sama komunalna 
nadogradnja proizvod je renomirane hrvatske firme TEH-
NIX, orijentirane isključivo prema zaštiti okoliša.

Novo nabavljeno komunalno vozilo, kao i ostala 
komunalna vozila Komunalaca Konjščina d.o.o. opre-
mljeni su sustavom za identifikaciju i evidenciju broja 
pražnjenja zadanog volumena spremnika (nove čipirane 
posude) naših krajnjih korisnika

S područja općine Mače dva puta godišnje se vrši 
odvoz glomaznog otpada u dogovoru s ovlaštenim osoba-
ma JLS i tvrtkom ‘’Komunalac Konjščina’’ d.o.o., putem 
spremnika koji se postavljaju na javne površine.

U 2015. godini za koje se podnosi ovo izvješće 
‘’Komunalac Konjščina’’, d.o.o., Konjščina, redovno je 
dva puta godišnje (u trajanju od jednog dana) odvozio 
krupni otpad. Akcija skupljanja i odvoza glomaznog 
otpada ne naplaćuje se kao posebna usluga. U 2015. go-
dini ‘’Komunalac Konjščina izvršio je odvoz i odlaganje 
krupnog otpada prvi put u periodu od 28.04. – 29.04.2015. 
godine i drugi put u periodu od 13.10. – 14.10.2015. 
godine. Glomazni otpad se sakupljao na način da su se 
prema rasporedu (koji je odredio JUO u suradnji sa MO) 
na javnoj površini postavljali žuti kontejneri zapremine 7 
m3, na kojima je bio ispisan natpis ‘’KRUPNI OTPAD’’. 
Kako bi se mještani uputili na mjesto odlaganja, o mje-
stu postavljanja kontejnera, kao i vremenskom terminu 
trajanja odvoza krupnog otpada, javnost je obaviještena 
putem radio Zlatara i postavljanjem oglasa na frekventnim 
mjesta na području općine Mače i objavom na web stranici 
Općine Mače, www.opcina-mace.hr. Ukupna količina 
glomaznog otpada koja je odvezena sa područja Općine 
Mače prema podatcima ‘’Komunalca Konjščina’’ d.o.o. 
u 2015. godini iznosi 9.322,00 kg.

Jedna od mjera provedbe odvojenog sakupljanja 
otpada jesu zeleni otoci, (skupine raznovrsnih posuda u 
kojima se odvojeno sakupljaju reciklirajući materijali) 
gdje se odvaja papir, staklo, plastika, odjeća i obuća.

Izdvojenim skupljanjem pojedinih vrsta otpada 
(papir, plastika i ambalažno staklo, odjeća, obuća) količina 
otpada se smanjuje čime se postiže:

-	 smanjenje količina otpada kojeg je potrebno 
odložiti na odlagalište i uštedu na odlagališnom prostoru,

-	 povećanje količina sekundarnih sirovina,
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-	 smanjenje emisije metana i drugih plinova koji 
nastaju u manjim koncentracijama na odlagalištu komu-
nalnog otpada,

-	 smanjenje opterećenja procjednih voda, a posred-
no time i smanjenje mogućnosti onečišćenja površinskih 
i podzemnih voda.

Integralni koncept cjelovitog sustava gospodarenja 
otpadom u sebi sadrži osnovna načela i to:

-	 izbjegavanje otpada,
-	 vrednovanje otpada i
-	 zbrinjavanje otpada.
Na području općine Mače, u proteklom razdoblju, 

u Maču na javnoj površini ispred Vatrogasnog doma uz 
državnu cestu D29 i na javnoj površini uz županijsku 

cestu ŽC 2125 u MO Mali i Veliki Komor postavljeni su 
zeleni (eko) otoci za zbrinjavanje otpadne staklene am-
balaže, papira i PET ambalaže putem kontejnera, koji je 
izgradio ‘’Komunalac Konjščina’’ d.o.o. Konjščina, čime 
je omogućeno odvojeno skupljanje otpada kao i u kućan-
stvima putem besplatnih vreća. Skupljanje i odvoz tako 
izdvojenog otpada obavlja Komunalac Konjščina d.o.o. 
Konjščina i to ovisno o punjenju kontejnera. U sklopu 
zelenog otoka u centru Mača, postavljen je i kontejner za 
skupljanje odjeće i obuće od strane ovlaštenog skupljača.

Prikaz očekivanog kretanja količina komunalnog i 
proizvodnog otpada s područja Općine Mače za razdoblje 
od 2008. do 2015. godine (sukladno Planu gospodarenja 
otpadom)

Godina Broj obuhvaćenih stanov-
nika Komunalni otpad t/god. Neopasni proizvodni 

otpad*, t/god. Ukupni otpad t/god.

2008 2.118 509 13.0 522.0
2009 2.715 514 13.5 527.5
2010 2.718 519 14.3 533.3
2011 2.721 524 14.7 538.7
2012 2.724 529 15.1 544.1
2013 2.727 534 15.6 549.6
2014 2.730 539 16.1 555.1
2015 2.733 544 16.6 560.6

Iako je Planom gospodarenja predviđeno da će spe-
cifična količina komunalnog otpada po stanovniku rasti 
prosječnom godišnjom stopom od 1 % , te da će se količina 
proizvodnog neopasnog otpada povećavati po prosječnoj 
godišnjoj stopi od 2,5 do 3 %, temeljem podataka koje nam 
je dostavio ‘’Komunalac Konjščina’’ d.o.o., Konjščina o 
odloženim količinama komunalnog otpada na odlagalištu 
‘’Tugonica’’ i broja stanovnika obuhvaćenih odvozom ko-
munalnog otpada, specifična količina komunalnog otpada 
koja se stvara na analiziranom području po stalnom sta-
novniku obuhvaćenom organiziranim odvozom za godine 
2015. godinu. iznosila je 0,23 kg/stan/dan, što je manje u 
odnosu na 2014. godinu (0,27 kg/stan/dan), a znatno manje 
u odnosu na 2007. godinu (0,51 kg/stan/dan).

Specifična količina = 213,216 tona × 1.000 / (2534 
stanovnika × 365 dana) = 0,23 kg/st./dan

Na smanjenje količine proizvedenog otpada po 
stanovniku utječu razni čimbenici kao što su osviještenost 
građana o potrebi razvrstavanja otpada, i sl., a moramo i 
spomenuti, također prisutan pad životnog standarda gra-
đana uslijed krize, te samim time i pad potrošnje naravno, 
i smanjenje količine proizvedenog otpada.

U prošloj 2015. godini  sa područja Općine Mače 
od građana odvezeno je i zbrinuto:

-	 20 03 01 - miješani komunalni otpad	   203.894,00 kg
-	 20 03 07 - glomazni otpad	        9.322,00 kg
-	 15 01 01 - ambalaža od papira i kartona   13.982,00 kg
-	 15 01 02 - ambalaža od plastike 	         8.949,00 kg

-	 15 01 04 - ambalaža od metala	            827,00 kg
-	 15 01 05 - višeslojna-kompozitna ambalaža 
	 	         3.135,00 kg
-	 15 01 07 - staklena ambalaža 	         4.055,00 kg

Kako je predviđeno Planom gospodarenja otpadom, 
ambalažni otpad, otpadna vozila, EE otpad, otpadne 
gume vozila i otpadna ulja ovlašteni skupljači odvozili 
su obrađivačima koji posjeduju ovlaštenje MZOPUG-a  
za obradu i/ili zbrinjavanje takvog otpada.

Planirana i realizirana oprema i objekti na području 
Općine Mače u razdoblju 2008.-2015. godine

Oprema Planirano
količina

Realizirano 
broj/godina

Reciklažni otoci 5 1/2012  
1/2014

Oprema: Kante                840 850/2014
Odvojeno skupljanje 
biootpada-kante 840 -

Inspektor zaštite okoliša, temeljem zaprimljene 
prijave o nepropisnom odlaganju otpada, od strane ne-
poznatog počinitelja na području Mlinarići-Šaronji, u 
Velikom Bukovcu, obavio je 23.05.2014. godine inspek-
cijski nadzor na spomenutoj lokaciji. Obzirom da je čl. 
36. Zakona o održivom gospodarenju otpadom sanacija 
terena – čišćenje nepropisno odloženog otpada u stvarnoj 
nadležnosti JLS, Opčini Mače naređeno je da dostavi Plan 
sanacije odlagališta. Općina Mače je 20.06.2014. godine 
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dostavila plan sanacije u kojem se obvezala očistiti nave-
deno odlagalište u roku od godine dana, ili etapno ovisno 
o financijskoj mogućnosti i punjenju Proračuna.

Za sanaciju istog zatražili smo financijsku pomoć 
Županije, za što su nam odobrena sredstva u iznosu od 
10.000,00 kn. (Zaključak Župana KZŽ, KLASA: 351-
01/15-01/03, URBROJ: 2140/01-08/1-15-12, od 06. 
srpnja 2015. godine). Sanacija navedenog odlagališta 
započeta je 23.03.2015. godine, a završena 18.05.2015. 
godine. Ukupna količina miješanog komunalnog otpada 
klj. br. 200301, koja je odvezena sa saniranog odlagališta 
iznosila je 43920/120,00 m3. Za navedenu sanaciju u V. 
Bukovcu, koju je izvršio ‘’Komunalac Konjščina’’ d.o.o. 
Konjščina, utrošeno je 57.600,00 kuna (sa PDV). Nakon 

sanacije Viši inspektor zaštite okoliša Ministarstva zaštite 
okoliša i prirode izvršio je uviđaj 24.06.2015. godine, o 
čemu je napravljen Zapisnik KLASA: 351-02/14-03/329, 
URBROJ: 517-08-1-2-2-2-15-6.

Nakon sanacije navedenog odlagališta postavljene 
su ploče sa natpisima o zabrani odlaganja otpada na tom 
mjestu, a svim vlasnicima parcela saniranog odlagališta 
dostavljena je obavijest. U dostavljenoj obavijesti vlasnici 
i korisnici zemljišta upoznati su sa obvezama sukladno čl. 
37. Zakona o održivom gospodarenju otpadom (‘’Narodne 
novine’’ broj 94/13), kao i o ostalim pravima i obvezama 
vezano za nepropisno odlaganje otpada.

Lokacije “divljih” odlagališta na području Općine 
Mače – prema planu gospodarenja otpadom 2008-2015

R.B. Najbliže naselje Naziv odlagališta
Količina otpa-
da (m3)

Površina 
odlagališta 
(m2) Vrsta otpada

1. Veliki Bukovec Jezera 50 150 Komunalni, glomazni

2. Veliki Bukovec Put Kovačići 300 600 Komunalni otpad

3. Veliki Komor Komor 400 400 Komunalni, glomazni o

4. Košići Košići 250 300 Komunalni, glomazni, gume

5. Vukanci Put Žerjavići 100 300 Komunalni, glomazni o

6. Malečići Malečići 1000 1400 Komunalni, glomazni, gume

7. Fušnjarka Šuma Fušnjarka 200 400 Komunalni, glomazni 

Sanirana odlagališta u planskom razdoblju 2008-
2015.
Redni 
broj

Najbliže 
naselje

Naziv od-
lagališta Stanje odlagališta

1.
Veliki 
Bukovec Jezera Sanirano

2.
Veliki 
Bukovec

Put Ko-
vačići Sanirano

3.
Veliki 
Komor Komor Za sanaciju

4. Košići Košići Sanirano

5. Vukanci
Put Žer-
javići Sanirano

6. Malečići Malečići Sanirano 

7. Fušnjarka
Šuma 
Fušnjarka Sanirano 

Iz gore navedene tabele vidljivo je da je općina 
Mače u planskom razdoblju od 2008 – 2015. godine uz 
potporu Županije i sredstava EU uspjela sanirati 6 divljih 
odlagališta, od ukupno planiranih 7 divljih odlagališta. 

Općina Mače je u 2015. godini sanirala i jedno veliko 
odlagalište koje nije bilo uvršteno u plan. Nadamo se 
da ćemo uz potporu Županije u 2016. godini sanirati i 
preostalo odlagalište u Velikom Komoru.

Prema članku 35., točka 2. stavka 2. Zakona o održi-
vom gospodarenju otpadom jedinica lokalne samouprave 
koja ima više od 1.500 stanovnika dužna je osigurati 
funkcioniranje najmanje jednog reciklažnog dvorišta na 
svom području. Reciklažno dvorište mora omogućavati 
pristupačno korištenje svim stanovnicima, a osoba koja 
njime upravlja dužna je otpad zaprimati bez naknade te 
voditi evidenciju o zaprimljenom otpadu.

Općina Mače nema izgrađenog reciklažnog dvo-
rišta. Za potrebe potpisnika Sporazuma o zajedničkom 
gospodarenju otpadom s financijskim sredstvima FZOEU 
i Komunalca Konjščina d.o.o., izgradit će se zajedničko 
reciklažno dvorište, koje je planirano Prostornim planom 
Općine Konjščina, na k.č. broj 2846/3 k.o. Jertovec. 

Početkom srpnja 2014. donesen je novi PPU Općine 
Konjščine u kojem je zatražena prenamjena određenih 
čestica iz poljoprivrednog u industrijsko komunalnu na-
mjenu. Nakon što su korigirane tražene izmjene u skladu 
sa Sporazumom o zajedničkom gospodarenju otpadom 
sklopljenim između JLS-a i Komunalca Konjščina d.o.o., 
Općina Konjščina u suradnji sa Komunalcem Konjščina 
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podnijela je FZOEU Zahtjev za sufinanciranjem izrade 
dokumentacije (izrade geodetskog projekta, glavnog pro-
jekta) potrebne za ishođenje dozvole u cilju izrade zajed-
ničkog reciklažnog dvorišta za sve potpisnice Sporazuma, 
a koje će biti na čestici u vlasništvu Komunalca Konjščina 
d.o.o. (k.o. Jertovec; k.č.br. 2846/3). Po primitku pozitivne 
Odluke Fonda, Komunalac Konjščina proveo je postupak 
bagatelne nabave. Odabran je najpovoljniji ponuđač te je 
sa njime sklopljen Ugovor sa 17.02.2015. Iznos investicije 
prve faze, glavni i geodetski projekt, izgradnje reciklaž-
nog dvorišta iznosi 65.800,00 kn + PDV koje je u 100% 
učešću sufinanciranja FZOEU. Projektantska kuća IPZ 
terra projekt d.o.o. je izradila potrebnu dokumentaciju 
te je dobivena pravomoćna građevinska dozvola. Po do-
bitku građevinske dozvole, Općina Konjščina aplicirala 
je Zahtjev FZOEU za sufinanciranje izgradnje (radovi 
i oprema) reciklažnog dvorišta. Postupak javne nabave 
sprovodi Komunalac Konjščina. Javno otvaranje ponu-
da izvršeno je  22.01.2016. te je postupak u fazi ocjene 
pristiglih ponuda. Po odabiru potencijalnog ponuditelja i 
po primitku pozitivne Odluka FZOEU o sufinanciranju, 
potpisat će se  Ugovor i krenuti u izgradnju reciklažnog 
dvorišta. Planiran početak radova je za ljeto 2016-te, 
kako bi se od jeseni omogućilo korisnicima da odlažu 
sav „problematičan“ otpad u novo reciklažno dvorište.  

Procijenjena vrijednost izgradnje i opremanja reci-
klažnog dvorišta iznosi 2.112.268,60 kn + PDV od čega 
FZOEU sufinancira 80% izgradnje dok preostalih 20% 
ide na trošak Komunalca Konjščina d.o.o..

Iz Europske prakse je poznato da mjere izbjegavanja 
i smanjenja nastanka otpada kao i poticaji za odvojeno 
sakupljanje njegovih iskoristivih komponenti može 
dati dobre rezultate u praksi samo ako se provodi javna 
propaganda tj. javna edukacija stanovnika. U tom smislu 
potrebno je voditi ciljane kampanje člancima u novinama 
i emisijama na radiju, televiziji te ostalim sredstvima 
javnog obavješćivanja, kao i objavljivanja i upoznavanja 
stanovništva putem web stranice.

Općina Mače uz pomoć Komunalca Konjščina 
d.o.o. putem web stranice  www.opcina-mace.hr i www.
komunalac.net koje se tjedno ažuriraju, javno obavještava, 
objavljiva i upoznaje stanovništvo o svim promjenama 
vezano za odvojeno odlaganje i odvoz komunalnog i 
ostalog otpada.

Komunalac Konjščina d.o.o. vrši podjelu edukativ-
no informativnih letaka novim korisnicima, kao i podjelu 
kalendara odvoza otpada za 2016. godinu.

Osim gore navedenih aktivnosti koje je Komunalac 
Konjščina d.o.o. poduzeo u skladu sa ZOGO-m, rješavala 
su se i druga aktualna pitanja koje omogućuju svakod-
nevno poslovanje u rješavanju problema sa komunalnim 
i korisnim otpadom te pružanja adekvatne usluge krajnjim 
korisnicima, te je ishođena sljedeća dokumentacija:

-	 Potvrda o upisu u očevidnik trgovaca otpadom 
(KLASA: 351-01/16-01/45; URBROJ; 517-06-3-1-16-2; 
19.01.2016.)

-	 Potvrda o upisu u očevidnik osoba koje skladište 
vlastiti proizvodni otpad (KLASA: 351-01/15-01/1028; 

URBROJ: 517-06-3-1-15-2; 18.09.2015.)
-	 Potvrda o upisu u očevidnik reciklažnih dvorišta 

(KLASA: 351-01/13-01/598; URBROJ: 517-06-3-1-2-15-
5; 11.03.2015.)

-	 Okolišna dozvola je na završnom čitanju u Mini-
starstvu zaštite okoliša, a izradila ju je projektantska kuća 
Ekonerg d.d.

-	 Očuvanje standarda ISO 9001 i ISO 14001
Z A K LJ U Č A K
Općina Mače kao jedinica lokalne samouprave 

ispunila je svoju zakonsku obvezu i donijela Plan gos-
podarenja otpadom za razdoblje od 2008-2015 godine. 
Ciljevi iz Plana ostvarivali su se postupno, zavisno od 
provedbenih mogućnosti i financijskih sredstava Općine.

Obuhvaćenost stanovništva organiziranim sku-
pljanjem komunalnog otpada od 86% može se ocijeniti 
dobrom, s obzirom da je 2007. godine iznosio 78%, ali 
unatoč tome stanje bi se moglo poboljšati na području op-
ćine Mače tako da organiziranim skupljanjem komunalnog 
otpada bude uključeno oko 95% stanovništva.

Općina Mače u planskom razdoblju od 2008 – 2015. 
godine uz potporu Županije i sredstava EU uspjela sanirati 
6 divljih odlagališta, od ukupno planiranih 7 divljih od-
lagališta. Općina Mače je u 2015. godini sanirala i jedno 
veliko odlagalište koje nije bilo uvršteno u plan.

Općina Mače je uz pomoć Županije izgradila dva 
zelena otoka, od planiranih 5, te uz pomoć Fondu za 
zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost nabavila komu-
nalnu opremu-kante za skupljanje komunalnog otpada i 
to 850 komada kanti PEHD 120l-crne, te je na taj način 
realizirala planiranu opremu prema Planu gospodarenja 
otpadom općine Mače 2008-2015. 

Općina Mače u 2016. godini planira izgraditi još 
barem jedan zeleni otok u jednom MO na području općine 
Mače, kako bi se korisnicima omogućilo pristupačnije i 
bliže mjesto za odvojeno odlaganje papira, stakla, plastike, 
odjeće i obuće. Realizacija izgradnje eko otoka ovisit će o 
financijskoj pomoći Županije, kao i financijskoj moguć-
nosti općine Mače.

Općina Mače nema izgrađenog reciklažnog dvo-
rišta. Za potrebe potpisnika Sporazuma o zajedničkom 
gospodarenju otpadom s financijskim sredstvima FZOEU 
i Komunalac Konjščina d.o.o., izgradit će se zajedničko 
reciklažno dvorište, koje je planirano Prostornim planom 
Općine Konjščina, na k.č. broj 2846/3 k.o. Jertovec. Po-
četak korištenja planira se u jesen 2016. godine.

Realizacija i kvalitetno funkcioniranje cjelokupnog 
sustava gospodarenja otpadom zacrtanog Planom, zasno-
vano je na uključenosti i velikoj suradnji građana, jedinice 
lokalne samouprave i komunalnog poduzeća ‘’Komunalac 
Konjščina’’ d.o.o, Konjščina, u provedbi planiranih mjera 
te osiguranju potrebnih financijskih sredstava u proračunu. 
Tijekom proteklog razdoblja, suradnja se može ocijeniti 
zadovoljavajućom, ali je za postizanje planiranih ciljeva 
istu u narednom razdoblju potrebno intenzivirati.

Općina Mače je u 2016. godini u svom Proračunu na 
poziciji 323492 – sanacija divljih odlagališta i Tugonice 
planirala sredstva u iznosu od 126.000,00 kuna.
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Općina Mače će i dalje provoditi sustavnu sanaciju 
divljih odlagališta otpada i nadzor lokacija na kojima je 
uočeno povremeno nelegalno odlaganje otpada u svrhu 
sprječavanja nastajanja novih, intenzivnije raditi na 
edukaciji pravnih i fizičkih osoba, te unaprijediti sustav 
odvojenog sakupljanja otpada sukladno planovima višeg 
reda, kako bi se do kraja proveo program cjelovitog susta-
va gospodarenja otpadom i ispoštovale zakonske odredbe. 
Također, predviđa se daljnje sudjelovanje i pokroviteljstvo 
u pojedinačnim akcijama, bilo onim organiziranim unutar 
Općine ili onih na regionalnom ali i državnim nivou.

S obzirom na to da su na snazi novi propisi, odnosno 
da je donesen Zakon o održivom gospodarenju otpadom 
(‘’Narodne novine’’ 94/13) realno je za očekivati i potrebu 
izmjene Plana gospodarenja otpadom za općinu Mače. 
Sklopljenim Sporazumom o zajedničkom gospodarenju 
otpadom čl. 5. definirana je i obveza Komunalca Konjščina 
d.o.o. da će izraditi Nacrte planova gospodarenja otpadom 
za sve JLS potpisnice Sporazuma. Nakon zakonskog 
usklađivanja Planova gospodarenja otpadom višeg reda, 
prići će se izradi Plana gospodarenja otpadom za Općinu 
Mače.
KLASA: 351-01/16-01/01
URBROJ:2211/06-16-01
Mače, 18.02.2016.

NAČELNIK
Stjepan Sokolić, v.r.

Na temelju članka 34. Statuta Općine Mače („Služ-
beni glasnik Krapinsko-zagorske županije“ broj 05/13), 
a povodom dostave Izvješća o izvršenju Plana gospoda-
renja otpadom Općine Mače za 2015. godinu, Općinsko 
vijeće Općine Mače na svojoj 22. sjednici održanoj dana 
07.03.2016. godine donijelo je sljedeći 

Z A K L J U Č A K
1.	Usvaja se Izvješće o izvršenju Plana gospodare-

nja otpadom Općine Mače za 2015. godinu.
2.	Ovaj Zaključak sastavni je dio Izvješća o izvrše-

nju Plana gospodarenja otpadom Općine Mače za 2015. 
godinu.

3.	 Izvješće o izvršenju Plana gospodarenja otpadom 
Općine Mače za 2015. godinu objaviti će se u Službenom 
glasniku Krapinsko-zagorske županije. 
KLASA: 351-01/16-01/01
URBROJ: 2211/06-16-03
Mače, 07.03.2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Stjepan Špoljar, ing. str., v.r.

Na temelju članka 34. Statuta Općine Mače („Služ-
beni glasnik Krapinsko-zagorske županije“ broj 05/13), 
sukladno odredbama članka 14. stavka 4. Zakona o spre-
čavanju sukoba interesa („Narodne novine“ broj 26/11 i 
12/12) Općinsko vijeće Općine Mače je na  22. sjednici 
održanoj dana 07.03.2016. donijelo sljedeću 

O D L U K U 
O POPISU PRAVNIH OSOBA OD POSEBNOG 

INTERESA ZA OPĆINU MAČE
Članak 1. 

Ovom Odlukom utvrđuje se popis pravnih osoba 
od posebnog interesa za Općinu Mače. Popis obuhvaća 
trgovačka društva u kojima Općina Mače ima udjele 
u vlasništvu (kapitalu društva) te ustanove u kojima je  
Općina Mače suosnivač. 

Članak 2.
Trgovačka društva u kojima Općina Mače ima 

udjele u vlasništvu su:
-	 Zagorski vodovod d.o.o. Zabok
-	 Komunalac Konjščina d.o.o. Konjščina
Ustanova u kojoj je Općina Mače suosnivač je:
-	 Javna vatrogasna postrojba Zabok

Članak 3.
Ova Odluka će se objaviti u „Službenom glasniku 

Krapinsko-zagorske županije“ i stupa na snagu osmog 
dana nakon objave. 
KLASA: 711-01/15-01/01
URBROJ:2211/06-16-04
Mače, 07.03.2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Stjepan Špoljar, ing. str., v.r.

Na temelju članka 56. stavak 1. Zakona o financira-
nju vodnog gospodarstva („Narodne novine“ br. 153/09, 
56/13 i 14/14) te članka 34. Statuta Općine Mače (“Služ-
beni glasnik Krapinsko-zagorske županije” broj 05/13), 
Općinsko vijeće Općine Mače je na svojoj 22. sjednici 
održanoj dana 07.03.2016. godine donijelo sljedeću

ODLUKU
O NAKNADI ZA RAZVOJ NA USLUŽNOM 

PODRUČJU
Članak 1.

Ovom se Odlukom uvodi obveza plaćanja naknade 
za razvoj u svrhu financiranja izgradnje i ravnomjernog 
razvoja sustava javne vodoopskrbe i javne odvodnje na 
uslužnom području. 

Članak 2.
Osnovica za obračun naknade za razvoj je jedinica 

mjere isporučene vode izražena u kunama. 
Naknada za razvoj iznosi 0,70 kn/m³.

Članak 3. 
Prihod od naknade za razvoj koristiti će se za finan-

ciranje komunalnih vodnih građevina za javnu vodoop-
skrbu i javnu odvodnju a prema godišnjem Planu gradnje 
komunalnih vodnih građevina. 

Članak 4. 
Naknada za razvoj korisnicima se obračunava putem 

računa za vodnu uslugu kojeg obveznicima ispostavlja 
isporučitelj vodne usluge „Zagorski vodovod“ d.o.o.., 
Zabok na kojima se zasebno iskazuje. 

Članak 5.
Naknada za razvoj prihod je Zagorskog vodovoda 

d.o.o., Zabok.
Članak 6.

Nadzor nad obračunom i naplatom naknade za ra-
zvoj obavlja nadležno tijelo Zagorskog vodovoda d.o.o., 
Zabok.

Članak 7.
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Zagorskom vodovodu d.o.o. Zabok zabranjeno je 
raspolagati na bilo koji način naknadom za razvoj, osim 
na način određen ovom Odlukom. 

Članak 8. 
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objave 

u Službenom glasniku Krapinsko-zagorske županije, a 
primjenjuje se od 01.04.2016. godine. 
KLASA: 325-01/16-01/02
URBROJ:2211/06-16-03
Mače, 07.03.2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Stjepan Špoljar, ing. str., v.r.

Na temelju članka 6. Zakona o savjetima mladih 
(„Narodne novine“ broj 41/14) i članka 34. Statuta Općine 
Mače („Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije“ 
broj 05/13), Općinsko vijeće Općine Mače je na svojoj 
22. sjednici održanoj dana 07.03.2016. donijelo

ODLUKU O OSNIVANJU
SAVJETA MLADIH OPĆINE MAČE

I. Opće odredbe
Članak 1.

Savjet mladih Općine Mače (u daljnjem tekstu: 
Savjet mladih) je savjetodavno tijelo Općine Mače koje 
promiče i zagovara prava, potrebe i interese mladih u cilju 
njihovog sudjelovanja u odlučivanju o upravljanju javnim 
poslovima od interesa i značaja za mlade, aktivno uključi-
vanje mladih u javni život te informiranje i savjetovanje 
mladih Općine Mače.

Članak 2.
Savjet mladih svojim djelovanjem, prijedlozima i 

mišljenjima ima utjecaj na pripremu, donošenje i provedbu 
odluka Općinskog vijeća koje su od interesa za mlade, a 
time i na bolji položaj mladih u lokalnoj sredini i razrje-
šavanje problema mladih. 

Članak 3.
Izrazi koji se koriste u ovoj Odluci, a imaju rodno 

značenje koriste se neutralno i odnose se jednako na muški 
i ženski spol.

II. Broj i sastav članova 
Članak 4.

Savjet mladih ima pet (5) članova, uključujući 
predsjednika i zamjenika.

Članak 5.
U Savjet mladih biraju se mladi koji u trenutku pod-

nošenja kandidature za članstvo u Savjetu mladih imaju od 
navršenih petnaest (15) do navršenih trideset (30) godina 
života koji imaju prebivalište na području Općine Mače. 

III. Način izbora članova 
Članak 6.

Općinsko vijeće Općine Mače bira članove Savjeta 
mladih i njihove zamjenike na temelju pisanih i obrazlo-
ženih kandidatura, u skladu sa zakonom kojim se uređuje 
sustav lokalne i područne (regionalne) samouprave, 
Statutom Općine Mače, Poslovnikom o radu Općinskog 
vijeća Općine Mače, Zakonom o savjetima mladih i ovom 
Odlukom.

Članak 7. 
Kandidature za članove Savjeta mladih i njihove 

zamjenike temeljem javnog poziva za isticanje kandida-
tura ističu udruge koje su sukladno statutu ciljno i prema 
djelatnostima opredijeljene za rad s mladima i za mlade, 
učenička vijeća, studentski zborovi, pomladci političkih 
stranaka, sindikalnih ili strukovnih organizacija u Repu-
blici Hrvatskoj, neformalne skupine mladih, te stipendisti 
Općine Mače. 

Kada je predlagatelj kandidature neformalna sku-
pina mladih, to mora biti skupina od najmanje 10 mladih.

Ovlašteni predlagatelji kandidatura iz stavka 1. ovog 
članka dužni su prilikom isticanja kandidatura za članove 
Savjeta mladih predložiti i zamjenika za svakog kandidata 
za člana Savjeta mladih.

Članak 8.
Općinsko vijeće Općine Mače pokreće postupak 

biranja članova Savjeta mladih i njihovih zamjenika do-
nošenjem Odluke o objavi javnog poziva.

Postupak izbora iz stavka 1. ovog članka počinje 
objavom javnog poziva za isticanje kandidatura  najmanje 
na mrežnim stranicama Općine Mače. 

Javni poziv za podnošenje prijedloga kandidata za 
izbor članova Savjeta mladih mora sadržavati: 

- opis postupka izbora sukladno Zakonu o savjetima 
mladih.

- uvjete za isticanje kandidatura sukladno Zakonu 
o savjetima mladih,

- rokove za prijavu
-rok u kojem će biti provedena provjera zadovolja-

vanja formalnih uvjeta prijavljenih kandidata
- rok izbora članova i zamjenika članova Savjeta 

mladih.
Članak 9.

Najmanje tri mjeseca prije isteka mandata članova 
Savjeta mladih, javni poziv za isticanje kandidatura objav-
ljuje se najmanje na mrežnim stranicama Općine Mače.

Članak 10.
Pisane i obrazložene kandidature predaju se Jedin-

stvenom upravnom odjelu Općine Mače, na propisanom 
obrascu, u roku od 15 dana od dana objave  javnog poziva.

Prijedlog iz stavka 1. ovog članka obavezno mora 
sadržavati:

- naziv i sjedište predlagatelja
- podatke o kandidaturi (ime i prezime kandidata, 

datum i godinu rođenja, dokaz o prebivalištu kandidata – 
fotokopija osobne iskaznice)

- vlastoručno potpisanu izjavu kandidata o prihva-
ćanju kandidature, te ovjeru prijedloga od ovlaštene osobe 
predlagatelja,

- obrazloženje prijedloga
U razmatranje se uzimanju samo pravovremeni i 

potpuni prijedlozi kandidata.
Članak 11. 

Nakon zaprimljenih kandidatura za članove i 
zamjenike članova Savjeta mladih, provjeru formalnih 
uvjeta prijavljenih kandidata obavlja Komisija za izbor 
i imenovanje Općinskog vijeća Općine Mače koja u 
roku od 15 dana od isteka roka za podnošenje prijava, 
sastavlja izvješće o provjeri formalnih uvjeta te utvrđuje 
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popis važećih kandidatura koje dostavlja Općinskom 
vijeću Općine Mače i objavljuje ih najmanje na mrežnim 
stranicama Općine Mače. 

Članak 12.
Općinsko vijeće Općine Mače na prvoj sjednici 

nakon objave popisa važećih kandidatura raspravlja 
izvješće o provjeri formalnih uvjeta i s popisa važećih 
kandidatura za članove i zamjenike članova Savjeta mla-
dih tajnim glasovanjem bira članove i zamjenike članova 
Savjeta mladih.

Postupak glasovanja i izbora članova i zamjenika 
članova savjeta mladih provodi Mandatno povjerenstvo 
Općinskog vijeća Općine Mače.

Članak 13.
Glasovanje se obavlja zaokruživanjem broja ispred 

onoliko kandidata na listiću koliko po ovoj Odluci ima 
članova Savjeta mladih.

U slučaju da nije moguće izabrati Savjet mladih 
zbog dva ili više kandidata s jednakim brojem glasova, 
glasovanje se ponavlja za izbor kandidata do punog broja 
članova Savjeta mladih između onih kandidata koji u pr-
vom krugu nisu izabrani jer su imali jednak broj glasova.

Glasovanje se ponavlja dok se ne izaberu svi članovi 
Savjeta mladih.

Rezultati izbora za članove i zamjenike članova 
Savjeta mladih objavljuju se najmanje na mrežnim stra-
nicama Općine u roku od 48 sati od utvrđivanja rezultata.

IV. Konstituiranje Savjeta mladih
Članak 14.

Prvu sjednicu Savjeta mladih saziva predsjednik 
Općinskog vijeća Općine Mače u roku od 30 dana od 
dana objave rezultata izbora, koji predsjedava sjednici do 
izbora predsjednika savjeta mladih.

Savjet mladih se smatra konstituiranim izborom 
predsjednika Savjeta mladih.

Obavijest o konstituiranju Savjeta mladih objavljuje 
se najmanje na mrežnim stranicama Općine Mače.

Članak 15.
Predsjednika i zamjenika predsjednika Savjeta 

mladih biraju i razrješuju članovi Savjeta mladih većinom 
glasova svih članova.

Mandat predsjednika i zamjenika predsjednika je tri 
godine i istovjetan je s mandatom članova Savjeta mladih.

Ako Savjet mladih u roku od 30 dana od dana 
proglašenja službenih rezultata izbora za članove Savjeta 
mladih ne izabere predsjednika Savjeta mladih, Općinsko 
vijeće Općine Mače objavit će novi javni poziv za izbore 
članova i zamjenika članova Savjeta mladih.

Ako predsjednik Savjeta bude razriješen prije 
isteka mandata, postupak izbora predsjednika provodi se 
na isti način i po istom postupku, a njegov mandat traje 
najdulje do isteka mandata članova izabranih na redovitim 
izborima.

V. Mandat članova 
Članak 16.

Članovi Savjeta mladih i njihovi zamjenici biraju 
se na razdoblje od tri godine i mogu ponovno biti birani 
za člana savjeta mladih.

Mandat članova počinje danom konstituiranja Sa-
vjeta mladih i traje do stupanja na snagu Odluke Općin-
skog vijeća Općine Mače o objavljivanju Javnog poziva 
za izbor članova Savjeta mladih.

Mandat zamjenika člana Savjeta mladih vezan je uz 
mandat člana Savjeta mladih, odnosno mandat zamjenika 
člana Savjeta mladih prestaje prestankom mandata člana 
Savjeta mladih.

Općinsko vijeće Općine Mače razriješit će člana 
Savjeta mladih i prije isteka mandata:

-	 na osobni zahtjev člana
-	 ako neopravdano izostane s najmanje 50% sjed-

nica Savjeta mladih u godini dana
Član Savjeta mladih koji za vrijeme trajanja manda-

ta navrši trideset (30) godina nastavlja s radom u Savjetu 
mladih do isteka mandata na koji je izabran.

Ako se broj članova Savjeta mladih spusti ispod 3 
člana, Općinsko vijeće Općine  Mače provodi postupak 
dodatnog izbora za onoliko članova Savjeta mladih koli-
ko ih je prestalo biti članom Savjeta mladih prije isteka 
mandata. Na postupak dodatnog izbora odgovarajuće se 
primjenjuju odredbe ove Odluke koje se odnose na izbor 
članova Savjeta mladih. 

Mandat članova Savjeta mladih izabranih postup-
kom dodatnog izbora traje do isteka mandata članova 
Savjeta mladih izabranih u redovitom postupku biranja 
članova Savjeta mladih.

Općinsko vijeće Općine Mače raspustit će Savjet 
mladih samo ako Savjet mladih ne održi sjednicu dulje 
od šest mjeseci.

VI. Način rada Savjeta mladih
Članak 17.

Savjet mladih u svojem djelokrugu obavlja slijedeće 
poslove:

-	 raspravlja na sjednicama Savjeta mladih o pi-
tanjima značajnim za rad Savjeta mladih, te o pitanjima 
iz djelokruga Općinskog vijeća Općine Mače koji su od 
interesa za mlade,

-	 u suradnji s predsjednikom Općinskog vijeća 
Općine Mače inicira u Općinskom vijeću Općine Mače 
donošenje odluka od značaj za mlade, donošenje programa 
i drugih akata od značenja za unaprjeđivanje položaja 
mladih na području Općine, raspravu o pojedinim pita-
njima od značenja za unaprjeđivanje položaja mladih na 
području Općine, te način rješavanja navedenih pitanja,

-	 putem svojih predstavnika sudjeluje u radu Op-
ćinskog vijeća Općine Mače prilikom donošenja odluka, 
mjera, programa i drugih akata od osobitog značenja 
za unaprjeđivanje položaja mladih na području Općine 
davanjem mišljenja, prijedloga i preporuka o pitanjima i 
temama od interesa za mlade,

-	 sudjeluje u izradi, provedbi i praćenju provedbe 
lokalnih programa za mlade, daje pisana očitovanja i 
prijedloge nadležnim tijelima o potrebama i problemima 
mladih, a po potrebi predlaže i donošenje programa za 
otklanjanje nastalih problema i poboljšanje položaja 
mladih,

-	 potiče informiranje mladih o svim pitanjima 



Četvrtak, 17. ožujka, 2016.  Strana 293 - Broj 3SLUŽBENI GLASNIK KRAPINSKO-ZAGORSKE ŽUPANIJE

značajnim za unaprjeđivanje položaja mladih, međusobnu 
suradnju Savjeta mladih u Republici Hrvatskoj, te suradnju 
i razmjenu iskustava s organizacijama civilnoga društva i 
odgovarajućim tijelima drugih zemalja,

-	 predlaže i daje na odobravanje Općinskom vijeću 
Općine Mače program rada popraćen financijskim planom 
radi ostvarivanja programa rada Savjeta mladih,

-	 po potrebi poziva Općinsko vijeće Općine Mače 
na sjednice Savjeta mladih,

-	 potiče razvoj financijskog okvira provedbe poli-
tike za mlade i podrške razvoju organizacija mladih i za 
mlade, te sudjeluje u programiranju prioriteta natječaja i 
određivanja kriterija financiranja organizacija mladih i za 
mlade, 

-	 obavlja i druge savjetodavne poslove od interesa 
za mlade. 

VII. Djelokrug rada Savjeta mladih
Članak 18.

Savjet mladih održava redovite i izvanredne sjed-
nice koje saziva i njima predsjeda predsjednik Savjeta 
mladih.

Redovite sjednice Savjeta mladih predsjednik je 
dužan sazvati najmanje jednom svaka tri mjeseca, a po 
potrebi i češće.

Predsjednik Savjeta mladih dužan je sazvati izvan-
rednu sjednicu Savjeta mladih na prijedlog najmanje 
1/3 članova Savjeta mladih u roku od 15 dana od dana 
dostave zahtjeva.

Članak 19.
Savjet mladih donosi odluke većinom glasova ako 

je na sjednici nazočna većina članova Savjeta mladih.
Član Savjeta mladih, odnosno njegov zamjenik koji 

ima osobni interes u donošenju odluka o nekim pitanjima 
može sudjelovati u raspravi o tom pitanju, ali je izuzet od 
odlučivanja.

Ako je član Savjeta mladih spriječen sudjelovati na 
sjednici Savjeta mladih, zamjenjuje ga njegov zamjenik 
te pritom ima sva prava i obveze člana Savjeta mladih.

Članak 20.
Savjet mladih predstavlja predsjednik Savjeta 

mladih.
Predsjednik Savjeta mladih:
-	 saziva i vodi sjednice Savjeta mladih,
-	 predstavlja Savjet mladih 
-	 obavlja druge poslove sukladno Zakonu i Po-

slovniku o radu Savjeta mladih.
Članak 21.

Predsjednika Savjeta mladih, kada je iz opravdanih 
razloga spriječen obavljati svoje dužnosti, zamjenjuje 
zamjenik predsjednika Savjeta mladih.

Ako zamjenik predsjednika Savjeta mladih ne 
obavlja svoje dužnosti sukladno Zakonu, općim aktima 
Općine te Poslovniku o radu  Savjeta mladih, predsjednik 
Savjeta mladih ili najmanje 1/3 članova Savjeta mladih 
može pokrenuti postupak za njegovo razrješenje s funk-
cije zamjenika predsjednika Savjeta mladih i izbor novog 
zamjenika predsjednika Savjeta mladih.

Članak 22.

Ako predsjednik Savjeta mladih ne obavlja svoje 
dužnosti sukladno Zakonu, općim aktima Općine te 
Poslovniku o radu, Savjet mladih može natpolovičnom 
većinom glasova svih članova pokrenuti postupak njego-
vog razrješenja s funkcije predsjednika Savjeta mladih i 
izbora novog predsjednika.

 Ako zamjenik predsjednika Savjeta ne pokrene 
postupak izbora novog predsjednika Savjeta mladih 
sukladno stavku 1. ovog članka, Općinsko vijeće Općine 
Mače, sukladno Poslovniku o radu Savjeta mladih, može 
u pisanom obliku uputiti Savjetu mladih inicijativu za 
pokretanje postupka izbora novog predsjednika Savjeta 
mladih.

Članak 23.
Savjet mladih može, u skladu sa svojim djelokru-

gom, imenovati svoje stalne i povremene radne skupine 
za uža područja djelovanja, te organizirati forume, tribine 
i radionice za pojedine dobne skupine mladih ili srodne 
vrste problema mladih.

U radu Savjeta mladih mogu sudjelovati, bez prava 
glasa, i stručnjaci iz pojedinih područja vezanih za mlade 
i rad s mladima.

VIII. Poslovnik o radu i Program rada
Članak 24.

Savjet mladih donosi Poslovnik o radu većinom 
glasova svih članova Savjeta mladih.

Poslovnikom o radu pobliže se uređuje način rada 
Savjeta mladih u skladu sa Zakonom i ovom Odlukom.

Članak  25.
Svoj rad Savjet mladih temelji na programu rada 

koji se donosi za kalendarsku godinu, a sadržava slijedeće 
aktivnosti:

-	 sudjelovanje u kreiranju i praćenju provedbe 
lokalnog programa djelovanja za mlade,

-	 konzultiranje s organizacijama mladih o temama 
bitnim za mlade,

-	 suradnju s tijelima Općine u politici za mlade,
-	 suradnju s drugim savjetodavnim tijelima mladih 

u Republici Hrvatskoj i inozemstvu, te
-	 ostale aktivnosti važne za rad Savjeta mladih i 

poboljšanje položaja mladih.
Program rada Savjet mladih donosi većinom gla-

sova svih članova Savjeta te ga podnosi na odobravanje 
Općinskom vijeću Općine Mače, najkasnije do 30. rujna 
tekuće godine, za slijedeću kalendarsku godinu.

Savjet mladih podnosi godišnje izvješće o svom 
radu Općinskom vijeću Općine Mače do 31. ožujka teku-
će godine za prethodnu godinu te ga dostavlja na znanje 
načelniku Općine Mače koji ga objavljuje na mrežnim 
stranicama Općine.   

IX. Radna tijela Savjeta mladih
Članak 26.

Savjet mladih, prema potrebi, osniva stalna i po-
vremena radna tijela za pripremu i provedbu Programa 
rada Savjeta i lokalnih programa za bolji položaj mladih 
i razrješavanje problema mladih.

U radna se tijela, osim članova Savjeta, mogu birati, 
bez prava glasa, i stručnjaci iz pojedinih područja za koja 
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se osnivaju radna tijela, a koji mogu svojim stručnim 
znanjima utjecati na bolju pripremu programa i njihovo 
ostvarivanje.

Prema potrebi, radna tijela sudjeluju u organiziranju 
foruma, tribina, predavanja i radionica za pojedine speci-
jalizirane sadržaje od interesa za mlade.

X. Financiranje, prostorni i drugi uvjeti za rad 
Članak 27.

Sredstva za rad Savjeta, prostorne i druge materijal-
ne uvjete za rad Savjeta osigurava Općina Mače. 

Financijska sredstva za rad Savjeta sukladno mo-
gućnostima osiguravaju se u Proračunu Općine Mače.

Stručne i administrativne poslove za potrebe rada 
Savjeta mladih obavlja Jedinstveni upravni odjel Općine 
Mače.  

Članovi Savjeta za svoj rad nemaju pravo na na-
knadu. 

Članovi Savjeta imaju pravo na naknadu troškova 
prijevoza i drugih putnih troškova neposredno vezanih 
za rad u Savjetu i primjenu Zakona o savjetima mladih. 

XI.  Odnos Savjeta mladih, Općinskog vijeća i 
Načelnika 

Članak 28.
Općinsko vijeće Općine Mače dostavlja Savjetu 

mladih sve pozive i materijale za svoje sjednice, te zapi-
snike s održanih sjednica u istom roku, kao i članovima 
Općinskog vijeća Općine Mače, te na drugi prikladan 
način informira Savjet mladih o svim svojim aktivnostima.

Predsjednik Općinskog vijeća Općine Mače po 
potrebi, a najmanje svaka tri mjeseca, održava zajednički 
sastanak sa Savjetom mladih, na koji po potrebi poziva 
i druge članove Općinskog vijeća Općine Mače i drugih 
tijela Općine, a na kojem raspravljaju o svim pitanjima od 
interesa za mlade, te o suradnji Općinskog vijeća Općine 
Mače i drugih tijela Općine sa Savjetom mladih.

Inicijativu za zajednički sastanak predsjednika 
Općinskog vijeća Općine Mače i Savjeta mladih može 
pokrenuti i Savjet mladih.

Članak 29.
Općinsko vijeće Općine Mače na prijedlog Savjeta 

mladih raspravlja o pitanjima od interesa za mlade najka-
snije na prvoj sljedećoj sjednici od dana dostave zahtjeva 
Savjeta mladih pod uvjetom da je prijedlog podnesen 
najkasnije sedam dana prije dana održavanja sjednice 
Općinskog vijeća Općine Mače.

Članak 30.
Savjet mladih surađuje s načelnikom Općine redo-

vitim međusobnim informiranjem, savjetovanjem te na 
druge načine.

Načelnik Općine po potrebi, a najmanje svaka tri 
mjeseca, održava zajednički sastanak sa Savjetom mladih, 
a na kojem raspravljaju o svim pitanjima od interesa za 
mlade, te o suradnji načelnika Općine i Savjeta mladih.

Načelnik Općine svakih šest mjeseci pisanim putem 
obavještava Savjet mladih o svojim aktivnostima koje su 
od važnosti ili interesa za mlade.

XII. Završne odredbe
Članak 31.

 Izbori za članove i zamjenike članova Savjeta 
mladih održat će se u roku od 90 dana od dana stupanja 
na snagu ove Odluke.

Članak 32. 
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objave  

u „Službenom glasniku Krapinsko-zagorske županije“.
KLASA: 023-08/16-01/01
URBROJ:2211/06-16-02
Mače, 07.03.2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Stjepan Špoljar, ing. str., v.r.

OPĆINA STUBIČKE TOPLICE

Na temelju članka 86a. Zakona o proračunu (Nar. 
nov. br. 87/08, 109/07, 136/12, 15/15) i članka 25. t. 
16. Statuta Općine Stubičke Toplice (Službeni glasnik 
Krapinsko-zagorske županije br. 16/09 i 9/13), Općinsko 
vijeće Općine Stubičke Toplice na 28. sjednici održanoj 
dana 29. veljače 2016. godine donijelo je

ODLUKU
O POVEĆANJU IZNOSA OKVIRNOG KREDITA 

PO TRANSAKCIJSKOM RAČUNU
Članak 1.

Općina Stubičke Toplice zatražiti će povećanje 
dopuštenog prekoračenja po transakcijskom računu 
IBAN:HR4423600001842200007, koji se vodi kod Za-
grebačke banke d.d., do iznosa od 300.000,00 kuna, do 
31. prosinca 2016. godine.

Namjena cjelokupnog kredita je podmirivanje 
tekućih obveza, zbog različite dinamike priljeva sred-
stava i dospijeća predmetne obveze, sukladno Odluci o 
kratkoročnom zaduživanju, KLASA:403-01/15-01/03, 
URBROJ:2113/03-01-15-2 od 12. studenog 2015.

Članak 2.
Uvjeti kredita iz članka 1. su:
•	 korištenje i povrat kredita: na revolving principu 

u periodu do 12 mjeseci
•	 kamatna stopa: 5,60% godišnje, promjenjiva. 

Kamata dospijeva i naplaćuje se kvartalno.
•	 naknada za korištenje: 0,30% kvartalno na iznos 

odobrenog kredita
•	 instrumenti osiguranja: zadužnica i tri bjanko 

mjenice.
Članak 3.

Daje se suglasnost načelniku Općine Stubičke 
Toplice za sklapanje ugovora pod uvjetima navedenim u 
članku 1. i 2. ove Odluke.

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavljuje se u Službenom glasniku Krapinsko-zagorske 
županije. 
KLASA:403-01/16-01/01
URBROJ:2113/03-01-16-2
Stubičke Toplice,29.02.2016.
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PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Stjepan Sokač, v.r.

Na temelju članka 17. st. 1. Zakona o sustavu civil-
ne zaštite (Nar. nov. br. 82/15) i članka 25. t. 16. Statuta 
Općine Stubičke Toplice (Službeni glasnik Krapinsko-za-
gorske županije br. 16/09 i 9/13), Općinsko vijeće Općine 
Stubičke Toplice na svojoj 28. sjednici, održanoj dana 29. 
veljače 2016. godine, donosi sljedeću

ODLUKU
Članak 1.

Utvrđuje se Analiza stanja sustava civilne zaštite na 
području općine Stubičke Toplice 2015. godinu.

Članak 2.
Analiza stanja sustava civilne zaštite za na području 

općine Stubičke Toplice 2015. godinu sastavni je dio ove 
Odluke.

Članak 3.
Ova Odluka objavit će se u Službenom glasniku 

Krapinsko-zagorske županije.
KLASA:810-01/15-01/12
URBROJ:2113/03-01-16-2
Stubičke Toplice, 29.02.2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Stjepan Sokač, v.r. 

Na temelju članka 17. st. 1. Zakona o sustavu civil-
ne zaštite (Nar. nov. br. 82/15) i članka 25. t. 16. Statuta 
Općine Stubičke Toplice (Službeni glasnik Krapinsko-za-
gorske županije br. 16/09 i 9/13), Općinsko vijeće Općine 
Stubičke Toplice na svojoj 28. sjednici, održanoj dana 

ODLUKU
Članak 1.

Usvajaju se Smjernice za organizaciju i razvoj su-
stava civilne zaštite Općine Stubičke Toplice za razdoblje  
2016. – 2019.godine.

Članak 2.
Smjernice za organizaciju i razvoj sustava civilne 

zaštite Općine Stubičke Toplice za razdoblje 2016.– 2019.
godine sastavni su dio ove Odluke.

Članak 3.
Ova Odluka objavit će se u Službenom glasniku 

Krapinsko-zagorske županije.
KLASA:810-01/15-01/12
URBROJ:2113/03-01-16-2
Stubičke Toplice, 29.02.2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Stjepan Sokač, v.r.

Na temelju članka 131. st. 1. i 4. Zakona o cestama 
(Nar. nov. br. 84/11, 18/13, 22/13, 54/13, 148/13) i član-
ka 25. t. 16. Statuta Općine Stubičke Toplice (Službeni 
glasnik Krapinsko-zagorske županije br. 16/09 i 9/13) 
Općinsko vijeće Općine Stubičke Toplice na svojoj 28. 
sjednici, održanoj dana 29. veljače 2016. godine donosi

ODLUKU O
NERAZVRSTANOJ CESTI  - ULICA IVANA 

GUNDULIĆA
Članak 1.

Utvrđuje se da je nerazvrstana cesta Ulica Ivana 
Gundulića, ukupne dužine oko 450 m (katastarska česti-
ca: 2004 k.o. Donja Stubica, nova izmjera),  koja počinje 
kod k.č.br. 2008 k.o. Donja Stubica (nova izmjera), Ulica 
Ljube Babića Đalskog, a završava kod k.č.br. 1923 k.o. 
Donja Stubica (nova izmjera), i k.č.br. 2003 k.o. Donja 
Stubica (nova izmjera), asfaltirana nerazvrstana cesta koja 
se na dan stupanja na snagu Zakona o cestama (Nar. nov. 
br. 84/11, 18/13, 22/13, 54/13, 148/13) koristila za promet 
vozila i bila pristupačna većem boju korisnika.

Članak 2.
Za nerazvrstanu cestu iz članka 1. ove Odluke 

pokrenut će se postupak izrade geodetskog elaborata 
izvedenog stanja radi upisa u zemljišne knjige kao javnog 
dobra u općoj uporabi u neotuđivom vlasništvu Općine 
Stubičke Toplice.

Članak 3.
Zadužuje se Jedinstveni upravni odjel Općine Stu-

bičke Toplice za promjenu podataka u Bazi nerazvrstanih 
cesta Općine Stubičke Toplice.

Članak 4.
Stupanjem   na snagu ove Odluke prestaje važiti 

Odluka o nerazvrstanoj cesti – Ulica Ivana Gundulića, 
KLASA:940-01/14-01/17, URBROJ:2113/03-01-14-2 
od 15. rujna 2014.

Ova Odluka objavit će se u Službenom glasniku 
Krapinsko-zagorske županije.
KLASA:940-01/16-01/03
URBROJ:2113/03-01-16-2
Stubičke Toplice, 29.02.2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Stjepan Sokač, v.r.

Na temelju članka 25 t. 16. Statuta Općine Stubičke 
Toplice (Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije br. 
16/09 i 9/13), Općinsko vijeće Općine Stubičke Toplice, 
na svojoj 28. sjednici, održanoj dana 29. veljače 2016. 
godine donosi

ODLUKU
Članak 1.

Općinsko vijeće Općine Stubičke Toplice odbija 
prijedlog Uprave Zagorskog vodovoda d.o.o. Zabok za 
donošenje odluke da se uz cijenu javne vodoopskrbe i 
cijenu javne odvodnje plaća i naknada za razvoj, jer bi 
dosadašnja cijena vode, koja je iznimno velika u odnosu 
na druge isporučitelje vode u Republici Hrvatskoj, trebala 
pokriti troškove izgradnje komunalnih vodnih građevina 
te jer ne treba dodatno financijski opterećivati građane.

Članak 2.
Ova Odluka objavit će se u Službenom glasniku 

Krapinsko-zagorske županije.
KLASA:325-01/16-01/06
URBROJ:2113/03-01-16-3
Stubičke Toplice,29.02.2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Stjepan Sokač, v.r.
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SLUŽBENO GLASILO KRAPINSKO-ZAGORSKE ŽUPANIJE

Na temelju članka 17. st. 1. Zakona o sustavu civil-
ne zaštite (Nar. nov. br. 82/15) i članka 25. t. 16. Statuta 
Općine Stubičke Toplice (Službeni glasnik Krapinsko-za-
gorske županije br. 16/09 i 9/13), Općinsko vijeće Općine 
Stubičke Toplice na svojoj 28. sjednici, održanoj dana 29. 
veljače 2016. godine donosi sljedeću

ODLUKU
Članak 1.

Usvaja se Godišnji plan razvoja sustava civilne 
zaštite Općine Stubičke Toplice za 2016. godinu sa finan-
cijskim učincima za 2016., 2017., 2018. i 2019. godinu.

Članak 2.
Godišnji plana razvoja sustava civilne zaštite Op-

ćine Stubičke Toplice za 2016. godinu sa financijskim 
učincima za 2016., 2017., 2018. i 2019. godinu sastavni 
je dio ove Odluke.

Članak 3.
Ova Odluka objavit će se u Službenom glasniku 

Krapinsko-zagorske županije.
KLASA:810-01/15-01/13
URBROJ:2113/03-01-16-2
Stubičke Toplice, 29.02.2016.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Stjepan Sokač, v.r.


